VYHODNOTENIE PRIPOMIENKOVEHO KONANIA
Navrh zikona, ktorym sa meni a dopiiia zikon &. 404/2011 Z. z. o pobyte cudzincov a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov a ktorym sa menia a dopiiiaji niektoré zikony
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Sposob pripomienkového konania
Pocet vznesenych pripomienok, z toho zasadnych: 216/58
Pocet vyhodnotenych pripomienok: 216
Pocet akceptovanych pripomienok, z toho zasadnych: 106/16
Pocet ¢iastocne akceptovanych pripomienok, z toho zdsadnych: 19/5
Pocet neakceptovanych pripomienok, z toho zasadnych: 91/37
Pocet vznesenych hromadnych pripomienok: 0
Pocet vyhodnotenych hromadnych pripomienok: 0
Pocet akceptovanych hromadnych pripomienok: 0
Pocet ¢iastocne akceptovanych hromadnych pripomienok: 0
Pocet neakceptovanych hromadnych pripomienok: 0

Vysvetlivky k pouzitym skratkam v tabulkach:

O —oby¢ajna A — akceptovana

Z —zasadnd N —neakceptovana
CA - &iastoéne akceptovana
NEP — neprihliada sa

Vyhodnotenie vecnych pripomienok



Vznesené pripomienky

vniitra. Stat tak viaze rozhodovanie o Ziadosti na vzajomna komunikaciu
medzi dvoma organmi a to eSte nedokonalym spdsobom. Nie je zrejmé, v
akych lehotach od prijatia Ziadosti o narodné vizum ma napriklad ministerstvo
zahrani¢nych veci poziadat’ o stanovisko ministerstvo vnutra. Nie je zrejmé, ¢i
komunikécia prebehne elektronicky (prepojené systémy) alebo budu doklady
pripadne zasielané postou. Tieto vietky nejasnosti povedi k prediZeniu
sucasnych rozhodovacich lehot a zhorSeniu istoty ziadatel'ov o narodné viza.

Subjekt Typ Pripomienka Vyh. Sposob vyhodnotenia
APZD CL 1§17 odseky 52 6 Lehotu na rozhodnutie o
Asociacia Ziadame zachovat’ stiéasna dizku rozhodovania v konaniach o udelenie ziadosti o udelenie
priemyselnych narodného viza t j. 30 dni od dorucenia ziadosti. narodného viza v dizke
zvazov a dopravy Odo6vodnenie: 30 dni nie je mozné pri
Nové nastavenie lehot v konaniach o udelenie ndrodného viza je neprijatelné, sucasnych materidlnych,
neodpocitatel'né pre ziadatel'ov o narodné vizum alebo ich zamestnavatel'ov a personalnych a
nastavenie kontinuity lehot je neuplné. systémovych kapacitach
Nové odseky 5 a 6 menia lehoty v konani o udelenie narodného viza. V zachovat’. Navrhované
sucasnosti o ziadosti o udelenie narodného viza musi zastupitel'sky urad alebo ustanovenie bolo
ministerstvo vnutra rozhodnut’ do 30 od podania ziadosti. V ramci tejto lehoty upravené s tym, Ze
musi zastupitel'sky trad ziskat’ aj stanovisko ministerstva vnttra, ak je ministerstvo
vyzadované. Uvedena lehota je zrozumitel'na a kontrolovatel'na pre vSetkych zahrani¢nych veci a
ucastnikov konania. europskych zalezitosti si
Navrhom zakona sa 30-dnova lehota od prijatia ziadosti o vydanie narodného do dvoch pracovnych dni
viza rusi a nahradza sa lehotou 25 dni od dorucenia Ziadosti o stanovisko o odo dna prijatia ziadosti
7 udelenie narodného viza a d’al$ich 5 dni od prijatia stanoviska ministerstva N o udelenie narodného

viza vyziada stanovisko
ministerstva vnttra a
ministerstvo vnutra a
ministerstvo vnutra vyda
stanovisko k Ziadosti o
udelenie viza do 25 dni
odo dna dorucenia tejto
ziadosti. Ministerstvo
zahrani¢nych veci a
europskych zalezitosti
rozhodne o Ziadosti o
udelenie narodného viza
do desiatich pracovnych
dni odo dna prijatia
stanoviska ministerstva
vnutra.



Lehota desiatich
pracovnych dni je
maximalna lehota, ktora
sa bude vyuzivat’ najméa
v pripade zamietnutia
ziadosti o udelenie
narodného viza, kde je
potrebné uviest’ dovody
zamietnutia v takom
rozsahu, aby bolo
negativne rozhodnutie
preskumatelné sudom.
V pripade podania
ziadosti o udelenie
narodného viza na
ministerstve vnutra,
zostava lehota 30 dni na
rozhodnutie o ziadosti
zachovana.
Ministerstvo vnutra ako
aj ministerstvo
zahrani¢nych veci a
europskych zalezitosti
pokracuji v
elektronizacii procesov,
¢im sa v budicnosti cela
procedura zrychli.

Tato pripomienka je
predmetom rozporu.

APZD
Asociacia
priemyselnych
zvazov a dopravy

CL 1§17 odsek 6

V § 17 odsek 6 sa dopiita nova druha veta:

,»O ziadostiach o udelenie narodného viza, pri ktorych nie je na zaklade
dohody medzi ministerstvom vnuitra a ministerstvom zahrani¢nych veci
potrebné stanovisko ministerstva vnutra sa rozhodne do 30 dni od prijatia
ziadosti.

Text 0 mozZnosti dohody
medzi ministerstvom
vnitra a ministerstvom
zahrani¢nych veci na
pripadoch, kedy moze
byt udelené narodné




Odovodnenie:

Navrh zakona uplne opomina lehoty pre pripady, kedy sa ministerstvo
zahrani¢nych veci a ministerstvo vnutra dohodnu, Ze na rozhodnutie o ziadosti
nebude potrebné stanovisko ministerstva vnutra. Tuto lehotu je potrebné v
zakone ustanovit’ tiez.

vizum aj bez stanoviska
ministerstva vnutra, bol
vypusteny; udelit’
narodné vizum bude
mozné vzdy iba so
suhlasnym stanoviskom
ministerstva vnutra.

V pripade podania
ziadosti o udelenie
narodného viza na
ministerstve vnutra,
zostava lehota 30 dni na
rozhodnutie o ziadosti
zachovana.

Tato pripomienka je
predmetom rozporu vo
vztahu k lehote na
rozhodnutie v pripade
podania o ziadosti o
udelenie narodného viza
na zastupitel'skom urade.

APZD
Asociacia
priemyselnych
zvazov a dopravy

C1.1§ 17 odsek 13

V § 17 odsek 13 sa v tretej vete vypusta slova ,,, a ak nie je mozné osobné
prevzatie, rozhodnutie sa vyvesi po dobu 15 dni na tradnej tabuli tohto
organu, ktory rozhodnutie o neudeleni narodného viza alebo rozhodnutie o
zruseni narodného viza vydal. Posledny deii lehoty podl'a predchadzajucej
vety je dilom dorucenia.*

Odo6vodnenie:

Tak zdsadnu informéciu predsa nemozno dorucovat’ verejnou tabul'ou.
Prislusny tirad ma v dnesnej dobe k dispozicii iné moznosti napriklad
elektronické doruc¢ovanie alebo adresu trvalého ¢i prechodného pobytu.
Naviac nie je zrejmé, akym spdsobom sa predkladatel’ chce vysporiadat’ s
formou vyvesenia a najma s ochranou osobnych tdajov, ked’Ze ide o verejnu
tabul’u.

Na rozporovom konani
dina 27.1.2026 bolo
vysvetlené, ze

pisomné aj elektronické
doru€ovanie je v ramci
komunikécie medzi
zastupitel'skym uradom a
Statnym prislusnikom
tretej krajiny vel'mi
problematické.

Systém dorucovania
verejnou vyhlaskou je
upraveny priamo v
Spravnom poriadku, z




ktorého sa tato prax
prebera. V praxi sa bude
realizovat’ vzdy najprv
osobné prevzatie a azZ
nasledne sa pristupi k
vyveseniu na tradnej
tabuli.

Pozn.: Zasahom
spravneho organu do
pisomnosti oznamenych
ucastnikovi spravneho
konania (napr.
prostrednictvom
anonymizacie osobnych
udajov d’alsich
ucastnikov spravneho
konania v rozhodnut),
by mohlo dojst’ k
zmareniu ucelu
jednotlivych prav
ucastnika spravneho
konania (napr. c€astnik
spravneho konania by
nemohol spochybnit’
niektoré skutocnosti a
pod.). Podl'a stanoviska
Uradu na ochranu
osobnych udajov
Slovenskej republiky
pisomnosti vratane
rozhodnutia, ktoré su
obsahom
administrativneho spisu
v konkrétnom spravnom
konani a ktoré sa
dorucuju ucastnikom




dotknutého spravneho
konania, ku ktorym ma
tento ucastnik spravneho
konania podl'a
Spravneho poriadku
vzdy pravo vyjadrit’ sa,
sa doruc¢uju bez zasahu
7o strany spravneho
organu do tychto
pisomnosti, t. z. v
neanonymizovanej
podobe.19)
Dorucovanie verejnou
vyhlaskou je popri
dorucovani do vlastnych
ruk d’al§im sposobom
doru¢ovania pisomnosti
v spravnom konani.
Spravny poriadok
ustanovuje konkrétne
podmienky, kedy sa
dorucenie verejnou
vyhlaskou pouzije.
Podrla § 26 Spravneho
poriadku sa pouzije
takato forma
dorucovania a) ked’
ucastnici spravneho
konania nie si znami, b)
ked’ pobyt ucastnikov
spravneho konania nie je
znamy alebo c) pokial
tak ustanovi osobitny
predpis. Dotknuté
ustanovenie upravuje aj
dalSie podmienky, ktoré




APZD
Asociacia
priemyselnych
zvazov a dopravy

Z

CL 1§17 odsek 13

Vitame navrhované ustanovenie. Ziadame ho vsak precizovat’ a v ustanoveni
uviest’ aj dosledok toho, ak ziadatel’ na policajnom Utvare poziada o iny ucel

prechodného pobytu ako uviedlo ministerstvo zahraniénych veci v narodnom
vize.

Odo6vodnenie:

Je ziaduce, aby ustanovenie bolo konkrétne, co bude nasledovat’, ak ziadatel

musia byt’ splnené
sucasne, aby bola
pisomnost’ takymto
sposobom dorucena.20)
Dorucovanie do
vlastnych ruk rovnako
ako aj doru¢ovanie
verejnou vyhlaskou st
rovnocenné formy
dorucovania pisomnosti
v spravnom konani,
preto obdobne plati
vysSie uvedené, a teda
pisomnosti dorucované v
spravnom konani formou
verejnej vyhlasky sa
dorucuji v
neanonymizovanej
podobe.

19), 20) Stanovisko
Uradu na ochranu
osobnych udajov
Slovenskej republiky.
Dorucovanie pisomnosti
v spravnom konani a
nazeranie do
administrativneho spisu.
Od pripomienky bolo
odstapené.

Tato moznost’ je
upravena uz v su¢asnom
zneni zakona o pobyte
cudzincov v § 31 ods. 6
pism. c), podl'a ktoré¢ho
ziadost’ o0 udelenie
prechodného pobytu
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APZD
Asociacia
priemyselnych
zvazov a dopravy

poziada o iny ucel pobytu ako deklaroval na zastupitel'skom trade. Nie je nam
uplne zrejmé, Ci policajny utvar bude nasledne opravneny odmietnut’ prijatie
ziadosti a ziadatel’ prechodny pobyt tym padom neziska a bude musiet’ po
vyprsani narodného viza opustit’ izemie SR. Precizovanim tohto ustanovenia
sa docieli lepSia prevencia a ak policajny ttvar takuto ziadost’ odmietne vobec
len prijat’, nebude potrebné zapocat’ vlastné konanie.

CIL. I § 122 odsek 1 pism. a)

Vitame zavadzanie elektronického potvrdenia ubytovania cudzincov najmé v
ubytovacich zariadeniach. Ziadame v dovodovej sprave uviest blizsie
informacie o elektronickom systéme, prostrednictvom ktorého sa budu stihlasy
udelovat’. Aké je to rozhranie, akou formou budi ubytovatelia do systému
vstupovat’ a udel'ovat’ suhlasy. Ci bude potrebna ich autorizacia a pod.
Odovodnenie:

Z materialov predlozenych do medzirezortného pripomienkového konania nie
je zrejma forma a spdsob fungovania systému. Zakon nadobtda ucinnost’ 21.
maja 2026 a ak budu vyzadované urcité kroky aj zo strany stikromnych
subjektov, je potrebné o nich vediet’ v predstihu.

nemoze podat’ osobne na
policajnom utvare $tatny
prislusnik tretej krajiny,
ktory

ma udelené narodné
vizum podl'a § 15 ods. 1
pism. b) a ziada o
udelenie prechodného
pobytu na iny ucel, ako
ten, ktory deklaroval pri
udeleni ndrodného viza.
Doplnena dovodova
sprava.

Technické Specifikacie
su dostupné a vzdy
aktualizované na
prislusnom webovom
portali.

APZD
Asociacia
priemyselnych
zvazov a dopravy

CL.1§129b

Ziadame precizovat’ ustanovenie pre pripady, ak §tatny prislusnik z tretej
krajiny po skonceni poskytovania docasného utociska bude musiet’ napriklad
pre ziskanie dokladov potrebnych na preukazanie tcelu prechodného pobytu a
ziskanie dokladu o pobyte opustit’ tizemie Slovenska. Z navrhu zakona (§ 8)
nam vyplyva, Ze opustenim uzemia Slovenska pred ziskanim pobytu jeho
zotrvanie na zemi Slovenska zaniké a jeho navrat tak nebude mozny.
Odo6vodnenie:

Ak rozumieme spravne, ze v pripade ak odidenec opusti izemie Slovenska
pred ziskanim dokladu o pobyte, zanikne jeho opravnenie zotrvat’ na uzemi
Slovenska, tak Ziadame ustanovenie precizovat’.

Na rozporovom konani
27.1.2026 boli
vysvetlené podmienky
cestovania odidencov po
zaniku docasného
utociska.

§ 129b bol upraveny a
vlozeny do prechodnych
ustanoveni ako § 131p. Z
odseku 1 vyplyva, ze
Statny prislusnik tretej
krajiny, ktorému bolo
poskytnuté docasné
utocisko na tzemi




APZD
Asociacia
priemyselnych
zvazov a dopravy

AZ77Z SR
Asociacia
zamestnavatelskyc
h zviazov a
zdruzeni
Slovenskej
republiky

CL. 1§ 108 ods. 1

Navrhované znenie § 108 ods. 1 znie: ,,a platné cestovné povolenie udelené
podl’a osobitného predpisu, 41b) ak sa vyzaduje®. V suCasnom zneni zakone aj
v navrhu zakona chyba poznamka pod ciarou k odkazu 41b.

Odovodnenie:

Poznamku pod ¢iarou je potrebné doplnit’.

§ 31 ods. ods. 3
Pripomienka k nahradeniu § 31 ods. 3 zakona

navrhujeme § 31 ods. 3 zakona nahradit’ nasledovnym znenim: ,,Ak v odseku
6 nie je ustanovené inak, ziadost’ o udelenie prechodného pobytu podl'a § 23
podava za Statneho prislusnika tretej krajiny policajnému Gtvaru agentira
docasného zamestnavania podla osobitného predpisu XX) ako zvoleny
zastupca alebo ziadost’ o udelenie prechodného pobytu moze Statny prislusnik
tretej krajiny podat’ osobne na policajnom utvare, ak

a)

sa na uzemi Slovenskej republiky zdrziava na zaklade

1.

platného povolenia na pobyt podla osobitného predpisu,

2.

udeleného tolerovaného pobytu podla § 58 ods. 1 pism. a) az ¢) alebo ods. 2,
3.

Slovenskej republiky, sa
do jedného roka od
zaniku poskytovania
docasného utociska
nad’alej povazuje za
odidenca. To znamena,
Ze pocas tohto obdobia
moze vycestovat’ z
uzemia Slovenskej
republiky a znovu sa
vratit’. Doplnena bola aj
dévodova sprava.
Pozndmka pod ciarou k
odkazu 41b) sa nachadza
v Casti zakona, ktora
nadobudne u¢innost’ az
po spusteni Eurépskeho
systému pre cestovné
informdcie a povolenia
(ETIAS).

Osobné podanie Ziadosti
Statnym prislusnikom
tretej krajiny je
nevyhnutné primarne z
bezpec¢nostného
hl'adiska, ako aj z
dévodu eliminacie
mozného migra¢ného
rizika.

Statni prislunici tretich
krajin prichaddzaji na
uzemie SR na zaklade
narodnych viz, o ktoré
poziadali u externych
poskytovatel'ov sluzieb;
to znamena, ze neboli




udeleného schengenského viza na cel sezonneho zamestnania a ide o
udelenie prechodného pobytu podla § 23 ods. 4,

4.

udeleného narodného viza podla § 15,

b)

ide o Statneho prislusnika tretej krajiny, u ktorého sa vizum nevyzaduje,
c)

ide o Statneho prislusnika tretej krajiny, ktorému bolo poskytnuté docasné
utocisko na uzemi Slovenskej republiky, alebo

d)

ide o drzitel'a osvedCenia Slovéka zijuceho v zahranici.

Poznémka pod Ciarou:

XX) § 21 ods. 4 druha veta zakona ¢. 5/2004 o sluzbach zamestnanosti a o
zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskors$ich predpisov

Odo6vodnenie

mame za to, ze zmena/doplnenie znenia § 31 ods. 3 zachovava podanie
ziadosti o udelenie prechodného pobytu osobne zo strany Statneho prislusnika
tretej krajiny na policajnom tutvare.

Rozsiruje sa avSak o moznost’ podania ziadosti o udelenie prechodného pobytu
7o strany agentury doCasného zamestnavania, a to v pripade ak bude zo strany
Statneho prislusnika tretej krajiny zvolena agentura do¢asného zamestnavania
podla osobitného predpisu ako zvoleny zastupca. S takymto podanim sa uz
nespaja povinnost’ vylu¢ne len osobného podania. Podmienkou je vSak prijatie
zastupenia zo strany agentliry doasného zamestnavania ako zvolené¢ho
zastupcu.

Statny prislu$nik tretej krajiny bude moct’ na tradnom tla¢ive — Ziadosti o
udelenie prechodného pobytu uviest’ agentiru do¢asného zamestnavania ako
zvoleného zastupcu a takato agentira do¢asného zamestnavania bude
opravnend podat’ Ziadost’ o udelenie prechodného pobytu Statneho prislusnika
tretej krajiny aj inak ako osobne, napriklad postou (doporucena postova

stotoZneni na zaklade
predloZeného cestovného
dokladu, do vstupu na
uzemie SR nedosli do
kontaktu so $tatnym
organom, preto je osobné
podanie ziadosti vel'mi
dolezité.

Osobny pohovor so
Statnym prislusnikom
tretej krajiny je aj
efektivnym néstrojom na
zabranenie moznému
zneuzivaniu systému,
napriklad v pripadoch,
ked’ ziadatelia poskytuji
nepravdivé informacie.
Umoznuje ziskat
komplexnejsi obraz o
motivacii a zamere
ziadatela, ako aj o jeho
pripravenosti na
pracovny trh v
Slovenskej republike.
Vylucenie osobného
pohovoru by viedlo k
oslabeniu kontroly nad
procesom udel’ovania
prechodného pobytu na
ucel zamestnania, ¢im by
sa znizila
transparentnost’ a
efektivnost’ celého
konania. Pisomné
podania, aj ked’ st
dolezité, nezabezpecuju
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zasielka s doruc¢enkou).

Vzdy sa vSak bude jednat’ o podanie v listinnej podobe, ¢im zostava
zachovana poziadavka § 120 ods. 1 zdkona o vykondvani pravnych ukonov v
listinnej podobe, pokial’ zdkon v osobitnych pripadoch neupravuje inak.

Agenturou zamestnavania opravnenou posobit’ ako zvoleny zastupca Statneho
prislusnika tretej krajiny pre podanie Ziadosti o udelenie prechodného pobytu
modze byt v zmysle navrhovaného znenia odkazu — pozndmky pod ¢iarou len
osobitny typ agentury do¢asného zamestnavania (podl'a § 21 ods. 4 druha veta
zakona o sluzbach zamestnanosti), ktory typ uz dnes rozlisuje zdkon o
sluzbach o zamestnanosti a typovo taktto agentiru docasného zamestnévania
odlisuje od ostatnych (tzv. beznych) agenttir docasného zamestnavania. Jedna
sa teda o osobitny typ agentiry docasného zamestnéavania, ktord je vzhladom
na podmienky, ktoré spiiia, opravnena docasne pridelovat’ §tatnych
prislusnikov tretich krajin k uzivatel'skym zamestnavatel'om.

Navrhované znenie odkazu - poznamky pod ¢iarou v spojeni so sti¢asnou
upravou zakona o sluzbach zamestnanosti nepredstavuje zavedenie pozitivnej
diskriminécie do zédkona o pobyte cudzincov. Kopiruje iba model odlisného
rozsahu opravneni niektorych agentir docasného zamestnavania, ktorého
zdrojom je stucasne platny zakon o sluzbach zamestnanosti.

Takato formulacia naviac zavadza moznost’ d’al§ieho rozliSovania niektorych
typov agentr doCasného zamestnavania (tzv. agentira vysSie stupna) od inych
agentr do¢asného zamestnavania, a to do buducnosti a vo va¢som rozsahu. V
pripade zmeny zakona o sluzbach zamestnanosti bude mozné prostrednictvom
zmeny zakona o sluzbach zamestnanosti stanovit’ d’alSie a sprisnené
podmienky pre tzv. ,,agentury vysSie stupiia® a na zaklade splnenia tychto
zvySenych zadkonnych kritérii im priznat’ niektoré vyhradné opravnenia v
zmysle zakona o sluzbach zamestnanosti, napr. v oblasti docasného
pridel'ovania Statnych prislusnikov tretich krajin alebo aj sprostredkovania
zamestnania $tatnym prislusnikom tretich krajin v SR. Pre takto definované
Lagentiry vyssie stupna“ bude mozné v budicnosti vyzadovat’ napr. menej
prisne alebo zjednodusené podmienky pre procesy upravené zdkonom o
pobyte cudzincov.

rovnakt uroven
interakcie a spitnej
kontroly ako osobny
pohovor.

K automatickému
povazovaniu Ziadosti za
kompletnti uvadzame, ze
toto by mohlo ohrozit’
spravne posudenie
podmienok pobytu
cudzinca, najmi v
pripade, ze
zamestnavatel’ predlozil
netplné alebo
nepravdivé udaje, ktoré
by mohli poskodit’
samotného Statneho
prislusnika tretej krajiny.

Hromadné podavanie
ziadosti agentiirami by
viedlo k neumernému
zvySovaniu poctu
prijatych ziadosti, o
ktorych by policajné
utvary nestihali
rozhodnut’ v zdkonnych
lehotéch.

Tato pripomienka je
predmetom rozporu.
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Z hladiska zabezpecenia jednotnosti voI'by zvoleného zastupcu - agentury
docasného zamestnévania sa splnomocnenie pre agenturu docasného
zamestnavania navrhuje zakomponovat’ priamo do vzoru tradného tlaciva -
ziadosti o udelenie prechodného pobytu, vratane prijatia zastupovania zo
strany agentury docasného zamestnavania.

Policajny utvar bude v désledku novej pravnej apravy dorucovat’
efektivnejsie, nakol’ko dorucovanie bude vykonavat’ voci zvolenému
zastupcovi — agenture docasného zamestnavania.

Do uradného tlaciva — ziadosti o udelenie prechodného pobytu bude potrebné
doplnit’ udaje agenttiry do¢asného zamestnavania ako zvolené¢ho zastupcu
(obchodné meno, adresu sidla, ICO, tel. kontakt, e-mailové adresa), udaje
opravnenej osoby prijimajucej zastipenie na strane agentiry docasného
zamestnavania (meno a priezvisko, funkcia) a vlastnoru¢ny podpis opravnenej
osoby prijimajlcej zastipenie na strane agentiry do¢asného zamestnavania.

Do uradného tlaciva — ziadosti o udelenie prechodného pobytu by bolo
zaroveni vhodné doplnit’ aj udaje o e-mailovej adrese Statneho prislusnika tretej
krajiny.

Vzhl'adom na stuc¢asné a uz dlhodobé praktické posobenie agentir do¢asného
zamestnavania pri priprave ziadosti o udelenie prechodného pobytu podl'a §
23 a poskytovani si¢innosti a asistencie Statnym prislusnikom tretich krajin
pri ich vypliani, zhromazd’ovani a priprave prilohe, ako aj samotnom
podavani, je i€¢elné umoznit’ prave zakonom vybranému typu agentur
docasného zamestnavania posobit’ ako zvoleny zastupca prislusnika tretej
krajiny pre podanie Ziadosti o udelenie prechodného pobytu podl'a § 23, ktora
sa v takomto pripade nemusi podavat’ policajnému organu iba osobne.

Nova pravna Gprava nepredstavuje negativny vplyvu na bezpe¢nost’ $tatu,
verejny poriadok alebo verejné zdravie (nakol’ko §tatni prislusnici tretich
krajin sa v SR nachadzajt v stulade so zakonom) a je v sulade so zaujmom SR
na zvySovani zamestnanosti a zvySovani objemu plnenia z dafiovych a
odvodovych povinnosti zamestnavatel'ov voci verejnymi financiam.
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Nova pravna tprava je bez vplyvu na vydavky zo Statneho rozpoctu.

AZZZ SR
Asociacia
zamestnavatelskyc
h zvizov a
zdruzeni
Slovenske;j
republiky

§ 31 ods. ods. 4
Pripomienka k nahradeniu § 31 ods. 4 zdkona

navrhujeme § 31 ods. 4 zdkona nahradit’ nasledovnym znenim: ,,Policajny
utvar vyda ziadatel'ovi v dent osobného podania Ziadosti o udelenie
prechodného pobytu podl'a odseku 3 potvrdenie o jej prijati; v pripade podania
ziadosti o udelenie prechodného pobytu podl'a § 23 agenttirou docasného
zamestnavania ako zvolenym zastupcom §tatneho prislusnika tretej krajiny
policajny utvar potvrdenie o jej prijati nevydava a podana ziadost’ sa povazuje
za prijati so vietkymi naleZitostami. Statny prislusnik tretej krajiny je
opravneny zdrziavat’ sa na izemi Slovenskej republiky az do rozhodnutia o
tejto ziadosti, ak podal Gplnu ziadost’ o udelenie prechodného pobytu.*

Odoévodnenie

navrhujeme doplnenie, a to tak, Ze sucasny systém potvrdzovania prijatia
ziadosti o udelenie prechodného pobytu zostava zachovany pre pripad
osobného podania ziadosti o udelenie prechodného pobytu zo strany $tatneho
prislusnika tretej krajiny na policajnom utvare, tak ako doteraz.

V pripade podania ziadosti o udelenie prechodnému pobytu agentirou
docasného zamestnavania ako zvolenym zastupcom Statneho prislusnika tretej
krajiny sa potvrdenie o prijati ziadosti o udelenie prechodného pobytu
nevydava. Takto podana Ziadost’ o udelenie prechodného pobytu sa bude
povaZovat’ za podanu so vSetkymi nalezitostami, a to prave z dovodu jej
podania zo strany agentiry do¢asného zamestnavania s tym spojenej
navrhovanej upravy zodpovednosti agentury docasného zamestnavania s
podanim Ziadosti o udelenie prechodného pobytu so vSetkymi nalezitostami.
V spojeni s navrhovanym doplnenim / zmenou § 32 ods. 1 zékona (vid’. nizsie)
dojde tymto zaroven k splneniu podmienok pre moznost’ zamestnania Statneho
prislusnika tretej krajiny v zmysle § 21 ods. 1 pism. h) zakona o sluzbach
zamestnanosti, ktoré¢ho sii¢asné znenie je nasledovné a nebude si vyZadovat’
ziadnu upravu:

Vzhl'adom na
neakceptovanie
pripomienky k § 31 ods.
3 je stanovisko k tejto
pripomienke
bezpredmetné.

Rozpor trva.
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§ 21

Zamestnavanie Statnych prislusnikov tretej krajiny s miestom vykonu prace na
uzemi Slovenskej republiky

0]

Zamestnavatel moze zamestnavat’ len Statneho prislusnika tretej krajiny, ktory
h)

ma vydané potvrdenie o moznosti obsadenia vol'ného pracovného miesta,
ktoré obsahuje stihlas s jeho obsadenim, a ma prijata Ziadost’ o udelenie
prechodného pobytu na ucel zamestnania alebo ziadost’ o obnovenie
prechodného pobytu na ucel zamestnania spolu so v§etkymi nalezitost'ami
podl’a osobitného predpisu,22dc) odo dila platnosti potvrdenia o moznosti
obsadenia vol'ného pracovného miesta do pravoplatného skoncenia konania o
udelenie prechodného pobytu na ucel zamestnania alebo konania o obnovenie
prechodného pobytu na ucel zamestnania,

Nova pravna Gprava nevyzaduje zmenu inych vSeobecne zavaznych pravnych
predpisov.

Moznost’ podania ziadosti o udelenie prechodného pobytu agentirou
docasného zamestnavania ako zvolenym zastupcom $tatneho prislusnika tretej
krajiny zjednodusi proces prijimania vac¢siny ziadosti o udelenie prechodného
pobytu na policajnom utvare a bude vyzadovat ich potvrdzovanie len v
pripade osobného podania, tak ako doteraz.

Pocet osobne podanych zZiadosti o udelenie prechodného pobytu vyrazne
klesne.

Nova pravna tprava prispeje k nalezitej a zodpovednejsej kontrole ziadosti o
udelenie prechodného pobytu, ktoré budi podavané agenttirami do¢asného
zamestnavania ako zvolenymi zastupcami Statnych prislusnikov tretich krajin
a ktoré budu za podanie Ziadosti o udelenie prechodného pobytu so vSetkymi
nalezitostami zodpovedné a za porusenie tejto povinnosti im bude hrozit
postih.

Znizi sa administrativna zat'az na strane policajného utvaru a celkova
pracovnd vytazenost policajného utvaru v dosledku zniZenia poctu Ziadosti o
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udelenie prechodného pobytu podavanych osobne. Policajny utvar bude moct’
k vybavovaniu ziadosti o udelenie prechodnych pobytov agentiirami
docasného zamestnavania ako zvolenymi zastupcami $tatnych prislusnikov
tretich krajin pristupovat’ postupne podla svojho pracovného rozvrhu,
reSpektujuc zdkonné lehoty na rozhodnutie o ziadosti o udelenie povolenia na
prechodny pobyt, s moznostou prerusenia konania za ucelom odstranenia vad
ziadosti o udelenie prechodného pobytu, tak ako doteraz.

AZZZ SR
Asociacia
zamestnavatelskyc
h zvizov a
zdruzeni
Slovenske;j
republiky

§ 32 ods. ods. 1 N
Pripomienka k zmene § 32 ods. 1 zakona

Vzhl'adom na
navrhujeme zmenu § 32 ods.1 zakona na nasledovné znenie: ,,Ziadost’ o neakceptovanie
udelenie prechodného pobytu podava Statny prislusnik tretej krajiny na pripomienky k § 31 ods.
tiradnom tlagive. Ziadost o udelenie prechodného pobytu podla § 23 podava 3 je stanovisko k tejto
za Statneho prislusnika tretej krajiny agentura docasného zamestndvania ako pripomienke
zvoleny zastupca; povinnost’ §tatneho prislusnika tretej krajiny podpisat’ bezpredmetné.
ziadost’ o udelenie prechodného pobytu podla § 23 tym nie je dotknuta. Pri
podani ziadosti o udelenie prechodného pobytu je Statny prislusnik tretej Rozpor trva.

krajiny povinny predlozit’ platny cestovny doklad a vSetky nalezitosti k
ziadosti o udelenie prechodného pobytu ustanovené tymto zakonom, inak
zastupitel'sky trad alebo policajny utvar ziadost’ o udelenie prechodného
pobytu neprijme. Ziadost' o udelenie prechodného pobytu podl'a § 23 podana
na policajnom utvare agentirou do¢asného zamestnavania ako zvolenym N
zastupcom S$tatneho prislusnika tretej krajiny sa povazuje za podand jej
doru¢enim. Ak zastupitel'sky urad alebo policajny Gtvar ziadost’ o udelenie
prechodného pobytu neprijme, Statnemu prislusnikovi tretej krajiny poskytne
pisomnu informaciu o tom, ktoré doklady musi k ziadosti o udelenie
prechodného pobytu dolozit, aby sa jeho Ziadost’ prijala. Ziadost’ o udelenie
prechodného pobytu podla § 23 ods. 1 vSak zastupitel'sky urad alebo policajny
utvar neprijme len vtedy, ak Statny prislusnik tretej krajiny nepredlozi platny
cestovny doklad, alebo ak tirad prace, socialnych veci a rodiny nedorucil
zastupitel'skému uradu alebo policajnému ttvaru potvrdenie 0 moznosti
obsadenia voI'ného pracovného miesta, ktoré obsahuje stihlas s jeho
obsadenim, alebo ak od vydania takého potvrdenia uplynulo viac ako 180 dni.
Zastupitel'sky urad neprijme Ziadost’ o udelenie prechodného pobytu podl'a §
23 ods. 5, ak pri podani tejto ziadosti zisti, Ze sa Statny prislusnik tretej krajiny
bude pocas vnutropodnikového presunu zdrziavat’ dlhsie obdobie na izemi
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AZ77Z SR
Asociacia
zamestnavatelskyc
h zviazov a
zdruzeni
Slovenskej
republiky

¢lenského Statu ako na izemi Slovenskej republiky.

Odé6vodnenie

navrhujeme zmenu/doplnenie znenia § 31 ods. 4 zakona, z dévodu, Ze
splnenie podmienky prijatej ziadosti o udelenie prechodnému pobytu v
pripade osobného podania zo strany Statneho prislusnika tretej krajiny sa bude
voci tradu prace preukazovat’ tak ako doteraz, t.j. potvrdenim prijatia s
vyznacenim kompletnosti ziadosti o udelenie prechodného pobytu na
osobitnej Casti ziadosti o udelenie prechodného pobytu, ktora sa oddel'uje a
poskytuje ziadatelovi.

Splnenie podmienky prijatej ziadosti o udelenie prechodnému pobytu v
pripade podania zo strany agentury docasného zamestnavania ako zvoleného
zastupcu Statneho prislusnika tretej krajiny sa bude voci tradu prace po novom
preukazovat’ kopiou podanej ziadosti a doruc¢enkou (pozn.: ktora je verejnou
listinou) osved¢ujucou dorucenie Ziadosti o udelenie prechodného pobytu
policajnému organu. Zo ziadosti o udelenie prechodného pobytu bude mat’
urad prace za zrejmé, Ze bola podana agentirou docasného zamestnavania ako
zvolenym zastupcom Statneho prislusnika tretej krajiny a z dorucenky ako
verejnej listiny bude mat rad prace za zrejmé, Ze doslo k jej doruceniu
policajnému organu, ¢im bude osved¢ena podmienka prijatej ziadosti podla §
21 ods. 1 pism. h) zakona o sluzbach zamestnanosti (vid’. vyssie).

Moznost’ policajného organu prerusit’ konanie o udeleni povolenia na
prechodny pobyt aj po prijati ziadosti o udelenie prechodného pobytu (bez
ohl'adu na osobu, ktora ju podala) tymto nie je nijako dotknuta.

§ 115 ods. ods. 17

Pripomienka k doplneniu § 115 o ods. 17 zdkona

navrhujeme § 115 doplnit’ ods. 17 zakona v nasledovnom zneni: ,,Agentura
docasného zamestnavania podava ziadost’ o udelenie prechodného pobytu len
pokial’ ma ziadost’ o udelenie prechodného pobytu vSetky nalezitosti podl'a §
32.

Odovodnenie

N

N

Vzhl'adom na
neakceptovanie
pripomienky k § 31 ods.
3 je stanovisko k tejto
pripomienke
bezpredmetné.

Rozpor trva.
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Navrhujeme doplnenie nakol'ko je dovodné predpokladat’, ze ziadosti o
udelenie prechodného pobytu podavané Statnymi prislusnikmi tretich krajin v
zastupeni agenturami do¢asného zamestnavania budii mat’ vSetky nalezitosti,
ktora skutocnost’ je v zaujme Statneho prislusnika tretej krajiny a zaroven aj
agentiry docasného zamestnavania.

Pre komplexnost’ novej pravnej Gipravy sa navrhuje rozsirenie povinnych

subjektov v ramci povinnosti niektorych pravnickych oséb na useku pobytu, a

to prave o agentiry doCasného zamestnavania a vo vzt'ahu k nalezitostiam
ziadosti o udelenie prechodného pobytu, ktoré budi ako splnomocnenci
Statneho prislusnika tretej krajiny podéavat’. Vytvori sa tym zvyseny tlak na
agentiry doCasného zamestnavania a zavedie sa pre ne zdkonné povinnost’
(pod hrozbou sankcie) podavat’ len také ziadosti o udelenie prechodného
pobytu, ktoré maju vSetky nalezitosti.

AZZZ SR § 119 ods. ods. 1 Vzhl'adom na
Asociacia Pripomienka k doplneniu § 119 ods. 1 o pismeno (i) zakona neakceptovanie
zamestnavatelskyc navrhujeme § 119 ods. 1 doplnit’ pismenom (i) zdkona v nasledovnom zneni: pripomienky k § 31 ods.
h zviazov a »agentira do¢asného zamestnavania, ktora porusila povinnost’ podl'a § 115 3 je stanovisko k tejto
zdruzeni ods. 17. pripomienke
Slovenske;j Odo6vodnenie: bezpredmetné.
republiky navrhujeme nasledovné, vzh'adom na doplnenie § 115 zdkona o odsek 17,
ktory sa rozsiruje okruh subjektov, ktoré sa mozu dopustit’ spravneho deliktu Rozpor trva.
na useku pobytu, a to o agentry do¢asného zamestnavania.
AZZ7Z SR § 120 ods. 6 Vzhl'adom na
Asociacia Pripomienka k zmene § 120 odsek 6 zakona neakceptovanie
zamestnavatelskyc pripomienky k § 31 ods.
h zviazov a navrhujeme zmenu § 120 ods. 6 zdkona v nasledovnom zneni: ,,V konani 3 je stanovisko k tejto
zdruzeni podl’a tohto zdkona méze mat’ cudzinec sti¢asne len jedného zvoleného pripomienke
Slovenskej zastupcu. Ako agentura do¢asného zamestnavania moze byt’ zvolenym bezpredmetné.
republiky zastupcom len agentiira docasného zamestnavania podl'a § 31 ods. 3, pokial
zastlpenie prijme. V konani podla tohto zakona méze byt zvolenym Rozpor trva.

zastupcom len osoba, ktora je beziihonnd. Za bezithonného sa nepovazuje ten,
kto bol odsudeny za niektory z trestnych ¢inov korupcie, trestny ¢in
prevadzacstva, obchodovania s 'ud’mi, zneuzitia pravomoci verejného
Cinitel’'a, marenia Glohy verejnym Cinitel'om, nasilného prekrocenia Statnej
hranice alebo trestny ¢in nedovolen¢ho prekrocenia Statnej hranice. Za
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bezuhonného sa nepovazuje aj ten, koho trestné stihanie za trestné Ciny
uvedené v predchadzajicej vete bolo podmienecne zastavené a nebolo
pravoplatne rozhodnuté, ze sa obvineny osvedcil alebo nema sa za to, ze sa
osvedcil. Na tento ucel je policajny Gtvar opravneny vyziadat’ si odpis registra
trestov.*

Odovodnenie:

Agenttrou docasného zamestnavania ako zvolenym zastupcom moze byt len
agentura docasného zamestnavania podla § 31 ods. 3, t.j. agentura prace podl'a
§ 21 ods. 4 druha veta zakona o sluzbach zamestnanosti.

Vyzaduje sa, aby agenttira docasného zamestnavania zastipenie prijala.

Z hladiska zabezpecenia jednotnosti voI'by zvoleného zastupcu - agentury
docasného zamestnavania sa splnomocnenie pre agentiru docasného
zamestnavania navrhuje zakomponovat’ priamo do vzoru tradného tladiva -
ziadosti o udelenie prechodného pobytu, vratane prijatia zastupovania zo
strany agentury doCasného zamestnavania.

AZZ77Z SR
Asociacia
zamestnavatelskyc
h zvazov a
zdruzeni
Slovenskej
republiky

HRL
Liga za 'udskeé

0

§ 126 ods. 5 Vzhl'adom na
Pripomienka k zmene § 126 ods. 5 zdkona neakceptovanie
navrhujeme zmenu § 126 ods. 5 zdkona v nasledovnom zneni: ,,Podpisy na pripomienky k § 31 ods.
cestnych vyhlaseniach, splnomocneniach a njjomnych zmluvach 3 je stanovisko k tejto
predkladanych v konaniach podl'a tohto zdkona musia byt osved¢ené; to pripomienke

neplati, ak je splnomocnenie vyhlasené do zapisnice pred spravnym organom, bezpredmetné.

ak ide o volI'bu agentiry docasného zamestnavania ako zvoleného zastupcu

podl'a § 31 ods. 3 na ziadosti o udelenie prechodného pobytu podl'a § 23, ak Rozpor trva.

ide o ¢estné vyhlasenie alebo splnomocnenie v konani o administrativnom N

vyhosteni alebo v konani o zaisteni, alebo ak ide o Cestné vyhlasenie
podpisané pred spravnym organom.

Odo6vodnenie:

Pre ucely udelenia splnomocnenia (v rdmci uradného tlaciva) zo strany
Statneho prislusnika tretej krajiny voci agenture docasného zamestnavania ako
zvolenému zastupcovi na podanie ziadosti o udelenie prechodného pobytu sa
navrhuje vylucit poziadavku osved¢enia podpisu $tatneho prislusnika tretej

krajiny.
CL 1§32 ods. 10 Na rozporovom konani
1/ ZASADNA PRIPOMIENKA: N 4ha 26.1.2026 bolo
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prava

K ¢l. 1§ 32 ods. 10 zékona ¢. 404/2011 Z. z. o pobyte cudzincov a 0 zmene
a doplneni niektorych zakonov (d’alej aj ,,ZoPC*) — navrhujeme, aby sa na
konci prvej vety doplnil text ,,, vratane zmeny z tolerovaného pobytu odidenca
na prechodny pobyt“. A teda, aby § 32 ods. 10 prva veta znela nasledovne:

,(10) Statny prislusnik tretej krajiny, ktorému bol udeleny prechodny pobyt, je
povinny odovzdat’ policajnému ttvaru do 30 dni od prevzatia dokladu o
pobyte lekarsky posudok potvrdzujuci, ze netrpi chorobou, ktora ohrozuje
verejné zdravie; to neplati, ak ide o Statneho prislusnika tretej krajiny podl'a §
28 az 30 alebo § 62, Statneho prislusnika tretej krajiny, ktory ma udeleny
pobyt v inom ¢lenskom §tate, alebo ak ide o zmenu druhu alebo ucelu pobytu,
vratane zmeny z tolerovaného pobytu odidenca na prechodny pobyt.*

ODOVODNENIE:

Nas navrh vychadza z poziadavky aplikac¢nej praxe. Ako sme MV SR v
minulosti informovali, v praxi dochadza k nejednotnému postupu oddeleni
cudzineckej policie (OCP) a riaditel'stiev hrani¢nej a cudzineckej policie pri
vyklade dotknutého ustanovenia. Vo viacerych pripadoch, s ktorymi sme sa
stretli, tieto organy v rozpore s gramatickym aj systematickym vykladom
nepovazuju zmenu z tolerovaného pobytu odidenca na prechodny pobyt za
zmenu druhu pobytu v zmysle § 32 ods. 10 prvej vety in fine. S poukazom na
to potom vyzaduju od odidencov po zmene druhu pobytu na prechodny pobyt
odovzdanie lekarskeho posudku podla odseku 10. Dévodia, ze odidenci
nemaju udeleny pobyt podl'a zakona o pobyte cudzincov, preto sa na nich
vynimka tykajica sa zmeny druhu pobytu nevztahuje.

Vzhl'adom na uvedené navrhujeme dotknuti skuto¢nost’ explicitne zakotvit’ do
textu zakona. Nas vyklad je v zhode so stanoviskom, ktoré ndm opakovane
poskytol Odbor cudzineckej policie Uradu hrani¢nej a cudzineckej policie P
PZ. Blizsie uvedieme:

Tretia Cast, prva hlava, prvy az treti oddiel ZoPC upravuju tri druhy
pobytu statneho prisluSnika tretej krajiny - prechodny pobyt (§ 20 a
nasl.), trvaly pobyt (§ 42 a nasl.) a tolerovany pobyt (§ 58 a nasl.).

vysvetlené, Ze navrh
pripomienky je uz
obsiahnuty v su¢asnom
zneni zakona o pobyte
cudzincov (zmena druhu
pobytu), preto nie je
potrebna d’alsia uprava.
Ako vyplynulo z
diskusie, ide o problém
aplikacnej praxe, preto
za ucelom jednotného
postupu oddeleni
cudzineckej policie PZ
Urad hranié¢nej a
cudzineckej policie P PZ
vyda interné usmernenie.

Rozpor bol odstraneny.
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HRL
Liga za I'udské
prava

Podrla § 2 pism. j) zdkona ¢. 480/2002 Z. z. o azyle a o0 zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov odidencom sa

rozumie cudzinec, ktorému MV SR na zaklade rozhodnutia vlady SR poskytlo
docasné utocisko.

Podrla § 36 ods. 8 a 9 zakona o azyle: "Odidenec sa povazuje za cudzinca,
ktorému sa udelil tolerovany pobyt. Odidencovi vyda policajny tutvar doklad o
pobyte podl'a osobitného predpisu.”

Z uvedeného je zrejmé, ze zdkon povazuje Statneho prislusnika tretej krajiny s
poskytnutym docasnym ttociskom za osobu, ktorej bol udeleny tolerovany
pobyt - teda jeden z troch druhov pobytu Statneho prislusnika tretej krajiny
podl'a ZoPC. O udelenom tolerovanom pobyte sa vydava aj doklad o

pobyte (papierovy doklad aj ID karta). To znamena, Ze pri zmene z
tolerovaného pobytu spojeného s docasnym uto¢iskom na prechodny pobyt ide
o zmenu druhu pobytu. V tomto pripade teda podl’a nasho nazoru $tatny
prislusnik tretej krajiny, ktorému zaniklo poskytovanie docasného utociska (a
tym aj tolerovany pobyt) z dévodu, Ze mu bol na tizemi SR udeleny prechodny
pobyt, nie je povinny odovzdat’ policajnému utvaru lekarsky posudok v zmysle
§ 32 ods. 10 ZoPC, nakol’ko ide o zmenu druhu pobytu (z tolerovaného na
prechodny).

Ciel'om navrhovanej Gpravy je tito skuto¢nost’ jednoznacne stanovit’ v zakone

a odstranit’ tak protichodnu aplika¢nt prax. Uvedené povazujeme za

mimoriadne dblezité aj s oh'adom na zavaznost’ sankcie, ktora hrozi pri

poruseni povinnosti podl'a § 32 ods. 10 ZoPC — obligatorne zruSenie

prechodného pobytu podl'a § 36 ods. 1 pism. c) ZoPC.

CL 1§27 ods. 4 Ministerstvo vnltra sa

2/ ZASADNA PRIPOMIENKA: zaoberalo tymto
navrhom a zvazovalo

K ¢l. 1§ 27 ods. 4 zakona ¢. 404/2011 Z. z. o pobyte cudzincov a 0 zmene vSetky situacie, ktoré by

L. , , . . : y N . : ,
a doplneni niektorych zakonov (d’alej aj ,,ZoPC*) — navrhujeme za slovo ,,aj* v praxi mohli nastat’.
doplnit’ slovo ,,druhy* a vypustit’ Cast’ ,,ktorému toto diet’a nebolo zverené do Doslo vsak k zaveru, ze
osobnej starostlivosti a*“. A teda, aby § 27 ods. 4 znel nasledovne: navrhovana zmena by

mohla viest’ k eSte
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,»(4) Prechodny pobyt na tcel zlucenia rodiny Statnemu prislusnikovi tretej
krajiny, ktory je uvedeny v odseku 2 pism. ¢) a d), sa udeli len vtedy, ak so
zlucenim suhlasi aj druhy rodi¢, ktory mé prévo stretavat’ sa s tymto
dietat’om.*

A vnadvéznosti na to navrhujeme v § 32 ods. 5 pism. n) ZoPC vypustit’ ast’
,,0 dieta mladsie ako 18 rokov zverené do osobnej starostlivosti statneho
prislusnika tretej krajiny,. A teda aby § 32 ods. 5 pism. n) (v su¢asnosti pism.
0)) znelo nasledovne:

,»1) matricnym dokladom, ak ide o $tatneho prislusnika tretej krajiny, ktory
ziada o prechodny pobyt podla § 27; ak ide o slobodné diet'a mladsie ako 18
rokov, nezaopatrené diet’a, rodi¢a odkazaného na starostlivost’ Statneho
prislusnika tretej krajiny alebo o zavisla osobu podl'a medzinarodnej zmluvy
aj dokladom potvrdzujicim tuto skuto¢nost’,*

ODOVODNENIE:

Pripomienka sa tyka pripadov Ziadosti o prechodny pobyt na ucel zlucenia
rodiny, kedy je ziadate'om slobodné diet’a Statneho prislusnika tretej krajiny
(SPTK) mladsie ako 18 rokov alebo slobodné dieta jeho manzela mladsie ako
18 rokov. Nami navrhovana uprava upusta v tychto pripadoch od poziadavky
predkladat’ doklad potvrdzujuci, ktorému z rodi¢ov bolo dieta zverené do
osobnej starostlivosti. Ochrana prav druhého rodica vsak zostava zachovana,
pretoze nad’alej sa bude vyzadovat’ predloZenie sithlasu druhého rodica, ktory
ma pravo stretavat’ sa s tymto dietatom.

Dovodom nasho navrhu st zistenia z aplikacnej praxe o existencii zahrani¢nej
pravnej upravy (odlisnej od tej slovenske;j), v dosledku ktorej uplatnenia je
tato poziadavka Casto objektivne nesplnite'na. Podl'a nasej praxe napriklad
podl’a ukrajinského rodinného prava plati nasledovné:

Na Ukrajine je beznou situaciou, Ze sud po rozvode manzelov vobec
nerozhoduje o zvereni diet’a do starostlivosti jednému z nich. Ak ziadny z
rozvedenych rodicov nepoda taky névrh, sid o tejto otazke nerozhoduje —
nemdze o tejto otazke konat’ ex offo, ide o ¢isto navrhové konanie. V

vac§im problémom
najmd pri zistovani a
preukazovani potrebnych
skuto¢nosti. V pripade
neexistencie rozhodnutia
upravujuceho
starostlivost’ a moznost’
stretavania sa druhého
rodica s maloletym
dietat’om si policajny
utvar spravidla nevie
inak preverit’ rodinné
vzt'ahy a nie je zrejmé,
ako by sa v tomto
pripade preukazovalo
pravo stretavania sa
druhého rodica s
dietatom. Rovnako je to
aj s relevanciou ,,dokladu
potvrdzujiceho tito
skuto¢nost™.

Na zaklade uvedeného
povaZujeme za
vhodnejsie vyzadovat’
rozhodnutie prislusného
organu o zvereni diet'at’a
do vychovy. Sucasné
znenie funguje v praxi uz
niekol’ko rokov bez
vacsich problémov a
mame za to, ze do vel'kej
miery eliminuje aj riziko
unosov deti, pripadne
obchodovanie s nimi.
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pripadoch, kedy sud o tejto otazke nerozhoduje, je len vecou dohody (bez
poziadaviek na formu takej dohody) medzi rodi¢mi, kto sa o diet’a bude
osobne starat’. V tychto pripadoch potom objektivne neexistuje ani nemdze
existovat’ ziadne tradné rozhodnutie o tom, ktorému z rodicov je diet’a zverené
do osobne;j starostlivosti.

Navyse, aj moznost’ sidu rozhodnit’ o zvereni diet’ata do osobnej
starostlivosti jednému z rodi¢ov na zaklade podaného navrhu jedného z nich je
obmedzené — a to vekom diet'ata (menej ako 14 rokov). Sud teda aj na zaklade
navrhu rodi¢a mbze rozhodnut o zvereni diet'ata do osobnej starostlivosti
jedného zrodicov len pred dosiahnutim 14. roku veku dietat’a. Od 14. roku
veku je podl'a ukrajinského Rodinného zékonnika na slobodnom rozhodnuti
dietat’a, s ktorym rodicom bude byvat, a teda ktory rodi¢ sa o neho bude
osobne starat’. To znamena, Ze aj v pripade vSetkych ukrajinskych deti, ktoré
dovrsili 14 rokov veku, ale este nedovisili 18. rok veku, objektivne neexistuje
ani nemoze existovat’ uradné rozhodnutie o tom, ktorému z rodicov je diet’a
zverené do osobnej starostlivosti.

Poziadavka podla § 27 ods. 4 v spojeni s § 32 ods. 5 pism. n) (aktualne pism.
0)) preukazat, ktorému rodicovi bolo diet'a zverené do starostlivosti, je
v uvedenych pripadoch objektivne nesplnitelna.

V praxi sme mali konkrétny pripad, kedy bola zamietnuta ziadost’ o udelenie
prechodného pobytu na ucel zlicenia rodiny. 15-rocné diet’a sa malo zIucit’ so
svojou mamou, ob¢iankou Ukrajiny. K Ziadosti bol pripojeny sthlas druhého
rodica, avSak OCP zamietlo ziadost’, lebo nebolo preukazané, ze druhému
rodicovi dieta nebolo zverené do starostlivosti. Tuto skutocnost’ nebolo
objektivne mozné preukdzat’, pretoze, ako sme uviedli, na Ukrajine sa dieta,
ktoré dovfsi 14 rokov veku, samo rozhoduje, s ktorym rodicom bude zit'. Sud
o tom rozhodnut’ uz ani nemdze - a to ani na névrh jedného z rodicov.

Pripajame odkazy na ukrajinsku legislativu:
A/ ukrajinsky Rodinny zakonnik:

Cimeiinunii konexc Ykpainu | https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/2947-

Tato pripomienka je
predmetom rozporu.
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14?find=1&text=%D0%B2%D0%B8%D0%B7%D0%BD%D0%B0%D1%87
%D0%B5%D0%BD%D0%BD%D1%8F+%D0%BC%D1%96%D1%81%D1
%86%D1%8F#w2 1 Bin 10.01.2002 Ne 2947-111

- ¢lanok 160 ods. 3 — od 14 rokov diet'a rozhoduje samostatne o mieste
byvania a o tom, ktory rodi¢ sa o neho bude starat’;

- ¢lanok 161 ods. 1 — sud méze o tejto otazke rozhodnut’ len vo vzt'ahu
k maloletému dietat'u = mladSiemu ako 14 rokov veku dietat’a.

B/ ukrajinsky Obciansky zdkonnik:

https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/435-
15Mind=1&text=%D0%BC%D0%B0%D0%BB%D0%BE%D0%BB%D1%9
6%D1%82%D0%BD#w1 1

- ¢lanok 31 odsek 1 — definicia maloletého diet'at’a = mladsie ako 14 rokov.

Pre tplnost’ dopiiiame, Ze v niektorych pripadoch ukrajinskych ob&anov
vyplyva to, ktory rodi¢ sa osobne stara o diet’a, z rozhodnutia sudu

o vyzivnom. Avs$ak ani takéto rozhodnutie sa nevydava vzdy — len vtedy, ak
druhy rodi¢ dobrovol'ne neprispieva na starostlivost’ o diet'a. Ani takéto
rozhodnutie teda nemozno predlozit’ v kazdom pripade, kedy sa maloleté dieta
opravnene a so sthlasom druhého rodica chce zIucit’ so svojim rodicom
zijiicim na Slovensku.

Navrhovana prévna Gprava nebude mat’ Ziadny negativny dopad na Statny
rozpocet.

Navrhovanou pravnou tipravou sa znizi byrokraticka a administrativna zataz
pre oddelenia cudzineckej policie aj pre cudzincov.

HRL
Liga za l'udské
prava

CL.1§52 ods. 4
3/ ZASADNA PRIPOMIENKA:

K ¢l 1§ 52 ods. 4 zakona ¢. 404/2011 Z. z. o pobyte cudzincov a o zmene
a doplneni niektorych zakonov (d’alej aj ,,ZoPC*) — navrhujeme doplnit’ nové

Na rozporovom konani
dna 26.1.2026 bolo
vysvetlené, ze podl'a §
52 ods. 3 sa doba pobytu
odidenca zapocitava v
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pism. d):

,»,d) doba pobytu Statneho prislusnika tretej krajiny podl'a odseku 2 pism. d)
v celej dizke.«

ODOVODNENIE:

Nas navrh vychadza z poziadavky aplikacnej praxe a explicitne potvrdzuje v
sucasnosti platny pravny stav. V praxi dochadza k nejednotnému postupu
oddeleni cudzineckej policie pri vyklade, ¢i sa do obdobia 5 rokov
opravneného a nepretrzitého pobytu podla § 52 ods. 1 pism. a) ZoPC
zapoditava aj obdobie, kedy mal SPTK poskytnuté dogasné utocisko, a teda
bol odidencom. Nami navrhovana tiprava tieto nejasnosti odstrani, nakol’ko
bude explicitne stanovovat’, Ze aj toto obdobie sa v celej dizke zapo¢itava do
obdobia 5 rokov opravneného a nepretrzitého pobytu podla § 52 ods. 1 pism.
a) ZoPC.

Nas vyklad je v zhode so stanoviskom, ktoré nam opakovane poskytol Odbor
cudzineckej policie Uradu hraniénej a cudzineckej policie P PZ. Citujeme zo
stanoviska zaslaného naSej organizacii e-mailom dia 8. 11.2022:

,»V pripade, ak odidenec ziska druh pobytu, na zaklade ktoré¢ho moze po 5
rokoch nepretrzitého opravneného pobytu na uzemi Slovenskej republiky
poziadat’ o dlhodoby pobyt, bude sa do uvedeného obdobia 5 rokov
zapocitavat’ aj pobyt ziskany na zaklade poskytnutého docasného utociska.
Podra § 2 ods. k) zakona o pobyte cudzincov sa nepretrzitym pobytom
rozumie Cas pobytu na zaklade udeleného pobytu, ktory zac¢ina plynut’ diiom
vstupu; do nepretrzitého pobytu sa nezapocitava ¢as vykonu trestu odnatia
slobody a nepretrzity ¢as zdrziavania sa cudzinca v zahranici viac ako 180 dni,
ak tento zakon neustanovuje inak. Zaroven plati, Ze pocas poskytnutého
docasného utociska nemoze Statny prislusnik tretej krajiny poziadat’ o udelenie
dlhodobého pobytu.*

plnom rozsahu.

Z diskusie vyplynulo, ze
problémy s aplikaciou
tohto ustanovenia
nastavaju v aplikacne;j
praxi, preto Urad
hrani¢nej a cudzinecke;j
policie P PZ v zaujme
jednotného postupu
usmerni podriadené
utvary cudzineckej
policie.

Rozpor bol odstraneny.
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0

CL.1§32ods. 18
4/ ZASADNA PRIPOMIENKA:

K ¢l. 1§ 32 ods. 18 zékona ¢. 404/2011 Z. z. o pobyte cudzincov a o zmene

Na rozporovom konani
dna 26.1.2026 bolo
vysvetlené, ze lehotu 15
dni povazuje
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a doplneni niektorych zakonov (d’alej aj ,,ZoPC*) — navrhujeme, aby lehota na
doplnenie nalezitosti ziadosti o jednotné povolenie (§ 23 ods. 1) bola 30 dni
namiesto ministerstvom vnutra navrhovanych 15 dni. A teda, aby § 32 ods. 18
znel nasledovne:

»(18) Ak Statny prislusnik tretej krajiny k Ziadosti o udelenie prechodného
pobytu podla § 23 ods. 1 nepriloZi nalezitosti podl'a § 32, je povinny tak
urobit’ najneskor do 30 dni od podania ziadosti, inak policajny ttvar konanie
zastavi; proti takému rozhodnutiu sa nemozno odvolat. V odévodnenych
pripadoch mdZze policajny utvar tito lehotu na ziadost’ Statneho prislusnika
tretej krajiny prediZit o 15 dni. Policajny Gtvar o povinnosti podl'a prvej vety
pisomne pouci Statneho prislusnika tretej krajiny; v pisomnom pouceni
policajny utvar uvedie aj informdciu o tom, ktoré nalezitosti musi Statny
prislusnik tretej krajiny prilozit’.*

ODOVODNENIE:

Nova ministerstvom navrhovana Gprava § 32 ods. 18 ZoPC po vzore rezimu,
ktory uz plati pri obnoveni prechodného pobytu (§ 34 ods. 4 ZoPC*),
stanovuje presnu lehotu na doplnenie ziadosti o jednotné povolenie (§ 23 ods.
1). Stidasne §tatnym prislusnikom tretich krajin (SPTK) odnima pravo podat’
odvolanie proti rozhodnutiu o zastaveni konania (na rozdiel od doterajSicho
rezimu podl'a § 30 spravneho poriadku).

Na rozdiel od pravnej Gpravy ziadosti o obnovenie prechodného pobytu, podl'a
ktorej ma SPTK 30 dni od podania Ziadosti, aby doplnil chybajuce prilohy
Ziadosti (s moznostou prediZenia o 15 dni), v pripade Ziadosti o vydanie
jednotného povolenia ministerstvo navrhuje len polovi¢nt zakladnu lehotu

v trvani 15 dni. Clanok 5 ods. 4 Smernice Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) 2024/1233 z 24. aprila 2024 o jednotnom postupe vybavovania ziadosti
o0 jednotné povolenie na pobyt a zamestnanie na izemi ¢lenského $tatu pre
Statnych prislusnikov tretich krajin a o spolo¢nom stibore prav pracovnikov z
tretich krajin s opravnenym pobytom v ¢lenskom State, na ktory ministerstvo
odkazuje, obsahuje poziadavku uréenia primeranej lehoty na doplnenie
ziadosti. Domnievame sa, Ze v spojeni s odiiatim prava SPTK podat’ odvolanie
proti zastaveniu konania je lehota 15 dni neprimerane kratka.

ministerstvo vnutra za
postacujucu aj z dévodu,
ze

vypocet dokladov
prikladanych k Ziadosti
je struény. Zaroven
celkova dizka
rozhodovania o ziadosti
je oproti klasickej 90
diovej lehoty skratena
na 60 dni. V pripade
potreby ma Statny
prislusnik tretej krajiny
moznost’ poziadat’ o
prediZenie tejto lehoty. Je
najmi v zaujme
cudzinca, aby podal
kompletnt ziadost’,
pretoze po podani
kompletnej ziadosti
moze zacat' pracovat’ uz
pred udelenim povolenia
na prechodny pobyt.

Rozpor bol odstraneny.
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Preto navrhujeme:

a) aby bola rovnako ako v pripade ziadosti o obnovenie prechodného pobytu
stanovena zakladna lehota na doplnenie ziadosti 30 dni,

alebo alternativne,

b) aby bolo pri stanoveni 15-diiovej lehoty zachované pravo SPTK podat’ proti
rozhodnutiu o zastaveni konania odvolanie.

*§ 34 ods. 4 ZoPC: ,,Ak statny prislusnik tretej krajiny k ziadosti o obnovenie
prechodného pobytu neprilozi nalezitosti podl'a odseku 3, je povinny tak
urobit’ najneskdr do 30 dni od podania ziadosti, inak policajny utvar konanie
zastavi; proti takému rozhodnutiu sa nemozno odvolat. V odévodnenych
pripadoch modZze policajny utvar tito lehotu na ziadost’ Statneho prislusnika
tretej krajiny prediZit o 15 dni. Policajny utvar o povinnosti podl'a prvej vety
pisomne poudi Statneho prislusnika tretej krajiny; v pisomnom pouceni
policajny utvar uvedie aj informaciu o tom, ktoré nalezitosti musi Statny
prislusnik tretej krajiny prilozit’.*

CL1§340ds.5

5/ ZASADNA PRIPOMIENKA:

K ¢l. 1§ 34 ods. 5 zakona ¢. 404/2011 Z. z. o pobyte cudzincov a o zmene

a doplneni niektorych zakonov (d’alej aj ,,ZoPC*) — navrhujeme, aby sa pred
slova ,,nedoplatky* a ,,pohl'adavky* vlozilo slovo ,,neuhradené* (spolu 3x)

a aby sa na konci prvej vety vlozila bodkociarka a text: ,,; to neplati, ak Statny
prislusnik tretej krajiny evidované nedoplatky a pohl'adavky po splatnosti
uhradi do 20 dni odo diia, kedy bol o tychto nedoplatkoch alebo pohl'adavkach
po splatnosti preukdzatel'ne informovany*. A teda, aby § 34 ods. 5 znel
nasledovne:

,Statny prislusnik tretej krajiny, ktory méa udeleny prechodny pobyt na ucel
podnikania, nesmie mat’ evidované neuhradené nedoplatky vo¢i danovému
uradu, colnému uradu, evidované neuhradené nedoplatky na poistnom na
socialne poistenie a neuhradené pohl'adavky po splatnosti evidované

v

CA

Po rozporovom konani
dna 26.1.2026 bolo
navrhované ustanovenie
prehodnotené a z navrhu
zakona vypustené. V
praxi to bude znamenat,
Ze policajny utvar
nebude pri obnoveni
prechodného pobytu
posudzovat, ¢i ma
cudzinec uhradené dane
a odvody, teda tato
skutocnost’ nebude
dovodom na zamietnutie
ziadosti o obnovenie
prechodného pobytu.
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zdravotnou poist'oviiou podla osobitnych predpisov63c) z tohto podnikania a
zo vsetkych obchodnych spolocnosti a druzstiev, v ktorych mene kona; to
neplati, ak Statny prislusnik tretej krajiny evidované nedoplatky a pohl'adavky
po splatnosti uhradi do 20 dni odo dna, kedy bol o tychto nedoplatkoch alebo
pohl'adavkach po splatnosti preukazatelne informovany. Ak Statny prislusnik
tretej krajiny nie je dafiovnikom alebo nie je povinny platit’ poistné na socialne
poistenie, k ziadosti podl'a odseku 3 prilozi doklad potvrdzujuci tato
skutoCnost’.*

ODOVODNENIE:

Ako vyplyva z dévodovej spravy k bodom 27, 29, 31 novely ZoPC, cielom
novej upravy v § 34 ods. 5 ZoPC je, aby $tatny prislusnik tretej krajiny

s udelenym prechodnym pobytom na ucel podnikania nemal nedoplatky alebo
pohladavky po splatnosti pocas celého udeleného prechodného pobytu na ucel
podnikania — nie len v momente podania Ziadosti o obnovenie prechodného
pobytu, ako doposial’. A to pod novou sankciou obligatérneho zrusenia
prechodného pobytu podla § 36 ods. 1 pism. f) ZoPC.

Rozumieme imyslu ministerstva. N4a§ ndvrh ma vSak za ciel’ odstranit’
neprimeranu tvrdost’ a nejednoznacnost’ navrhovanej pravnej upravy. Tak, aby
zrusenie pobytu nehrozilo podnikatel'om, ktorym nedoplatky a pohl'adévky po
splatnosti vznikli napr. len nedopatrenim (ako je v praxi bezné — napr. pri
zmene vysky odvodov, preddavkov a pod.), alebo ktori uz nedoplatky

a pohl'adavky po splatnosti uhradili. Zrusenie pobytu je pre SPTK
najprisnejSou sankciou. Z tohto pohl'adu povazujeme za nevyhnutné
zabezpetit, aby mal SPTK skuto&ni vedomost’ o existujucich nedoplatkoch

a pohladavkach po splatnosti a zaroveii moznost’ tieto dobrovolne

v primeranej lehote uhradit. Nami navrhovana lehota 20 dni na thradu
nedoplatkov je prevzata z aktualnej Gpravy v § 34 ods. 5 ZoPC. Tym sa
zabezpeci identifikacia podnikatel'ov, ktori st vedomymi a umyselnymi
neplati¢émi. A naopak, nebudi neprimerane prisne postihovani ostatni
podnikatelia, ktori pripadné nedoplatky dobrovol'ne uhradia.

Z ministerstvom navrhovanej formulacie § 34 ods. 5 v spojeni s § 36 ods. 1
pism. f) ZoPC by sa mohlo javit, akoby akékol'vek nedoplatky alebo

Zaroven sav § 111 ods.
10 doplnila povinnost’
Statnemu prislusnikovi
tretej krajiny mat’
uhradené dane a odvody.
Policajny utvar bude
konat’ az o zruSeni
prechodného pobytu, a to
na zaklade podnetu
prislusného orgéanu.

Tato pripomienka je
predmetom rozporu.
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pohl'adavky po splatnosti evidované prislusnou institiciou — neuhradené ¢i uz
v ¢ase rozhodovania policajného utvaru o zruseni pobytu alebo hoci aj len

v minulosti (a v ¢ase rozhodovania policajného titvaru o zruseni pobytu uz
uhradené) — mohli mat’ za nasledok zrusenie pobytu. Nie je jednoznacne
zrejmé, ze len tie nedoplatky alebo pohl'adavky po splatnosti evidované
prislusnou institiciou, ktoré nie st uhradené, a to aj v case rozhodovania
policajného utvaru o zruseni pobytu, moézu mat’ za nasledok zrusenie pobytu.
Aj z tohto dovodu ich navrhujeme v texte ustanovenia vyslovne $pecifikovat’
ako ,,neuhradené®.

Umysel uplatiiovat’ zrusenie pobytu len ako prostriedok ultima ratio,
potvrdzuje dévodova sprava k dotknutému ustanoveniu: ,,Je v zaujme
Slovenskej republiky, aby na naSom tizemi posobili podnikatel'ské subjekty,
ktoré st schopné hradit’ si svoje finan¢né zavizky. V praxi nepdjde o situacie,
kedy budu podnikatel'ské subjekty evidovat’ kratkodobé nedoplatky

z objektivnych dovodov (napr. administrativne chyby ¢i oneskorené uhrady),
nakol’ko je zaujem takéto nedoplatky od podnikatel'skych subjektov v prvom
rade vymoct’. ZruSenie prechodného pobytu bude v takychto pripadoch az
poslednou moznost'ou a aj to len v pripadoch, kedy budu takéto pohladavky
nevymozitel'né.*

Tento timysel sa vSak nijako nepretavil do ministerstvom navrhovaného znenia
§ 34 ods. 5 vspojeni s § 36 ods. 1 pism. f) ZoPC. Z legislativneho textu mozno
naopak vyvodit,, 7e zrusenie pobytu hrozi SPTK aj vtedy, ak mu vznikne
nedoplatok alebo pohl'adavka po splatnosti v akejkol'vek vyske, hoci aj par
centov, hoci aj par dni, hoci sa o nej vobec nedozvedel (v praxi bezné)

alebo hoci ju aj neskoér (pred rozhodnutim policajného ttvaru) uhradil.

Sucasne preto navrhujeme, aby pre odstrdnenie moznych nejasnosti boli
zakladné podmienky pre zrusenie pobytu podl'a nového § 36 ods. 1 pism. f)
ZoPC explicitne uvedené aj v dovodovej sprave k novele ZoPC

a v pripravovanej metodike UHCP pre policajné ttvary. To znamena, aby

v nich bolo uvedené, ze nevyhnutnymi kumulativnymi podmienkami pre
zru$enie prechodného pobytu podla § 36 ods. 1 pism. f) ZoPC st:

i/ podnet daniového uradu, colného uradu, Socialnej poistovne
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alebo zdravotnej poistovne;
a sucasne

ii/ nedoplatky alebo pohl'adavky po splatnosti podl'a § 34 ods. 5 ZoPC
neuhradil SPTK ani ku diiu vydania rozhodnutia o zrugeni pobytu;

a sucasne

iii/ ku ditu vydania rozhodnutia o zruseni pobytu uplynulo najmenej 20 dni
odo dna, kedy bol o tychto nedoplatkoch alebo pohl'adavkach po splatnosti
SPTK preukézatelne informovany.

CL. 1§ 111 ods. 9, § 36 ods. 3 pism. b) a ¢)

6/ ZASADNA PRIPOMIENKA:

K¢ELT §111 ods. 9 a § 36 ods. 3 pism. b) a ¢) zdkona ¢. 404/2011 Z. z.
o pobyte cudzincov a o zmene a doplneni niektorych zakonov (d’alej aj
»ZOoPC*) - navrhujeme:

1. Vypustit bod 53., ktorym sa § 111 dopliiia odsekom 9.
2.V § 36 ods. 3 pism. b) a c) ZoPC vypustit’ (spolu 2x) Casti *, splnil si
povinnost’ podl'a § 111 ods. 9”. A teda, aby § 36 ods. 3 pism. b) a ¢) ZoPC

zneli nasledovne:

“b) ak ide o Statneho prislusnika tretej krajiny, ktory ma udeleny prechodny
pobyt podla § 23 ods. 1 menej ako dva roky a vznikne mu pracovny pomer

1. do troch mesiacov od zaciatku obdobia jeho nezamestnanosti alebo

2. bezprostredne po vydani potvrdenia o moznosti obsadenia vol'ného
pracovného miesta, ktoré obsahuje suhlas s jeho obsadenim, ktoré bolo vydané
po uplynuti obdobia podl'a prvého bodu, ak zamestnavatel’ o jeho vydanie

poziadal v obdobi podl'a prvého bodu,

c) ak ide o Statneho prislusnika tretej krajiny, ktory mé udeleny prechodny

Podla¢l. 11 ods. 4
Smernice 2024/1233/EU
Clenské Staty urcia, kto
oznami zaciatok,
pripadne koniec obdobia
nezamestnanosti, ¢i
Statny prislusnik tretej
krajiny alebo
zamestnavatel’.

Ako bolo uvedené aj na
rozporovom konani dna
26.1.2026, v stiCasnosti
neexistuje v nasej
legislative definicia
pojmu ,,obdobie
nezamestnanosti, co by
mohlo viest’ ku
komplikaciam v praxi.
V podmienkach SR si
zamestnavatel' plni
povinnost’ vo¢i tradu
prace, socialnych veci a
rodiny podla § 23b ods.
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pobyt podl'a § 23 ods. 1 viac ako dva roky a vznikne mu pracovny pomer
1. do Siestich mesiacov od zaciatku obdobia jeho nezamestnanosti alebo

2. bezprostredne po vydani potvrdenia o moznosti obsadenia vol'ného
pracovného miesta, ktoré obsahuje suhlas s jeho obsadenim, ktoré bolo vydané
po uplynuti obdobia podl'a prvého bodu, ak zamestnavatel’ o jeho vydanie
poziadal v obdobi podl'a prvého bodu,”

ODOVODNENIE:

Navrhované ustanovenie § 111 ods. 9 ZoPC zavadza novl povinnost’, v
zmysle ktorej je Statny prislusnik tretej krajiny podla § 23 ods. 1 a 2 povinny
do piatich pracovnych dni ozndmit’ policajnému utvaru zaciatok a skoncenie
obdobia nezamestnanosti.

V sucasnosti ma takuto oznamovaciu povinnost’ vo¢i $tatu uz zamestnavatel’.
Zamestnavatel je v zmysle § 23b ods. 2 zakona ¢. 2004/5 Z. z. o sluzbach
zamestnanosti a o zmene a doplneni niektorych zdkonov povinny pisomne
informovat’ prisluiny urad prace, socialnych veci a rodiny o nastupe SPTK do
zamestnania a o skon¢eni zamestnania SPTK, a to do siedmich pracovnych
dni odo dia nastupu do zamestnania, resp. odo dita skoncenia nastupu do
zamestnania.

V sucasnosti teda uz organy verejnej spravy, konkrétne trady prace,
socialnych veci a rodiny, disponujt informaciou o zaciatku a skon¢eni
zamestnania Statneho prisluSnika tretej krajiny. Z tychto informacii je mozné
logicky odvodit’ aj “zaciatok obdobia nezamestnanosti” pre ucely § 36 ods. 3
pism. b) a ¢) ZoPC. V stllade so zakonom €. 177/2018 Z. z. o niektorych
opatreniach na zniZzovanie administrativnej zat'aze vyuzivanim informacnych
systémov verejnej spravy a doplneni niektorych zakonov (d’alej aj ako “zakon
¢. 177/2018 Z. z.”) bola zavedena povinnost’ pre jednotlivé organy verejne;j
moci ziskavat’ a pouzivat’ pre potreby svojej tradnej ¢innosti idaje evidované
v informaénych systémoch verejnej spravy. Zatazenie Statnych prislusnikov
tretich krajin novou povinnost'ou oznamovat’ skuto¢nosti, o ktorych uz jeden z
organov verejnej spravy bol informovany zamestnavatel'om, povazujeme nie

2 zékona o sluzbach
zamestnanosti —
informovat’ o skonceni
zamestnania Statneho
prislusnika tretej krajiny.
Avsak napr. v pripade
zmeny zamestnavatel'a
sa povodny
zamestnavatel” ani
nemusi dozvediet' o
zacati obdobia
nezamestnanosti (napr.
ak Statny prislusnik tretej
krajiny nenastupi do
prace alebo neoznami
povodnému
zamestnavatel'ovi zmenu
zamestnavatela, resp.
zacatie obdobia
nezamestnanosti).
Nasledne mdzu nastat’
situacie, kedy by
povodny zamestnavatel
nahlasil uradu préace,
socialnych veci a rodiny
skon¢enie zamestnania,
avSak Statny prislusnik
tretej krajiny by bol
zamestnany u in¢ho
zamestnavatel'a.
Zaroven, ak si
zamestnavatel tito
povinnost’ nesplni, nema
tuto informaciu ani
cudzinecka policia.

V stcasnosti uz plati
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len za nadbytocné, ale priamo v rozpore s cielom sledovanym zakonom ¢.
177/2018 Z. z.

V zaujme zniZovania administrativnej zat'aze navrhujeme preniest’ informacnti
povinnost’ vo vztahu k cudzineckej policii na urady prace, socidlnych veci a
rodiny. Urady prace, socialnych veci a rodiny, pokial’ tak v su¢asnosti uz
nerobia, by mali mat’ povinnost’ na zaklade tzv. informacnych kariet
dorucenych od zamestnavatel'ov oznamovat’ prisluSnym policajnym Gtvarom
zaciatok a skonCenie zamestnania.

Dovol'ujeme si poukazat’ aj na ¢l. 11 ods. 4 Smernice Eur6épskeho parlamentu
a Rady (EU) 2024/1233 z 24. aprila 2024 o jednotnom postupe vybavovania
ziadosti o jednotné povolenie na pobyt a zamestnanie na tizemi ¢lenského
Statu pre Statnych prislusnikov tretich krajin a o spolo¢nom stibore prav
pracovnikov z tretich krajin s opravnenym pobytom v ¢lenskom $tate. Ten
dava ¢lenskym Statom moznost’ urcit, aby povinnost’ oznamit’ prislusnym
organom zaciatok a pripadny koniec akéhokol'vek obdobia nezamestnanosti
bola na zamestnavatel'ovi:

“4. Nezamestnanost’ sama osebe nie je ddvodom na odnatie jednotného
povolenia za predpokladu, ze:

a) celkové obdobie nezamestnanosti nepresiahne poc¢as obdobia platnosti
jednotného povolenia tri mesiace alebo Sest’ mesiacov, ak je Statny prislusnik
tretej krajiny drzitel'om jednotného povolenia viac ako dva roky;

b) zaciatok a pripadne koniec akéhokol'vek obdobia nezamestnanosti sa
oznami prislusnym orgdnom dotknutého ¢lenského Statu v sulade s
prislusnymi vnitroStatnymi postupmi.

Odchylne od vynimky v prvom pododseku pism. a) moze ¢lensky stat povolit’,
aby bol drzitel’ jednotného povolenia nezamestnany dlhsie obdobie.

Na ucely prvého pododseku pism. b) ¢lenské Staty urcia, ¢i ma prislusné
organy informovat’ Statny prisluSnik tretej krajiny alebo jeho zamestnavatel’.”

duplicitna povinnost - §
111ods. 1 pism. n)
zakona o pobyte
cudzincov.

Pobytové oprévnenie je
individualnym
opravnenim viazanym na
konkrétnu osobu. Statny
prislusnik tretej krajiny
je nositel'om prav aj
povinnosti vyplyvajucich
z pobytu na uzemi
Slovenskej republiky a
ma najlepsi prehl’ad o
svojom aktualnom
postaveni, vratane
obdobia nezamestnanosti
a d’alsich relevantnych
skuto¢nostiach, ktoré
mdézu mat’ vplyv na
trvanie alebo zmenu
ucelu pobytu.

Na zaklade diskusie na
rozporovom konani dna
26.1.2026 bolav § 111
ods. 9 upravena lehota
na ohlasenie zaciatku a
skoncenia doby
nezamestnanosti na
sedem pracovnych dni.

Rozpor bol odstraneny.
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Podra platnej a G¢innej pravnej tpravy teda Slovenska republika uz urcila, ze
dotknuté informa¢né povinnosti ma zamestnavatel'. Zavedenie rovnake;j
povinnosti Statneho prislusnika tretej krajiny by bolo duplicitné, nadbytocné a
zbytocne zatazujuce.

Na zaver poukazujeme aj na to, ze pojem “obdobie nezamestnanosti” je
neurcity pravny pojem, ktory v slovenskom pravnom poriadku nie je
definovany.
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C1.1§ 36 ods. 4
7/ ZASADNA PRIPOMIENKA:

K ¢l. 1§ 36 ods. 4 zakona ¢. 404/2011 Z. z. o pobyte cudzincov a o zmene

a doplneni niektorych zakonov (d’alej aj ,,ZoPC*) — navrhujeme, aby sa slovo
»pracuje* nahradilo slovnym spojenim ,,pred zacatim obdobia jeho
nezamestnanosti pracoval“. A teda, aby § 36 ods. 4 znel nasledovne:

»(4) Ak policajny utvar zisti, Ze existuji opodstatnené dévody domnievat’ sa,
ze Statny prislusnik tretej krajiny podl'a § 23 ods. 1 pred zac¢atim obdobia jeho
nezamestnanosti pracoval v osobitne vykoristujicich pracovnych
podmienkach, povolené obdobie jeho nezamestnanosti podla ods. 3 pism. b) a
¢) sa predlzuje o tri mesiace.*

ODOVODNENIE:

Nové ust. § 36 ods. 4 ZoPC stanovuje okolnost’, pri ktorej splneni sa ochranna
lehota (pred zruSenim prechodného pobytu podla § 23 ods. 1 pre pominutie
ucelu pobytu) predlzuje o d’alsie 3 mesiace. Touto okolnost'ou je zistenie
policajného ttvaru, ze SPTK pracuje v osobitne vykoristujicich pracovnych
podmienkach. Avsak tto okolnost’ bude policajny Gtvar — na ucely urcenia
dizky ochrannej lehoty pogitanej od zagiatku obdobia jeho nezamestnanosti —
zpovahy veci posudzovat’ az v ¢ase, kedy pominul ucel pobytu, a teda kedy uz
zatalo obdobie nezamestnanosti SPTK. To znamena, Ze v tomto ¢ase uz SPTK
nepracuje — pretoze uz pominul Gcel pobytu, a teda zacalo obdobie jeho
nezamestnanosti. Pokial’ SPTK uz v ¢ase zistovania vyssie uvedenej okolnosti
nepracuje, potom nemoze v tom ¢ase pracovat’ ani ,,v osobitne vykoristujicich
pracovnych podmienkach®. AvSak v takychto podmienkach mohol pracovat’

Upravené podla
pripomienky MPSVR
SR.
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predtym, ako mu zacalo plyntit’ obdobie nezamestnanosti.

Znenie ustanovenia navrhované ministerstvom je takmer doslovnym
prevzatim slovenského prekladu ¢l. 11 ods. 6 Smernice Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) 2024/1233 z 24. aprila 2024 o jednotnom postupe
vybavovania ziadosti o jednotné povolenie na pobyt a zamestnanie na izemi
clenského Statu pre Statnych prislusnikov tretich krajin a o spolocnom stbore
prav pracovnikov z tretich krajin s opravnenym pobytom v ¢lenskom State.

Napriek tomu sa domnievame, Ze nas$ navrh lepsie zodpoveda logike veci,

a taktiez je plne v sulade s anglickym znenim ¢lanku 11 ods. 6 cit. smernice:
»Where, in accordance with the procedures laid down by national law, the
competent authorities of the Member State establish that there are reasonable
grounds to believe that a single permit holder has experienced particularly
exploitative working conditions, as defined in Article 2, point (i), of Directive
2009/52/EC of the European Parliament and of the Council (24), that Member
State shall extend the allowed period of unemployment referred to in
paragraph 4 of this Article, by three months.*

CL.1§129b

8/ ZASADNA PRIPOMIENKA:

K ¢l. 1§ 129b zakona ¢. 404/2011 Z. z. o pobyte cudzincov a o zmene

a doplneni niektorych zakonov (d’alej aj ,,ZoPC*) — navrhujeme, aby
ministerstvo podstatne prepracovalo a doplnilo navrhované ustanovenia
§ 129b ZoPC, ktory upravuje podmienky ex lege prechodu odidencov z
rezimu do¢asného utociska do rezimu prechodného pobytu po tom, ako
zanikne poskytovanie do¢asného itociska na uzemi SR.

ODOVODNENIE:

Domnievame sa, Ze navrhované znenie § 129b ZoPC si vyzaduje jeho
podstatné prepracovanie, nakol’ko viaceré podstatné otazky spojené s ex lege
prechodom odidencov z rezimu do¢asného ttogiska (DU) do rezimu
prechodného pobytu st upravené podl'a nasho nazoru nejednoznacne,
nedostatocne alebo nevhodne. Uvedieme tie najdolezitejsie, ktoré sme
identifikovali:

Po rozporovom konani
dna 26.1.2026 bolo
ustanovenie
prepracované tak, aby
bolo zrejmé, aky
pobytovy status bude
mat’ odidenec po zaniku
docasného utociska a aké
bude mat’ moZnosti ako
si vyriesit’ svoj pobytovy
status v budicnosti.
Zaroven sa odidencom
dava moznost’ prechodu
na niektory z ucelov
prechodného pobytu za
zvyhodnenych
podmienok uz po
nadobudnuti ucinnosti
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I/ Ust. § 129b ods. 1 a ods. 7 — Pokial’ ide o SPTK, ktory splni podmienky
podl'a odseku 1 pre ex lege prechod na prechodny pobyt — Akému
pobytovému rezimu podlieha v obdobi od okamihu zaniku poskytovania DU
do okamihu, kym podmienky podl'a odseku 1 splni?

V kazdom pripade povazujeme za vhodné tato skutocnost’ explicitne v zakone
uviest’.

L.a/ 1de o zotrvanie podl'a odseku 7?

- Ak ide o zotrvanie, znamena to, ze ak SPTK opusti izemie SR, podl'a odseku
8 mu toto zotrvanie zanikd a nemdze sa vratit’ na izemie SR ani v ramci 1 roka
od zaniku poskytovania DU (odhliadnuc od mozného uplatnenia bezvizového
rezimu)? Ak sa moze vratit, lebo podl'a odseku 10 ma stale platny doklad

o pobyte (ID kartu odidenca), aky u¢el ma zanik zotrvania? Ak mu toto
zotrvanie zanika, znamena to, Ze mu zanika aj zamestnanie/pravo byt
zamestnany (ked’ze uz nema ziadne opravnenie na pobyt)? Ak mu toto
zotrvanie zanika, moze sa eSte vratit’ na izemie SR a splnit’ podmienky podla
odseku 1 pre ex lege prechod do rezimu prechodného pobytu?

- Ak ide o zotrvanie, moZze alebo nemdze podat’ (mimo rezimu zakonného
prechodu z DU na prechodny pobyt) Ziadost’ o udelenie PP na OCP = z tizemia
SR podla § 31 ods. 3 ZoPC? Ak ano, na zaklade ktorého pismena?

- Ak ide o zotrvanie, zac¢ina ob¢anom UA s biometrickym pasom od okamihu
zaniku poskytovania DU plynut’ bezvizovy rezim 90 dni?

- Ak ide o zotrvanie (a nie o DU), ako mdze mat’ SPTK podl'a odseku 10 stale
platny doklad o pobyte = o DU?

- Ak ide o zotrvanie, akym spdsobom st (resp. nijako nie si1) vyrieSené
v tomto medziobdobi viaceré prava SPTK spojené s DU a nasledne aj

s prechodnym pobytom — tak, aby nedoslo k ich nedévodnému a
nespravodlivému preruseniu? Napriklad:

novely zakona.
Navrhom novej Upravy
je problém zotrvania
bezpredmetny. Odidenec
bude moct’ volne
cestovat’ po dobu
jedného roka od zaniku
docasného utociska.
Platnost’ dokladu o
pobyte sa predlzuje o
jeden rok. Kazdy
odidenec bude moct’ do
roka poziadat’ o vydanie
dokladu o pobyte na
konkrétny ucel, ak splni
podmienky. Kazdy moze
poziadat’ o prechodny
pobyt v Standardnom
rezime, ak sa nachadza
legalne na tizemi SR.

Po zaniku docasného
utociska sa ob¢an
Ukrajiny s platnym
cestovnym dokladom
moze zdrZiavat’ na Gzemi
SR v ramci bezvizového
rezimu.

Odidenci, ktori nesplnia
ucel prechodného pobytu
a nebudi moct’ poziadat’
o doklad o pobyte, sa
budi moct’ este rok po
zaniku docasného
utociska zdrziavat’' na
uzemi SR, to znamena,
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i/ Deti nav§tevujuce materské, zakladné, stredné, vysoké skoly — Budi moct’
pokracovat’ v navsteve skoly? Na zaklade ¢oho, ak pdjde len o osoby na
zotrvani, nie o odidencov ani SPTK s prechodnym pobytom?

1i/ Pravo podnikat’ — Budu moct’ pokracovat’ v podnikani? Na zéklade ¢oho, ak
podjde len o osoby na zotrvani, nie o odidencov ani SPTK s prechodnym
pobytom na ucel podnikania alebo na iny ucel opraviujuci ich podnikat’™?
Budu musiet’ prerusit’ podnikanie, kym sa im podari ziskat’ termin na OCP
apodat’ ziadost’ o vydanie dokladu podl'a § 129b ods. 1 a2 ZoPC?
Odporucame tato otazku prekonzultovat’ aj s Odborom zivnostenského
podnikania MV SR.

iii/ Myslelo sa zrejme len na pokracovanie v zamestnani — ¢l. IV bod 3 novely
(zakon €. 5/2004 Z. z. o sluzbach zamestnanosti —,,Z0SZ*). ALE — rozumieme
spravne, ze podla § 23a ods. 1 nového pism. aj) ZoSZ KAZDY SPTK, ktory
,»ku dnu zaniku poskytovania do¢asného utociska bol zamestnany na Gizemi
Slovenskej republiky* — a bud’ ma zotrvanie podl'a § 129b ods. 7 ZoPC alebo
prechodny pobyt podl'a odseku 1 cit. ust. v ¢ase od okamihu podania Ziadosti

o vydanie dokladu o pobyte do okamihu, kym mu bude tento doklad vydany
(pozn.: po vydani dokladu sa na neho uz uplatni nové pism. ak) v § 23a ods. 1
Z0SZ) — sa mdze v ramci 1 roka od zaniku poskytovania DU 'ubovolne
zamestnavat’ a ukoncovat’ zamestnanie u l'ubovolnych zamestnavatel'ov?

Z navrhu znenia ustanovenia nam takyto vyklad vyplyva, resp. ho nemozno
vylucit.

Ak uvedeny vyklad plati, poukazujeme na to, Ze zamestnavatel’ ma povinnost’
podla § 23b ods. 1 pism. a) body 1 a 2 vyziadat si od Statneho prislusnika
tretej krajiny pred jeho prijatim do zamestnania kopiu platného dokladu

o pobyte alebo in¢ho opravnenia na pobyt. Pokial’ ide o (byvalého) odidenca,
ktory mal len papierovy doklad o tolerovanom pobyte (DU), jeho platnost mu
podla § 129b ods. 10 ZoPC nemé byt prediZena — a teda nebude vediet
zamestnavatel'ovi predlozit’ platny doklad o pobyte/opravnenie na pobyt. Tieto
skuto€nosti st zrejme vo vzajomnom rozpore.

I.b/ Ak ide o zotrvanie, bude sa po splneni vSetkych podmienok podla odseku

ze ziaci zékladnych $kol
budi moct’ dokoncit’
ro¢nik (je to v sulade s
odporti¢aniami Rady
C/2025/5129). Studenti
strednych $kol starsi ako
15 rokov a Studenti
vysokych $kél budu
moct’ poziadat’ o vydanie
dokladu o pobyte na ucel
Stadia.

iii/ Nadvéazne na Gpravu
v prechodnom
ustanoveni zakona o
pobyte cudzincov (§
131p) v zakone o
sluzbach zamestnanosti
sa navrhuje prechodné
ustanovenie § 72bb, kde
sa

navrhuje, aby odidenci
po zaniku poskytovania
doc¢asného utociska
mohli kontinualne
pokracovat’ v
zamestnani, bud( mat’
volny vstup na trh prace.
Podmienkou bude, ze
odidenec bol zamestnany
na uzemi Slovenskej
republiky najmenej Sest’
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1 spitne povazovat aj obdobie od zaniku poskytovania DU do splnenia
podmienok podla odseku 1 za prechodny pobyt podl'a odseku 1?7 Ak &no, s
akymi pravnymi désledkami na vztahy, ktoré dovtedy vznikli/zanikli/zmenili
sa vychddzajuc z toho, Ze v danom case islo “len” o zotrvanie?

A teda tiez — k akému datumu sa budu vydavat’ doklady o prechodnom pobyte
na zaklade Ziadosti podla § 129b ods. 1 a 2 ZoPC? Spétne ku diiu zaniku
poskytovania DU? Ku ditu podania Ziadosti o vydanie dokladu? Ku diiu
vydania dokladu? K inému diu?

I.¢/ Ide od zaciatku (= od zaniku poskytovania DU) o prechodny pobyt podl'a
odseku 1? Ak ano, ako bude policajny utvar, iné organy a akékol'vek institiicie
alebo subjekty vediet’, &i SPTK v ramci 1-roénej lehoty skutoéne splni alebo
nesplni vietky podmienky podl'a odseku 1? Co v pripade, Ze ich napokon
nesplni?

I/ Okamih ex lege prechodu z DU na prechodny pobyt podla odseku 1

Tento okamih je viazany na podanie ziadosti o vydanie dokladu o prechodnom
pobyte, predlozenie vSetkych pozadovanych dokladov podla odseku 2 aj
na absenciu dévodov na zamietnutie ziadosti podl'a odseku 6.

Ako bude SPTK v ¢ase od podania Ziadosti aZ do vydania dokladu o pobyte
alebo zamietnutia ziadosti podl'a odseku 6 vediet, ¢i splnil alebo nesplnil
vSetky podmienky podla odseku 1, a teda aky pobytovy rezim sa na neho

v tomto medzi obdobi uplatiuje (zotrvanie/prechodny pobyt)?

111/ Prilohy ziadosti podl'’a odseku 2 a ochrana zranitel'nych oséb

i/ § 129b ods. 2 druhé veta ZoPC odkazuje na ,,ziadost’ podl'a prvej vety*.
Prva veta vSak ziadost’ vObec nespomina — navrhujeme ju do nej doplnit,
napr.: ,,Statnemu prislu$nikovi tretej krajiny podla odseku 1 policajny utvar
vyda na zéklade ziadosti doklad o pobyte podl'a § 73 ods. 4.

ii/ Pism. ¢) v tomto ustanoveni hovori o potrebe prilozit’ k ziadosti “doklady
potvrdzujlce zabezpecenie ubytovania”. Nie je zrejmé, preco je pouzité

mesiacov bezprostredne
pred zanikom
poskytovania docasného
utociska v suvislosti s
ozbrojenym konfliktom
na uzemi Ukrajiny a
nad’alej je nepretrzite
zamestnany. Rovnaké
podmienky na vstup na
trh prace sa navrhuju aj
pre odidencov, ktori
budi mat’ vydany doklad
o pobyte na zaklade
ziadosti podanej od 22.
maja 2026 do skoncenia
poskytovania do¢asného
utociska.

L.b/ Ustanovenie bolo
upravené. Odidenci budu
mat’ nad’alej pocas
jedného roka tolerovany
pobyt, pocas ktorého
mozu poziadat’ o vydanie
dokladu o pobyte, ak
splnia podmienky na
jeho vydanie. Prechodny
pobyt bude udeleny odo
dna vydania dokladu o

pobyte.

I.c, II. Ustanovenie bolo
upravené; odidenci sa
budu este po dobu
jedného roka povazovat
za odidencov, ¢im bude
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mnozné Cislo “doklady”. Navrhujeme pouZit’ jednotné Cislo “doklad” - tak,
ako sa pouziva na inych miestach v zakone (napr. § 122, § 32 ods. 4, ods. 8
ZoPC).

iii/ Takisto nie je jednoznacne zrejmé, aky postup sa uplatni, ak odidenec pred
zanikom poskytovania vykonaval viaceré ucely pobytu — napr. zamestnanie aj
podnikanie, alebo zamestnanie aj zlucenie rodiny. Predpokladame, Zze bude na
slobodnom rozhodnuti (byvalého) odidenca, aky ucel pobytu preukaze
dokladom podrla § 129b odseku 3. Navrhujeme tato skutocnost’ vyslovne
upravit’.

iv/ Takisto navrhujeme zvazit’ upravu nového osobitného typu prechodného
pobytu — napr. prechodny pobyt z humanitnych dévodov. Na tizemi Slovenska
sa bude nachadzat’ vel’ky podet zranitenych osob, ktoré nebuda spinat’
podmienky na prechod na prechodny pobyt podla odseku 1 a zaroven sa z
objektivnych dévodov nebudu méct’ vratit’ do svojich domovov na izemie
Ukrajiny (napr. znicené domovy, zla bezpecnostna situacie, strata vSetkych
rodinnych vizieb, chybajuca infrastruktira zdravotnej starostlivosti a pod.).
Povazujeme za vhodné, aby Slovenska republika poskytla aj takymto
zranitenym osobam moznost’ legalne pobyvat na jej izemi v pobytovom
statuse, nielen v reZime zotrvania a nie len po dobu 1 roka od zaniku
poskytovania DU.

IV/ Rezim zotrvania podla odseku 7

- Podl'a odseku 8 ak SPTK opusti izemie SR, zotrvanie podl'a odseku 7 mu
zanikd. Vo vSeobecnosti by to malo znamenat’, Ze sa bez d’alSieho nemdze
vratit’ na uzemie SR, resp. na niom zotrvat’ dlhSie ako 90 dni (ak uplatiiuje
bezvizovy rezim). Avsak zrejme sa v praxi bude moct’ vratit’ a zotrvat i dlhSie
ako 90 dni, ked’ze podl'a odseku 10 bude mat’ stale platny doklad o pobyte (ID
kartu odidenca). Aky ucel ma teda zanik zotrvania podl'a odseku 8?

- Méze SPTK v rezime zotrvania podl'a odseku 7 podat’ Ziadost' o prechodny
pobyt v beznom rezime podl'a § 31 ZoPC, napr. ak si po ukonéeni
poskytovania DU najde pracu, hoci predtym nepracoval?

ich pobytovy status
jednoznacny (tolerovany

pobyt).

1L, IV

1/ Ustanovenie bolo
upravené.

11/ Ustanovenie bolo
upraveneé.

iii/ Odidenec bude moct’
poziadat’ o taky ucel
pobytu, ktory vykonaval
6 mesiacov
bezprostredne pred
zanikom docasného
utociska a ktory bude
vykonavat’ aj v Case
podania ziadosti.

v/ Ministerstvo vnttra
nebude zavadzat
osobitny druh
prechodného pobytu.
Docasné ttocisko je
docasnou ochranou pre
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Ak 4no, moze alebo nemdze podat’ tato ziadost’ na OCP, teda z izemia SR
podla § 31 ods. 3 ZoPC? Ak moze, na zaklade ktorého pismena v § 31 ods. 3
ZoPC, ak ma vydanu plastovu kartu (ID kartu odidenca - platnost’ bola
prediZzena podra odseku 10) a na zéklade ktorého pismena, ak ma len
papierovy doklad o DU (platnost’ nebola prediZena podla odseku 10)?

V/ Zotrvanie ako opravneny pobyt

Podrla odseku 9 zotrvanie na uzemi Slovenskej republiky podl'a odseku 7 sa
nepovazuje za opravnené zdrziavanie sa na izemi Slovenskej republiky na
ucely § 52 (dlhodoby pobyt).

- Znamena to, ze na vSetky ostatné ucely ide o opravneny pobyt? Napr.
moznost’ podat’ Ziadost” o prechodny pobyt z izemia SR alebo moznost’
zamestnat’ sa?

- Ak obdobie od okamihu zaniku poskytovania DU do okamihu splnenia
podmienok podla odseku 1 je zotrvanim podl'a odseku 7 (pozri bod l.a/
vyssie), potom navrhujeme, aby sa aj toto obdobie povazovalo za opravnené
zdrziavanie sa na izemi Slovenskej republiky aj na ucely § 52 (dlhodoby
pobyt). Podmienkou teda bude, aby SPTK splnil vietky podmienky podl'a
odseku 1. Je zrejmé, Ze z objektivnych kapacitnych dovodov nebude mozné,
aby vietci SPTK, ktori budii mat’ zaujem splnit’ podmienky podl'a odseku 1,
tieto podmienky splnili ihned’ v defi nasledujuci po zaniku poskytovania DU,
nech by akokol'vek chceli. To bude znamenat’, Ze vSetkym alebo takmer
vietkym takymto SPTK sa prerusi plynutie 5-roénej doby podl'a § 52 ZoPC.
Uvedeny nasledok povaZujeme za neprimerany, nespravodlivy a na ich strane
za nezavineny.

VI/ Predizenie platnosti dokladu o pobyte podl'a odseku 10
Podrla odseku 10 sa o jeden rok od zaniku poskytovania do¢asného ttociska
predlzuje platnost’ dokladu o pobyte podl'a § 73 ods. 13 = plastovej ID karty

odidenca.

- Ako je z pohl'adu prav spojenych s DU dorie$eny rozpor medzi tym, Ze

odidencov. Predpoklada
sa, ze vojnovy konflikt
sa skon¢i skor, ako sa
skon¢i poskytovanie
docasného utociska.
Moznost’ zotrvania na
uzemi SR este rok od
zaniku poskytovania
docasného utociska je aj
v stlade s odporucaniami
Rady C/2025/5129.
Pocas tohto obdobia si
odidenec moze vyriesit’
svoju Zivotnu situaciu
podl’a priaznivejSich
ustanoveni § 131p alebo
vycestovat’ z uzemia SR.
Po skonceni
prechodného obdobia
budu vsetky pobyty v
Standardnom rezime
zakona o pobyte
cudzincov. Pocas
prechodného obdobia
moze odidenec
vycestovat’ z izemia SR
a vratit’ sa spat’.

O vydanie dokladu o
pobyte vo forme ID
karty mozu odidenci
ziadat’ uz od 15.12.2024.
Pobyt odidencov pocas
prechodného obdobia sa
bude na tucely § 52
zakona o pobyte
cudzincov pocitat’ v
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poskytovanie DU zaniklo, ale SPTK ma stale platny doklad o do¢asnom
ttogisku? Co nastane v pripade, ak bude chciet’ tieto prava uplatiiovat’,
odvolavajuc sa na platny doklad o do¢asnom utocisko?

- Preco bola takto predizena len platnost’ plastovych dokladov o pobyte a nie
aj papierovych dokladov o DU (aj tieto doklady, ak boli vydané do

14. 12. 2024, st v sucasnosti stale platné)? Pozri vyssie ¢ast’ I.a/ in fine —
potrebné mozu byt’ napr. pre zamestnavatel'a, ktory ich ma povinnost’
vyzadovat.

VII/ Platny cestovny doklad

Podla § 129b ods. 2 je SPTK povinny k Ziadosti o vydanie dokladu o pobyte
predlozit’ platny cestovny doklad.

Je vSeobecne znamou skutoc¢nost'ou, ze mnohi odidenci, najmi muzi

v mobilizaénom veku, nemaju jednoduchy pristup k ziskaniu platného
cestovného dokladu, ak jeho platnost’ uz vyprsala. Pokial’ v Case zaniku
poskytovania DU bude vojna na Ukrajine pretrvavat, je velmi
pravdepodobné, Ze situdcia v tejto veci bude rovnaka.

- Ministerstvo uvedenu skuto¢nost’ vo svojom navrhu nijako nezohl'adnilo. Je
pravdepodobné, ze v désledku toho Slovensko pride o mnohych Sikovnych
zamestnancov, ktori z tohto dévodu nedosiahnu na prechodny pobyt na
Slovensku. Pripadne dojde k zahlteniu azylového systému v SR v dosledku
obrovského poc¢tu novych ziadosti 0 medzinarodna ochranu.

Navrhujeme preto tto otazku prehodnotit’.
VIII/ Vypis z registra trestov

Obdobné zavery platia vo vztahu k d’al$ej povinnej prilohe Ziadosti o vydanie
dokladu o pobyte podla § 129b ods. 2 — vypis z registra trestov.

Je vSeobecne zndmou skuto¢nost'ou, Ze mnohi odidenci, najméa muzi
v mobiliza¢nom veku, nemaji jednoduchy pristup k ziskaniu vypisu z registra

plnej vyske.

V/ Ustanovenie bolo
upraveneé.

VI/

Odidenec bude mat’ este
rok platny doklad o
tolerovanom pobyte a
bude sa povazovat’ za
odidenca (ak nepoziada o
vydanie dokladu o
prechodnom pobyte).
Toto rieSenie bolo
zvolené ako
najvhodnejsie z hl'adiska
jednoznacnosti
pobytového statusu
odidencov po zaniku
poskytovania do¢asného
utociska, nakolko nie je
mozné tuto otazku
vyriesit' zo diia na den.
Zaroven je potrebné
uviest’, Zze pdjde o fikciu,
ktora nebude spojena s
vyhlasenim doc¢asného
utociska.

VII, VIII
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trestov. Pokial’ v ¢ase zaniku poskytovania DU bude vojna na Ukrajine
pretrvavat’, je vel'mi pravdepodobné, Ze situacia v tejto veci bude rovnaka.

- Ministerstvo tito skuto¢nost’ vo svojom navrhu nijako nezohl’adnilo. Je
pravdepodobné, Ze v désledku toho Slovensko pride o mnohych Sikovnych
zamestnancov, ktori z tohto dovodu nedosiahnu na prechodny pobyt na
Slovensku. Pripadne dojde k zahlteniu azylového systému v SR v dosledku
obrovského poctu novych ziadosti 0 medzinarodnti ochranu.

Navrhujeme preto tito otazku prehodnotit’.
Navyse:

- z ministerstvom navrhovanej upravy vobec nevyplyva: ¢i musi ist’ o vypis nie
star$i ako 90 dni + ak ano, Ze mozno postupovat’ podl'a § 121 ods. 5 ZoPC
(vynimka v odévodnenych pripadoch); Ze sa uplatnia prinajmensom vynimky
z tejto povinnosti uvedené v § 32 ods. 3 ZoPC pred bodkociarkou (najma Ziaci
mladsi ako 20, resp. 23, rokov a deti mladsie ako 14 rokov)*; d’alej, o

z predlozeného vypisu z registra trestov musi alebo nemoze vyplyvat’ (napr.
musi potvrdzovat’ bezihonnost SPTK v zmysle jej definicie podla § 121 ods.
4 ZoPC?).

Navrhujeme tieto otazky explicitne upravit’ v zakone.

*§ 32 ods. 3 ZoPC: ,,Doklad potvrdzujici bezihonnost’ nemusi prikladat’ k
ziadosti $tatny prislusnik tretej krajiny podla § 24 ods. 1 pism. a), § 28,§ 30 a
Statny prislusnik tretej krajiny mladsi ako 14 rokov; tento doklad nemusi
prikladat’ ani k ziadosti o zmenu druhu alebo tcelu pobytu, ak k Ziadosti o
udelenie predchadzajuceho pobytu prilozil doklad potvrdzujuci jeho
bezthonnost’. Doklad potvrdzujuci bezithonnost’ nepriklada k ziadosti Statny
prislusnik tretej krajiny podl'a § 29, ktory podava zZiadost’ o udelenie
prechodného pobytu podl'a § 29 do 60 dni od vydania osvedcenia Slovaka
zijuceho v zahrani¢i podl'a osobitného predpisu.43)*

Ustanovenia boli
upravené.

Platny cestovny doklad
je zakladnou podmienku
prechodného aj trvalého
pobytu; v tomto pripade
nie je mozné
zohl'adiovat’ situaciu na
Ukrajine. Ukrajina
svojim ob¢anom vydava
cestovné doklady.
Obdobne to plati aj pre
register trestov. Pre
ziskanie pobytu je
dolezité posudenie
bezpec¢nostného
hl'adiska, na ktoré musi
Slovenska republika
prihliadat’ prioritne.

Register trestov nesmie
byt starsi ako 90 dni a
nebude sa vyzadovat’ od
0s6b mladsich ako 14
rokov.

HRL
Liga za 'udskeé
prava

0

CL.1§17 ods. 8
9/ ZASADNA PRIPOMIENKA:
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K ¢l 1§ 17 ods. 8 zakona €. 404/2011 Z. z. o pobyte cudzincov a 0 zmene
a doplneni niektorych zakonov (d’alej aj ,,ZoPC*) — navrhujeme nahradit’
odkaz na odsek 13 odkazom na odsek 14. A teda, aby znel nasledovne:

“(8) Narodné vizum sa udel'uje do cestovného dokladu formou nélepky; ak
Statny prislusnik tretej krajiny predlozi cestovny doklad podla odseku 14,
narodné vizum sa udeli formou nalepky na osobitny formular. Platnost’
narodného viza sa skonc¢i spravidla najmenej 90 dni pred skoncenim platnosti
cestovného dokladu.”

ODOVODNENIE:

V zmysle konsolidovaného znenia navrhu novely ZoPC je pévodny odsek 10
ustanovenia § 17 precislovany na odsek 14 (nie 13).

Predmetné ustanovenie § 17 ods. 8 ZoPC upravuje postup udelenia narodného
viza. Standardne plati, Ze narodné vizum sa udel'uje formou nalepky do
cestovného dokladu. Vo vynimo¢nom pripade je mozné udelit’ ndrodné vizum
formou nalepky na osobitny formular. Mame za to, Ze tato vynimoc¢na situacia
je upravena prave v § 17 ods. 14 ZoPC, ktoré sa vztahuje na konania o
udelenie narodného viza podl'a § 15 ods. 2 ZoPC. V ramci takéhoto konania sa
na ucely tohto ustanovenia za platny cestovny doklad povazuje pas alebo ina
verejna listina, ktoré su ¢asovo platné, umoznuji jednozna¢n identifikaciu
jeho drzitel’a, nemaju porusent celistvost’ a nie st poskodené tak, ze zapisy v
nich uvedené su necitatel'né.

HRL
Liga za I'udské
prava

CL.1§ 88 ods. 8
10/ ZASADNA PRIPOMIENKA:

K ¢l 1§ 88 ods. 8 zakona ¢. 404/2011 Z. z. o pobyte cudzincov a o zmene
a doplneni niektorych zakonov (d’alej aj ,,ZoPC*) — navrhujeme nasledovné

znenie:

“(8) Malolet osobu nemozno zaistit’. Iné zraniteIné osoby mozno zaistit’ len v
nevyhnutnom pripade a na ¢o najkratsi ¢as.*

ODOVODNENIE:

Ministerstvo vnutra
nikdy nezaistuje
maloleté osoby bez
sprievodu.

Podmienky zaistenia
maloletych osdb a ich
rodin boli do zdkona
prevzaté zo smernice
Eurdpskeho Parlamentu
a Rady 2008/115/ES
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Ciel'om navrhu je uviest’ slovensku pravnu upravu do suladu s
medzinarodnymi zavizkami Slovenskej republiky v oblasti ochrany prav
dietat’a a zabranit’ praxi, ktora je dlhodobo kritizovana Vyborom OSN pre
prava dietat’a (CRC), Eurépskym sudom pre l'udské prava (ECtHR), Sudny
dvorom EU (CJEU), ako aj agentirami EU.

Navrh explicitne zakazuje zaistenie maloletych osob z dovodov migracie,
vratane deti sprevadzanych dospelymi osobami. Ide o minimalnu poziadavku
vyplyvajicu z medzinarodného prava.

Névrh uvadza slovenskl pravnu upravu do stladu s:

- Dohovorom o pravach dietata (CRC), ¢l. 3, 22 a 37(b),

- v§eobecnymi komentarmi CRC €. 3/2017 a ¢. 4/2017,

- odporac¢aniami CRC v zaverecnych pozorovaniach SR (2016),

- judikatirou ECtHR (Muskhadzhiyeva, Popov, Bistieva, EImi/Abubakar,
Mubilanzila Mayeka),

- usmerneniami UNHCR, UNICEF a FRA.

Vybor OSN pre prava dietat’a skonstatoval, Ze zaistenie nikdy nie je v

najlepSom zaujme diet'at’a a vyzyva $taty, aby s touto praxou skoncovali. 16.
novembra 2017 vydal Vybor OSN pre prava diet'ata spolo¢ne s Vyborom na
ochranu prav vSetkych migrujacich pracovnikov a ¢lenov ich rodin spolo¢ny

Vseobecny komentar €. 3 a VSeobecny komentar €. 4 k 'udskym pravam deti v

migracnej situdcii, v ktorom vyzvali $taty na ukoncenie zaistovania deti.

Deti su zaistované kvoli migraénému statusu svojich rodic¢ov a/alebo preto, ze
sa predpoklada, Ze je to v najlepSom zaujme diet’at’a, aby deti ostali spolu s
rodi¢mi v imigra¢nom zaisteni. To je vSak v rozpore s pradvom dietat’a na
osobnu slobodu, moze tiez dojst’ k poruseniu individualneho prava dietata
ziadat' o azyl.

zo 16. decembra 2008

o spolo¢nych normach a
postupoch ¢lenskych
Statov na ucely navratu
Statnych prislusnikov
tretich

krajin, ktori sa
neopravnene zdrziavaju
na ich izemi.

Takymto osobam nie je
mozné predlzit’ lehotu
zaistenia.

Zaroven uvadzame, Ze v
kazdom pripade
rozhodovania o zaisteni
rodin s maloletymi
det'mi sa primarne
posudzuju moznosti
uloZenia alternativy
zaistenia. K zaisteniu sa
pristupuje az v krajnom
pripade.

Tato pripomienka je
predmetom rozporu.
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Na druhej strane, najlepsie zaujmy dietat’a nie su zabezpecené ani vtedy, ked’
su rodicia alebo poru¢nici/opatrovnici zaisteni a ich deti si oddelené a
umiestnené do alternativneho systému starostlivosti o deti. Odlucenie deti od
svojich rodic¢ov ¢i poru¢nikov/opatrovnikov z tychto dovodov je v rozpore s
pravami diet'at’a a naruSa fungovanie rodin. Vysledkom je, ze deti Casto stratia
podporu a ochranu svojich rodicov, alebo st nuteni prijimat’ role nad ramec
ich urovne vyspelosti.

Z tohto dovodu Vybor OSN pre prava dietat’a objasnil, Ze dokial sa riesi
imigracny status, mali by byt migrujice rodiny s det'mi umiestnené spolu ako
rodina bez pozbavenia osobnej slobody a v komunitnom prostredi.

CLI§17 ods. 3

11/ ZASADNA PRIPOMIENKA:

K ¢l 1§ 17 ods. 3 ZoPC — navrhujeme, aby sa do odseku 3 doplnila
nasledovna veta: ,,V pripade, Ze splnenie poziadavky osobnej pritomnosti pri
podavani Ziadosti o narodné viza na zastupitel'skom trade je nemozné alebo je
takato moznost’ neprimerane st'azena, sa osobnd pritomnost’ rodinnych
prislusnikov azylanta alebo osoby, ktorej sa poskytla doplnkova ochrana,
nevyzaduje.*

ODOVODNENIE:

V niektorych pripadoch je nemozné zIucit’ azylanta alebo osobu s doplnkovou
ochranou s jej/jeho rodinnymi prislusnikmi, ktori majii podl'a medzinarodného
prava, prava EU aj vniitro$tatneho prava pravo na zlienie rodiny, a teda aj
pravo na stkromny a rodinny zivot.

Dovodom je objektivna nemoznost’ opustit’ krajinu pdvodu a redlne sa osobne
dostavit’, pri podavani ziadosti o narodné viza, na zastupitel'sky urad SR
(napriklad obyvatelia Gazy).

Bertc do tvahy vyvoj v judikatire Sudneho dvora EU v tejto otazke (pozri
rozsudok vo veci C-1/23 PPU z 18. 4. 2023), ktory sa takouto situaciou
zaoberal a konStatoval, Ze ak je splnenie poziadavky osobnej pritomnosti pri

Po rozporovom konani
bolo ustanovenie § 17
ods. 1 upravené s tym, zZe
sa z dovodu explicitne
zaviedla povinnost’
Statneho prislusnika
tretej krajiny podat’
ziadost’ 0 narodné vizum
osobne, zaroven vSak
ministerstvo
zahrani¢nych veci bude
moct’ v individualnych
pripadoch z dévodov
hodnych osobitného
zretel'a umoznit’ podanie
ziadosti o narodné vizum
na zastupitel'skom trade
aj bez osobne;j
pritomnosti ziadatela.
P6jde najmi o
humanitarne dévody,
kedy napriklad z dévodu
vojnového konfliktu nie
je mozné zabezpecit’
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podani ziadosti o narodné viza nemozné alebo neprimerane stazené a osobntl pritomnost’
prakticky znemoziuje uplatnenie prava na zlucenie rodiny, takato pravna ziadatela.

uprava ohrozuje ciel’ sledovany smernicou 2003/86 a zbavuje ju potrebného

ucinku:

()

54 Vzhladom na tieto Givahy treba konstatovat’, Ze poziadavka osobnej
pritomnosti pri podani Ziadosti o zli¢enie rodiny bez toho, aby bola pripustna
akakol'vek vynimka z tejto poziadavky s ciel'om zohladnit’ konkrétnu situaciu,
v ktorej sa nachadzaju rodinni prislusnici garanta, a najma skutocnost’, Ze je
pre nich splnenie tejto poziadavky nemozné alebo je takd moznost’
neprimerane stazend, vedie k tomu, ze prakticky znemoziiuje uplatnenie prava
na zlucenie rodiny, v dosledku coho takato pravna uprava uplatiiovana bez
potrebnej flexibility ohrozuje ciel’ sledovany smernicou 2003/86 a zbavuje ju
potrebného ucinku.

()

56 V tejto suvislosti treba uviest’, Ze vnutrostatne ustanovenie, ktoré na ucely
podania ziadosti o zlucenie rodiny bez vynimiek vyzaduje osobnil pritomnost’
rodinnych prislusnikov garanta, aj ked’ je to nemozné alebo je taka moznost’
neprimerane stazena, porusuje pravo na reSpektovanie celistvosti rodiny
zakotvené v ¢lanku 7 Charty, pripadne v spojeni s jej ¢lankom 24 ods. 2 a 3.

()

58 Uvahy vyjadrené v bodoch 56 a 57 tohto rozsudku st podlozené aj
skutocnost’ou, Ze konanie o ziadosti o zluc¢enie rodiny prebieha v niekol’kych
etapach, ako to vyplyva zo systematiky &lanku 5 smernice 2003/86. Clenské
Staty teda mozu pozadovat’ osobnt pritomnost’ rodinnych prislusnikov garanta
v neskorSom §tadiu tohto konania, najmé na ucely overenia rodinnych vizieb a
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totoznosti dotknutych osob, bez toho, aby bolo potrebné nariadit’ na ucely
vybavenia ziadosti o zlucenie rodiny takuto pritomnost’ v ¢ase podania
ziadosti.

59 Aby vsak nebol ohrozeny ciel’ sledovany smernicou 2003/86, ktorym je
podporovat’ zlicenie rodiny, a zakladné prava, ktoré ma tato smernica chranit,
ak Clensky §tat vyzaduje osobnu pritomnost’ rodinnych prislu$nikov garanta v
neskorSom §tadiu konania, tento clensky stat musi ulah¢it’ takiito pritomnost’
najmé vydavanim konzularnych dokladov alebo preukazov a znizZit’ pocet
predvolani na nevyhnutné minimum. Prindlezi mu teda stanovit’ moznost’
vykonat’ kontroly rodinnych vzt'ahov a totoznosti, ktoré si vyzaduju
pritomnost’ tychto rodinnych prislusnikov na konci konania, a ak je to mozné,
v rovnakom case, ked’ im pripadne budi vydané doklady umoznujuce vstup na
uzemie dotknutého Clenského Statu.

Vyssie uvedeny navrh by prispel k jednotnému vykladu § 17 ods. 3 zakona o
pobyte cudzincov a k zjednoteniu postupu Uradu hraniénej a cudzineckej
policie Prezidia Policajného zboru MV SR a Ministerstva zahrani¢nych veci a
europskych zalezitosti SR. Zo skusenosti vyplyva, Ze sti€asna prax tychto
organov je rozdielna. Navrh je preto formulovany tak, aby bol v sulade aj s
pravnym nazorom Studneho dvora Eurdpskej tnie.

IOM
Medzinarodna
organizacia pre

migraciu (IOM)

CL.I§17 ods. 13
Znenie nového odseku 13 navrhujeme upravit’ a doplnit’ nasledovne:

,Rozhodnutie o neudeleni narodného viza s uvedenim dévodov jeho
neudelenia sa vydava na Standardnom formulari uvedenom v prilohe ¢. 4.
Rozhodnutie o zruseni narodného viza, v ktorom sa uvadzaju presné¢ dovody
zrusenia, sa vydava na Standardnom formulari uvedenom v prilohe ¢. 5.
Rozhodnutie o neudeleni narodného viza alebo rozhodnutie o zruseni
narodného viza sa Ziadatel'ovi doruc¢i osobnym prevzatim jeho pisomného
vyhotovenia, a ak nie je mozné osobné prevzatie, organ, ktory rozhodnutie
vydal, doru¢i rozhodnutie pisomne alebo elektronicky; sti¢asne sa rozhodnutie
vyvesi po dobu 15 dni na tiradnej tabuli toho organu, ktory rozhodnutie vydal.
Posledny deii lehoty na vyvesenie je diiom dorucenia rozhodnutia.*

Na rozporovom konani
dina 26.1.2026 bolo
vysvetlené, ze

pisomné aj elektronické
doru€ovanie je v ramci
komunikécie medzi
zastupitel'skym uradom a
Statnym prislusnikom
tretej krajiny vel'mi
problematické.

Systém dorucovania
verejnou vyhlaskou je
upraveny priamo v
Spravnom poriadku, z
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Odovodnenie:

Navrhovand tprava spresiiuje spdsob doru¢ovania rozhodnuti o neudeleni
alebo zruSeni narodného viza s cielom zvysit’ pravnu istotu ziadatel'ov a
zabezpecCit’ ich redlne oboznamenie sa s obsahom rozhodnutia. Vylu¢né
spoliehanie sa na dorucenie vyvesenim na uradnej tabuli v pripade nemoznosti
dorucenia osobnym prevzatim predstavuje riziko, Ze sa ziadatel’ o rozhodnuti
nedozvie v¢as, napriklad ak sa zdrziava v zahranici.

Doplnenim povinnosti uprednostnit’ osobné dorucenie a nasledne dorucenie
prostrednictvom kontaktnych udajov poskytnutych ziadatel'om (napriklad
postou alebo elektronicky) sa posilituje adresnost’ a efektivnost’ doru¢ovania.
Vyvesenie na uradnej tabuli zostava zachované ako sposob dorucenia, ¢im sa
zvySuje istota dorucenia aj v pripade neuspesného dorucenia pisomne alebo
elektronicky.

Z uvedenych dovodov ziadame doplnit’ navrhovany odsek 13.

ktorého sa tato prax
prebera. V praxi sa bude
realizovat’ vzdy najprv
osobné prevzatie a azZ
nasledne sa pristupi k
vyveseniu na tradnej
tabuli.

Tato pripomienka je
predmetom rozporu.

IOM
Medzinarodna
organizacia pre

migraciu (IOM)

CL.1§340ds.5
Navrhujeme vypustit’ navrhované znenie § 34 ods. 5 v predlozenom navrhu
zakona a ponechat’ po6vodné znenie, ktoré znie:

,(5) Statny prislusnik tretej krajiny, ktory ma udeleny prechodny pobyt na tidel
podnikania, ku diu podania ziadosti o obnovenie prechodného pobytu na ucel
podnikania nesmie mat’ evidované nedoplatky vo¢i danovému tradu, colnému
uradu, evidované nedoplatky na poistnom na socialne poistenie a zdravotna
poistovia neeviduje vo¢i nemu pohl'adavky po splatnosti podl'a osobitnych
predpisov63c) z tohto podnikania a zo vSetkych obchodnych spolo¢nosti a CA
druzstiev, v ktorych mene kona; to neplati, ak Statny prislusnik tretej krajiny
evidované nedoplatky a pohl'adavky uhradi do 20 dni od podania ziadosti o
obnovenie prechodného pobytu na ucel podnikania. Policajny utvar o
povinnosti podla prvej vety pisomne pouci Statneho prislusnika tretej krajiny.
Ak $tatny prislusnik tretej krajiny nie je danovnikom alebo nie je povinny
platit’ poistné na socialne poistenie, prilozi doklad potvrdzujuci tato
skutocnost’.

Odovodnenie:

Po rozporovom konani
dna 26.1.2026 bolo
navrhované ustanovenie
prehodnotené a z navrhu
zakona vypustené. V
praxi to bude znamenat,
ze policajny utvar
nebude pri obnoveni
prechodného pobytu
posudzovat, ¢i ma
cudzinec uhradené dane
a odvody, teda tato
skuto¢nost’ nebude
dovodom na zamietnutie
ziadosti o obnovenie
prechodného pobytu.

Zarovensav § 111 ods.
10 doplnila povinnost’
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Navrhovana Gprava § 34 ods. 5 zasadnym sposobom sprisiiuje podmienky pre
Statnych prislusnikov tretich krajin podnikajucich na tizemi SR tym, Ze
odstraniuje moznost’ odstranit’ pripadné nedoplatky v lehote 20 dni od podania
ziadosti o obnovenie prechodného pobytu. Tato lehota je v sic¢asnosti
dolezitym néstrojom, ktory umoziiuje zohl'adnit’ technické, netimyselné alebo
drobné nedostatky pri plneni datiovych a odvodovych povinnosti.

V praxi Casto vznikajii minimalne alebo kratkodobé nedoplatky z dovodov,
ktoré nie su zavislé od konania ziadatel'a (napr. centové rozdiely po zmene
odvodovych sadzieb, omeskanie bankového prevodu, nespravne nastavenie
trvalého prikazu, uctovna chyba tictovnika). Odstranenim 20-diiovej lehoty by
dochéadzalo k automatickému negativnemu rozhodovaniu aj v pripadoch, ktoré
nie st prejavom nespol’ahlivosti ziadatel'a ani nepredstavuju redlne ohrozenie
verejnych financii.

Navrhnuté nové znenie odseku 5 predstavuje neprimerané sprisnenie
podmienok, ktoré by malo tvrdé a neodévodnené dopady na vyznamnu
skupinu Ziadatel'ov.

Z uvedenych dévodov ziadame zachovat’ platné znenie zdkona a vypustit’
navrhovany odsek 5.

Statnemu prislusnikovi
tretej krajiny mat’
uhradené dane a odvody.
Policajny utvar bude
konat’ az o zruSeni
prechodného pobytu, a to
na zaklade podnetu
prislusného organu.

Rozpor bol odstraneny.

IOM
Medzinarodna
organizacia pre

migraciu (IOM)

C1. 1§ 36 ods. 1 pism. )
Navrhujeme upravit’ navrhované znenie pism. f).

Navrhované znenie § 36 ods. 1 pism. f):

,»f) na zaklade podnetu danového tradu, colného uradu, Socialnej poistovne
alebo zdravotnej poistovne hodnoverne zisti, ze Statny prislusnik tretej krajiny
nesplnil podmienku podl'a § 34 ods. 5 prvej vety; pri posudzovani tejto
skutocnosti spravny organ prihliada najmai na vysku, povahu a ¢as trvania
nedoplatku.”.

Odo6vodnenie:

Navrhovana pravna Gprava reaguje na potrebu zabezpecit’ primeranost’
rozhodovania v pripadoch nesplnenia podmienky podl'a § 34 ods. 5. Stcasné

Ustanovenie bolo
upravené, vid’
vyhodnotenie
pripomienky k § 34 ods.
5.

Danovy urad, colny trad,
Socialna poistovia alebo
zdravotna poist'oviia daji
podnet policajnému
utvaru az po
bezuspesnom vymahani
pohladavky. Policajny
utvar nema moznost’ ani
dovod takyto podnet
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IOM
Medzinarodna
organizacia pre

migraciu (IOM)

navrhované znenie bez moZnosti uplatnenia spravnej tuvahy spdsobuje, Ze
negativne dosledky mézu vzniknut’ aj z dovodov minimalnych, technickych
alebo kratkodobych nedoplatkov, ktoré casto vznikaji bez zavinenia $tatneho
prislusnika tretej krajiny a aj bez jeho vedomia (napr. centové rozdiely pri
uprave vysky odvodov, nespravne nastaveny trvaly prikaz, oneskorené
spracovanie platby ¢i uctovna chyba).

Vzhl'adom na to, Ze tieto situdcie neodrazaju skuto¢nt nespol’ahlivost’ alebo
neplnenie povinnosti zo strany Statneho prislusnika tretej krajiny, je ziaduce
umoznit’ spravnemu organu moznost’ spravnej uvahy. Navrhovana uprava
ustanovuje povinnost’ zohl'adnit’ vysku, povahu a Cas trvania nedoplatku, ako
aj skutocnost’, ¢i bol nedostatok spdsobeny neumyselne a bol nasledne
bezodkladne odstraneny.

Tym sa zabezpeci proporcionalita rozhodovania, posilni sa princip
spravodlivosti a predide sa neprimeranym zasahom do prav statnych

prislusnikov tretich krajin pri zachovani schopnosti statu efektivne preverovat’

plnenie povinnosti.

Z uvedenych dévodov ziadame upravit’ navrhované znenie § 36 ods. 1 pism.
f}.
CL1§360ds.4

V § 36 v novom odseku 4 navrhujeme za slovo “pracuje” doplnit’ text “alebo
pracoval”.

Navrhované znenie § 36 ods. 4:

,»,(4) Ak policajny utvar zisti, ze existuju opodstatnené dovody domnievat’ sa,
7e Statny prislusnik tretej krajiny podl'a § 23 ods. 1 pracuje alebo pracoval v
osobitne vykoristujucich pracovnych podmienkach, povolené obdobie jeho
nezamestnanosti podla ods. 3 pism. b) a c) sa predlzuje o tri mesiace.*.

Odo6vodnenie:
Nové ustanovenie § 36 ods. 4 upravuje situaciu, kedy je pre pripad zruSenia

prechodného pobytu poskytnuta dodatocna ochrana Statnemu prislusnikovi
tretej krajiny, ktory pracuje v osobitne vykoristujiicich pracovnych

preverovat’. Pri
rozhodovani o zruSeni
prechodného pobytu
policajny ttvar prihliada
na dosledky zruSenia
prechodného pobytu
najmé s ohl'adom na
sukromny a rodinny
zivot §tatneho
prislusnika tretej krajiny
(§ 36 ods. 2 zdkona o
pobyte cudzincov).

Rozpor bol odstraneny.

Upravené podla
pripomienky MPSVR
SR.
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IOM
Medzindrodna
organizacia pre

migraciu (IOM)

podmienkach. Tato formulacia predpoklada, ze dotknutd osoba v osobitne
vykoristujucich pracovnych podmienkach stale a nad’alej pracuje.

Je vsak potrebné reflektovat’ aj pripady, kedy Statny prislusnik tretej krajiny z
osobitne vykoristujucich podmienok uz odisiel, t.j. doslo k ukonceniu
pracovného pomeru, dotknutéd osoba si hl'ada novl pracu a mala by byt
predmetom zvySenej ochrany.

Z tohto doévodu navrhujeme precizovat’ ustanovenie § 36 ods. 4, aby osoby
zamestnavané za osobitne vykoristujucich podmienok nestracali pravo na
predizené obdobie nezamestnanosti ani v pripadoch, kedy osobitne
vykoristujice podmienky boli zistené v uz ukon¢enom pracovnom pomere.
CL. 1 § 52 ods. 6 pism. d)

Navrhujeme upravit’ navrhované znenie pism. d) vypustenim textu za
bodkociarkou.

Navrhované znenie § 52 ods. 6 pism. d):

,»d) preukaze, ze Studoval aspon dva skolské roky na zakladnej Skole alebo na
strednej Skole s vyucovacim jazykom slovenskym alebo dva akademické roky
na vysokej skole §tudijny program v slovenskom jazyku.” .

Odoévodnenie:

Navrhujeme vypustit’ ¢ast’ ustanovenia za bodkociarkou (,,to neplati, ak od
skoncenia Stidia uplynulo viac ako pat’ rokov*), ked’ze jej ponechanie nie je
racionalne ani odovodniteI'né z hl'adiska ucelu pravnej Gpravy. Osoby, ktoré
absolvovali minimalne dvojro¢né studium v slovenskom jazyku a nasledne sa
dlhodobo zdrziavali na zemi Slovenskej republiky (ked’ze o dlhodoby pobyt
mozno ziadat’ najskor po piatich rokoch nepretrzitého pobytu), maju
preukazanu jazykova kompetenciu a dlhodobu integraciu do spolocnosti.

Nie je preto dovod predpokladat’, ze by po uplynuti patrocnej lehoty
automaticky stratili schopnost’ komunikacie v slovenskom jazyku na
pozadovanej Grovni. Zavedenie takéhoto ¢asového obmedzenia je
neprimerané, administrativne zat'azujlce a v rozpore s cielom podporovat’
dlhodobu integraciu o0sdb, ktoré preukazatel'ne absolvovali vzdelavanie v

Na rozporovom konani
dia 26.1.2026 bolo
vysvetlené, ze
poziadavka na ovladanie
slovenského jazyka je
minimalnou podmienkou
na ziskanie najvyssej
formy pobytu (trvalého).
Skuska sa vyzaduje na
najnizsej urovni, teda
bezna komunikacia v
kazdodennom zivote. V
Slovenskej republike su
aj Statni prislusnici
tretich krajin, ktori pri
svojom pobyte
nepotrebuju aktivne
pouzivat’ slovensky
jazyk, preto je
pravdepodobné, Ze po
piatich rokoch jeho
nepouzivania mozu
slovensky jazyk
zabudnut’, ¢o je celkom
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IOM
Medzindrodna
organizacia pre
migraciu (IOM)

Statnom jazyku. prirodzené.
Zaroven uvadzame, Ze

Z uvedenych dévodov ziadame upravit’ navrhované znenie § 52 ods. 6 pism. nepreukazanim

d) vypustenim predmetnej casti za bodkociarkou. ovladania slovenského
jazyka ziadatel'ovi o
dlhodoby pobyt

nezanika jeho doterajsi
pobyt, ani to nie je
dévodom na jeho
zru$enie.
Tato pripomienka je
predmetom rozporu.
CL. 1§54 ods. 4
V § 54 ods. 4 navrhujeme za slovo “zodpoveda” doplnit’ slovo ,,aspon.

Navrhované znenie § 54 ods. 4:

,»Ovladanie slovenského jazyka podl'a § 52 ods. 6 sa overuje uspesSnym
vykonanim jazykovej skusky na jazykovej §kole32a) alebo na verejnej vysokej
Skole. Jazykova naroc¢nost’ skusky podla predchadzajucej vety zodpoveda
aspon stupiiu A2 podl'a Spolo¢ného eurdpskeho referencného ramca pre
jazyky.”

Odo6vodnenie:

Navrhujeme doplnit’ v § 54 ods. 4 slovo ,,aspon‘, ked’ze sucasné navrhované
znenie moze viest’ k neodévodnenému zuzovaniu rozsahu uznavanych
jazykovych skuSok. V praxi velka Cast’ Statnych prislusnikov tretich krajin
vykonava jazykové skusky vo vyssich tirovniach jazykovej naro¢nosti (napr.
B1, B2 ¢i Cl1), pricom tieto skusky preukazuji tiroveni ovladania slovenského
jazyka, ktord bezpochyby prevysuje pozadovany stupenn A2. Ak by bolo
zakonné znenie ponechané bez doplnenia slova ,,aspon“, mohlo by to viest’ k
situacii, v ktorej by jazykové skusky vyssej arovne neboli akceptované, hoci
objektivne potvrdzuju lepsiu jazykovu pripravenost’ ziadatela. Takyto vyklad
by bol v rozpore s principmi proporcionality, aj so zamerom podporovat’
integraciu a jazykové kompetencie cudzincov.
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Medzindrodna
organizacia pre
migraciu (IOM)

Doplnenie slova ,,aspon” preto zabezpecuje, zZe jazykova skuska bude uznana,
ak splna pozadovant troven A2 alebo ju prekracuje.

Z uvedenych dévodov ziadame upravit’ znenie § 54 ods. 4.
CL.1§ 129
Navrhujeme doplnit’ novy § 129b a vykonat’ stivisiace doplnenia v § 25 a § 32.

Navrhované znenie zakona navrhujeme dopracovat’ tak, aby pocitalo s
moznost'ou ziskat' prechodny pobyt aj osobam, ktoré nebudu vediet’ preukazat’
ziaden z ucelov prechodného pobytu. Ide o vel'ku skupinu zranitenych osob,
napriklad z dévodu veku alebo zdravotného stavu, ktoré stt momentalne
ubytované u sukromnych ubytovatel'ov, pripadne v ubytovniach, ale aj v
zariadeniach ministerstiev.

1. Navrh doplnenia § 25 — Prechodny pobyt na ucel osobitnej ¢innosti
V § 25 ods. 1 sa za pismeno i) vklada nové pismeno j), ktoré znie:
,J) ktorému je poskytované docasné itoc¢isko na izemi Slovenskej republiky..

2. Navrh doplnenia § 32 ods. 5

V § 32 ods. 5 sa za pismeno r) vklada nové pismeno s), ktoré znie:

,»8) potvrdenim o tolerovanom pobyt alebo dokladom o pobyte, ak ide o
Statneho prislusnika tretej krajiny Ziadajticeho o prechodny pobyt podl'a § 25
ods. 1 pism. j).“.

3. Navrh doplnenia § 129b

V § 129b navrhujeme upravit’ odsek 2 nasledovne:

,(2) Statnemu prislusnikovi tretej krajiny podl'a odseku 1 policajny utvar vyda
doklad o pobyte podla § 73 ods. 4. K Ziadosti podl'a prvej vety je Statny
prislusnik tretej krajiny povinny predlozit’ platny cestovny doklad a prilozit

a) doklady preukazujtice ticel pobytu podl'a odseku 1; to neplati, ak ide o
preukazanie ucelu pobytu podla § 21 ods. 1 pism. a) Statneho prislusnika tretej
krajiny, ktory je zapisany v obchodnom registri, v Zivnostenskom registri, v
registri pravnickych osob, podnikatel'ov a organov verejnej moci alebo v inom
obdobnom registri, alebo je zapisany v obchodnom registri ako osoba
opravnend konat’ v mene obchodnej spolocnosti alebo druzstva alebo ak ide o
preukazanie ucelu pobytu podla § 25 ods. 1 pism. j), ak mu je poskytované

Ministerstvo vnutra
nebude zavadzat’
osobitny ucel
prechodného pobytu.
Docasné utocisko je
docasnou ochranou pre
odidencov. Predpoklada
sa, ze vojnovy konflikt
sa skon¢i skor ako sa
skon¢i poskytovanie
docasného utociska.
Moznost’ zotrvania na
uzemi SR este rok od
zaniku poskytovania
docasného utociska je aj
v stlade s odporucaniami
Rady C/2025/5129.
Pocas tohto obdobia si
odidenec moze vyriesit
svoju zivotnu situaciu
podl’a priaznivejSich
ustanoveni § 131p alebo
vycestovat’ z uzemia SR.
Po skonceni
prechodného obdobia
budu vsetky pobyty v
Standardnom rezime
zakona o pobyte
cudzincov.

Tato pripomienka je
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docasné utocisko na uzemi Slovenskej republiky bezprostredne pred podanim predmetom rozporu.
ziadosti o vydanie dokladu o pobyte,

b) vypis z registra trestov Statu, ktory opustil z dovodov podl’a osobitného

predpisu3); to neplati v pripade, ak mu je doCasné utocisko na izemi

Slovenskej republiky poskytované minimalne 12 mesiacov a

c¢) doklady potvrdzujice zabezpecenie ubytovania.”.

Odo6vodnenie:

Navrhujeme doplnit’ § 129b, resp. rozsirit’ jeho znenie (a taktiez doplnit’ § 25 a
§ 32), aby pravna uprava zohl'adiiovala situaciu Statnych prislusnikov tretich
krajin, ktori sa dlhodobo nachadzaji na uzemi Slovenskej republiky na
zaklade poskytnutého doc¢asného ttociska, av§ak objektivne nie su schopni
preukézat’ ziaden z Gcelov prechodného pobytu podla platného zakona. Tato
situdcia sa tyka najmad, ale nielen, zranite'nych oso6b podl'a § 2 ods. 7, ktoré sa
v dosledku veku, zdravotného stavu, socialneho postavenia alebo okolnosti
svojho prichodu nemézu preukazat’ potrebnymi dokladmi.

V stcasnosti st tieto osoby €asto ubytované u sikromnych ubytovatel'ov, v
ubytovniach alebo v zariadeniach zriadenych ¢i prevadzkovanych tstrednymi
organmi Statnej spravy. Ich pobytové postavenie by vSak zostalo pravne
nevysporiadané, pripadne by ich pobytové postavenie bolo vyrazne oslabené,
ak by na Slovensku zostali len v rezime zotrvania. Ak by nemali na Slovensku
udeleny Ziaden pobyt, len zotrvanie, sposobilo by to viacero systémovych
problémov:

. znemoznilo by to dotknutym osobam v buducnosti vyriesit’ ich
pobytovy status a neskor poziadat’ o prechodny alebo trvaly pobyt, ak zacnt
spifat’ podmienky,

. zvysilo by sa riziko socialneho vylucenia a zranitel'nosti,

. stazilo alebo az znemoznilo by to moznost’ pristupu do systému
socialneho zabezpecenia, k socialnym sluzbam alebo davkam, na ktoré moézu
byt odkazani,

. stazilo alebo znemoznilo by to pristup k zdravotnému poisteniu a pod.

Doplnenie pravnej Gpravy, ktoré umozni ziskat’ prechodny pobyt osobam,
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ktorym je poskytované docasné utocisko, je nevyhnutné aj z hl'adiska ochrany
zakladnych prav, dodrzania zasady proporcionality, ako aj z dovodu
zachovania pravnej istoty.

Zarovei navrhujeme doplnit’ vynimku z predlozenia vypisu z registra trestov
Statu, ktory opustili z dévodov podl'a osobitného predpisu v pripadoch, kedy
sa cudzinci na izemi Slovenskej republiky zdrziavaji na zaklade
poskytovaného doc¢asného titociska viac ako 12 mesiacov. V tomto pripade by

pre zraniteIné skupiny odpadla povinnost’ (Casto leziaci pacienti, seniori, l'udia

so zdravotnym znevyhodnenim a pod.) komplikovane vybavovat’ vypis z
registra trestov spolu s osvedcenim a uradnym prekladom do slovenského
jazyka. Zaroveini by bolo mozné udelit’ prechodny pobyt aj osobam, ktorym
Stat, ktory opustili, odmietne vydat’ alebo overit’ vypis z registra trestov z
dovodov, aby ich printtil k navratu.

IOM
Medzinarodna
organizacia pre

migraciu (IOM)

C1. 1§ 35 pism. b)

V § 35 pism. b) navrhujeme ¢iarku nahradit’ bodkociarkou a za bodkociarku
doplnit’ text ,,podpis na oznameni musi byt osved¢eny; to neplati, ak ide o
oznamenie podpisané pred spravnym organom.”.

Navrhované znenie § 35 pism. b):

,,D) Statny prislusnik tretej krajiny pisomne oznami policajnému ttvaru
skoncenie pobytu; podpis na ozndmeni musi byt osved¢eny; to neplati, ak ide
0 oznadmenie podpisané pred spravnym organom®.

Oddvodnenie:

Stcasna pravna Gprava umoziuje zanik prechodného pobytu na zaklade
pisomného oznamenia Statneho prislusnika tretej krajiny o skonceni
prechodného pobytu. NaleZzitosti takéhoto ozndmenia nie st zdkonom blizsie

Specifikované.

Tento stav umoziuje dosiahnut’ zanik prechodného pobytu relativne

jednoduchym spdsobom. Nezohl'adiiuje vSak skutoénost’, Ze takéto oznamenie

moze byt napisané a policajnému utvaru dorucené aj tret'ou osobou, a to bez
vedomia alebo proti voli Statneho prisluSnika tretej krajiny. Sti¢asna
formulécia ustanovenia nepocita teda s rizikom moznych nekalych praktik zo

Pripomienka
akceptovana zavedenim
povinnosti oznamovat’
skoncenie pobytu s
uradne osvedcenym
podpisom v ustanoveni §
126 ods. 5 zédkona o
pobyte cudzincov.
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strany tretich osob, ktoré sa vydavaju za Statneho prislusnika tretej krajiny a
konaju v jeho mene. Predstavuje tak nebezpecny a vzh'adom na jeho dosledky
aj ucinny nastroj zneuzitel'ny tretimi osobami pre ucely represii voci Statnym
prislusnikom tretich krajin.

V praxi sa stretdvame so situdciami, kedy dochddza k zaniku prechodnych
pobytov Statnych prislusnikov tretich krajin bez ich vedomia na zéklade
oznameni inych osob, najmi zamestnavatel'ov, byvalych zamestnavatelov, ¢i
agentur docasného zamestnania, ktori podpis statneho prislusnika tretej krajiny
na oznameni sfalSuju.

Je potrebné zabezpecit’ ochranu drzitel'ov prechodnych pobytov pred nekalymi
a podvodnymi praktikami tretich osob a prijat’ opatrenie, aby oznamenie o
skonceni pobytu mohol vykonat’ iba priamo dotknuty Statny prislusnik tretej
krajiny.

Z uvedenych dovodov ziadame upravit’ znenie § 35 pism. b).

IOM
Medzinarodna
organizacia pre

migraciu (IOM)

CL IV § 21b ods. 12

V § 21b ods. 12 navrhujeme bodku na konci vety pod pism. b) nahradit’
c¢iarkou a doplnit’ nové pismeno c), ktoré znie: ,,c) Statnemu prislusnikovi
tretej krajiny, ktorého sa ziadost’ podl'a odseku 2 tyka.”.

Navrhované znenie § 21b ods. 12:

(12) Urad bezodkladne zasle vydané potvrdenie o moznosti obsadenia
vol'ného pracovného miesta

a) Ministerstvu vnutra Slovenskej republiky alebo Ministerstvu zahrani¢nych
veci a europskych zélezitosti Slovenskej republiky,

b) zamestnavatel'ovi, ktory podal Ziadost’ podl’a odseku 2,

¢) Statnemu prislusnikovi tretej krajiny, ktoré¢ho sa ziadost’ podl'a odseku 2
tyka.

Odo6vodnenie:
Vydanie suhlasného potvrdenia iradom prace je predpoklad, aby Statny

prislusnik tretej krajiny mohol podat’ svoju Ziadost’ o prechodny pobyt na
zamestnanie (d’alej iba ,,pobyt™) alebo o narodné vizum udel'ované za icelom

Pripomienka nad ramec
navrhu zakona.

Pri udel'ovani
prechodného pobytu na
ucel zamestnania alebo
Modrej karty EU sa
prihliada vylu¢ne na
potvrdenie vydané podla
§ 21a alebo § 21b
zakona o sluzbach
zamestnanosti, ktoré
urad prace, socialnych
veci a rodiny zasiela
(vylucne elektronicky
cez UPVS)MV SR a
MZVaEZ SR, v
zavislosti od toho, ktory
z prislusnych orgénov
zamestnavatel’ oznaci v
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podania ziadosti o prechodny pobyt na zamestnanie (d’alej iba ,,narodné
vizum®), resp. aby jeho ziadost’ bola prijata.

Podl’a sucasného znenia § 21b ods. 12 urad prace vSak toto potvrdenie zasiela
iba zamestnavatel'ovi a MV SR alebo MZVaEZ SR, resp. cudzineckej policii
alebo ZU SR. Samotnému §tatnemu prislugnikovi tretej krajiny potvrdenie
zasielané nie je.

To znamena, Ze aby Statny prislusnik tretej krajiny vedel, Ze mdze bezpecne
podat’ svoju ziadost’ o pobyt alebo narodné vizum na cudzineckej policii alebo
ZU SR, zamestnavatel’ ho o vydani sihlasného potvrdenia najprv musi
informovat’.

Vzhl'adom na finan¢nu, ¢asovu a logistickl narocnost’ procesu podavania
ziadosti o pobyt alebo o narodné vizum na cudzineckej policii alebo ZU SR, v
praxi si Statny prislusnik tretej krajiny ¢asto kopiu vydaného potvrdenia od
zamestnavatela vopred vyziada, ked’Ze ide o jediny dokaz moZnosti
pristupenia k d’alSiemu zdsadnému kroku imigra¢ného procesu (t.j. k podaniu
ziadosti). Pre Statneho prislusnika tretej krajiny preto ide o vel'mi dolezity
dokument. Statni prislu$nici tretich krajin su tak zavisli na dobrej voli
zamestnavatel'a, ked’Ze neexistuje zadkonna povinnost’ odovzdat’ v tomto Stadiu
potvrdenie Statnemu prislusnikovi tretej krajiny.

V praxi tiez dochadza k mnozstvu pripadov falSovania tychto potvrdeni.
Dokument potvrdenia vydavany tradmi prace je 'ahko falSovateI'ny, nakol'ko
neobsahuje ziadne ochranné prvky, alebo informaciu o spésobe na overenie
jeho platnosti (napr. QR kod, web stranka). Absentuje systémovy
mechanizmus na preverenie pravosti potvrdenia vydaného tiradom prace.

Statni prislugnici tretich krajin sa za u¢elom overenia platnosti potvrdenia
&asto obracaju na trady prace a/alebo Ustredie prace, pri¢om st opét’ odkazani
na ich dobra vol'u a kapacity, ked’Zze im ni¢ neuklada povinnost’ potvrdenia
preverovat’ a Statnych prislusnikov tretich krajin o vysledku informovat’.

Tiez plati, ze v praxi si zamestnavatelia Casto neplnia svoju povinnost’
odovzdavat’ Statnym prislusnikom tretich krajin kopiu potvrdenia najneskor pri

ziadosti o vydanie
potvrdenia, ako aj
zamestnavatel'ovi. Je na
zamestnavatel'ovi, aby
zvolil vhodnu formu
informovania $tatneho
prislusnika tretej krajiny
o vydani suhlasného
potvrdenia. Proces je
nastaveny z dovodu
vylucenia falSovania
vydanych potvrdeni.
Statny prislusnik tretej
krajiny potvrdenie k
ziadosti o udelenie
prechodného pobytu
nepriklada. Urad prace
socialnych veci a rodiny
nema informacie —
adresa pobytu SPTK na
dorucenie potvrdenia.

Na rozprovom konani
MPSVR SR navrhlo
rieSenie bez potreby
legislativnej Gpravy, a to
zvySenou kontrolou
zamestnavatel'ov pri
plneni si povinnosti
odovzdat’ Statnemu
prislusnikovi tretej
krajiny kopiu potvrdenia
najneskor pri nastupe do
zamestnania.

Tato pripomienka je
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nastupe do zamestnania. Statni prislusnici tretich krajin tak neraz pracuju vo
firmach, na pracovnych poziciach a na miestach vykonu prace bez istoty, ze
toto ich zamestnanie bolo schvalené iradom préace a Ze ich praca je legalna.

Tento stav sposobuje vysoku pravnu neistotu u Statnych prislusnikov tretich
krajin a neefektivne vyuzivanie kapacit dotknutych orgénov.

Doplnenim povinnosti tradov prace zasielat’ vydané potvrdenie aj Statnym
prislusnikom tretich krajin sa zabezpeci ich pravna istota, redukuje sa riziko
nelegalneho zamestnavania, ako aj moznost’ falSovania potvrdeni a tym
spdsobenych negativnych dosledkov v podobe finan¢nych a inych $kéd na
strane Statnych prislusnikov tretich krajin.

Z uvedenych dévodov ziadame doplnit’ znenie § 21b ods. 12.

predmetom rozporu.

IOM
Medzinarodna
organizacia pre

migraciu (IOM)

CL IV § 23a ods. 1 pism. c)
Navrhujeme v § 23a ods. 1 pism. ¢) doplnit’ novy bod 5, ktory znie:
,»J. po zaniku poskytovania doc¢asného utociska.”.

Odoévodnenie:

Navrhujeme, aby odidencom, ktorych pobyt po skonceni docasného utociska

bude povazovany za prechodny pobyt na zlicenie rodiny alebo ktori ziskaju

doklad o prechodnom pobyte na zlucenie rodiny, bolo umoznené zamestnat’ sa

v zjednodusenom rezime bez potreby potvrdenia a povolenia z uradu prace a

bez casového ohranicenia. .

V praxi méze ist’ napriklad o rodiny s malymi det'mi, ktoré mézu potrebovat’
dodatocny prijem, avSak bez rizika straty pobytového statusu v pripade
ukoncenia ich zamestnania. Matky s malymi detmi m6zu mat’ zaujem aj o
prilezitostné ¢i Casovo menej narocné prace, ktoré méze byt narocné obsadit’ a
ktoré v8ak pre nich mézu predstavovat’ vyznamny nastroj pre podporu
inklizie, samostatnosti a zniZovanie socialnej izolacie.

Uprava prispeje k socidlnej stabilite a integracii osob, ktoré uz st na izemi SR
a maju tu rodinné vizby, ako aj k zniZovaniu administrativnej zat'aze uradov
prace, policajnych organov, zamestnavatelov, aj Statnych prislusnikov tretich

V zékone o sluzbach
zamestnanosti sa
upravilo, aby odidenec,
ktorému sa poskytovalo
docasné utocisko
najmenej Sest’ mesiacov
bezprostredne pred
zanikom poskytovania
docasného utociska a
ktory bude mat’ vydany
doklad o pobyte na ucel
zlucenia rodiny, bude
mat’ volny vstup na
slovensky trh prace.
Rovnaké podmienky na
vstup na trh prace sa
navrhujt aj pre
odidencov, ktori budu
mat’ vydany doklad o
pobyte na zaklade
ziadosti podanej od 22.
maja 2026 do skoncenia
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Medzindrodna
organizacia pre

migraciu (IOM)

krajin. poskytovania docasného
utociska.

Rozpor odstraneny.
CL IV § 23a ods. 1 pism. t)
Navrhujeme doplnit’ odkaz 28 aa) v § 23a ods. 1 pism. t).

Odkaz v § 23a ods. 1 pism. t). znie nasledovne:

,»,28aa) § 23 ods. 1 a ods. 2, § 24, § 25 ods. 1 pism. ¢), § 26, § 27 ods. 1 pism.
a), § 30 ods. 1 pism. c) a § 34 ods. 1 pism. b) zakona ¢. 404/2011 Z. z. v zneni
neskorsich predpisov.”

Odoévodnenie:

Stcasné znenie ustanovenia umoziuje zamestnavat’ Statneho prislusnika tretej
krajiny bez potreby potvrdenia a povolenia z Gradu prace, ak uspesne
absolvoval §tadium na strednej skole alebo Studium na vysokej skole na tizemi
Slovenskej republiky a ktory ma opravneny pobyt na tizemi Slovenskej
republiky alebo m4 prijata ziadost’ o udelenie prechodného pobytu na ucel
zamestnania spolu so vSetkymi naleZitost'ami podl'a osobitného predpisu.
Opravnenym pobytom sa podla odkazu rozumie prechodny pobyt na
zamestnanie udel'ovany bez potreby potvrdenia a povolenia z tiradu prace, (§
23 ods. 2), prechodny pobyt na $tidium (§ 24) a obnoveny prechodny pobyt
na $tiadium na obdobie deviatich mesiacov za u¢elom hl'adania prace (§ 34
ods. 1 pism. b)).

Za ucelom zjednodusenia procesu zamestnavania absolventov slovenskych
$kol a znizovania administrativnej zat'aze policajnych utvarov navrhujeme
doplnit’, Ze opravnenym pobytom sa rozumie aj jednotné povolenie na pobyt a
zamestnanie (§ 23 ods. 1), prechodny pobyt na osobitna ¢innost’, ktorou je
&innost’ vyplyvajlica z programov vlady SR alebo z programov EU (§ 25 ods.
1 pism. €)), prechodny pobyt na vyskum a vyvoj (§ 26), prechodny pobyt na
zlucenie rodiny (iba § 27 ods. 1 pism. a)) a prechodny pobyt Statneho
prislusnika tretej krajiny, ktory ma priznané postavenie osoby s dlhodobym
pobytom v inom ¢lenskom §tate a Studuje na Skole v SR (§ 30 ods. 1 pism. c)).
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Doplnené kategorie predstavuji vyznamnt skupinu vysokokvalifikovanych
Statnych prislusnikov tretich krajin a ul'ahcovat’ im vstup na trh prace je v
zaujme hospodarstva a ekonomického rozvoja SR.

Nie je preto dovodné limitovat’ moznost’ zamestnavania absolventov
slovenskych $kdl bez potreby potvrdenia a povolenia z uradu préace iba na
sucasné tri skupiny opravnenych pobytov.

Z uvedenych dovodov ziadame doplnit’ znenie odkaz 28 aa) v § 23a ods. 1
pism. t).

CL.1§ 34 ods. 6

Navrhujeme dopracovanie dovodovej spravy k § 34 ods. 6 s precizovanym
postupom vypoctu minimalnej vysky zdanite'nych prijmov z podnikania v
pripade fyzickej osoby podnikatel’a potrebnej pre ticely obnovenia
prechodného pobytu na podnikanie.

Odo6vodnenie:

Navrhované znenie § 34 ods. 6 pre ucely vypoctu minimalnej vysky
zdanitelného prijmu odkazuje len na vSeobecny pravny predpis o dani z
prijmov. Z dévodu pravnej istoty a zamedzenia nespravnym interpretacidm
ziadatel'ov navrhujeme dopracovanie dovodovej spravy s precizovanym
postupom vypoc¢tu minimalnej vysky zdanite'nych prijmov z podnikania,
ktora bude od fyzickej osoby podnikatel’a vyzadovana pri obnoveni
prechodného pobytu na podnikanie.

V § 34 ods. 6 znie:

,(6) Statny prislusnik tretej krajiny je povinny pri podani ziadosti o obnovenie

prechodného pobytu podla § 22 ods. 1 pism. a) preukazat’ za predchadzajtice
zdatiovacie obdobie dosiahnutie zdanitel'nych prijmov z tohto podnikania
minimalne vo vyske presahujicej sumu podl'a osobitného predpisu.63d)”.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 63d znie:
,»03d) § 32 odsek 1 zakona ¢. 595/2003 Z. z. o dani z prijmov v zneni
neskorsich predpisov.”.

Vypocet minimalne;j
vysky zdanitel'nych
prijmov z podnikania
nepatri do zékona o
pobyte cudzincov — ide o
postupy inych Statnych
organov, ktoré st
upravené v predpisoch,
ktoré nepatria do
pOsobnosti ministerstva
vnutra.
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§ 32 odsek 1 zakona ¢. 595/2003 Z. z. o dani z prijmov v zneni neskorsich
predpisov znie:

,»9 32 Danové priznanie

(1) Datiové priznanie za zdaniovacie obdobie je povinny podat’ daniovnik, ak za
zdanovacie obdobie dosiahol zdanitelné prijmy presahujiuce 50 % sumy podla
§ 11 ods. 2 pism. a), s vynimkou uvedenou v odseku 4. Daniové priznanie je
povinny podat’ aj danovnik, ktorého zdaniteI'né prijmy za zdanovacie obdobie
nepresiahli 50 % sumy podl'a § 11 ods. 2 pism. a), ale vykazuje danovu stratu.
Do sumy zodpovedajucej 50 % sumy podla § 11 ods. 2 pism. a) sa nezahfiaji
prijmy, z ktorych sa dan vybera podla § 43, ak

a) vybranim tejto dane je splnena dafiova povinnost’ (§ 43 ods. 6) alebo

b) danovnik neuplatni postup podla § 43 ods. 7.”.

§ 11 ods. 2 pism. a) zédkona €. 595/2003 Z. z. o dani z prijmov v zneni
neskorsich predpisov znie:

.8 11 Nezdanitel'né asti zakladu dane

(2) Ak danovnik v prislusnom zdanovacom obdobi dosiahne zaklad dane,
ktory

a) sa rovna alebo je nizsi ako 92,8-nasobok sumy zivotného minima platného
k 1. januaru prislusného zdanovacieho obdobia (d’alej len "platné Zivotné
minimum"), nezdanitel'na ¢ast’ zakladu dane ro¢ne na danovnika je suma
zodpovedajtica 21,0-nasobku sumy Zivotného minima platného k 1. januaru
prislusného zdanovacieho obdobia (d’alej len "platné zivotné minimum"),”.

KVOP
Kancelaria
verejného
ochrancu prav

CI1. 1 § 43;45;48 § 43, ods. 1, pism. a) v spojeni s § 45, ods. 5 a§ 48, ods. 2,
pism. e

Znenie pripomienky: Navrhujem upravit tieto vzajomne suvisiace ustanovenia
zakona o pobyte cudzincov tak, aby umozinovali udelit’ trvaly pobyt na pat
rokov aj manzelom obcanov Slovenskej republiky, ktori st v manzelskom
zvéazku s osobou rovnakého pohlavia.

Tato pripomienka je zdsadna
Odovodnenie:

Trvaly pobyt na pit’ rokov mozno udelit’ len vtedy, pokial’ neexistujit dovody
na zamietnutie Ziadosti, pri¢om tieto dovody st ustanovené v § 48 ods. 2

V sucasnosti nie je
mozné tejto poziadavke
vyhoviet’, nakol'’ko
slovensky pravny
poriadok neumoznuje
uzavriet’ manzelstvo
medzi osobami
rovnakého pohlavia.
Vzhl'adom na to, ze k
ziadosti o trvaly pobyt je
potrebné prilozit’
matri¢ny doklad, doklad
vydany inym $tatom by
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zakona o pobyte cudzincov. Podl'a § 48 ods. 2 pism. ) zdkona o pobyte
cudzincov prislusny policajny organ ziadost’ o udelenie trvalého pobytu na pat
rokov z doévodu existencie manzelstva so slovenskym obCanom zamietne,
pokial’ toto manzelstvo nebolo uzavreté podl'a ,,osobitného predpisu®.

Pri pojme ,,podl'a osobitného predpisu‘ obsahuje § 48 ods. 2 pism. e) zdkona o
pobyte cudzincov poznamku pod ¢iarou €. 67, ktora odkazuje na zakon o
rodine. Podl'a zdkona o rodine v§ak mozno uzavriet’ len manzelstvo medzi
muzom a zenou, nie medzi dvoma osobami rovnakého pohlavia. Vysledkom
teda je, ze cudzinec - Statny prislusnik tretej krajiny, ktory tvori par rovnakého
pohlavia so slovenskym $tdtnym obcanom, pri¢om spolo¢ne trvalo zili v
krajine, ktorej pravny poriadok umoznuje uzavriet manzelstvo aj medzi dvomi
osobami rovnakého pohlavia a toto manzelstvo uzavreli v stilade s pravom
daného Statu, nema zdkonny narok na udelenie trvalého pobytu na tizemi
Slovenskej republiky podl'a § 43 ods. 1, pism. a) zakona o pobyte cudzincov.

Vo svojej podstate tak dochadza k rozdielnemu zaobchadzaniu medzi
manzelmi opacného pohlavia a manzelmi rovnakého pohlavia. Jedinym
dévodom rozdielneho zaobchddzania je pritom sexualna orientacia dotknutych
0sdb. Sexualna orientdcia vSak bez pochyb spada pod obsah pojmu ,,iné
postavenie®, ako jedného zo zakazanych diskrimina¢nych dévodov. To vo
svojej judikatare potvrdil aj ESLP. [ Napriklad rozhodnutia vo veci L. a V.
proti Rakusku, staznosti ¢. 39392 /98 a 39829/98; pripadne Salgueiro da Silva
Mouta proti Portugalsku, staznost’ ¢. 33290/96.] Takéto nerovnaké
zaobchadzanie pritom nie je ospravedlniteI'né nijakym legitimnym dévodom.

Navyse, zachovavanie takéhoto pravneho stavu, kedy Slovenska republika
zaobchéadza rozdielne s manzelmi, tvorenymi parmi rovnakého a rozdielneho
pohlavia je aj v rozpore s rozhodnutiami ESCP. [Napriklad rozhodnutie vo
veci Taddeucci a McCall proti Taliansku, staznost’ ¢. 51362/09]

osobitna matrika v tomto
pripade neuznala.

Pripomienka bola
prekvalifikovana na
obycajnt.

KVOP
Kancelaria
verejného
ochrancu prav

CL.1§78 ods. 6

Znenie pripomienky: Navrhujem z predkladanej novely vypustit’ opravnenie
policajta pri predvedeni cudzinca, alebo v konani o administrativnom
vyhosteni, v konani o zaisteni alebo v konani o zakaze vstupu cudzinca
vykonat’ prehliadku telefonneho pristroja s ciel'om zistit’ spdsob a obsah
komunikécie Statneho prisluSnika tretej krajiny s osobou, ktora umoznila,

Sucasné znenie tohto
ustanovenia bolo
naformulované po
dohode s verejnym
ochrancom prav.
Ministerstvo vnutra aj pri
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napomahala alebo organizovala nedovolené prekrocenie Statnej hranice
Slovenskej republiky alebo prechod cez tizemie Slovenskej republiky.

Tato pripomienka je zdsadna
Odo6vodnenie:

Som si vedomy judikatary Najvyssieho sudu Slovenskej republiky, ktory udaje
v mobilnom teleféne nepovazuje za pocitacové udaje v zmysle ustanoveni §

91 trestného poriadku. [Napriklad rozhodnutie NS SR sp. zn. 5 Tdo 7/2017].
Ako viak spravne neskor poukézal Ustavny stid Slovenskej republiky, NS SR
sa vo svojej judikature nevysporiadal s technickym vyvojom a rozdielom
medzi dajmi v klasickych telefénoch a idajmi v smartfonoch. Aj preto
Ustavny std po detailnej technickej analyze dospel k zaveru, Ze Gidaje v
smartfonoch mozu napliiat’ kvalifikaéné znaky po¢itadovych udajov podla ust.
§ 91 trestného poriadku. [Uznesenie US SR sp. zn. II. US 78/2019]

Na rozdiel od vydania veci podla § 89a trestného poriadku vSak na vydanie
pocitacovych tidajov nemdze osobu vyzvat’ sam policajt. Pocitacové udaje sa
vydavaju len na zaklade predchadzajucej vyzvy predsedu sendtu alebo
prokuratora. V tomto smere preto pozivaju pocitacové udaje fakticky, ale aj
pravne vyssiu troven ochrany, ako samotné veci.

Aj charakter udajov, ktoré sa v mobilnych telefonoch nachadzaju a ktoré ma
novela umoznit’ policajtovi vzhliadnut’, bezpochyby spadaju pod v§eobecnu
ochranu, plynicu z prava na sukromny a rodinny zivot a dokonca aj prava na
tajomstvo prepravovanych sprav.

V tejto stvislosti US SR konstatuje, Ze ,,uchovéavanie ziskanych tdajov, ktoré
maju osobny charakter, je v rdmci trestného konania po ich ziskani
odovodnené len nevyhnutnostou takéhoto opatrenia. Pravna Gprava institatu
uchovavania a vydavania pocitatovych udajov podl'a Trestného poriadku
umoznuje systematickym vykladom tejto pravnej upravy realizovat’
predmetny ukon spdsobom vylucujicim zavazny zasah do prav jednotlivca na
sukromny Zivot, a to spdsobom, ktory umozni izolovanie udajov relevantnych
na ucely trestného konania a nasledné zlikvidovanie kdpie obsahujice;j

navrhu na rozsirenie
informacii, ktoré bude
mozné ziskat’ z
komunika¢ného
zariadenia alebo
elektronického nosica,
zachovava dobrovolnost’
zo strany cudzinca a jeho
pisomny suhlas, ktory je
mozné kedykol'vek v
procese ukonu odvolat’.
Tento tikon sa bude aj
nad’alej vykonavat v
pritomnosti cudzinca.

Tato pripomienka je
predmetom rozporu.

61



kompletné penzum udajov zaznamenanych na pamétovom médiu, pripadne jej
vratenie dotknutému subjektu, ktorého sa zasah tykal.“ [Nalez US SR sp. zn.
I1. US 386/2014]

Podl'a méjho nazoru preto nie je mozné popierat, ze daje ulozené v
mobilnom teleféne podliehaju ochrane vyplyvajicej z prava na stkromny a
rodinny zivot.

Zaroven z textu pravneho predpisu, ale aj dovodovej spravy k prislusnému
novelizaénému bodu vyplyva snaha prostrednictvom analyzy mobilného
telefonu ziskavat’ udaje relevantné pre trestné konanie (najma slovné spojenia:
,K zisteniu totoZnosti a §tatnej prislusnosti sa dopiiiaju aj d’alsie relevantné
skuto¢nosti, ktoré su potrebné pre monitoring migrac¢nych tras, ako aj
typovanie moznych prevadzacov a organizovanych skupin.®) [porovnaj napr. s
trestnym ¢inom prevadzacéstva podl'a ust. § 355 Trestného zakona.]

Skutoc¢nosti relevantné pre trestné konanie je vSak potrebné ziskavat’
prostrednictvom institutov trestného konania, ktoré obsahuju dostatocné
procesné zaruky pre ucastnikov konania, vratane osob, ktoré maji povinnost’
vydat’ napr. pocitacové udaje.

Vzhl'adom na to, aky vazny zasah do prava na sukromny a rodinny Zivot a
prava na ochranu prepravovanych sprav predstavuje odovzdanie a nasledna
analyza dat z mobilného telefonu, som presvedceny, ze vyuzitie tohto institutu
na ziskavanie takych udajov, ktoré by inak v trestnom konani bolo mozné
ziskat’ iba po predchadzajucom sthlase sudcu alebo prokuratora, je
nepripustné.

Tieto skuto¢nosti ma vednu k vaznym pochybnostiam o stilade navrhovane;j
pravnej upravy s garanciami prava na sikromny a rodinny zivot a ochranu
tajomstva prepravovanych sprav podla ¢l. 19, ods. 2 a 22 ods. 2 Ustavy a ¢l. 8
Dohovoru.

KVOP
Kancelaria
verejného
ochrancu prav

CL.1§129b

Znenie pripomienky: Navrhujem do predkladanej pravnej Gpravy zaviest
garanciu moznosti zotrvat’ na izemi Slovenskej republiky po uplynuti
»prechodného* obdobia jedného roka aj tym osobam, ktoré nebudi schopné

Predpoklada sa, ze
docasné utocisko bude
ukoncené az po skonceni
vojnového konfliktu.
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preukazat’ naplnenie niektorého z ucelov prechodného pobytu v pripade, ak
bude vojnovy konflikt na Ukrajine nad’alej pretrvavat’.

Tato pripomienka je zdsadna

Odo6vodnenie: V pripade, ak bude ukoncené poskytovanie do¢asného ttociska,
existuje realne riziko, Ze niektoré skupiny odidencov nebudu vediet’ naplnit’
niektory zo zakonom predpokladanych ucelov, na ktoré sa prechodny pobyt
udel’yje. Jednou z tychto skupin mézu byt osamoteni seniori, ktori na
Slovensku nevykonavaju uz ani v sucasnosti ziadnu z ¢innosti, pre ktoré sa
prechodny pobyt udel'uje a nemaju na tizemi Slovenskej republiky blizku
osobu. V takom pripade budu tieto osoby povinné opustit’ tizemie Slovenske;j
republiky. Ak by v8ak v tomto Case nad’alej prebiehal na izemi Ukrajiny
vojensky konflikt, je nepripustné pozadovat od tychto osob, aby sa na
Ukrajinu vratili. Navrhujem preto, aby zakon obsahoval zaruku moznosti
zotrvat’ na uzemi Slovenskej republiky az do momentu, kym bude navrat na
Ukrajinu bezpecny, a to aj v pripade, ak nebudu vediet’ dokladovat’ ziaden zo
zakonom predpokladanych ucelov prechodného pobytu.

Prechodné obdobie
jedného roka bude
urcené na to, aby si
sucasni odidenci vyriesili
svoj pobytovy status na
uzemi Slovenskej
republiky v sulade s
poziadavkami zékona o
pobyte cudzincov alebo
sa vratili na Ukrajinu.
Ako sauvadza aj v
odportcani Rady zo 16.
septembra 2025,
tykajucom sa
koordinovaného pristupu
k postupnému ukonceniu
docasnej ochrany
vysidlenych 0s6b z
Ukrajiny

(C/2025/5129), ,.tato
ochrana je doCasna zo
svojej podstaty®. V
odportcani sa okrem
iného uvadza, aby sa
lehota na odchod
stanovila v zasade v
trvani jedného roka.

Tato pripomienka je
predmetom rozporu.

MDSR
Ministerstvo
dopravy
Slovenskej
republiky

CLI
V ¢l. 1 uvadzacej vete odpori¢ame uviest’ za zakonom ¢. 92/2022 Z. z. najprv
zakon €. 113/2022 Z. z. a az po hom zakon ¢. 488/2022 Z. z.
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MDSR CL.1,bod 9
Ministerstvo V ¢l. I bode 9 odporac¢ame v navrhovanom § 17 ods. 6) pism. e) vypustit’ za
dopravy slovami ,,pozmenené doklady* ¢iarku. A
Slovenske;j
republiky
MDSR CL. 1, bod 11
Ministerstvo V ¢l. I bode 11 navrhujeme nahradit’ slovo ,,nahradzaju* slovom ,,nahradza“.
dopravy A
Slovenskej
republiky
MDSR C1. 1, bod 24
Ministerstvo V ¢l. I bode 24 odporucame upravit’ text navrhovanej piatej vety v zneni: ,,K
dopravy ziadosti o obnovenie prechodného pobytu ... povinny predlozit’ platny A
Slovenske;j cestovny doklad a prilozit’ k nej vSetky nalezitosti podla tohto zakona, inak
republiky policajny utvar ziadost’ neprijme.*.
MDSR CL 1, bod 27 V poznamke pod Ciarou
Ministerstvo V ¢l. I bode 27 prvej vete navrhujeme upravit’ slova ,,0sobitnych su uvedené viaceré
dopravy predpisov63c)“ do tvaru singularu a v druhej vete navrhujeme nahradit’ CA  predpisy.
Slovenske;j ¢islovku ,,3* ¢islovkou ,,2%, lebo samotna Ziadost’ sa uvadza v odseku 2.
republiky
MDSR C1. I, bod 35
Ministerstvo V ¢l. I bode 35 navrhujeme nahradit’ slovo ,,cestovy* slovom ,,cestovny* a
dopravy slova ,,ustanovené tymto zadkonom* slovami ,,podl’a tohto zakona®. A
Slovenskej
republiky
MDSR CL. 1, bod 38
Ministerstvo V ¢l. I bode 38 odporucame nahradit’ na konci navrhovaného ustanovenia
dopravy slova ,,ustanovené tymto zdkonom* slovami ,,podla tohto zakona®. A
Slovenskej
republiky
MDSR C1. 1, bod 41
Ministerstvo V ¢l. I bode 41 odporuc¢ame nahradit’ slovo ,,pripija“ slovom ,,pripaja“ a na
dopravy konci textu odporti¢ame nahradit’ slova ,,ustanovené tymto zakonom* slovami A
Slovenskej ,,podla tohto zakona“.

republiky




MDSR C1. 1, bod 50
Ministerstvo V ¢l. I bode 50 (§ 76 ods. 4) prvej vete navrhujeme upravit’ slovo ,,poskytuji‘
dopravy do tvaru singuléru.
Slovenske;j
republiky
MDSR CL. 1, bod 52 Pozndmka pod ¢iarou k
Ministerstvo V ¢l. I bode 52 upozornujeme na skutocnost, ze odkaz 41b) neexistuje. Je odkazu 41b) sa nachadza
dopravy potrebné ho vytvorit’ alebo odkazat’ na iny, existujtci odkaz. v Casti zakona, ktora
Slovenskej nadobudne ucinnost’ az
republiky po spusteni Eurépskeho
systému pre cestovné
informdcie a povolenia
(ETIAS).
MDSR C1. 1, bod 61 Ustanovenie bolo
Ministerstvo V ¢l. I bode 61 (§ 129b ods. 2) odporac¢ame nahradit’ v druhej vete preformulované.
dopravy uvadzacieho ustanovenia slova ,,K ziadosti podla prvej vety* slovami ,,K
Slovenskej ziadosti podl'a odseku 1 pism. a)*, pretoze v prvej vete sa o nejakej ziadosti
republiky ni¢ nehovori.
MDSR C1. 1, bod 65
Ministerstvo V ¢l. I bode 65 navrhujeme v uvodnej vete vlozit’ za slova ,,novy § 131n,
dopravy ktory* slova ,,vratane nadpisu®.
Slovenskej
republiky
MDSR Priloha¢.4ac.5
Ministerstvo V Prilohe ¢. 4 navrhujeme vypustit’ vo vete za Stvrtou kruzkovou odrazkou
dopravy spojku ,,a“.
Slovenskej Identicka pripomienka sa vzt'ahuje aj na vetu za Stvrtou krizkovou odrézkou v
republiky Prilohe ¢. 5.
MDSR Priloha ¢. 5
Ministerstvo V Prilohe €. 5 odporac¢ame v uvadzacej vete nahradit’ v odkaze ,,podla § 17
dopravy ods. 12 pism. a)* ¢islovku ,,12° islovkou ,,10%;
Slovenskej v texte za prvou Stvoréekovou odrazkou navrhujeme vypustit’ slovo ,,ak™; v
republiky texte za piatou Stvoréekovou

odrazkou odporiucame nahradit’ slova ,,ustanovent tymto zakonom* slovami
»podla tohto zakona*
a v riadku ,,Podpis‘ odporti¢ame umiestnit’ ivodzovky az za bodku.
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MDSR CL 1L
Ministerstvo V ¢l. I uvadzacej vete odporicame za slova ,,Narodnej rady Slovenske;j
dopravy republiky* A
Slovenske;j vlozit slova ,,¢. 222/1996 Z. z., zadkona Narodnej rady Slovenskej republiky*.
republiky
MDSR CL 11, bod 14 a 15
Ministerstvo V ¢l. Il navrhujeme zIGcit’ apravu novelizaénych bodov 14 a 15 (ked’Ze oba
dopravy body upravuju A
Slovenskej § 9a ods. 12) do jedného bodu a d’alSie noveliza¢né body adekvatne
republiky precislovat’.
MDSR CL IIL
Ministerstvo V ¢l. Il uvadzacej vete odporucame za slovami ,,zakona ¢. 160/2024 Z. z.*
dopravy nahradit’ spojku A
Slovenske;j ,,a" Clarkou a za slova ,,zakona ¢. 260/2025 Z. z.* vlozit’ slova ,,a zdkona ¢.
republiky 312/2025 Z. z.*.
MDSR CL IIL
Ministerstvo V ¢l. IIT odpora¢ame na konci poznamky pod ¢iarou k odkazu 4cb) nahradit’
dopravy za tromi A
Slovenske;j bodkami a lomkou ¢islo ,,2025 ¢islom ,,2026.
republiky
MDSR Celému materidlu 5. N —rovnaké v celom
Ministerstvo K ¢l. I bodom 1 az 10 zékone.
dopravy
Slovenskej 1. V ¢l. 1 uvadzacej vete odpori¢ame uviest’ za zakonom ¢. 92/2022 Z. z.
republiky najprv zakon

¢. 113/2022 Z. z. a az po nnom zakon ¢. 488/2022 Z. z.

2.V ¢l. I bode 1 navrhuje bod upravit takto: V § 2 ods. 1sa za slovo
»migraciu® vklada Ciarka a slova ,,Eur6pska agenttra pre pohrani¢nui a «
pobreznti straz* vzhl'adom na systematiku pododseku.

3. V ¢l I bode 2 navrhujeme § 8 ods. 2 pism. a) a b) vyjadrit’ v jednotnom
Cisle, pripomienka plati primerane aj pre ¢l. Ibod 4 - § 9 ods. 2.

4.V ¢l. Ibode 3 v § 8 ods. 4 navrhujeme slova ,,o0ds. 2 pism. b) a d)* nahradit’
slovami ,,odseku 2 pism. b) alebo pism. d)*.

5.V ¢l Ibode 8 v § 17 ods. 3 pism. A) navrhujeme slova ,,listinnej podobe
alebo elektronickej podobe‘ nahradit’ slovami ,,pisomnej forme*.

6. VCl.Ibode9v § 17 ods. 5 sa prvej vete upravuje Ze o ziadosti podl’a ods.
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MDSR
Ministerstvo
dopravy
Slovenske;j
republiky

MDSR
Ministerstvo
dopravy
Slovenskej
republiky

1 prvej vety rozhoduje MZVEZSR, v druhej ze o Ziadosti podl'a ods. 2 druhe;j
vety rozhoduje MVSR, v tretej vete sa ustanovuje ze o ziadosti pol'a odseku 1
sa rozhodne do 5 dni od prijatia stanoviska MV SR, implicitne vyplyva, ze ide
o stanovisko MVSR pre MZVEZSR, preto navrhujeme poslednu vetu
presunut’ spojit’ s prvou vetou takto: ,,O ziadosti podl'a odseku 1 prvej vety.....
veci do piatich dni od doru¢enia stanoviska ministerstva vnutra.*.

7.V ¢l. I bode 9 odporucame v navrhovanom § 17 ods. 6) pism. e) vypustit’ za
slovami ,,pozmenené doklady* Ciarku.

8. V¢l Ibode 10 v § § 17 ods. 6 navrhujeme slova ,,m6ze byt udelené*
nahradit’ slovami ,,sa moze udelit™.

Celému materidlu

K¢l Ibodom 11 - 20

9. V ¢l. I bode 11 navrhujeme nahradit’ slovo ,,nahradzaju* slovom
,;,nahradza“.

10. V ¢l. I bode 14 v § 17 ods. 13 navrhujeme slova ,,po dobu" nahradit’
slovom ,,pocas® a slovo ,,predchadzajticej nahradit’ slovom ,,tretej*.

11. V ¢l I bode 19 navrhujeme aby nahradzaju text znel ,,§ 28, § 29, § 30
alebo § 62 aby bolo jednoznacne zrejmé Ze vsetky §-y su alternativne.

12. V ¢l. I bode 20 navrhujeme upravit’ vnutorny odkaz na § 32, ked’Zze odsek
18 sa dopliia do § 32, d’alej navrhujem vypustit’ slovo ,,najneskor*.

Celému materialu

K ¢l. I bodom 21 - 30

13. V ¢l. I bode 23 navrhujeme vypustit’ slova ,.tretej vete*.

14. V ¢l. I bode 24 odporucame upravit’ text navrhovanej piatej vety v
zneni: ,,K ziadosti o obnovenie prechodného pobytu ... povinny predlozit’
platny cestovny doklad a prilozit’ k nej vSetky nalezitosti podla tohto zakona,
inak policajny utvar ziadost’ neprijme.*.

15. V ¢l. I bode 27 prvej vete navrhujeme upravit’ slova ,,osobitnych
predpisov63c)“ do tvaru singularu a v druhej vete navrhujeme nahradit’
¢islovku ,,3° ¢islovkou ,,2, lebo samotna ziadost’ sa uvadza v odseku 2.
16. V ¢l. I navrhujeme spojit’ body 27 a 28 takto: ,,V § 34 odseky 5 az 7
zneju:*, ked’ze oba body maji nadobudnut Gcinnost’ v rovnamky deni a v
nadviznosti na uvedené vykonat’ suvisiace legislativnotechnické upravy.

10. N - § 26 Spravneho
poriadku.

15. N —1de o viac
predpisov.
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17.V¢l. Ibode 29 v § §34 ods. 12 pism. b) druhom bode navrhujeme slovo
,»a‘ nahradit’ slovami ,,alebo pism.*.

MDSR Celému materialu
Ministerstvo K bodom 31 - 40
dopravy
Slovenske;j
republiky 18. V ¢l. I bode 34 v § 36 ods. 4 navrhujeme slova ,,ods. 3 pism. b) a ¢)*
navrhujeme nahradit’ slovami ,,odseku 3 pism. b) alebo pism. c)*.
19. V ¢l. I bode 35 navrhujeme vypustit’ slova ,,druhej vety* (pre
nadbytocnost’) a nahradit’ slovo ,,cestovy* slovom ,,cestovny* a slova A
»ustanovené tymto zakonom* slovami ,,podl'a tohto zakona®.
20. V ¢l. I bod 36 navrhujeme upravit’ takto: ,,Poznamka pod ¢iarkou odkazu
65b znie:...*“ z hl'adiska legislativnej pragmatiky.
21. V ¢l I bode 37 navrhujeme vypustit’ slova ,,prvej vete®.
22.V ¢l. I bode 38 odporucame nahradit’ na konci navrhovaného ustanovenia
slova ,,ustanovené tymto zdkonom* slovami ,,podl’'a tohto zakona®.
23. V ¢l. I bode 40 navrhujeme doplnit’ 'ava zatvorku pri oznaceni odseku a
vypustit’ slova ,,v pripade® pre nadbytoc¢nost’.
MDSR Celému materialu 25. N — ustanovenie
Ministerstvo K ¢l I bodom 41 - 50 povaZujeme za
dopravy postacujuce.
Slovenskej
republiky 24, V ¢l. I bode 41 odporucame nahradit’ slovo ,,pripija“ slovom ,,pripaja‘“
a na konci textu odporucame nahradit’ slova ,,ustanovené tymto zdkonom*
slovami ,,podl’a tohto zakona“.
25.V ¢&l. 1 bode 45 navrhujeme zvazit' aj moznost’ aby sa ustanovenie rozsirilo  CA
aj na sukromnu vysoku $kolu, d’alej navrhujeme zvazit’ ¢i by sa nemalo zazit’
ustanovenia tak, aby i§lo o vysoké §koly so sidlom v SR.
26. V ¢l. I bode 47 navrhujeme slova ,,sa nahradza slovom ,,desat™ “ nahradit’
slovami ,,sa nahradza ¢islom ,,10* “vzhl'adom na znenie nasledujuceho textu
(5»...pobyte do 30 dni...).
27.V ¢l I bode 50 (§ 76 ods. 4) prvej vete navrhujeme upravit’ slovo
,»poskytuju“ do tvaru singularu.
MDSR Celému materialu 29. N - Poznamka pod
Ministerstvo K ¢l. I bodom 51 - 60 CA  &iarou k odkazu 41b) sa
dopravy nachadza v Casti zakona,
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Slovenskej

28. V ¢l. I bode 51 navrhujeme vypustit’ slova ,,prvej vete®.

ktora nadobudne

republiky 29. V ¢l. I bode 52 upozornujeme na skuto¢nost, Ze odkaz 41b) ucinnost’ az po spusteni
neexistuje. Je potrebné ho vytvorit’ alebo odkazat’ na iny, existujuci odkaz. Europskeho systému pre
30. V ¢l. I bode 55 navrhujeme slova ,,a 2* nahradit’ slovami ,,alebo ods.*. cestovné informacie a
31. V ¢l. I bode 58 navrhujeme vypustit’ slova ,,druhej vete®, pripomienka plati povolenia (ETIAS).
primerane aj pre bod 60.
MDSR Celému materialu 33. N —rovnako v celom
Ministerstvo K bodom 61 - 68 zakone.
dopravy
Slovenskej 32. V¢l I'bode 61 (§ 129b ods. 2) odporac¢ame nahradit’ v druhej vete
republiky uvadzacieho ustanovenia slova ,,K ziadosti podl'a prvej vety* slovami ,,K

ziadosti podl'a odseku 1 pism. a)*, pretoze v prvej vete sa o nejakej ziadosti
ni¢ nehovori a slova ,,bolo poskytnuté* nahradit’ slovami ,,sa poskytlo®.
33. V ¢l. I bodoch 62 az 64 navrhujeme pred slovo ,,najneskor™ vlozit’ slovo
,,avsak®.
34, V ¢l. I bode 65 navrhujeme v uvodnej vete vypustit’ slovo ,,novy* a za
slova vlozit’ ,,§ 131n, ktory* slova ,,vratane nadpisu‘.
35. V¢l I bode 65 v § 131n ods. 1 navrhujeme upravit’ takto ,,Konanie zacaté
a pravoplatne neskoncené do 20. méja 2026 sa dokon¢i podla tohto zakona v
zneni u€innom do 20. maja 2026, podla tohto zakona v zneni u¢innom od 21.
maja 2026 sa konanie dokonci len ak je to pre osobu priaznivejsie..
36. V ¢l. I bode 66 navrhujem ¢isla bodov vyjadrit’ slovne.
37. V Prilohe ¢. 4 navrhujeme vypustit’ vo vete za Stvrtou krizkovou
odrazkou spojku ,,a“.

Identicka pripomienka sa vzt'ahuje aj na vetu za Stvrtou kriizkovou
odrazkou v Prilohe

¢. 5.
38. V Prilohe €. 5 odporacame v uvadzacej vete nahradit’ v odkaze ,,podl'a
§ 17 ods. 12 pism.

a)“ ¢islovku ,,12% ¢islovkou ,,10%; v texte za prvou Stvoréekovou odrazkou
navrhujeme

vypustit’ slovo ,,ak®; v texte za piatou Stvor¢ekovou odrazkou odporu¢ame
nahradit’ slova ,,ustanovent tymto zakonom* slovami ,,podl'a tohto zakona“ a
v riadku ,,Podpis®

odporu¢ame umiestnit uvodzovky az za bodku.
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MDSR
Ministerstvo
dopravy
Slovenske;j
republiky

Celému materialu
KéEl 1o

39. V ¢l. Il uvéadzacej vete odporti¢ame za slova ,,Narodnej rady
Slovenskej republiky*

vlozit slova ,,¢. 222/1996 Z. z., zdkona Narodnej rady Slovenske;j
republiky“.
40. V ¢l 11 bode 2 sa navrhuje vzhl'adom k vypusteniu pismena j) nahradit’
slovo ,,alebo* bodkou, navrhujeme v nadviznosti na uvedené doplnit’ novy
novelizacny bod, ktorym sa v § 7 ods. 2 pism. h) na konci ¢iarka nahradi
slovom ,,alebo*.
41. V ¢l 11 bod 8 navrhujeme rozdelit’ do dvoch bodov kde sa bodom 8§ bude
novelizovat’ § 9 ods. 17 tak Ze sa slovo ,,ministerstvu‘ nahradi slovami
»okresnému tradu v sidle kraja“. A v bode 9 sa uvedie (pred pripojenim novej
poslednej vety), Ze sa slovo ,,ministerstvu‘ nahradi slovami ,,okresnému tradu
v sidle kraja“ a slovo ,,ministerstvo’ nahradi slovami ,,okresny trad v sidle
kraja“.; ked’ze v § 9 ods. 17 sa nachadza slovo ministerstvo (v dative) len raz
av § 9 ods. 18 sa slovo ,,ministerstvo* v dative nachadza len raz a v
nominative len dva krat.
42.V ¢l 1l bode 17 navrhujeme slova ,,v § 9a ods. 13 nie je ustanovené*
nahradit’ slovami ,,§ 9a ods. 13 neustanovuje.
43. V ¢l. Il navrhujeme zIucit’ tpravu novelizacnych bodov 14 a 15
(ked’ze oba body upravuji

§ 9a ods. 12) do jedného bodu a d’alSie noveliza¢né body adekvatne
precislovat’.

MDSR
Ministerstvo
dopravy
Slovenskej
republiky

Celému materialu
K ¢l I

44, V ¢l. Il uvadzacej vete odporucame za slovami ,,zakona ¢. 160/2024
Z. z.* nahradit’ spojku

,,a° ¢larkou a za slova ,,zakona ¢. 260/2025 Z. z.“ vlozit’ slova ,,a zdkona
€. 312/2025 Z. z.*“.
45. V ¢l 1T odpora¢ame na konci poznamky pod ¢iarou k odkazu 4cb)
nahradit’ za tromi

bodkami a lomkou ¢islo ,,2025 ¢islom ,,2026.
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MDSR
Ministerstvo
dopravy
Slovenske;j
republiky
MDSR
Ministerstvo
dopravy
Slovenskej
republiky

MFSR
Ministerstvo
financii Slovenskej
republiky

Celému materialu
k¢l IV

46.V &l. IV bode 3 navrhujem aby sa dopliali pismena j) a k).

Celému materialu
K¢l Vadll

47.V ¢l. V sa navaruje aby ¢l. I bod 52 nadobudol G¢innost’ diiom spustenie
systému ETIAS, v stlade s bodom 64.3. Prilohy ¢. 1 LPV navrhujeme vloZzit’
za § 129a novy paragraf, ktorym sa MV SR splnomocni v Zbierke zdkonov SR
uverejnit’ oznamenie o vzniku takej pravnej skuto¢nosti v Zbierke zakonov
SR.

Celému materidlu

V dolozke vybranych vplyvov aj v tabulke ¢. 1/A Analyzy vplyvov na
rozpocet verejnej spravy, na zamestnanost’ vo verejnej sprave a financovanie
navrhu (d’alej len ,,analyza vplyvov®) st vydavky v celkovej sume 221 900
eur v roku 2026, v sume 225 850 eur v roku 2027 a v sume 15 000 eur v roku
2028 uvedené ako rozpoctovo kryté. V Casti 2.1.1. analyzy vplyvov ale
predkladatel’ uvadza, Ze financovanie vydavkov na zabezpecenie potrebnych
Cistopisov dokladov bude zabezpecené, ked’ze Ministerstvo vntitra SR bude

Pripomienka nie je
zrozumitelna.

Splnomociiujice
ustanovenie nie je
potrebné.

Podl’a ¢l. 88 Nariadenia
Eurépskeho parlamentu
a Rady (EU) 2018/1240
z 12. septembra 2018,
ktorym sa zriad’uje
Europsky systém pre
cestovné informacie a
povolenia (ETIAS),
Komisia ur¢i datum
uvedenia systému
ETIAS do prevadzky a
toto rozhodnutie
Komisie sa uverejni v
Uradnom vestniku
Eurédpskej tnie. Clenské
Staty a centralna jednotka
ETIAS za¢nu pouzivat
systém ETIAS od
datumu, ktory urci
Komisia.
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pri priprave rozpoctu na roky 2026 az 2029 pozadovat’ finan¢né krytie na
zabezpecenie nakupu Cistopisov dokladov vratane Cistopisov povoleni na
pobyt na zéklade aktualnych poziadaviek jednotlivych utvarov (podla Casti
2.2.4. analyzy vplyvov ide o sumu 221 900 eur na rok 2026 a sumu 15 850 eur
na rok 2027). Formuléciu k financovaniu uvedenych vydavkov v ¢asti 2.1.1.
analyzy vplyvov Ziadame upravit tak, aby bola v sulade s dolozkou vybranych
vplyvov, ako aj s tabul’kou ¢. 1/A analyzy vplyvov, t. . aby z predlozeného
materialu bolo jednoznacné, ze vsetky vydavky budu zabezpecené v ramci
schvalenych limitov kapitoly Ministerstva vnttra SR na prislusny rozpocétovy
rok, bez dodatocnych poziadaviek na rozpocet verejnej spravy a bez vplyvu na
limit verejnych vydavkov.

MFSR Celému materidlu
Ministerstvo 7 V tabul’ke ¢. 1/A analyzy vplyvov ziadame zosuladit’ sumu vydavkov kapitoly A
financii Slovenske;j Ministerstva vnutra SR v roku 2028 vo vydavkovej Casti tabul’ky so sumou
republiky uvedenou v ostatnych riadkoch.
MFSR Celému materialu B 61 — N — ustanovenie §
Ministerstvo Navrh je potrebné zosuladit’ s prilohou €. 1 Legislativnych pravidiel vlady SR 129b bolo
financii Slovenske;j (napriklad v €l. I tvodnej vete slova ,,zakona ¢. 488/2022 Z. z., zakona €. preformulované.
republiky 113/2022 Z. z.,* nahradit’ slovami ,,zakona ¢. 113/2022 Z. z.*“, zakona ¢. B 68 —N — skratka
488/2022 Z. 7., a slové ,,nalez Ustavného sadu® nahradit’ slovami ,,nalezu ,,Zladatel** sa pouziva.
Ustavného stidu Slovenskej republiky*, v bode 1 za slovo ,,straz* vlozit’
¢iarku, v bode 3 § 8 ods. 4 slova ,,o0ds. 2* nahradit’ slovami ,,odseku 2, v bode
8 § 17 ods. 3 tivodne;j vete slovo ,,preukaze’ nahradit’ slovom ,,preukazuje®, v
bode 12 za slova ,,ods. 10“ vlozit’ slova ,,avodnej vete“, v bode 14 § 17 ods.
13 tretej vete slovo ,,doruci“ nahradit’ slovom ,,doru¢uje® a v Stvrtej vete slovo
O | ,,predchadzajiucej* nahradit’ slovom ,.tretej*, bod 18 preformulovat’ takto: ,,18. CA

V § 32 ods. 5 pism. q) sa slova ,,pism. e) az n)* nahradzajt slovami ,,pism. d)
az m)“.“, v bode 37 poznamke pod ¢iarou k odkazu 63c citacii zdkona ¢.
580/2024 Z. z. slova ,,zakona €. 221/2019 Z. z.* nahradit’ slovami ,,neskorSich
predpisov*, v bode 28 poznamke pod ¢iarou k odkazu 63d slovo ,,odsek*
nahradit’ slovom ,,0ds.* a na konci vypustit’ slova ,,v zneni neskorsich
predpisov*, noveliza¢né body 27 a 28 spojit’ jedného novelizacného bodu, v
bode 34 § 36 ods. 4 slova ,,0ds. 3“ nahradit’ slovami ,,odseku 3, prehodnotit’
znie bodu 37, pretoze spravne nenadvizuje na platné znenie novelizovaného
ustanovenia, v bode 43 § 53 ods. 3 pism. d) vypustit’ slova ,,pism. a) az d)*
ako nadbytoc¢né, v bode 47 za slova ,,ods. 11* vlozit slova ,,prvej vete, za bod
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54 v nadvéznosti na doplnenie navrhované v bode 4 vlozit novy noveliza¢ny
bod, ktorym sa v § 116 ods. 3 pism. e) slova ,,§ 9 pism. b)* nahradia slovami
»$ 9 ods. 1 pism. b)“, v bode 56 slovo ,,prvej* nahradit’ slovom ,,druhej®, v
bode 58 pred slovo ,,nahradzaju* vlozit’ slovo ,,sa*, v bode 60 pred ¢islo ,,53*
vlozit’ paragrafova znacku (2x), v bode 61 § 129b ods. 2 prvej vete na konci
pripojit’ slova ,,na zéklade ziadosti*, v § 129b ods. 2 pism. b) prehodnotit’
spravnost’ pouzitia odkazu 3, v bode 64 pred ¢islo ,,53° paragrafovu znacku
(2x), v bode 65 tivodnej vete vypustit’ slovo ,,novy“ ako nadbyto¢né a za slovo
»ktory* vlozit’ slova ,,vratane nadpisu®, v bode 68 prilohe ¢. 4 vlozit’ nadpis v
tomto zneni: ,,Formular rozhodnutia o neudeleni narodného viza“, vypustit’
legislativnu skratku ,,(d’alej len ,,ziadatel*)*, pretoZe sa nepouziva a v druhej
odrazke slova ,,odseku 2 nahradit’ slovami ,,§ 17 ods. 2 zdkona o pobyte
cudzincov®, v prilohe €. 5 vlozit' nadpis v tomto zneni: ,,Formular rozhodnutia
o zruseni narodného viza*“ a v druhej odrazke slova ,,odseku 2° nahradit’
slovami ,,§ 17 ods. 2 zdkona o pobyte cudzincov*, v ¢l. Il bode 6 uvodnej vete
slova ,,§ 8 ods. 3 sa dopiﬁa“ nahradit’ slovami ,,V § 8 sa odsek 3 dopiﬁa“, v§8
ods. 3 pism. k) slovo ,,predok* nahradit’ slovami ,,rodi¢, prarodi¢ alebo
praprarodi¢®, v bode 15 za slova ,,0ds.12% vlozit’ slova ,.tretej vete®, v ¢l. 111
doplnit’ poslednt novelu zakona — zakon ¢. 312/2025 Z. z. a vypustit’ slova
,,meni a‘).

MFSR Nad ramec navrhu, k ¢l. 1
Ministerstvo Do navrhu zdkona navrhujeme vlozit’ novy novelizacny bod v tomto zneni:
financii Slovenske;j
republiky »V § 76 ods. 3 pism. a) sa slova ,,colnej sprave* nahradzaju slovami
»finanénej sprave®.
0
Ide zosuladenie s § 2 ods. 2 zdkona ¢. 35/2019 Z. z. o finan¢nej sprave a o
zmene a doplneni niektorych zdkonov (d’alej len ,,zakon ¢. 35/2019 Z. z.%).
Podl’a § 2 ods. 2 zakona ¢. 35/2019 Z. z. st finan¢né riaditel'stvo, danové
urady, colné tirady a Kriminalny trad finan¢nej spravy organmi finan¢nej
spravy a tvoria financnt spravu.
MFSR Nad ramec navrhu, k ¢l. 1 Ministerstvo vnutra
Ministerstvo Do navrhu zakona navrhuje doplnit’ tato alebo obdobn pravnu upravu: nepovazuje za potrebné
financii Slovenskej O davat’ do zakona takéto
republiky ,Financné riaditel'stvo Slovenskej republiky a ministerstvo vnatra mézu ustanovenia.

uzatvorit’ dohodu o spdsobe poskytovania tdajov a informéacii na tcely

Predmetnu dohodu
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plnenia tloh vyplyvajicich Finanénému riaditel'stvu Slovenskej republiky z
tohto zakona.*.

V suvislosti s €I. I bodom 31 [§ 36 ods. 1 pism. f)] navrhujeme upravit’
moznost’ uzavriet’ dohodu za ucelom Specifikdcie komunikacie medzi
prislusSnymi orgdnmi financ¢nej spravy a ministerstvom vnutra. Zaroven by sa
na zaklade takejto dohody mohli spresnit’, resp. upravit’ aj dalSie skutocnosti,
ktoré zo zakona ¢. 404/2011 Z. z. vyplyvaju pre finan¢n spravu.

medzi MV SR a MF SR
je mozné uzatvorit’ aj bez
zakonného zmocnenia.

MINCRS
Ministerstvo
cestovného ruchu a
Sportu Slovenskej

C1. I vieobecne

Odporucame v bode 3 § 8 ods. 4 slovo ,,0ds.“ nahradit’ slovom ,,odseku®, v
bode 11 slovo ,,nahradzaju‘ nahradit’ slovom ,,nahradza®, v bode 16
odporicame preznacit’ aj pismena j), g) a i) vo vnutornych odkazoch na § 32

B 52 — N - Poznamka
pod ciarou k odkazu
41b) sa nachadza v cCasti
zakona, ktora nadobudne

republiky ods. 5, vzhl’'adom na preznacenie pismen v § 32 ods. 5 v suvislosti s ucinnost’ az po spusteni
vypustenim pismena c), v bode 34 § 36 ods. 4 slovo ,,0ds.* nahradit’ slovom Europskeho systému pre
,»odseku®, v bode 41 slovo ,,pripija“ nahradit’ slovom ,,pripaja“, v bode 52 cestovné informacie a
odporac¢ame doplnit’ poznamku pod ¢iarou k odkazu 41b, vzhl'adom na to, ze CA  povolenia (ETIAS).
v aktualnom zneni zakona sa odkaz 41b nenachadza, v bode 65 vypustit’ slovo
,novy“. V bode 9 § 17 ods. 6 odporti¢ame zostladit’ proces predkladania
stanoviska MV SR k ziadosti predlozenej ministerstvu zahrani¢nych veci,
vzhl'adom na to, ze v druhej vete je uvedené, ze MZV mdbze udelit’ narodné
vizum len po predchadzajucom stthlasnom stanovisku MV SR, pricom sucasne
podl’a prvej vety plati, ze sa mdézu dohodnut’ aj na udeleni narodného viza aj
bez stanoviska MV SR.
MIRRI SR K vlastnému materialu Na rozporovom konani
Ministerstvo Ziadame doplnenie ustanoveni zarudujucich zjednoduseny a zrychleny spdsob dna 19.12.2025 bolo
investicii, konania o udelenie narodnych viz a udelenia prechodného pobytu v pripadoch vysvetlené, Ze konanie o
regionalneho profesionalnych Sportovcov, ktori uzatvorili zmluvu o profesionalnom vykone narodnych vizach je uz v
rozvoja a Sportu alebo, ktori boli pozvani profesiondlnou Sportovou organizaciou alebo sucasnosti rychle.
informatizacie narodnym Sportovym zvdzom na skisku pred uzatvorenim zmluvy o Vseobecne Sportovci
Slovenske; profesiondlnom vykone Sportu. Navrhuje sa vyrazné skratenie lehot na N ziadajuci o pobyt patria
republiky posudenie ziadosti (v zasade vybavované obratom, resp. do 3 dni). do kategorie cudzincov,

Navrhujeme, aby v pripadoch uz uzatvorenej zmluvy o profesionalnom
vykone $portu na obdobie presahujuce maximalnu dobu trvania platnosti
narodnych viz bolo konanie o udelenie narodnych viz ex offo spojené so
zaCatim konania o udelenie prechodného pobytu, v ktorom bude mat’ Ziadatel
garantovany (rezervovany) prednostny termin na doplnenie ziadosti. Zaroven

ktori uz v su¢asnosti
maju najkrat$iu lehotu na
rozhodovanie o
ziadostiach o pobyt.
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navrhujeme doplnit’ ustanovenia o moznosti ziadatel'a byt’ v takychto
pripadoch zastiipeny $portovou organizaciou, s ktorou ma uzatvorent zmluvu
o profesionalnom vykone Sportu. Zaroveil navrhujeme aby bolo ustanovenie
doplnené aj o situacie zjednoduseného rezimu Ziadosti o prediZenie narodnych
viz/prechodného pobytu v pripadoch prediZenia zmluvy o profesiondlnom
vykone $portu alebo uzatvoreniu novej zmluvy o profesionadlnom vykone
Sportu, ktora bezprostredne nadvizuje na skoncentt zmluvu.

ODOVODNENIE: Pri profesionalnych §portovcoch (ako zamestnancoch v
sulade s europskym vykladom) trva obdobie medzi sezoénami v zasade vel'mi
kréatko a dlhé lehoty na postidenie ziadosti o vydanie narodnych viz aktivne
brania pohybu takychto zamestnancov na uzemie Slovenskej republiky, hoci v
pripade uzatvorenia profesionalnej zmluvy o vykone Sportu existuje
objektivny dovod na ich urychleny presun na uzemie Slovenskej republiky za
ucelom vykonu profesionalneho Sportu. Zaroven spojenie (automatické
zacatie) konania o udeleni prechodného pobytu na dobu trvania zmluvy o
profesionalnom vykone $portu predstavuje zefektivnenie procesu, ktory musi
prebehntt’ pri kazdom uzatvoreni takejto zmluvy. Aby doslo k eliminécii
zdrzania, tak sa navrhuje garancia prednostného terminu pre doplnenie
ziadosti o udelenie prechodného pobytu o zostavajice nalezitosti.

V ramci rozhodovania v
tejto lehote (max. 30 dni)
je potrebné brat’ do
uvahy moznosti
sucasného systému
udel'ovania pobytov, a to
persondlne kapacity
cudzineckej policie
(nielen kontakt na
vybavovacich okienkach,
ale aj spracovatelia
agendy), ale najma
dizku trvania
bezpecnostnych
previerok, ked’ze pre
ziskanie pobytu je
dolezité posudenie
bezpec¢nostného
hladiska, na ktoré musi
Slovenska republika
prihliadat’ prioritne.

V pripade akceptovania
tejto pripomienky by sa
cudzinecka policia
dostala do situacie, kedy
by z objektivnych
dévodov nedokézala v
praxi dodrzat’
navrhovant lehotu na
rozhodovanie, ¢im by
dochadzalo k
porusovaniu zakona.

Dalej, v praxi neboli
zaznamenané problémy
pri prijimani Sportovcov
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— §tatnych prislusnikov
tretich krajin na uzemie
SR. Tito cudzinci maju
niekol'’ko moZznosti ako
vykonavat’ profesiondlnu
Sportovu ¢innost’ po
urcita dobu bez toho, aby
mali udeleny pobyt.
Zakon o pobyte
cudzincov umoziuje
vykonavat’ §portova
¢innost’ 90 dni od vstupu
na uzemie SR bez
udeleného pobytu, ¢o
povaZujeme za
dostato¢ne dlhu lehotu
na to, aby ziadost' o
pobyt mohla byt podana
a bolo o nej rozhodnuté
do 30 dni tak, ako je to
upravené v suc¢asnom
zneni zakona o pobyte
cudzincov. Dal$ou
moznostou je udelenie
narodného viza v zaujme
SR, ktory potvrdi
ustredny organ Statnej
spravy, t. j. Ministerstvo
cestovného ruchu a
Sportu SR. Toto narodné
vizum je mozné vydat’ az
na obdobie 1 roka, pocas
ktorého si moze
$portovec vybavit
prechodny pobyt na
uzemi SR a svoj prestup
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MIRRI SR
Ministerstvo
investicii,
regionalneho
rozvoja a
informatizacie
Slovenske;j
republiky

MIRRI SR
Ministerstvo
investicii,
regionalneho
rozvoja a
informatizacie
Slovenske;
republiky
MKSR
Ministerstvo

kultary Slovenske;j

republiky

0

K Analyze vplyvov na informatizaciu spolo¢nostiK Analyze vplyvov na
informatizaciu spolo¢nosti

Odporucame doplnit’ v ¢asti Financovanie procesu informatizacie, 6.3: okrem
financovania z prostriedkov EU z Planu obnovy a odolnosti, doplnit’ aj Fondy
pre oblast’ vnutornych zalezitosti: Fond pre azyl, migraciu a integraciu
(AMIF), Nastroj finan¢nej podpory na riadenie hranic a vizova politiku
(BMVI), Fond pre vnatornt bezpecnost’ (ISF).

ODOVODNENIE: Proces informatizacie, upravy vnitroitatnych systémov
¢lenskych statov pripojenych k EES alebo ETIAS alebo pouzivanych v
suvislosti s nimi a vyvoj a implementacia narodnych procesov a IT rieSeni pre
plnenie zaviazku Slovenskej republiky v stlade s relevantnymi nariadeniami
EP a R EU v oblasti ochrany hranic a migraénej a cudzineckej politiky st
financované aj z Fondov pre oblast’ vnutornych zalezitosti 2021-2027: Fondu
pre azyl, migraciu a integraciu (AMIF), Néastroja financnej podpory na
riadenie hranic a vizovu politiku (BMVI) a Fondu pre vnutorna bezpecnost’
(ISF).

K analyze vplyvov na informatiziciu spolo¢nosti

Odporucame doplnit’ do bodu 6.2. analyzy vplyvov na informatizaciu
spolocnosti spravny nazov IS a aj jeho kod.

ODOVODNENIE: Predkladatel’ uvadza ako nazov systému ECU, &o z
povahy veci bude zrejme IS ,,Evidencia cudzincov* s kodom ,,isvs 189, Pre
korektné vyplnenie tejto Casti analyzy sa predpoklada (aj podl'a metodiky)
uvadzanie presnych udajov z MetalS.

Celému materidlu

CL1

K bodu 1: Za slovom ,,konci* odporu¢ame doplnit’ slova ,,vypusta ¢iarka a“ a
za slovom ,,straz* doplnit’ ¢iarku.

Odo6vodnenie: Sulad s bodom 5.2. prilohy €. 1 legislativnych pravidiel vlady.
K bodu 9: V § 17 ods. 5 navrhujeme v prvej vete text za slovom ,,vety* zmenit’
takto: ,,rozhodne ministerstvo zahrani¢nych veci do piatich dni od prijatia

pocas kratkeho
prestupového obdobia.

Tato pripomienka je
predmetom rozporu.

B 10 — N —rovnako v
celom zékone.
B 65 — N —rovnako v
celom zékone.
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stanoviska ministerstva vnuitra.” a tretiu vetu vypustit’.

Odovodnenie: Tretia veta sa tyka len prvej vety.

K bodu 10: V § 17 ods. 7 pism. g) odporucame za slovom ,,inych* nahradit’
kumulativnu spojku ,,a“ spojkou ,,alebo* tak, ako je to za slovom ,,zdravie a
vypustit’ slovo ,,aj* za slovom ,,azemiach*.

K bodu 14: V § 17 ods. 13 druhej vete navrhujeme slovo ,,presné* nahradit’
vhodnejsim vyrazom ,,konkrétne*.

K bodu 65: V § 131n ods. 1 odporacame nahradit’ nekonkrétne slovo ,,0sobu*
vhodnej$im vyrazom ,,ucastnika konania®.

K Prilohe ¢. 4: Slova ,,Spravna tvaha‘“ navrhujeme nahradit’ slovami
,,Odovodnenie rozhodnutia®.

Odo6vodnenie: Aj ked’ sa na konanie o neudeleni narodného viza nevzt'ahuje
spravny poriadok, ale vzh'adom na to, Ze obdobne, ako § 47 spravneho
poriadku, sa v navrhu zdkona v tomto konani v rozhodnuti pouzivaju pojmy
,»vyrokova ¢ast* a ,,PouCenie”. Podotykame, ze spravna tivaha je sti¢ast'ou
oddvodnenia rozhodnutia.

Rovnaku pripomienku mame aj k Prilohe €. 5.

MOSR
Ministerstvo
obrany Slovenskej
republiky

¢l. I bodu 50 navrhu zakona

V § 76 ods. 4 druhej vete Ziadame na konci bodku nahradit’ bodkociarkou a
pripojit’ tieto slova: ,,to neplati, ak o poskytnutie informacie ziada Slovenska
informacnd sluzba alebo Vojenské spravodajstvo na cely plnenia uloh podla
osobitnych predpisov.76b)".

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 76b znie: ,,76b) Zakon Narodnej rady
Slovenskej republiky ¢. 46/1993 Z. z. o Slovenskej informaénej sluzbe v zneni
neskorsich predpisov. Zakon ¢. 500/2022 Z. z. o Vojenskom spravodajstve v
zneni zakona €. 367/2024 Z. z.“.

Tuto pripomienku povazuje Ministerstvo obrany Slovenskej republiky za
zasadnu.

Odé6vodnenie

Navrhované znenie § 76 ods. 4 upravuje absolttny zakaz poskytovania
informacii o mieste pobytu azylantov a 0sdb s doplnkovou ochranou tretim
osobam. Uvedeny zakaz nie je v sulade s plnenim uloh Vojenského
spravodajstva podl'a § 5 zakona ¢. 500/2022 Z. z. o Vojenskom spravodajstve.
Poukazujeme v tejto suvislosti na § 32 ods. 1 pism. a) a b) zakona ¢. 500/2022
Z. z. o Vojenskom spravodajstve, ktory orgdnom verejnej moci a pravnickym
osobam uklada povinnost’ poskytnat’ pozadovani pomoc, podklady a

Pripomienka bola
akceptovand inym
spdsobom. Ustanovenie
bolo upravené s tym, ze
nekonkretizuje
poskytované udaje ani
subjekty. Poskytovanie
udajov pre Ministerstvo
obrany SR tak nie je
dotknuté.
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MOSR
Ministerstvo
obrany Slovenskej
republiky

informacie Vojenskému spravodajstvu, ak osobitny predpis neustanovuje inak.
Ustanovenie § 76 ods. 4 by teda policajnému utvaru zabranilo poskytnut’
adresu pobytu azylanta alebo osoby s doplnkovou ochranou spravodajskej
sluzbe aj v pripade, ze by bol tento cudzinec podozrivy z terorizmu,
extrémizmu alebo ¢innosti pre cudziu moc. Z tychto dévodov je nevyhnutné
explicitne ustanovit’ vynimku zo zdkazu poskytovat’ informacie o tychto
osobach, a to v prospech spravodajskych sluzieb, aby bola zabezpecena
vykonatel'nost’ plnenia ich tloh a ochrana bezpecnostnych zaujmov $tatu tym,
ze budu mat’ pristup k idajom o cudzincoch priamym vstupom do
informacnych systémov Policajného zboru a zaroven budu mdct’ udaje
ziskavat’ aj na zéklade predloZenia pisomnej ziadosti.

¢l. I bodu 61 navrhu zakona

1.V § 129b ods. 1 ziadame za slova ,,povazuje za“ vlozit’ slovo
»podmieneny*.

2.V § 129b ziadame znenie odseku 5 nahradit’ tymto znenim:

»(5) Vydanim dokladu o pobyte na zaklade ziadosti podl'a odseku 2 je
podmieneny prechodny pobyt Statneho prislusnika tretej krajiny udeleny podla
tohto zakona. Dobu platnosti podmieneného prechodného pobytu podl'a prvej
vety policajny tvar ur¢i podla platnosti dokladu preukazujiceho ucel pobytu,
najviac vSak na tri roky.*.

3.V § 129b ziadame za odsek 6 vlozit’ nové odseky 7 az 9, ktoré zneju:

,»(7) Policajny utvar zasiela Slovenskej informacnej sluzbe a Vojenskému
spravodajstvu zoznam 0s6b, ktorym bol vydany doklad o podmienenom
prechodnom pobyte podla odseku 2, a to stthrnne za kazdy kalendarny mesiac
do konca nasledujuceho kalendarneho mesiaca.

(8) Ak Slovenska informacna sluzba alebo Vojenské spravodajstvo na zaklade
zoznamu podl'a odseku 7 zisti skuto¢nost’, ktora je dovodom na zamietnutie
ziadosti podl'a odseku 6, bezodkladne to oznami policajnému utvaru; policajny
utvar v takom pripade rozhodne o zruseni podmieneného prechodného pobytu.
(9) Doba platnosti podmieneného prechodného pobytu udeleného podl'a
odsekov 1 az 5 sa nezapocitava do doby nepretrzitého pobytu vyZzadovaného
na udelenie dlhodobého pobytu podl'a § 52.°.

Doterajsie odseky 7 az 10 sa oznacuju ako odseky 10 az 13.

4.V § 129b ods. 11 az 13 ziadame slova ,,odseku 7° nahradit’ slovami ,,odseku
10%.

Tieto pripomienky povazuje Ministerstvo obrany Slovenskej republiky za

Po rozporovom konani
dia 19.12.2025 bolo
ustanovenie upravené s
tym, Ze odidenec sa este
jeden rok po zaniku
poskytovania do¢asného
utociska bude povazovat’
za odidenca, aby bol
zrejmy jeho pobytovy
status.

Ciel'om navrhu tohto
ustanovenia je, a to aj na
zaklade odportcani
Rady C/2025/5129,
zaclenit’ ekonomicky
aktivnych odidencov do
spolo¢nosti, pricom
prechodné obdobie sa
urcuje na jeden rok po
zaniku poskytovania
docasného utociska.

Vzhl'adom na
predpokladany vysoky
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zasadné.

Odovodnenie

Cielom pozadovanej pravnej Gpravy je eliminovat’ bezpecnostné rizika
spojené s hromadnym prechodom 0s6b zo statusu doc¢asného ttociska do
Standardného pobytového rezimu. Docasné toCisko bolo udel'ované v
krizovom rezime, &asto bez hibkovej bezpe¢nostnej previerky. Navrhovany §
129b umoznuje ziskat' prechodny pobyt na dva roky bez explicitnej povinnosti
konzultacie so spravodajskymi sluzbami, ¢o v kontexte aktualnej
bezpecnostnej situacie zahtnajucej hybridné hrozby, ¢i riziko sabotazi méze
sposobovat’ bezpecnostnu zranitel'nost’ Statu. Doplnenim § 129b pozadujeme
zaviest’ systém kontroly, ktory bude reSpektovat’ administrativne kapacity
policajnych utvarov a spravodajskych sluzieb a zarovei chranit’ strategické
zdujmy $tatu. Ziadatelom sa z dovodu plynulosti konania a nezatazovania
administrativnych procesov bude vydéavat’ doklad bezodkladne tak, ako bolo
povodne navrhované predkladatel'om, avsak ziadame, aby bola vykonavana
nasledna bezpec¢nostna kontrola formou pravidelného zasielania zoznamov
dotknutych 0s6b Slovenskej informaénej sluzbe a Vojenskému spravodajstvu.
Ak Slovenska informacna sluzba alebo Vojenské spravodajstvo dodato¢ne
identifikuje bezpec¢nostné riziko, je potrebné upravit’ povinnost’ policie
podmieneny prechodny pobyt zrusit’. Ziadame zaroveii explicitne vyligit
zapocitavanie trojrocnej doby podmieneného prechodného pobytu do
nepretrzitej doby potrebnej na udelenie dlhodobého pobytu podla § 52,
pretoze ide o mimoriadny humanitarny titul pobytu. Tym sa zabezpeci
zachovanie pravnej istoty pre cudzincov v pripade tohto typu pobytu a zaroven
ochrana verejného zaujmu na bezpeénosti Statu a na riadenom prechode do ich
Standardnej integracie. Na zapracovani tejto pripomienky trvame, ked’ze je
potrebné odstranit’ systémové rizika pri bezpecnostnom preverovani Statnych
prislusnikov tretich krajin a spresnit’ podmienky ich prechodného pobytu na
uzemi Slovenskej republiky po zaniku poskytovania doasného ttociska.

pocet odidencov, ktori
mozu poziadat’ o vydanie
dokladu o prechodnom
pobyte, sa navrhuje, aby
odidenci mohli poziadat’
o vydanie dokladu o
pobyte uz po
nadobudnuti ¢innosti
zakona a nie az po
zaniku poskytovania
docasného utociska, ¢im
sa ich pocet rozlozi na
dlhsie casové obdobie.

Ak by mali odidenci aj
podmieneny prechodny
pobyt, nebolo by mozné
zabranit’ im v podani
ziadosti o dlhodoby
pobyt, priCom obdobie
poskytovania docasného
utociska sa zapocitava v
plnom rozsahu.

Kazdy pobyt je de facto
podmieneny, a ak sa
nasledne zisti, ze
cudzinec predstavuje
bezpecnostné riziko,
pobyt sa zrusi.
Ustanovenie vsak bolo
upravené s tym, ze
odidenec sa este rok po
zaniku docasného
utoCiska bude povazovat’
za odidenca a prechodny
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pobyt bude moct ziskat
v zjednoduSenom
rezime, avSak po
prevereni
bezpecnostného rizika.

Rozpor bol odstraneny.

MOSR ¢l. I bodu 1 navrhu zdkona Ustanovenie povazujeme
Ministerstvo Znenie novelizacného bodu 1 navrhujeme nahradit’ napr. tymto znenim: ,,1. V za spravne.
obrany Slovenskej § 2 ods. 1 pism. a) sa za slova ,,Medzinarodna organizacia pre migraciu
republiky vklada ¢iarka a slova ,,Eurdpska agentira pre pohrani¢nu a pobreznu straz‘.*.
O | Odovodnenie
Odporucame Eurdpsku agenturu pre pohrani¢nu a pobreznu straz uviest' v
ramci § 2 ods. 1 pism. a) zakona ¢. 404/2011 Z. z. pred inou mimovladnou
organizaciou zabezpecujucou asistovany dobrovolny navrat prislusnika tretej
krajiny napr. do krajiny povodu na zaklade dohody s vladou SR.
MOSR ¢l. I bodu 3 navrhu zakona
Ministerstvo V navrhovanom zneni § 8 ods. 4 odporacame slova ,,podl'a ods. 2* nahradit’
obrany Slovenskej 0 slovami ,,podl'a odseku 2.
republiky Odo6vodnenie
Odporacame upravu v sulade s bodom 56 prilohy ¢. 1 k Legislativnym
pravidlam vlady SR.
MOSR ¢l. I bodu 9 navrhu zakona Ustanovenie bolo
Ministerstvo V navrhovanom § 17 ods. 5 druhej vete odporac¢ame za slova ,,podl'a odseku upraveneé.
obrany Slovenskej 1 vlozit’ slova ,,prvej vety. Zaroven navrhujeme doplnit’ Gpravu lehot pre
republiky ostatné pripady rozhodovania o ziadosti o udelenie narodného viza.
Odo6vodnenie
V pripade, ze o ziadosti na udelenie narodného viza rozhoduje Ministerstvo
0 vnutra SR, navrhujeme zaciatok plynutia lehoty na vydanie rozhodnutia

neviazat’ na vydanie jeho stanoviska. Z tohto dévodu navrhujeme precizovat’
vnutorny odkaz tykajuci sa za¢iatku plynutia lehoty na vydanie rozhodnutia
Ministerstvom zahrani¢nych veci a europskych zalezitosti SR. Zaroven
navrhujeme zvazit’ doplnenie chybajtcej lehoty na vydanie rozhodnutia
Ministerstvom vnutra SR, resp. Ministerstvom zahrani¢nych veci a
europskych zalezitosti SR, ak sa stanovisko Ministerstva vnutra SR
nevyzaduje.
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MOSR ¢l. I bodu 50 navrhu zikona
Ministerstvo V § 76 ods. 4 prvej vete navrhujeme slova ,,poskytujui pravnickym osobam*
obrany Slovenskej nahradit’ napr. slovami ,,poskytne opravnenej osobe*.
republiky Odé6vodnenie
Navrhujeme precizovat’ oznacenie Ziadatel’a o poskytnutie udajov z A
prislusnych evidencii a namiesto pravnickej osoby oznacit’ Ziadatel’a napr. ako
opravnenu osobu podla § 76 ods. 3. Podotykame v tejto suvislosti, ze
Vojenska policia aj Vojenské spravodajstvo plnia svoje zakonné tlohy v ramci
pdsobnosti Ministerstva obrany SR a st stiCastou jeho organizacnej Struktury.
MOSR ¢l. I bodu 52 navrhu zikona Poznamka pod ¢iarou k
Ministerstvo V suvislosti s doplnenim odkazu 41b na osobitny predpis v § 108 ods. 1 odkazu 41b) sa nachadza
obrany Slovenskej odporicame uviest’ aj znenie prislusnej poznamky pod ¢iarou k tomuto v Casti zakona, ktora
republiky odkazu. N nadobudne ucinnost’ az
Odo6vodnenie po spusteni Eur6épskeho
Znenie predmetnej poznamky pod ¢iarou nie je sicastou navrhu zdkona ani systému pre cestovné
platného znenia novelizovaného zakona ¢. 404/2011 Z. z. v zneni neskorsich informacie a povolenia
predpisov. (ETIAS).
MOSR ¢l. II navrhu zdkona
Ministerstvo Navrhovanu zmenu § 9a ods. 12 odporucame zapracovat aj do informativneho
obrany Slovenskej konsolidovaného znenia zdkona Narodnej rady SR ¢. 40/1993 Z. z. o Statnom
republiky obcianstve Slovenskej republiky v zneni neskorsich predpisov. Zaroven A
navrhujeme znenie ¢l. Il ndvrhu zakona zvazit’ s oh'adom na § 6 ods. 2 zakona
¢. 400/2015 Z. z., podla ktorého jednym pravnym predpisom mozno priamo
novelizovat’ viac pravnych predpisov, len ak je novelizacia tychto pravnych
predpisov vzajomne obsahovo suvisiaca.
MOSR ¢l. III navrhu zakona
Ministerstvo 1. V tvodnej vete novelizacného clanku Il odporucame vypustit’ slova ,,meni
obrany Slovenske;j a“.
republiky Odovodnenie
Novela zakona ¢. 253/1998 Z. z. v zneni neskor$ich predpisov, ktora je
uvedena v ¢l. 11l navrhu zékona, obsahuje iba doplnenia predmetného zakona. A

2.V poznamke pod ¢iarou k odkazu 4cb odporic¢ame slova ,,v zneni zakona €.
.../2025 Z. z.* nahradit’ slovami ,,v zneni zdkona ¢. .../2026 Z. z.*“.
Odovodnenie

Odporacame upravu v sulade s predpokladanym datumom prijatia
predlozeného navrhu zakona.
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MPSVRSR
Ministerstvo prace,
socialnych veci a
rodiny Slovenske;j
republiky

K CL I bodu 61 (§ 129b ods. 3 pism. a))

Zasadne ziadam v Cl. I bode 61 § 129b ods. 3 pism. a) za slovo ,.krajiny*
vlozit’ ¢iarku

a slova ,.ktory ku ditu zaniku poskytovania docasného titociska bol
zamestnany na izemi Slovenskej republiky na tom istom pracovnom mieste
najmene;j Sest’ mesiacov*.

Odévodnenie: Uprava podmienok zamestnavania $tatnych prislusnikov tretej
krajiny je vylu¢ne v kompetencii Ministerstva prace, socialnych veci a rodiny
Slovenskej republiky. Podmienka minimalneho Sestmesaéného trvania
pracovnopravneho vztahu je nastavena tak, aby sa zabezpecilo pocas
ustanovenej minimalnej doby trvanie zavizkovo-pravneho vztahu
konkrétneho zamestnanca na vykon prace. Ciel'om je, aby Statni prislusnici
tretej krajiny, ktori dostant Statut pobytu, vykondvali stabilna pracu. Zaroven
sa predchadza moznému zneuzivaniu systému zo strany jednotlivcov, ktori by
sa pokusili nelegalne alebo do¢asne zamestnat’ s ciel'om ziskania pobytu.
Tento mechanizmus znizuje riziko takéhoto spravania

a zabezpecuje, zZe len ti, ktori sa etablovali na pracovnom trhu maj( narok na
pokracovanie

v pobyte.

Ministerstvo vnutra
akceptuje zasadnu
pripomienku v tom, Ze
podmienkou prechodu na
niektory z ucelov
prechodného pobytu
(vratene zamestnania)
bude Sest’ mesiacov
vykonavania ucelu
pobytu bezprostredne
pred zanikom docasného
utociska s tym, Ze sa
bude tento ucel bude
odidenec vykonavat aj v
Case podania Ziadosti.

Ministerstvo vnutra
nesuhlasi s podmienkou,
aby odidenec musel v
Case podania ziadosti o
vydanie dokladu o
pobyte byt zamestnany u
jedného zamestnavatela
na tom istom pracovnom
mieste. Takuto
podmienku by odidenec
vedel preukazat’ iba
potvrdenim
zamestnavatel'a, ¢im by
sa zvysilo
administrativne
zat’azenie odidencov,
zamestnavatel'ov aj
policajnych utvarov.
Taktiez mame za to, ze
takato prisna podmienka
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nie je v stlade s ilohou
C.27. uznesenia vlady
Slovenskej republiky ¢.
122 7 29. februara 2024
k udrzatelnosti vyroby
automobilov v
Slovenskej republike
,predlozit’ na rokovanie
vlady navrh rieSenia
pobytového statusu
odidencov z Ukrajiny
nachédzajucich sa v
Slovenskej republike v
pripade ukoncenia
platnosti statusu
docasného utociska s
cielom nedopustit’
vypadok uz
zamestnanych obCanov
Ukrajiny z trhu prace.*

Rozpor bol odstraneny
nadvizne na
preformulovanie
povodného § 129b v
novom § 131pa
nadvizne na to
nadvizujucu novu
upravu prislusnych
ustanoveni zakona o
sluzbach zamestnanosti.

MPSVRSR
Ministerstvo prace,
socialnych veci a
rodiny Slovenskej
republiky

K CL IV bodu 3 (§ 23a ods.1 pism. aj) zikona &. 5/2004 Z. z. o sluzbach
zamestnanosti a o zmene a doplneni niektorych

Zasadne ziadam v C1. IV bode 3 § 23a ods. 1 pism. aj) na konci pripojit’ slova
,»hajmenej Sest’ mesiacov na tom istom pracovnom mieste, a to najdlhsie pocas
jedného roka odo dia zaniku poskytovania doc¢asného ttociska*.

Rovnaké stanovisko ako
k pripomienke k CI. I
bodu 61 (§ 129b ods. 3
pism. a)).

84



MPSVRSR
Ministerstvo prace,
socialnych veci a
rodiny Slovenskej
republiky

Odovodnenie: Uvedené doplnenie navrhovaného znenia § 23a ods. 1 pism. aj)
zakona

€. 5/2004 Z. z. o sluzbach zamestnanosti a o zmene a doplneni niektorych
zékonov v zneni neskorsich predpisov ziadam v suvislosti so zdsadnou
pripomienkou Ministerstva prace, socialnych veci a rodiny Slovenskej
republiky k navrhovanému zneniu § 129b ods. 3 pism. a) zdkona ¢. 404/2011
Z. 7.

K CL. IV bodu 4 a 5 (§ 72au ods. 1 a 4 zikona &. 5/2004 Z. z. o sluzbich
zamestnanosti a o zmene a doplneni niektorych

Zasadne ziadam za novelizacny bod 3 vlozit’ nové novelizacné body 4 a 5,
ktor¢ znejh:

»4. V § 72au ods. 1 prvej vete sa na konci bodka nahradza ¢iarkou a pripajaju
sa tieto slova: ,,najdlhsie do 30. jina 2027.%.

5.V § 72au ods. 4 sa za slova ,,po odvolani mimoriadnej situacie v stvislosti s
konfliktom

na Ukrajine* vklada ¢iarka a slové ,,najdlhsie do 30. juna 2027¢..

Doteraj$ie noveliza¢né body 4 a 5 sa oznacuju ako novelizacné body 6 a 7.
Odovodnenie: Navrhované doplnenie ustanovenia § 72au zakona €. 5/2004 Z.
z. 0 sluzbach zamestnanosti a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
zakona €. 99/2022 Z. z. ziadam v stvislosti s navrhovanym znenim § 131k
ods. 1 zékona ¢. 404/2011 Z. z.

Rozpor bol odstraneny
nadvizne na
preformulovanie
povodného § 129b v
novom § 131pa
nadvédzne na to
nadvizujucu novu
upravu prislusnych
ustanoveni zakona o
sluzbach zamestnanosti.

MPSVRSR
Ministerstvo prace,
socialnych veci a
rodiny Slovenskej
republiky

K osobitnej ¢asti dévodovej spravy (k CL IV bodu 4 a 5 (§ 72au ods. 1 a
4)) )

Zasadne ziadam doplnit’ odovodnenie k CI. IV bodu 4 a 5 v tomto zneni:
»Nadvizne na navrhovanu upravu § 131k ods. 1 zakona ¢. 404/2011 Z. z. sa
navrhuje doplnit’ prechodné ustanovenie pocas trvania mimoriadnej situacie
vyhlasenej v suvislosti

s hromadnym prilevom cudzincov na uzemie Slovenskej republiky
spdsobenym ozbrojenym konfliktom na izemi Ukrajiny a to tak, ze platnost’
potvrdenia 0 moZnosti obsadenia voI'ného pracovného miesta, ktoré
zodpoveda vysokokvalifikovanému zamestnaniu, potvrdenia

0 moznosti obsadenia vol'ného pracovného miesta a povolenia na zamestnanie,
ktora by inak uplynula pocas mimoriadnej situacie vyhlasenej v stivislosti s
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hromadnym prilevom cudzincov na uzemie Slovenskej republiky spdsobenym
ozbrojenym konfliktom na uzemi Ukrajiny,

sa predlzuje do uplynutia dvoch mesiacov odo dila odvolania mimoriadne;j
situdcie v suvislosti s konfliktom na Ukrajine, avSak najdlhsie do 30. juna
2027.

Dalej sa navrhuje, Ze zamestnavatel’ mdZe potas mimoriadnej situcie
vyhlasenej v stuvislosti s hromadnym prilevom cudzincov na izemie
Slovenskej republiky sposobenym ozbrojenym konfliktom na tizemi Ukrajiny
a v obdobi dvoch mesiacov po odvolani tejto mimoriadnej situacie
zamestnavat’ Statneho prislusnika tretej krajiny na rovnakom pracovnom
mieste

aj pocas konania o obnovenie prechodného pobytu na cel zamestnania, avSak
najdlhsie

do 30. jina 2027.%.

Odévodnenie: Doplnenie osobitnej asti dovodovej spravy k CL. IV v
suvislosti s navrhovanym znenim § 131k ods. 1 v zakone ¢. 404/2011 Z. z.

MPSVRSR
Ministerstvo prace,
socialnych veci a
rodiny Slovenskej
republiky

K CL I (§ 45a ods. 1)

Zasadne ziadam nad ramec predkladaného navrhu Cl. I doplnit’ o tri nové
noveliza¢né body, ktoré¢ zneju:

»X. V § 45a ods. 1 pism. d) sa vypusta slovo ,,alebo*.

Y. V § 45a ods. 1 pism. e) sa bodka nahradza slovom ,,alebo®.

Z.V §45a0ds. 1sa dopiﬁa pismenom f), ktoré znie: ,,f) odidencovi, ktory ma
na zaklade neodkladného rozhodnutia sudu zverené do starostlivosti maloleté
dieta.“.*.

Odo6vodnenie: Na tizemi Slovenskej republiky sa nachadzaji maloleté deti s
udelenym doc¢asnym utociskom (statusom odidenca), ktoré boli na zaklade
neodkladného rozhodnutia sudu zverené do starostlivosti fyzickych osob,
ktor¢ taktiez disponuju tymto statusom.

Je nevyhnutné zabezpecit,, aby osobam, ktorym bolo sidom zverené maloleté
nezaopatrené diet’a do starostlivosti, bol priznany trvaly pobyt na pat’ rokov s
moznostou prediZenia do doby, kym dieta nedosiahne pInoletost’. Takéto
rieSenie prispeje k stabilite a predvidatel'nosti pravneho postavenia fyzickych
0sdb, ktorym bolo zverené maloleté diet'a do starostlivosti, umozni zachovanie
kontinualnej starostlivosti o diet’a tou istou osobou. Tym sa vytvoria
podmienky pre riadny psychicky, socidlny a emocionalny vyvoj dietata v
sulade s principom jeho najlepSieho zaujmu.

Na rozporovom konani
bolo vysvetlené, ze
ziskanie inej formy
pobytu je relevantné iba
v pripade Studentov
strednych a vysokych
$kol, ktori vSak
nepotrebuju na Stadium
opatrovnika, nakol'’ko
Studenti nad 15 rokov
mozu Standardne
Studovat’ na Gizemi
Slovenska bez
pritomnosti zakonného
zastupcu (staci stuhlas).
Deti, ktoré navstevuji
zéakladn Skolu, buda
moct’ v ramci
prechodného obdobia
skoncit’ navStevovany
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MPSVRSR
Ministerstvo prace,
socialnych veci a
rodiny Slovenskej
republiky

K CL I bodu 8 (§ 17 ods. 3 pism. d))

Odporacam v Cl. Ibode 8 § 17 ods. 3 pism. d) vypustit’ slové ,,alebo doklad
preukazujtici zaujem Slovenskej republiky, o ktorom rozhodla vlada
Slovenskej republiky, ak ide o udelenie narodného viza podl'a § 15 ods. 1
pism. d),*.

Odo6vodnenie: Z predmetného ustanovenia, ani z dévodovej spravy nie je
zrejmé, aky doklad ma predkladatel’ na mysli. V pripade narodnych viz
vydavanych na zéklade nariadenia vlady Slovenskej republiky ¢. 521/2021 Z.
z. o zdujme Slovenskej republiky udelit’ narodné vizum
vysokokvalifikovanym $tatnym prislusnikom tretich krajin v zneni neskorsich
predpisov, nariadenia vlady Slovenskej republiky ¢. 269/2022 Z. z. o zaujme
Slovenskej republiky udelit’ narodné vizum relokovanym $tatnym
prislusnikom tretej krajiny a ich rodinnym prislusnikom, nariadenia vlady
Slovenskej republiky ¢. 113/2023 Z. z. o zaujme Slovenskej republiky udelit’
narodné vizum vybranym skupinam Statnych prislusnikov tretich krajin v
zneni neskorsich predpisov, nariadenia vlady Slovenskej republiky ¢.

ro¢nik, Co je aj v sulade s
odporucanim Rady zo
16. septembra 2025,
tykajucom sa
koordinovaného pristupu
k postupnému ukonceniu
docasnej ochrany
vysidlenych 0s6b z
Ukrajiny

(C/2025/5129). V
odportcani sa okrem
iného uvadza, ze ,tato
ochrana je docasna zo
svojej podstaty®, a aby sa
lehota na odchod
stanovila v zasade v
trvani jedného roka.
Pripomienka bola
prekvalifikovana na
obycajnt.

Ide o pripady, kedy s
narodné viza udel'ované
na zaklade nariadeni
vlady — zaujem SR. V
pripade, ak by takéto
nariadenie vyZadovalo
preukazovanie dokladu
(z&ujem SR) zo strany
ziadatel'a, ponechanim
tohto ustanovenia je
dany priestor na to, aby
sa mohol takyto doklad
vyzadovat’. Formu a
obsah dokladu méze
upravovat’ prislusné
nariadenie vlady SR.
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MPSVRSR
Ministerstvo prace,
socialnych veci a
rodiny Slovenskej
republiky

MPSVRSR
Ministerstvo prace,

160/2025 Z. z. o zaujme Slovenskej republiky udelit’ narodné vizum
vybranym skupinam §tatnych prislusnikov Cinskej F'udovej republiky v
suvislosti s podporou obchodnych vztahov

a rozvojom investicii medzi Cinskou Pudovou republikou a Slovenskou
republikou,

su zadefinované podmienky a doklady, ktorymi sa preukazuje plnenie zaujmu
Slovenskej republiky a okrem nariadenia vlady Slovenskej republiky ¢.
521/2021 Z. z., v predmetnych nariadeniach vlady je zadefinovany aj
zodpovedny Ustredny organ Statnej spravy, ktory preveruje splnenie
podmienok na vydanie narodného viza. Z tohto dévodu navrhovanu Gpravu
povazujem za nadbytocnu.

K CL I bodu 9 (§ 17 ods. 5)

Odportéam v Cl. I bode 9 § 17 ods. 5 tretej vete za slové ,,odseku 1° vlozit
slova ,,prvej vety* a zaroven doplnit’ do odseku 5 lehotu na vydanie
rozhodnutia pre Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky vo veci udelenia
narodného viza, ako aj lehotu na vydanie rozhodnutia pre Ministerstvo
zahrani¢nych veci a eurdpskych zalezitosti Slovenskej republiky vo veci
udelenia narodného viza v situacii, ked’ sa podl'a § 17 ods. 6 navrhu zakona
dohodne s Ministerstvom vnutra Slovenskej republiky na udeleni narodného
viza bez stanoviska Ministerstva vnutra Slovenskej republiky.

Odovodnenie: Legislativno-technicka pripomienka. Z navrhovaného § 17 ods.
6 vyplyva,

ze Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky vydava stanovisko k udeleniu
narodného viza

na zaklade Zziadosti Ministerstva zahrani¢nych veci a europskych zalezitosti
Slovenskej republiky. Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky teda nevydava
stanovisko samo sebe,

ked’ je prislusné na rozhodnutie o udeleni narodného viza podla § 17 ods. 1
druhej vety (Co je pochopitel'né). V § 17 ods. 5 teda chyba lehota na
rozhodnutie Ministerstva vnttra Slovenskej republiky o udeleni narodného
viza, ako aj lehota na rozhodnutie Ministerstva zahrani¢nych veci a
europskych zalezitosti Slovenskej republiky v situacii, ked’ ddjde k dohode
medzi predmetnymi ministerstvami na udeleni narodného viza bez stanoviska
Ministerstva vnutra Slovenskej republiky.

K CL I bodu 9 (§ 17 ods. 6)

Odportéam v Cl. I bode 9 § 17 ods. 6 zostladit’ znenie prvej vety a druhej

A

Doplnena dovodova
sprava.

Ustanovenie bolo
upravené.

Ustanovenie bolo
upraveng, text 0 moznej
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socialnych veci a
rodiny Slovenske;j
republiky

vety.

Odovodnenie: Podla § 17 ods. 6 prvej vety Casti za bodkociarkou sa
Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky a Ministerstvo zahrani¢nych veci a
europskych zdlezitosti Slovenskej republiky m6zu dohodntt’, v ktorych
pripadoch méze byt’ udelené narodné vizum aj

bez stanoviska Ministerstva vnutra Slovenskej republiky. Podla § 17 ods. 6
druhej vety vSak Ministerstvo zahrani¢nych veci a europskych zalezitosti
Slovenskej republiky méze udelit’ ndrodné vizum len po predchadzajucom
stuhlasnom stanovisku Ministerstva vnutra Slovenskej republiky.

dohode MZVEZ SR a
MYV SR bol z navrhu
vypusteny.

MPSVRSR
Ministerstvo prace,
socialnych veci a
rodiny Slovenskej
republiky

MPSVRSR
Ministerstvo prace,
socialnych veci a
rodiny Slovenskej
republiky

K CL I bodu 10 (§ 17 ods. 7)

Odporacam v CI. Ibode 10 § 17 ods. 7 preformulovat’ dovody neudelenia
narodného viza Ministerstvom zahrani¢nych veci a eurdpskych zalezitosti
Slovenskej republiky vzhl'adom

na stanovisko Ministerstva vnutra Slovenskej republiky vydavané podla
navrhovaného znenia § 17 ods. 6.

Odovodnenie: Legislativno-technicka pripomienka. Dovod na neudelenie
narodného viza Ministerstvom zahrani¢nych veci a eurdpskych zalezitosti
Slovenskej republiky by mal byt’ formulovany tak, ze Ministerstvo vnutra
Slovenskej republiky podla odseku 6 neudelilo suhlas na udelenie ndrodného
viza.

K CL I bodu 11 (§ 17 ods. 8)

Odporacam v Cl. Ibode 11 § 17 ods. 8 slovo ,,nahradzaju* nahradit’ slovom
,;,hahradza“.

Odovodnenie: Legislativno-technicka pripomienka.

Napriek povinnému
stanovisku ministerstva
vnutra k ziadosti o
udelenie narodného viza
rozhodovat’ o jeho
udeleni bude
ministerstvo
zahrani¢nych veci a
europskych zalezitosti; aj
v pripade pozitivneho
stanoviska zo strany
ministerstva vnutra
moZze mat’ ministerstvo
zahrani¢nych veci a
europskych zalezitosti
iny dévod na zamietnutie
ziadosti.

MPSVRSR
Ministerstvo prace,
socialnych veci a
rodiny Slovenskej
republiky

K CL I bodu 34 (§ 36 ods. 4)

Odportaéam v CI. I bode 34 § 36 ods. 4 slovo ,,pracuje” nahradit’ slovami , je
neopravnene zamestnavany za osobitne vykoristujicich pracovnych
podmienok.*

Odo6vodnenie: Odporucam terminologicky zosuladit’ predmetné ustanovenie s

Ustanovenie bolo
upravené s tym, ze slovo
,Je‘ bolo nahradené
slovami ,,je alebo bol*.

89



MPSVRSR
Ministerstvo prace,
socialnych veci a
rodiny Slovenskej
republiky

§ 251a zakona €. 300/2005 Z. z. Trestny zakon, ktory upravuje trestny ¢in
neopravneného zamestnavania, podl'a ktoré¢ho, ak dochadza k takémuto
trestnému ¢inu za osobitne vykoristujicich pracovnych podmienok vratane
pracovnych podmienok vyplyvajucich z diskriminacie, ked’ existuje napadny
nepomer v porovnani s pracovnymi podmienkami oprdvnene zamestnanych
0sdb, ktory ma vplyv na zdravie a bezpecnost’ a je v rozpore s l'udskou
dostojnost’ou, pachatel’ sa potresta odnatim slobody az na dva roky. V situacii,
kedy ma prislusny policajny utvar podozrenie na existenciu osobitne
vykoristujucich pracovnych podmienok sa mozno domnievat’, Ze ma zaroven
podozrenie na spachanie trestného ¢inu neopravneného zamestnavania.
Upozoriiujem, ze pri spravnom delikte za porusenie zakazu nelegalneho
zamestnavania inSpektorat prace neposudzuje osobitne vykoristujice
pracovné podmienky. Ak vSak existuju skutocnosti zistené pri vykone
inSpekcie prace, ktoré nasvedcuji tomu, ze bol spachany trestny Cin,
inSpektorat prace je povinny to oznamit’ organom ¢innym v trestnom konani (§
7 ods. 10 zakona €. 125/2006 Z. z. o inSpekcii prace a o zmene a doplneni
zakona €. 82/2005 Z. z.

o nelegalnej praci a nelegalnom zamestnavani a o zmene a doplneni
niektorych zakonov).

K CL I bodu 40 (§ 52 ods. 7)

Odporucam v CL. I bode 40 slova ,,7)“ nahradit’ slovami ,,(7)".

Odovodnenie: Legislativno-technicka pripomienka.

MPSVRSR
Ministerstvo prace,
socialnych veci a
rodiny Slovenskej
republiky
MPSVRSR
Ministerstvo prace,
socialnych veci a
rodiny Slovenskej
republiky

K CL I bodu 56 (§ 120 ods. 1)

Odportaéam v CI. I bode 56 § 120 ods. 1 slova ,,prvej* nahradit’ slovom
»druhej®.

Odovodnenie: Legislativno-technicka pripomienka.

K CL I bodu 65 (§ 131n)
Odportaéam v CI. I bode 65 Gvodnej vete vypustit’ slovo ,,novy*.

Odo6vodnenie: Legislativno-technicka pripomienka; ide o zosuladenie s
prilohou ¢. 1 legislativnych pravidiel vlady Slovenskej republiky (body 34.2. a
34.3)).
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MPSVRSR
Ministerstvo prace,
socialnych veci a
rodiny Slovenske;j

K CL III

Odporucam v ClL 11 uvodnej vete slova ,,zakona ¢. 160/2024 Z. z. a zakona ¢.
260/2025 Z. z.* nahradit’ slovami ,,zdkona ¢. 160/2024 Z. z., zakona ¢.
260/2025 Z. z. a zakona

republiky ¢.312/2025 Z. z.*.
Odovodnenie: Legislativno-technicka pripomienka.
MPSVRSR K vSeobecnej ¢asti dovodovej spravy

Ministerstvo prace,
socialnych veci a
rodiny Slovenskej

Odporucam vo vseobecnej Casti dovodovej spravy v odseku o vybranych
vplyvoch navrhu zakona za slova ,,podnikatel’'ské prostredie, vlozit' slova
»pozitivny a negativny socialny vplyv,*.

republiky Odo6vodnenie: Vo vypocte vybranych vplyvov predlozeného navrhu absentuje
informacia o socialnych vplyvoch. VSeobecna cast’ dovodovej spravy, ktora
predkladatel’ predlozil v predbeznom pripomienkovom konani, informéaciu o
socialnych vplyvoch obsahovala.
MPSVRSR K osobitnej ¢asti dovodovej spravy (k CL. IV bodu 3 (§ 23a ods. 1 pism. Vzhl'adom na vypustenie

Ministerstvo prace,
socialnych veci a
rodiny Slovenskej
republiky

aj) a ak))) v
Odporucam v osobitnej ¢asti dovodovej spravy k Cl. IV bodu 3 § 23a ods. 1
pism. aj) uviest’ nasledovné znenie:

,»V nadviznosti na navrhovanu upravu zmeny pobytového statusu prijemcov
docasného utociska po skonceni jeho poskytovania (§ 129b zakona €.
404/2011 Z. z.) sa navrhuje,

aby Statny prislusnik tretej krajiny, ktory ku ditu zaniku poskytovania
docasného utociska bol zamestnany na uzemi Slovenskej republiky najmene;j
Sest’ mesiacov a bude zamestnany na tom istom pracovnom mieste, pokrac¢oval
vo vykone zamestnania bez potreby vydania potvrdenia o moznosti obsadenia
vol'ného pracovného miesta. Navrhom sa upravuje situacia, kedy Statny
prislusnik tretej krajiny vykonava zamestnanie najdlhsie do jedného roka odo
dina zaniku poskytovania docasného utociska bez poziadania o vydanie
dokladu podl'a § 129b zakona

¢. 404/2011 Z. z. a situacia, kedy Statny prislusnik tretej krajiny vykonava
zamestnanie

s vydanym dokladom o prechodnom pobyte na ucel zamestnania na zaklade
ziadosti podl'a

§ 129b zakona ¢. 404/2011 Z. z.*.

Odovodnenie: Precizovanie ustanovenia osobitnej Casti dovodovej spravy k

§ 129b pripomienka je
neaktualna.

Nadvézne na upravu v
prechodnom ustanoveni
zakona o pobyte
cudzincov (§ 131p) v
zakone o sluzbach
zamestnanosti sa
navrhuje prechodné
ustanovenie § 72bb, kde
sa navrhuje, aby
odidenci po zaniku
poskytovania docasného
utociska mohli
kontinualne pokracovat’
v zamestnani, budi mat’
vol'ny vstup na trh prace.
Podmienkou bude, ze
odidenec bol zamestnany
na uzemi Slovenskej
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MPSVRSR
Ministerstvo prace,
socialnych veci a
rodiny Slovenskej

CL. IV v suvislosti so zasadnou pripomienkou Ministerstva prace, socialnych
veci a rodiny Slovenskej republiky k navrhovanému zneniu § 129b ods. 3
pism. a) v zakone ¢. 404/2011 Z. z.

K analyze socialnych vplyvov

Odporucam v analyze socidlnych vplyvov bode 4.1.2 Negativny vplyv pism.
e) poslednej vete ¢islo ,,131 000 nahradit’ ¢islom ,,135 000%.

Odovodnenie: Jednym z opatreni, ktoré predloZzeny ndvrh zdkona predpoklada,

republiky najmenej Sest’
mesiacov bezprostredne
pred zanikom
poskytovania docasného
utociska v suvislosti s
ozbrojenym konfliktom
na uzemi Ukrajiny a
nad’alej je nepretrzite
zamestnany. Rovnaké
podmienky na vstup na
trh prace sa navrhuju aj
pre odidencov, ktori
budil mat’ vydany doklad
o pobyte na zaklade
ziadosti podanej od 22.
maja 2026 do skoncenia
poskytovania do¢asného
utociska

republiky je zmena statusu prijemcov docasného utociska z Ukrajiny po skonéeni
docasného utociska. V bode 4.1.2 analyzy socialnych vplyvov predkladatel’
dvakrat na zaklade Statistickych tdajov ku koncu juna 2025 vy¢islil pocet
prijemcov docasného tociska z Ukrajiny na cca 135 000. V pismene ¢)
poslednej vete vSak uvadza iny pocet, a to cca 131 000 os6b. Tieto Ciselné
udaje nie su
vo vzajomnom sulade, resp. nie je jasné, ¢i ide o jednu a t istil skupinu osoéb
alebo o dve rozne skupiny 0sob.

MZSR Celému materidlu Ustanovenie bolo
Ministerstvo K celému materialu ddvame do pozornosti, ze po ukon¢eni do¢asného ttociska prepracované, odidenec
zdravotnictva prechod na prechodny pobyt bez ekonomickej aktivity znamena, Ze dotknuté sa po zaniku

Slovenskej osoby nebudl mat’ narok na verejné zdravotné poistenie ani na tthradu poskytovania do¢asného
republiky zdravotnej starostlivosti. Zmena tak pre tieto osoby predstavuje negativny utociska bude este jeden

finan¢ny dopad (zabezpecenie si komer¢ného poistenia/tihrada zdravotnej

rok povazovat’ za
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starostlivosti v SR z vlastnych zdrojov). Navrhovana zmena pobytového
statusu 0s0b po ukonc¢eni do¢asného utociska by si vyZadovala zodpovedajucu
upravu aj v zakone €. 580/2004 Z. z. o zdravotnom poisteni a 0 zmene a
doplneni zékona ¢. 95/2002 Z. z. o poistovnictve a o zmene a doplneni
niektorych zakonov, aby bol jasne a jednoznacne uréeny rozsah zdravotnych
narokov tychto osob.

odidenca.

MZVEZ SR
Ministerstvo
zahrani¢nych veci
a europskych
zalezitosti
Slovenske;j
republiky

K ¢l. I bodu 9
V § 17 ods. 5 tretej vete ziadame slova ,,piatich dni od prijatia stanoviska
ministerstva vnatra“ nahradit’ slovami ,,30 pracovnych dni‘.

Odovodnenie:

Uprava lehoty v legislativnom navrhu je problematické z toho dévodu, Ze
neponechava MZVEZ dostato¢ny priestor na rieSenie vzniknutych problémov
pri vydavani stanovisk k Ziadostiam zo strany MV SR. V praxi by to pre
MZVEZ mohlo znamenat, Ze by ¢astokrat muselo rozhodovat’ po uplynuti
zakonnych lehot (napr. ak dni pracovného pokoja a vikend nasleduju po sebe
alebo ak po vikende nasleduju dni pracovného pokoja — viano¢né sviatky,
vel’konocné sviatky), ¢im by zo strany MZVEZ doslo k poruseniu zékona.
Zaroveil mame za to, Ze nejde o rozpor so smernicou Eurdpskeho parlamentu
a Rady 2011/98/EU z 13. decembra 2011 o jednotnom postupe vybavovania
ziadosti o jednotné povolenie na pobyt a zamestnanie na tizemi ¢lenského
Statu pre Statnych prislusnikov tretich krajin a o spolo¢nom subore prav
pracovnikov z tretich krajin s opravnenym pobytom v ¢lenskom §tate, ktord v
¢lanku 5 ods. 2. sice ustanovuje celkovii dizku konania o jednotnom povoleni
na 4 mesiace od datumu podania Ziadosti, ale zaroven tato smernica v recitali

v bode 13 jasne hovori, Ze tato lehota sa nevztahuje na vydavanie viz (,,Lehota

na prijatie rozhodnutia o ziadosti by nemala zahinat’ ¢as potrebny na uznanie
odbornej kvalifikacie alebo ¢as potrebny na vydanie viza. Touto smernicou by
nemali byt’ dotknuté vnutrostatne postupy v oblasti uznavania diplomov.*).
TaktieZ nova smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/1233 z 24.
aprila 2024 o jednotnom postupe vybavovania ziadosti o jednotné povolenie
na pobyt a zamestnanie na izemi ¢lenského §tatu pre Statnych prislusnikov
tretich krajin a o spolo¢nom subore prav pracovnikov z tretich krajin s
opravnenym pobytom v ¢lenskom §tate (prepracované znenie), ktora nahradza
smernicu EP a Rady 2011/98/EU jasne hovori v recitali v bode 14, Ze tato
smernica sa nevztahuje na vydavanie narodnych viz (,,Ustanovenia tejto

Na rozporovom konani
dia 20.1.2026 bolo
dohodnuté, ze MZVEZ
SR bude mat’ na
rozhodnutie o ziadosti 10
pracovnych dni od
prijatia stanoviska MV
SR; pdjde o maximalnu
lehotu, ktora sa bude
vyuzivat’ najma v
pripadoch, kedy nebude
ziadosti vyhovené a bude
potrebné oddvodnit
takéto rozhodnutie.
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MZVEZ SR
Ministerstvo
zahrani¢nych veci
a eurdpskych
zalezitosti
Slovenskej
republiky

MSVVaMSR
Ministerstvo
Skolstva,vyskumu,
vyvoja a mladeze
Slovenske;j
republiky

smernice o jednotnom postupe vybavovania ziadosti a jednotnom povoleni by
sa nemali tykat’ jednotnych ani dlhodobych viz. Za predpokladu, ze st splnené
poziadavky vymedzené v prave Unie alebo vo vniitrodtatnom prave, a ak
¢lensky stat vydava jednotné povolenia len na svojom tizemi, dotknuty
¢lensky stat by mal udelit’ Stdtnemu prislusnikovi tretej krajiny vizum
pozadované na ziskanie jednotného povolenia.®).

Z toho vyplyva, Ze lehota na rozhodnutie o Ziadosti o jednotné povolenie
ustanovena &lankom 5 ods. 2 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)
2024/1233 (90 dni) sa nevztahuje na konanie o udeleni narodného viza, tak z
dovodu uvedeného v bode 14 recitalu smernice, ako aj preto, Ze v ¢ase
konania o udeleni narodného viza este nie je mozné hovorit’ o jednotnom
povoleni nakol’ko ziadna Ziadost’ o jednotné povolenie nebola podana.
Nemdzeme hovorit’, ze udelenie narodného viza je sti¢ast'ou konania o
jednotnom povoleni, lebo kazdy Statny prisluSnik tretej krajiny ma na vyber, ¢i
si ziadost’ o jednotné povolenie poda na zastupitel'skom trade Slovenske;j
republiky v zahranici alebo na Oddeleni cudzineckej policie PZ. M4 moznost’
si vybavit’ jednotné povolenie aj bez nutnosti mat’ udelené vizum.

Tuto pripomienku povazujeme za zasadnu.

K ¢l I prilohdm €. 4 a 5

V prilohach €. 4 a 5 odporuc¢ame slova ,,podl’'a § 17 ods. 7 pism. d) zakona o
pobyte cudzincov a je to v zahrani¢nopolitickom zaujme Slovenskej
republiky, nahradit’ slovami ,,podl'a § 17 ods. 7 pism. d) zakona o pobyte
cudzincov je to v zahrani¢nopolitickom zaujme Slovenskej republiky.

Oddvodnenie

Ustanovenie § 17 ods. 7 pism. d) zakona o pobyte cudzincov neuvadza iny
dovod na neudelenie narodného viza ako skutocnost’, Ze to nie je v
zahrani¢nopolitickom zdujme Slovenskej republiky. Z uvedené¢ho ddvodu nie
je potrebné ani vhodné uvadzat’ spojku ,,a*.

CLI§150ds.1

V ¢l. 1 ziadame vlozit’ novy bod, ktory znie:

» X.V § 15 ods.1 pism. ¢) sa za slovo "Skole" vkladaju slova "alebo na
obdobné vzdelavanie na verejnej vysokej skole".*.

Odovodnenie: Ciel'om navrhu je umoznit’, aby sa zohl'adiiovalo aj jazykové

Po rozporovom konani

dia 16.1.2026

Ministerstvo $kolstva,

vyskumu, vyvoja a
mladeze Slovenske;j
republiky od

pripomienky odstupilo.
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vzdelavanie vykondvané verejnymi vysokymi Skolami a aby mohli byt
narodné viza udelen¢ aj zahrani¢nym Studentom, ktori absolvuji jazykova
pripravu na verejnej vysokej Skole. Ked’ze legalny pojem ,,jazykové
vzdelévanie* sa viaze len vzdelavanie na jazykovej Skole podla osobitného
predpisu a vo vzt'ahu k vysokym Skolam by bol tejto pojem nespravny, tak
navrhujeme pouzit’ pojem ,,obdobné vzdeldvanie®, ¢im ma byt’ vyjadrené, ze
ide obdobu jazykového vzdelavania.

Tuto pripomienku povazujeme za zasadnu.

MSVVaMSR CL. 1§54 ods. 4
Ministerstvo V ¢l. I bod 45 Ziadame upravit’ nasledovne:
Skolstva,vyskumu,
vyvoja a mladeze »45.V § 54 ods. 4 sa slova ,,podl’a osobitného predpisu68c)* nahradzaju
Slovenske;j slovami ,,na jazykovej Skole32a) alebo na verejnej vysokej skole* a za slovo
republiky »zodpoveda“ sa vklada slovo ,,najmene;j“..
Odo6vodnenie: Ciel'om je sprecizovanie ustanovenia, ked’Zze osoby, ktoré
neabsolvovali testovanie na tirovni A2 ale na vys$$ich urovniach (napr. B1
alebo B2) by mali byt tiez povazované, Ze spiiiaju podmienku, ked’ze maju
potrebnu jazykovl znalost'.
Tuto pripomienku povazujeme za zasadnu.
MSVVaMSR CLI§170ds.3§17a§32 Takéto potvrdenie nie je
Ministerstvo V ¢l 1bod 8 § 17 ods. 3 pism. e) odporti¢ame za slova ,,medzinarodnou potrebné.

Skolstva,vyskumu,
vyvoja a mladeze
Slovenskej
republiky

zmluvou“ vlozit’ slova ,,spolu s potvrdenim organu §tatnej spravy, v ktorého
pdsobnosti je prislusna medzinarodna zmluva, Ze pobyt sa uskutociiuje na

17313

zaklade tejto medzinarodnej zmluvy*..
V ¢l. I odporucame zaroven vlozit’ novy noveliza¢ny bod, ktory znie:

»X.V § 32 ods. 5 pism. 1) sa za slova ,,medzinarodnou zmluvou‘* vkladaji
slova ,, spolu s potvrdenim organu §tatnej spravy, v ktorého pdsobnosti je
prislusna medzinarodna zmluva, Ze pobyt sa uskuto¢iuje na zaklade tejto

17313

medzinarodnej zmluvy*®.

Odo6vodnenie: Ciel'om je potreba vydavat’ potvrdenie, Ze konkrétne meno a
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priezvisko prislusnika tretej krajiny sa viaze ku konkrétnej medzinarodne;j
zmluve. Preukazanie len medzinarodnou zmluvou je nedostatocné, ked’ze by
mohlo ist’ aj o vecne nestivisiacu zmluvu.

OAPSVLUVSR K navrhu zakona: Pozndmka pod ¢iarou k
Odbor aproximacie 1. K &l I bod 52: Ziadame prepracovat’ navrhované znenie ustanovenia § 108 odkazu 41b) sa nachadza
prava sekcie ods. 1, nakol’ko obsahuje odkaz na neexistujucu pozndmku pod ¢iarou 41b). v Casti zékona, ktora
vladnej legislativy nadobudne ucinnost’ az
Uradu vlady SR O N po spusteni Europskeho

systému pre cestovné
informacie a povolenia
(ETIAS) (zakon ¢.
160/2024 Z. z.).

OAPSVLUVSR K navrhu zdkona:
Odbor aproximacie 2. K ¢l I'bod 68: V zmysle Legislativnych pravidiel vlady SR ziadame upravit’
prava sekcie znenie bodu 19 Prilohy €. 2 nasledovne: ,,19. Smernica Euroépskeho
Vl’édnej legislativy 0 parlamentu a Rady (EU) 2024/1233 z 24. aprila 2024 o jednotnom postupe A
Uradu vlady SR vybavovania ziadosti o jednotné povolenie na pobyt a zamestnanie na izemi
¢lenského Statu pre Statnych prislusnikov tretich krajin a o spolo¢nom stbore
prav pracovnikov z tretich krajin s oprdvnenym pobytom v ¢lenskom State
(prepracované znenie) (U. v. EU L, 2024/1233, 30.4.2024).«.
OAPSVLUVSR K navrhu zékona:
Odbor aproximadcie 3. K ¢l IV bod 5: V zmysle Legislativnych pravidiel vlady SR Ziadame
prava sekcie upravit’ znenie bodu 15 Prilohy €. 4 nasledovne: ,,15. Smernica Eurdpskeho
Vlréldnej legislativy 0 parlamentu a Rady (EU) 2024/1233 z 24. aprila 2024 o jednotnom postupe A
Uradu vlady SR vybavovania ziadosti o jednotné povolenie na pobyt a zamestnanie na tizemi
¢lenského Statu pre Statnych prislusnikov tretich krajin a o spolo¢nom stbore
prav pracovnikov z tretich krajin s oprd&vnenym pobytom v ¢lenskom State
(prepracované znenie) (U. v. EU L, 2024/1233, 30.4.2024).«.
OAPSVLUVSR K navrhu zikona: Podra ¢l. 88 Nariadenia
Odbor aproximacie 4. K ¢l. V: Ziadame upravit navrhovany datum aéinnosti ¢l. I bodu 52 navrhu Europskeho parlamentu
prava sekcie zakona tak, aby bolo pre adresatov pravnej normy jasné a zrozumitel'né a Rady (EU) 2018/1240
Vlf'ldnej legislativy 0 poc¢ntic akym datumom, sa na nich Vzt’ahujf: prislusna pravna aprava. Zaroven, CcA 2 12. septembra 2018,
Uradu vlady SR v nadvéaznosti na transpoziciu smernice (EU) 2024/1233, ziadame zmenit’ ktorym sa zriad’uje
datum ucinnosti navrhu zakona v jeho ostatnej ¢asti na dent 22. maj 2026. Eurdpsky systém pre
cestovné informacie a
povolenia (ETIAS),
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Komisia ur¢i datum
uvedenia systému
ETIAS do prevadzky a
toto rozhodnutie
Komisie sa uverejni v
Uradnom vestniku
Eurdpskej tnie. Clenské
Staty a centralna jednotka
ETIAS za¢nu pouzivat
systém ETIAS od
datumu, ktory urci
Komisia.

22. maj 2026 bol
akceptovany.

OAPSVLUVSR
Odbor aproximacie
prava sekcie
vladne;j legislativy

K transpozicii a tabul’ke zhody so smernicou (EU) 2024/1233:

1. V l'avom zahlavi tabul’ky zhody ziadame upravit’ citaciu smernice
nasledovne: ,,Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/1233 z 24.
aprila 2024 o jednotnom postupe vybavovania ziadosti o jednotné povolenie

Uradu vlady SR na pobyt a zamestnanie na tizemi ¢lenského Statu pre Statnych prislusnikov
tretich krajin a o spolo¢nom subore prav pracovnikov z tretich krajin s
opravnenym pobytom v ¢lenskom §tate (prepracované znenie) (U. v. EU L,
2024/1233, 30.4.2024)".
OAPSVLUVSR K transpozicii a tabul’ke zhody so smernicou (EU) 2024/1233: Akceptované inak.

Odbor aproximacie
prava sekcie
vladne;j legislativy
Uradu vlady SR

2. Preukazovanie transpozicie ¢l. 3 ods. 2 pism. a) smernice (EU) 2024/1233

ziadame zabezpec€it’ inym ustanovenim nez § 2 ods. 5 zakona ¢. 404/2011 Z. z.

Uvadzané transpozi¢né opatrenie s ohl'adom na ¢1. 3 ods. 2 pism. a) smernice
(EU) 2024/1233 posobi, ako keby sa tprava vztahovala na rodinnych
prislusnikov ob&ana Unie, hoci podl’a tohto ¢lanku smernice sa naopak oblast
nema vztahovat' na rodinnych prislunikov ob&ana Unie.

Vo vztahu k tejto
smernici, rodinny
prisluinik ob&ana Unie
nie je povazovany za
Statneho prislusnika
tretej krajiny, ktory si
moze ziadat’ o udelenie
prechodného pobytu na
ucel zamestnania —
jednotné povolenie na
pobyt a zamestnanie.

Na rodinného prislusnika
ob&ana Unie sa vztahuje
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tretia Cast’, II. hlava
zakona €. 404/2011 Z. z.,
ktord upravuje Specifické
podmienky prava pobyt
takychto osdb.

Zakladom pojmu
rodinny prislusnik
obcana EU je ,,Statny
prislusnik tretej krajiny*,
ale len z dovodu, ze v
zmysle zakona ¢.
404/2011 Z. z. rodinnym
prislusnikom obc¢ana
Unie neméze byt
samotny ob&an Unie ale
len Statny prislusnik
tretej krajiny, ktory ma s
ob¢anom Unie ako
garantom pobytu
zakonom definovany
vzt'ah.

OAPSVLUVSR K transpozicii a tabul’ke zhody so smernicou (EU) 2024/1233:
Odbor aproximacie 3. Transpoziciu ¢l. 3 ods. 2 pism. b) smernice (EU) 2024/1233 ziadame
prava sekcie preukazat’ v§eobecnymi ustanoveniami o slobode pohybu. A
vladne;j legislativy
Uradu vlady SR
OAPSVLUVSR K transpozicii a tabulke zhody so smernicou (EU) 2024/1233:
Odbor aproximacie 4. Ziadame preukazat’ transpoziciu &l. 3 ods. 2 pism. h) smernice (EU)
prava sekcie 2024/1233 do slovenského pravneho poriadku. Uvadzané transpozi¢né A
vladnej legislativy opatrenia povazujeme za nedostatocné.
Uradu vlady SR
OAPSVLUVSR K transpozicii a tabul’ke zhody so smernicou (EU) 2024/1233:
Odbor aproximacie 5. Upozoriiujeme, Ze transpozicia &l. 3 ods. 2 pism. k) smernice (EU) A

prava sekcie
vladnej legislativy

2024/1233 sa v tabul’ke zhody preukazuje ustanoveniami zakona ¢. 5/2004 Z.
z. a to pokial’ ide o zamestndvanie Statnych prislusnikov tretich krajin na ucely
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Uradu vlady SR

podnikania. Upozoriiujeme, Ze koncepcia ¢l. 3 ods. 2 smernice (EU)
2024/1233 je postavena na tom, ze sa nevztahuje na Statnych prislusnikov
tretich krajin z vymedzenych dévodov — o.i. aj z dévodu SZCO. Je preto
nevyhnutné v stipci 8 tabul’ky zhody vysvetlit, Ze v pripade §tatnych
prislusnikov tretich krajin, ktori prichadzaji za t€¢elom podnikania nejde o
udelovanie prechodného pobytu podla transpoziénych opatreni smernice (EU)
2024/1233.

OAPSVLUVSR
Odbor aproximacie
prava sekcie
vladnej legislativy
Uradu vlady SR

K transpozicii a tabulke zhody so smernicou (EU) 2024/1233:

6. Upozornujeme, Ze hl'adiska obsahu transpozi¢nych opatreni ¢l. 3 ods. 3
smernice (EU) 2024/1233 sa javi, Ze ide o dobrovoln transpoziciu, ktora sme
sa rozhodli nevyuzit. Ziadame preto vypustit’ uvadzané transpoziéné opatrenia
a v siedmom stipci tabul’ky zhody uviest’ oznacenie ,,n.a.*.

SR sa rozhodla ¢iasto¢ne
transponovat’ toto
dobrovolI'né ustanovenie
v § 23 ods. 6 zakona €.
404/2011 Z. z.

Zaroven je transpozicia
vysvetlena v tabul’ke
zhody v poznamke
nasledovne:

Na pripady $tatnych
prislusnikov tretich
krajin, ktorym sa
povolilo pracovat’ na
uzemi Slovenskej
republiky na obdobie
menej ako 6 mesiacov
(90 dni) sa kapitola I1
smernice nevztahuje. V
zmysle § 23 ods. 6 sa
nevyZzaduje povolenie na
prechodny pobyt pre
urcené kategorie
Statnych prislusnikov
tretich krajin, ktori mézu
vykonavat’ zamestnanie
bez jednotného
povolenia na pobyt a
zamestnanie.
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Zaroven na kategoriu
Statnych prislusnikov
tretich krajin, ktori boli
prijati na tizemie
Slovenskej republiky na
ucel studia, sa kapitola
II. smernice vztahuje.

OAPSVLUVSR
Odbor aproximacie

K transpozicii a tabul’ke zhody so smernicou (EU) 2024/1233:
7. Ziadame preukézat’ transpoziciu ¢l. 3 ods. 4 smernice (EU) 2024/1233 do

prava sekcie slovenského pravneho poriadku. Uvadzané transpozi¢né opatrenia povazujeme A
vladnej legislativy za nedostatocné.
Uradu vlady SR
OAPSVLUVSR K transpozicii a tabul’ke zhody so smernicou (EU) 2024/1233:
Odbor aproximacie 8. Ziadame preukazat’ transpoziciu &l. 3 ods. 5 smernice (EU) 2024/1233 do
prava sekcie slovenského pravneho poriadku. Uvadzané transpozi¢né opatrenia su A
vladnej legislativy nesuvisiace.
Uradu vlady SR
OAPSVLUVSR K transpozicii a tabul’ke zhody so smernicou (EU) 2024/1233:
Odbor aproximacie 9. Pri preukazovani transpozicie ¢l. 4 ods. 5 smernice (EU) 2024/1233
prava sekcie 7iadame uvadzat vo §tvrtom stipci tabul’ky zhody oznagenie ,,Navrh zikona®,
vladnej legislativy nakol’ko § 73 ods. 1 je predmetom upravy predkladaného navrhu zékona. A
Uradu vlady SR Zaroven, ziadame uviest’ do poznamky v 6smom stipci tabul’ky zhody
informaciu, Ze je v zaujme vykonatel'nosti daného ustanovenia nevyhnutné
stanovit’ aj lehotu, v ktorej sa bude doklad vydavat’.
OAPSVLUVSR K transpozicii a tabul’ke zhody so smernicou (EU) 2024/1233: Akceptované s tym, Ze,
Odbor aproximacie 10. Méame za to, Ze pri preukazovani transpozicie ¢l. 5 ods. 2 smernice (EU) ked’ze nejde o zavedenie
prava sekcie 2024/1233 dochadza ku goldplatingu, kedy smernica (EU) 2024/1233 novej sluzby ani o
vladnej legislativy stanovuje povinnost’ prijat’ rozhodnutie o Ziadosti o jednotné povolenie do 90 zmenu sluzby, nakol’ko
Uradu vlady SR dni od datumu podania kompletnej ziadosti, pricom slovenska pravna uprava lehota rozhodovania do
stanovuje tito povinnost’ do 60 dni. V nadvéznosti na uvedené ziadame v A 60 dni nie je zavedena

deviatom stipci tabulky zhody uvadzat’ slové ,,GP — A, b) navysenie
poziadaviek* a v desiatom stipci je potrebné identifikovat’ oblast’, na ktort ma
goldplating vplyv. V zavere tabul’ky zhody je potrebné doplnit’ Vyjadrenie k
opodstatnenosti goldplatingu a jeho oddvodnenie vo vztahu k dotknutému ¢l.
5 ods. 2 smernice (EU) 2024/1233. Tito pripomienku primerane vztahujeme

suc¢asnym navrhom (bola
zavedena uz v
predchadzajicej novele).
Ide 0,,GP— A, f)
zachovanie existujucej
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OAPSVLUVSR
Odbor aproximacie
prava sekcie
vladne;j legislativy
Uradu vlady SR

aj na dolozku vybranych vplyvov.

K transpozicii a tabul’ke zhody so smernicou (EU) 2024/1233:

11. Pri preukazovani transpozicie ¢l. 5 ods. 4 smernice (EU) 2024/1233,
ziadame v tabul’ke zhody uvadzat’ ako relevantné transpozi¢né opatrenie aj
ustanovenie § 32 ods. 18 navrhu zakona (¢l. I bod 20 navrhu zakona).

pravnej upravy®.

Telefonicky
konzultované s OAPS.

OAPSVLUVSR
Odbor aproximacie
prava sekcie
vladnej legislativy
Uradu vlady SR

K transpozicii a tabul’ke zhody so smernicou (EU) 2024/1233:
12. Pri preukazovani transpozicie ¢l. 6 ods. 1 smernice (EU) 2024/1233
ziadame rozliSovat’ medzi beznou a dobrovolnou transpoziciou.

OAPSVLUVSR
Odbor aproximacie
prava sekcie
vladne;j legislativy
Uradu vlady SR
OAPSVLUVSR
Odbor aproximacie
prava sekcie
vladne;j legislativy
Uradu vlady SR

K transpozicii a tabul’ke zhody so smernicou (EU) 2024/1233:

13. Pri preukazovani transpozicie &l. 6 ods. 2 smernice (EU) 2024/1233
ziadame v tabul’ke zhody uvadzat’ ako relevantné transpozi¢né opatrenie aj
ustanovenie § 23 zakona ¢. 404/2011 Z. z.

K transpozicii a tabul’ke zhody so smernicou (EU) 2024/1233:
14. Pri preukazovani transpozicie &l. 7 ods. 1 smernice (EU) 2024/1233
ziadame rozliSovat’ medzi beznou a dobrovol'nou transpoziciou.

OAPSVLUVSR
Odbor aproximacie
prava sekcie
vladnej legislativy
Uradu vlady SR
OAPSVLUVSR
Odbor aproximacie
prava sekcie
vladnej legislativy
Uradu vlady SR
OAPSVLUVSR
Odbor aproximacie

K transpozicii a tabul’ke zhody so smernicou (EU) 2024/1233:
15. Pri preukazovani transpozicie &l. 8 ods. 4 smernice (EU) 2024/1233
7iadame v siedmom stpci tabul’ky zhody uviest’ oznaGenie ,,n.a.*.

K transpozicii a tabulke zhody so smernicou (EU) 2024/1233:

16. Pri preukazovani transpozicie &l. 9 smernice (EU) 2024/1233 ziadame
uvadzat’ ako relevantné transpozi¢né opatrenie aj ustanovenie § 12 pism. u)
bod 5 navrhu zakona (¢l. IV bod 1).

K transpozicii a tabulke zhody so smernicou (EU) 2024/1233:
17. Ziadame preukézat’ transpoziciu &l. 9 ods. 1 smernice (EU) 2024/1233 do

Povinnost’ podl'a § 126
ods. 8 MV SR a MZV
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prava sekcie
vladne;j legislativy
Uradu vlady SR

slovenského pravneho poriadku. Uvadzané transpozi¢né opatrenia povazujeme
za nedostatocné.

SR zverejnovat’ na
webovych sidlach
poZadované informacie
povazujeme za
dostatocne preukazanu
transpoziciu.

Toto ustanovenie bolo
rovnakym spdsobom
transponované aj v ramci
inych smernic
upravujucich
poskytovanie informacii
vo veciach pobytu
cudzincov.

OAPSVLUVSR
Odbor aproximacie
prava sekcie
vladnej legislativy
Uradu vlady SR

K transpozicii a tabul’ke zhody so smernicou (EU) 2024/1233:

18. Ziadame preukazat’ transpoziciu ¢l. 11 ods. 1 pism. ¢) smernice (EU)
2024/1233 do slovenského pravneho poriadku. Na preukazanie spravnej a
GipInej transpozicie ¢l. 11 ods. 1 pism. ¢) smernice (EU) 2024/1233 nie je
dostatocné, ak sa ako relevantné transpozi¢né opatrenia uvadzaji ustanovenia
zakona ¢. 5/2004 Z. z., nakol’ko z hl'adiska svojho zamerania nepostacuje na
preukazovanie transpozicie ¢lankov smernice (EU) 2024/1233, t.z. je
zamerany na iné situcie neZ riesi smernica (EU) 2024/1233. Ako transpoziéné
opatrenia ziadame uviest’ relevantné ustanovenia zakona ¢. 404/2011 Z. z.,
pripadne doplnit’ navrh zakona o d’alSie ustanovenia, ktoré zabezpecia uplna a
spravnu transpoziciu ¢lankov smernice (EU) 2024/1233. Tuto pripomienku
primerane vztahujeme aj na preukazovanie transpozicie ¢l. 11 ods. 2 a¢l. 11
ods. 3 pism. a), b) smernice (EU) 2024/1233.

Mame za to, Ze zmyslom
pripomienky je v TZ
preukazat’, ze prechodny
pobyt na ucel
zamestnania opraviiuje
Statneho prislusnika
tretej krajiny pracovat’ na
uzemi SR. Zo zakona C.
404/2011 Z. z. to
explicitne nevyplyva
(nepriamo to vyplyva iba
Z pomenovania tohto
prechodného pobytu).
Explicitne to vSak
vyplyvaz § 21 ods. 1
pism. a) a b) zakona .
5/2004 Z. z.

Doplnena TZ v ¢l. 11
ods. 1 pism. c); pri ¢l. 11
ods. 2 acl. 11 ods. 3
pism. a), b) povazujeme
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OAPSVLUVSR
Odbor aproximacie
prava sekcie
vladne;j legislativy

K transpozicii a tabul’ke zhody so smernicou (EU) 2024/1233:

19. Ziadame preukazat’ transpoziciu ¢L. 11 ods. 1 pism. d) smernice (EU)
2024/1233 do slovenského pravneho poriadku. Uvadzané transpozi¢né
opatrenia povazujeme za nedostato¢né.

transpozicné opatrenia
uvedené v TZ za
dostatoc¢né.

Povinnost’ podl'a § 126
ods. 8 MV SR a MZV
SR zverejniovat’ na
webovych sidlach

Uradu vlady SR pozadované informacie
povaZujeme za
dostato¢ne preukazanu

N transpoziciu.
Toto ustanovenie bolo
rovnakym spdsobom
transponované aj v radmci
inych smernic
upravujucich
poskytovanie informacii
vo veciach pobytu
cudzincov.

OAPSVLUVSR K transpozicii a tabul’ke zhody so smernicou (EU) 2024/1233:

Odbor aproximacie 20. Pri preukazovani transpozicie &l. 11 ods. 3 pism. a) smernice (EU)
prava sekcie 2024/1233 ziadame v 6smom stipci tabulky zhody uviest, &i drzitelov modrej A
vladnej legislativy karty je mozné stotoziovat’ so Statnymi prislusnikmi tretich krajin, ktori maju
Uradu vlady SR jednotné povolenie.
OAPSVLUVSR K transpozicii a tabul’ke zhody so smernicou (EU) 2024/1233: Nesthlasime s
Odbor aproximacie 21. Ziadame preukazat’ transpoziciu &l. 11 ods. 3 pism. ¢) smernice (EU) interpretaciou smernice
prava sekcie 2024/1233 do slovenského pravneho poriadku. Upozoriiujeme, Ze hoci uvedenou v pripomienke,
vladnej legislativy transpozicia ¢l. 11 ods. 3 pism. ¢) smernice (EU) 2024/1233 je dobrovolna, ze ak sa Clensky Stat

Uradu vlady SR neznamena to, ze sa ¢lenské Stdty moézu rozhodnut’, ktoré Casti ustanoveni rozhodol vyuzit

predstavujucich dobrovol'nu transpoziciu budua transponované. V pripade, ze N dobrovol'nti transpoziciu,

sa ¢lensky stat rozhodol vyuzit’ takuto dobrovolnu transpoziciu, je potrebné
aby prislusné ustanovenie smernice transponoval v jeho celistvosti a teda celé
ustanovenie ¢l. 11 ods. 3 vratane jeho pododsekov.

je potrebné, aby
prislusné ustanovenie
smernice transponoval v
jeho celistvosti, a teda
celé ustanovenie ¢l. 11
ods. 3 vratane jeho
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OAPSVLUVSR
Odbor aproximacie
prava sekcie
vladnej legislativy
Uradu vlady SR

K transpozicii a tabul’ke zhody so smernicou (EU) 2024/1233:

22. Ziadame preukézat’ transpoziciu &l. 11 ods. 4 pism. b) smernice (EU)
2024/1233 do slovenského pravneho poriadku. Uvadzané transpozi¢né
opatrenia povazujeme za nedostatocné.

pododsekov. Zastavame
nazor, ze v pripade
dobrovol’nej transpozicie
je na ¢lenskom State
zvolit si rozsah
transpozicie, teda moze
sa rozhodnut’ pre
transpoziciu iba
niektoré¢ho pismena v ¢l.
11 ods. 3 smernice.

OAPSVLUVSR
Odbor aproximacie
prava sekcie
vladnej legislativy
Uradu vlady SR
OAPSVLUVSR
Odbor aproximadcie
prava sekcie
vladne;j legislativy
Uradu vlady SR

K transpozicii a tabul’ke zhody so smernicou (EU) 2024/1233:

23. Ziadame upravit’ ¢lenenie ¢l. 11 ods. 4 smernice (EU) 2024/1233 uvadzané
v prvom stipci tabul’ky zhody. Zaroveti, v pripade, Ze ide o dobrovolnti
transpoziciu, ktori sme sa rozhodli nevyuZit, je potrebné v siedmom stipci
tabulky zhody uvadzat’ oznacenie ,,n.a.*.

K transpozicii a tabulke zhody so smernicou (EU) 2024/1233:

24. Pri preukazovani transpozicie &l. 11 $tvrty pododsek smernice (EU)
2024/1233, ziadame uvadzat’ ako transpozi¢né opatrenie aj ustanovenie § 111
ods. 9 navrhu zakona (Cl. I bod 53), ako aj d’alSie relevantné transpozi¢né
opatrenia, nakol’ko takto preukazovana transpozicia nie je dostato¢na.

OAPSVLUVSR
Odbor aproximacie
prava sekcie
vladnej legislativy
Uradu vlady SR

K transpozicii a tabul’ke zhody so smernicou (EU) 2024/1233:

25. Pri preukazovani transpozicie &l. 12 ods. 1 pism. d) smernice (EU)
2024/1233 ziadame v Siestom stipci tabul’ky zhody uvadzat’ celé znenie
transpozi¢nych opatreni.

OAPSVLUVSR
Odbor aproximacie
prava sekcie
vladnej legislativy
Uradu vlady SR

K transpozicii a tabul’ke zhody so smernicou (EU) 2024/1233:

26. Pri preukazovani transpozicie &l. 12 ods. 2 smernice (EU) 2024/1233
ziadame na vSetkych miestach v tabul'ke zhody, kde ide o dobrovolnu
transpoziciu, ktora sme sa rozhodli nevyuzit, v jej siedmom stipci uvadzat’
oznadenie ,,n.a.”.
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OAPSVLUVSR K transpozicii a tabul’ke zhody so smernicou (EU) 2024/1233: Doplnena TZ.
Odbor aproximacie 27. Ziadame preukazat’ transpoziciu ¢l. 12 ods. 4 smernice (EU) 2024/1233 do
prava sekcie O | slovenského pravneho poriadku. Uvadzané transpozi¢né opatrenia povazujeme A
vladnej legislativy za nedostatocné.
Uradu vlady SR
OAPSVLUVSR K transpozicii a tabul’ke zhody so smernicou (EU) 2024/1233: Upravené.
Odbor aproximacie 28. Ziadame preukazat’ transpoziciu ¢l. 14 ods. 1 pism. ¢) smernice (EU)
prava sekcie O | 2024/1233 do slovenského pravneho poriadku. Uvadzané transpozicné A
vladnej legislativy opatrenia povaZujeme za nesuvisiace.
Uradu vlady SR
OAPSVLUVSR K transpozicii a tabul’ke zhody so smernicou (EU) 2024/1233: Doplnena TZ.
Odbor aproximacie 29. Ziadame preukéazat’ transpoziciu &l. 14 ods. 3 pism. a) smernice (EU)
prava sekcie O | 2024/1233 aj prostrednictvom d’al$ich relevantnych transpozi¢nych opatreni. A
vladnej legislativy
Uradu vlady SR
OAPSVLUVSR K transpozicii a tabul’ke zhody so smernicou (EU) 2024/1233: Povinnost’ podla § 126
Odbor aproximacie 30. Ziadame preukazat’ transpoziciu &l. 16 pism. a), b) a ¢) smernice (EU) ods. 8 MV SR a MZV
prava sekcie 2024/1233 aj prostrednictvom d’alich relevantnych transpozi¢nych opatreni. SR zverejnovat’ na
vladnej legislativy webovych sidlach
Uradu vlady SR pozadované informacie
povaZujeme za
dostato¢ne preukdzanu
transpoziciu.
© N Toto ustanovenie bolo
rovnakym sposobom
transponované aj v ramci
inych smernic
upravujucich
poskytovanie informacii
vo veciach pobytu
cudzincov.
OAPSVLUVSR K transpozicii a tabul’ke zhody so smernicou (EU) 2024/1233:
Odbor aproximacie 31. Ziadame preukazat’ transpoziciu &l. 17 ods. 2 smernice (EU) 2024/1233 do
prava sekcie O | slovenského pravneho poriadku, nakol’ko ide o ustanovenie predstavujice A

vladnej legislativy
Uradu vlady SR

beznu transpoziciu.
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OAPSVLUVSR
Odbor aproximacie
prava sekcie
vladnej legislativy
Uradu vlady SR
OAPSVLUVSR
Odbor aproximacie
prava sekcie
vladne;j legislativy
Uradu vlady SR
OAPSVLUVSR
Odbor aproximacie
prava sekcie
vladnej legislativy
Uradu vlady SR

K transpozicii a tabulke zhody so smernicou (EU) 2024/1233:

32. Pri preukazovani transpozicie &l. 18 ods. 1 smernice (EU) 2024/1233
7iadame upravit’ text uvadzany vo $tvrtom a piatom stipci tabulky zhody a
zosuladit’ ho so znenim navrhu zakona.

K transpozicii a tabul’ke zhody so smernicou (EU) 2024/1233:

33. Ziadame preukazat’ transpoziciu &l. 18 ods. 2 smernice (EU) 2024/1233 do
slovenského pravneho poriadku, nakol’ko ide o ustanovenie predstavujuce
beznu transpoziciu.

K transpozicii a tabul’ke zhody so smernicou (EU) 2024/1233:

34. Ziadame preukézat’ transpoziciu ¢l. 20 smernice (EU) 2024/1233 do
slovenského pravneho poriadku, nakol'ko ide o ustanovenie predstavujice
beznu transpoziciu.

OAPSVLUVSR
Odbor aproximacie
prava sekcie
vladnej legislativy

K transpozicii a tabul’ke zhody so smernicou (EU) 2016/801 v platnom
zneni:

1. V l'avom zahlavi tabul’ky zhody ziadame upravit’ citaciu smernice
nasledovne: ,,Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/801 z 11.

Uradu vlady SR maja 2016 o podmienkach vstupu a pobytu Statnych prisluSnikov tretich krajin
na ucely vyskumu, $tudia, odborného vzdelavania, dobrovolnickej sluzby,
vymennych programov ziakov alebo vzdelavacich projektov a ¢innosti aupair
(prepracované znenie) (U. v. EU L 132, 21.5.2016) v platnom zneni*.

OAPSVLUVSR K transpozicii a tabul’ke zhody so smernicou (EU) 2016/801 v platnom

Odbor aproximacie
prava sekcie
vladnej legislativy
Uradu vlady SR
OAPSVLUVSR
Odbor aproximacie
prava sekcie
vladnej legislativy
Uradu vlady SR

Zneni:

2. Pri preukazovani transpozicie ¢l. 34 ods. 1 smernice (EU) 2016/801 v
platnom zneni Ziadame zjednotit’ text transpozi¢ného opatrenia uvadzany v 6
stipci tabul’ky zhody s textom navrhu zakona.

K transpozicii a tabul’ke zhody so smernicou 2004/38/ES v platnom zneni:
1. V l'avom zahlavi tabul’ky zhody ziadame upravit’ citaciu smernice
nasledovne: ,,Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2004/38/ES z 29.
aprila 2004 o prave ob&anov Unie a ich rodinnych prisluinikov volne sa
pohybovat’ a zdrziavat’ sa v ramci Gizemia ¢lenskych §tatov, ktora meni a
dopiiia nariadenie (EHS) 1612/68 a rusi smernice 64/221/EHS, 68/360/EHS,
72/194/EHS, 73/148/EHS, 75/34/EHS, 75/35/EHS, 90/364/EHS, 90/365/EHS
a 93/96/EHS (U. v. EU L 158, 30.4.2004) v platnom zneni*.
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OAPSVLUVSR
Odbor aproximacie
prava sekcie
vladnej legislativy
Uradu vlady SR
OAPSVLUVSR
Odbor aproximacie
prava sekcie
vladne;j legislativy
Uradu vlady SR

OAPSVLUVSR
Odbor aproximacie
prava sekcie
vladne;j legislativy
Uradu vlady SR

K transpozicii a tabul’ke zhody so smernicou 2004/38/ES v platnom zneni:
2. Pri preukazovani transpozicie ¢l. 19 ods. 1 a ¢l. 19 ods. 2 smernice
2004/38/ES v platnom zneni, ziadame uvadzat’ v tabul’ke zhody vo $tvrtom
stipci oznaGenie — Navrh zakona.

K transpozicii a tabul’ke zhody so smernicou 2003/109/ES v platnom
zneni:

1. V l'avom zahlavi tabul’ky zhody ziadame upravit’ citaciu smernice
nasledovne: Smernica Rady 2003/109/ES z 25. novembra 2003 o pravnom
postaveni Statnych prislusnikov tretich krajin, ktori st osobami s dlhodobym
pobytom (Mimoriadne vydanie U. v. EU, kap. 19/zv.06; U. v. EU L 16,
23.1.2004) v platnom zneni*.

K dolozke zlucditel’nosti:

1. V bode 3 pism. b) dolozky zluciteI'nosti ziadame uvadzat’ znenie
prvych troch sekundarnych pravnych aktov nasledovne:

- smernica Rady 2003/109/ES z 25. novembra 2003 o pravnom postaveni
Statnych prislusnikov tretich krajin, ktori st osobami s dlhodobym pobytom
(Mimoriadne vydanie U. v. EU, kap. 19/zv.06; U. v. EU L 16, 23.1.2004) v
platnom zneni + gestor,

- smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2004/38/ES z 29. aprila 2004 o
prave ob&anov Unie a ich rodinnych prislugnikov vol'ne sa pohybovat’ a
zdrziavat’ sa v ramci uzemia Glenskych $tatov, ktora meni a dopliia nariadenie
(EHS) 1612/68 a rusi smernice 64/221/EHS, 68/360/EHS, 72/194/EHS,
73/148/EHS, 75/34/EHS, 75/35/EHS, 90/364/EHS, 90/365/EHS a 93/96/EHS
(U. v. EU L 158, 30.4.2004) v platnom zneni + gestor,

- smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/801 z 11. maja 2016 o
podmienkach vstupu a pobytu Statnych prislusnikov tretich krajin na ucely
vyskumu, $tudia, odborného vzdelavania, dobrovolnickej sluzby, vymennych
programov ziakov alebo vzdelavacich projektov a ¢innosti aupair
(prepracované znenie) (U. v. EU L 132, 21.5.2016) v platnom zneni + gestor.

OAPSVLUVSR
Odbor aproximacie
prava sekcie
vladnej legislativy
Uradu vlady SR

K predkladacej sprave:

Je potrebné pouzivat’ citaciu smernic v zmysle Legislativnych pravidiel vlady
SR, konkrétne pri tiplnej citacii smernice (EU) 2024/1233 aj oznadenie
»(prepracované znenie)“ a jej publikacny zdroj.
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OAPSVLUVSR
Odbor aproximacie
prava sekcie
vladnej legislativy
Uradu vlady SR

OAPSVLUVSR
Odbor aproximacie
prava sekcie
vladnej legislativy
Uradu vlady SR

OAPSVLUVSR
Odbor aproximacie

0

K dolozke vybranych vplyvov:

Je potrebné upravit’ citaciu uvadzanych smernic v zmysle Legislativnych
pravidiel vlady SR v celom texte dolozky vybranych vplyvov nasledovne:

- ,,smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/1233 z 24. aprila 2024
o0 jednotnom postupe vybavovania ziadosti o jednotné povolenie na pobyt a
zamestnanie na uzemi ¢lenského Statu pre Statnych prislusnikov tretich krajin
a o spolocnom subore prav pracovnikov z tretich krajin s opravnenym
pobytom v ¢lenskom §tate (prepracované znenie) (U. v. EU L, 2024/1233,
30.4.2024)“, pripadne uvadzat jej skratent citaciu —,,smernica (EU)
2024/1233¢,

- ,,smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/801 z 11. maja 2016 o
podmienkach vstupu a pobytu Statnych prislusnikov tretich krajin na ucely
vyskumu, $tadia, odborného vzdelavania, dobrovol'nickej sluzby, vymennych
programov ziakov alebo vzdelavacich projektov a ¢innosti aupair
(prepracované znenie) (U. v. EU L 132, 21.5.2016) v platnom zneni®, pripadne
uvadzat’ jej skratenu citaciu — ,,smernica (EU) 2016/801 v platnom zneni®,

- ,smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2004/38/ES z 29. aprila 2004 o
prave ob&anov Unie a ich rodinnych prislunikov volne sa pohybovat’ a
zdrziavat’ sa v ramci uzemia Glenskych $tatov, ktora meni a doplia nariadenie
(EHS) 1612/68 a rusi smernice 64/221/EHS, 68/360/EHS, 72/194/EHS,
73/148/EHS, 75/34/EHS, 75/35/EHS, 90/364/EHS, 90/365/EHS a 93/96/EHS
(U.v. EU L 158, 30.4.2004) v platnom zneni®, pripadne uvadzat’ jej skratent
citaciu — ,,smernica 2004/38/ES v platnom zneni*,

- ,smernica Rady 2003/109/ES z 25. novembra 2003 o pravnom postaveni
Statnych prislusnikov tretich krajin, ktori st osobami s dlhodobym pobytom
(Mimoriadne vydanie U. v. EU, kap. 19/zv.06; U. v. EU L 16, 23.1.2004) v
platnom zneni®, pripadne uvadzat’ jej skrateni citciu — ,,smernica
2003/109/ES v platnom zneni*.

K dévodovym spravam:

1. Vo vSeobecnej Casti dovodovej spravy a v osobitnej Casti dovodovej spravy
ziadame na vSetkych miestach, kde sa spomina smernica, Specifikovat’, o
transpoziciu ktorej smernice v pripade jednotlivych ustanoveni ide. Uvedené
ziadame z dovodu, Ze na viacerych miestach sa texty dovodovych sprav
odvolavaju na smernicu bez jej vymedzenia.

K dovodovym spravam:

2. Ziadame upravit’ a uvadzat’ citacie smernic v zmysle Legislativnych
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prava sekcie
vladne;j legislativy
Uradu vlady SR
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pravidiel vlady SR. Citacie smernic je potrebné upravit’ podl'a pripomienky
vznesenej k dolozke vybranych vplyvov.

¢l. L., noveliza¢ny bod 9

Navrhované odseky § 17 (5)a (6 ) v Cl. Inavrhu zasadnym sposobom menia
doteraj$i mechanizmus plynutia leho6t v konani o udelenie ndrodného viza. V
sucasnosti plati, ze zastupitel'sky tirad alebo Ministerstvo vnutra SR je povinné
rozhodnut’ o Ziadosti do 30 dni od jej podania, pricom v ramci tejto lehoty si
zastupitel'sky urad vyziada stanovisko ministerstva vnutra, ak je to potrebné.
Ide o Casovo jasne vymedzeny a transparentny postup, ktory je zrozumitelny a
predvidatel'ny pre vSetky zucastnené strany.

Predlozeny navrh rusi tato jednotnu 30-diiovu lehotu na vydanie rozhodnutia a
nahradza ju dvoma nadvizujucimi lehotami: 25 dni od dorucenia ziadosti o
stanovisko k udeleniu narodného viza a d’alSich 5 dni od dorucenia stanoviska
ministerstva vnatra. Navrh v§ak neustanovuje ziadne ¢asové limity pre
samotné odoslanie Ziadosti o stanovisko alebo na odoslanie stanoviska
ministerstva vnutra. Nie je zrejmé ani to, akym sposobom bude komunikacia
prebiehat’ — ¢i sa predpoklada elektronicky systém prepojenia alebo zasielanie
dokumentécie tradi¢nou postou. Co by pri navrhovanych lehotach
predstavovalo prediZenie konania o udeleni narodného viza o niekolko dni.

Takto nastaveny mechanizmus vytvara priestor pre nejednoznac¢nost,
predlzovanie realnych lehot a znizuje predvidatel'nost’ konania pre Statnych
prislusnikov tretich krajin.

Na rozporovom konani
dna 27.1.2026 bolo
vysvetlené, ako prebieha
posudzovanie Ziadosti o
narodné vizum.
Ustanovenie bolo
upravené s tym, ze
MZVEZ SR bude mat’
na rozhodnutie o ziadosti
10 pracovnych dni odo
dna prijatia stanoviska
ministerstva vnutra;
pojde o maximalnu
lehotu, ktora sa bude
vyuzivat’ najma v
pripadoch, kedy nebude
ziadosti vyhovené a bude
potrebné oddvodnit
takéto rozhodnutie.

Taktiez sa z dovodu
pravnej istoty ziadatel'a
navrhuje, ze MZVEZ SR
si do dvoch dni od
prijatia ziadosti o
udelenie narodného viza,
vyziada stanovisko MV
SR, ktoré zasle do 25 dni
odo dna dorucenia
ziadosti o takéto
stanovisko.

Tato pripomienka je
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predmetom rozporu.
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Cl. I. vloZenie nového noveliza¢ného bodu
Navrhujeme vlozit’ do nadvrhu nasledovné nové novelizacné body:

»1.V § 32 ods. 2 pism. e) sa rusi bod 2..
Body 3-5 sa precisluji na 2-4.”

2.V § 34 ods. 3 pism. d) sa rusi bod 6.

Odovodnenie:

V praxi sa vyskytuju pripady zahrani¢nych spolo¢nosti, ktoré si na izemi
Slovenskej republiky zakladaju dcérske spolocnosti s cielom vyuzit,
priaznivejsie podmienky na prijimanie Statnych prislusnikov tretich krajin —
konkrétne vodicov, ktori v podmienkach Slovenska nemusia mat’ zabezpecené
ubytovanie. Po vybaveni prechodného pobytu a vSetkych potrebnych
dokladov na vykon prace profesionalneho vodica na Slovensku, teda ziskani
kompletnej kvalifikacie platnej v celej EU, dochadza ¢asto k presunu tychto
vodicov do inych ¢lenskych statov. V momente, ked’ ma vodic¢ z tretej krajiny
vsetky eurdpske opravnenia, stava sa vel'mi atraktivnym pre zamestnavatel'ov
v inych krajinach EU, ktori uz nemusia investovat’ Ziadne vstupné néklady do
jeho pripravy — mézu ho prakticky zo dna na den posadit’ do vozidla a
okamzite zamestnat’. Uvedené vedie k destabilizacii trhu préce a skresl'uje
podnikatel'ské podmienky. Tento postup vyrazne znevyhodiuje slovenské
dopravné spolo¢nosti, ktoré preto pozaduji opatovné zavedenie podmienky
preukazovania zabezpecené¢ho ubytovania — tak pri podavani Ziadosti o
udelenie prechodného pobytu, ako aj pri jeho obnove.

Slovenski dopravcovia v tejto Giprave vidia nastroj na zjednotenie pravidiel s
ostatnymi eurépskymi krajinami, ako aj spdsob, ako zabranit’ tomu, aby
Slovenska republika sluZzila ako tzv. ,,vstupna krajina do Eur6py* pre Statnych
prislusnikov tretich krajin, ktori nasledne vykonavaju pracu prevazne mimo jej
uzemia.
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Ministerstvo vnutra ma
za to, ze navrhnuta
zmena nevyriesi situciu
s nedostatkom vodi¢ov v
SR. Povinnost’ pre
vodi¢ov mat’
zabezpecené ubytovanie
bola zrusena prave na
zaklade poziadavky
zamestnavatel'ov,
nakol’ko vodici sa v
mieste bydliska v SR
prakticky nezdrziavaju a
znovuzavedenie tejto
povinnosti by bolo iba
formalne, bez
praktického tcinku.
Znovuzavedenie tejto
povinnosti by znamenalo
administrativnu zat'az
pre zamestnavatel'ov aj
pre policajné utvary.

V pripade, ak bude tato
poziadavka vznesena aj
zo strany d’al$ich
zastupcov
zamestnavatel'ov,
ministerstvo vnutra
znovuzavedenie tejto
povinnosti zvazi.

Tato pripomienka je
predmetom rozporu.
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CL L. vloZenie nového novelizacného bodu
Navrhujeme vlozit' do navrhu nasledovny novy noveliza¢ny bod:

.,V § 33 ods. (6) sa dopliita pismeno (p), ktoré znie:

(p) Statny prislusnik tretej krajiny, ktory je zamestnany ako vodi¢ 43a,) zmeni
zamestnavatel'a v Case od podania Ziadosti o udelenie prechodného pobytu za
ucelom zamestnania do rozhodnutia o jeho udeleni alebo neudeleni.* “

Odovodnenie

RUZ navrhuje doplnenie dévodu na zamietnutie Ziadosti o udelenie
prechodného pobytu v pripade, ak zmeni zamestnévatela v procese
rozhodovania o udeleni alebo neudeleni prechodného pobytu na tucel
zamestnania. Potreba prijatia tohto opatrenia vyplynula z praxe, kedy vodici,
ktori pracuju u slovenského dopravcu na zaklade udeleného narodného viza
mozu podat’ ziadost’ o udelenie prechodného pobytu na ucel zamestnania iba
k tomu istému zamestnavatelovi. V praxi sa vSak stava, ze po podani ziadosti
o udelenie prechodného pobytu k zamestnavatel'ovi, u ktorého boli zamestnani
na narodné viza, zmenia zamestnavatel’a a eSte pred rozhodnutim o udeleni
prechodného pobytu. Toto povazujeme za obchadzanie slovenskych pravnych
predpisov, $pekulativne konanie, ktoré je v stilade so zdujmom SR.

Policajny utvar
rozhoduje na zaklade
aktualneho potvrdenia o
moznosti obsadenia
voI'ného pracovného
miesta.

Vo vize sa bude uvadzat’
iba ucel pobytu, nie
konkrétny
zamestnavatel’; to neplati
pre viza udelované
podla § 15 ods. 1 pism.
d) — teda viza udel'ované
podla NV ¢. 113/2023 Z.
z., kde sa zaznamy na
vizovej nalepke
uvadzaja podla upravy
uvedenej v samotnom
nariadeni (aj konkrétny
zamestnavatel - § 4
nariadenia).

V zékone o sluzbach
zamestnanosti sa
navrhuje doplnit’ nova
podmienka na vydanie
suhlasného potvrdenia o
moznosti obsadenia
vol'ného pracovného
miesta pre Statneho
prislusnika tretej krajiny,
ktory pracuje na zaklade
udeleného narodného
viza v zaujme SR a moze
podat’ ziadost’ o udelenie
prechodného pobytu na
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ucel zamestnania iba k
tomu istému
zamestnavatel'ovi, ako je
uvedeny v narodnom
vize.

Rozpor bol odstraneny.
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CL 1. vloZenie nového novelizacného bodu
Navrhujeme vlozit' do navrhu nasledovny novy noveliza¢ny bod:

.V § 36 ods. (1) pism. k) sa rusi bodka na konci a dopliiia:
,» alebo povinnosti v § 111 ods. (1) pism. u) alebo § 111 ods. (3)*

Odovodnenie:

Navrhujeme tpravu v § 36 ods. (1) pism. k, kde navrhujeme pridat’ dovody na
zrusenie prechodného pobytu, kedy $tatny prislusnik tretej krajiny nesplni
povinnosti nahlasenia zmeny pobytu do 5 pracovnych dni alebo nizsie
navrhovanej povinnosti vediet’ vzdy preukazat’ zabezpecené ubytovanie.
Odo6vodnenie je identické s nasim navrhom na zmenu §111 odsek 1.

CL 1. vloZenie nového novelizacného bodu
Navrhujeme vlozit' do navrhu nasledovné nové noveliza¢né body:

,,§ 36 ods. 1 sa dopliia pismenami 1) a m), ktoré zneju:

,»1) Statny prislusnik tretej krajiny, ktorému bol udeleny prechodny pobyt na
ucel zamestnania a ktory ma byt’ zamestnany ako vodic, 43a) nenastipi do
zamestnania k zamestnavatel'ovi, na zéklade ktorého prisl'ubu alebo uzavretej
pracovnej zmluvy mu bol udeleny prechodny pobyt na ucel zamestnania,

m) $tatny prislusnik tretej krajiny, ktory je zamestnany ako vodi¢ 43a),

z vlastnej vole ukoncil pracovny pomer, na zaklade ktorého mu bol udeleny
prvy prechodny pobyt podl'a § 23 na izemi SR a zamestnal sa u iného
zamestnavatela, ak neuplynulo viac ako 6 mesiacov od udelenia prechodné¢ho
pobytu podla §23..¢ «

Na rozporovom konani
dina 27.1.2026 bolo
vysvetlené, ze
navrhovany charakter
porusenia povinnosti
nemoze byt dovodom na
zrusenie pobytu,
nakolko ide iba o
priestupok. Za porusenie
povinnosti sa ukladaju
sankcie.

Tato pripomienka je
predmetom rozporu.

Na rozporovom konani
dita 27.1.2026 bolo
vysvetlené k § 36 ods. 1
pism. 1) m), § 111 ods.
10, § 21b ZoSZ, ze - vo
vSeobecnosti plati, ze
pracovnopravne vztahy
vznikajl na zaklade
slobodnej vole dvoch
zmluvnych stran.
Zakonnik prace
umoziuje zamestnancovi
pracovny pomer skoncit’
bez formalnych
poziadaviek, a to
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V § 111 sa dopiiia odstavec (10.), ktory znie:

,,(10) Statny prislusnik tretej krajiny, ktory je zamestnany ako vodi¢43a) ,
nesmie z vlastnej véle ukoncit’ pracovnopravny vzt'ah, na zéklade ktorého mu
bol udeleny prvy prechodny pobyt podla § 23 na tzemi SR a zamestnat’ sa

u iného zamestnavatel'a, ak neuplynulo viac ako 6 mesiacov od udelenia
prechodného pobytu podla § 23.*

Alternativne je mozné riesit’ navrhu na prijatie 6 mesa¢ného obdobia, poc¢as
ktorého nemoze Statny prislusnik tretej krajiny zmenit’ prvého zamestnavaterl’a,
ktorému bolo vydané potvrdenie o moznosti obsadenia vol'ného pracovného
miesta v zadkone 5/2004 Z. z. o sluzbach zamestnanosti (C1. IV navrhu):

V § 21 b sa navrhuje pridanie nového ods., ktory znie:

,,Urad nevyda potvrdenie o moZnosti obsadenia vo'ného pracovného miesta,
ktoré obsahuje stihlas s jeho obsadenim pre zamestnavatela, ktory o toto
potvrdenie ziada pre Statneho prislusnika tretej krajiny, na meno ktorého uz je
vydané potvrdenie o moznosti obsadenia vol'ného pracovného miesta a bolo
vydané na ti¢el udelenia prvého povolenia na prechodny pobyt na ucel
zamestnania na izemi SR a ktory je uZ zamestnany ako mobilny pracovnik

v cestnej doprave22kn) , na zaklade vydaného potvrdenia o moznosti
obsadenia vol'ného pracovného miesta a od jeho vydania neuplynulo viac ako
6 mesiacov.*

Odovodnenie:

Sektor cestnej dopravy sa uz dlhsi ¢as potyka s nedostatkom pracovne;j sily,
najma profesionalnych vodi¢ov nakladnych vozidiel a autobusov. Slovenski
dopravcovia st dany problém nuteni riesit’ hFadanim potrebnej pracovne;j sily
v tretich krajinach. Zamestnanie a vySkolenie takéhoto vodica predstavuje pre
dopravcu nemalé finan¢né naklady spojené s jeho najdenim v tretej krajine,
zabezpecenim jeho prichodu do SR, ako aj jeho vyskolenim, resp. ziskanim
potrebnej odbornej kvalifikacie. Za u¢elom zabranenia Spekulaciam Statnych
prislusnikov tretich krajin, znizia administrativnej zat'aze prislusnych
slovenskych organov a ochrany dopravcov, ktori vynalozili ¢as a tieto nemalé

vypoved’ou bez uvedenia
dovodov alebo z
akychkol'vek dévodu.
Podra ¢lanku 18 Ustavy
Slovenskej republiky,
nikoho nemozno poslat’
na nutené prace alebo
nutené sluzby. Zakonom
teda nemozno
zamestnancovi prikazat,
aby zostal v
pracovnopravnom
vzt'ahu dlhsie ako to sam
chce s vynimkou
nevyhnutnej doby na
vyrieSenie otazok
spojenych s
ukoncovanim
pracovného pomeru
(napr. dorobenie préce,
odovzdanie agendy, na to
sluzi zdkonom
ustanovena primerana
vypovedna doba jeden
alebo dva mesiace).
Pripadne zamestnanec
modze okamzite skonCit’
pracovny pomer — napr.
nevyplatenie mzdy,
ohrozenie zdravia. Ak sa
zamestnanec rozhodne
skoncit’ pracovny pomer,
moze ho skoncit’
podanim vypovede (aj
Statny prislusnik tretej
krajiny). Z ¢l. 11 ods. 3
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finan¢né prostriedky, navrhujeme zavedenie 6 mesa¢ného obdobia, kedy by
Statny prislusnik tretej krajiny nemohol svojvol'ne zmenit' zamestnavatel’a, s
ktorym uzavrel pracovny pomer na zéklade ktorého mu bolo udeleny
prechodny pobyt na el zamestnania. Navrhovanym opatrenim sa nebrani
Statnemu prislusnikovi tretej krajiny ukoncit’ pracovny pomer, pokial’ nie je
spokojny u daného zamestnéavatela a vratit’ sa do domovskej krajiny.

Ciel'om novely zakona 404/2011 Z. z. o pobyte cudzincov je transpozicia
Smernice EU Parlamentu a Rady (EU) 2024/1233 o jednotnom postupe
vybavovania ziadosti o jednotné povolenie na pobyt a zamestnanie na izemi
¢lenského Statu prislusnikov tretich krajin a o spolo¢nom stubore prav
pracovnikov z tretich krajin s opravnenym pobytom v ¢lenskom S$tate (dalej
len ,,Smernica®), ktora v C1. 11 bode 3. pism. ¢) dava moznost’ lenskym
Statom podmienit’ pravo Stdtnym prislusnikom tretich krajin, ktori su drzite'mi
jednotného povolenia zmenit’ zamestnavatel'a podmienkou zotrvania v
zamestnani ur¢iti dobu u prvého zamestnavatel’a, s ktorym ma uzavrety
pracovny pomer, na zaklade ktorého mu bol udeleny prechodny pobyt na ucel
zamestnania. RUZ Ziada, aby sa na Slovensku uplatnila maximélna doba tohto
obmedzenia, ktoru stanovuje Smernica — t. j. 6 mesiacov, ¢i uz pre vybrant
skupinu Statnych prislusnikov tretich krajin (vodic) alebo vSeobecne pre
vsetkych.

Navrhujeme aj doplnenie dévodu na zrusenie prechodného pobytu, a to

v pripade, kedy Statny prislusnik tretej krajiny nenastiipi do zamestnania

k zamestnavatel'ovi, na zaklade pracovného pomeru s ktorym mu bol udeleny
prechodny pobyt na Gc¢el zamestnania.

Cl. I. vloZenie nového novelizaéného bodu

Navrhujeme vlozit' do navrhu nasledovny novy novelizacny bod:

»V § 111 v ods. (1) sa pridava pism. u), ktoré znie:
u) vediet’ sa preukazat’ kedykol'vek poc¢as obdobia udeleného prechodného
pobytu zabezpecenym ubytovanim.*

Oddvodnenie:
Navrhujeme ustanovit’ vS§eobecnu povinnost’ pre Statneho prislusnika tretej

smernice nevyplyva
opravnenie Statu prikazat’
zamestnancovi povinnu
pracu u jedného
zamestnavatela bez
ohladu na vyplacanie
mzdy, pracovné
podmienky, ohrozenie
zdravia a pod.

Z hladiska pobytu
cudzinca plati, ak
cudzinec nenastupi do
zamestnania, je to dovod
na zrusenie pobytu,
nakol’ko neplni tcel
pobytu.

Tato pripomienka je
predmetom rozporu.

Na rozporovom konani
bolo vysvetlené, ze
plnenie takejto
povinnost’ by bolo vel'mi
tazké kontrolovat. V
pripade zmeny
ubytovania je Statny
prislusnik tretej krajiny
povinny tato zmenu
hlasit’ na policajnom
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krajiny byt pocas celého trvania pobytu schopny kedykol'vek preukazat
zabezpecené ubytovanie. Nepreukazanie tejto skutocnosti ako aj nesplnenie
povinnosti stanovenej v § 111 ods. (3) nahlasenie zmeny miesta pobytu do 5
pracovnych dni povazujeme za relevantné dévody na zrusenie prechodného
pobytu, ked’Ze ide o jedny zo zdkladnych podmienok riadneho a bezpecného
pobytu na izemi SR. Dané opatrenia sa navrhuji najmé z dévodu potreby
informovanosti Statnych organov o ubytovani Statneho prislusnika tretej
krajiny, ktory sa nachadza na izemi SR a je mu udeleny prechodny pobyt na
uzemi SR.

utvare a vymenit’ si
doklad o pobyte.

Tato pripomienka je
predmetom rozporu.

RUZSR CL L noveliza¢ny bod 53 Na rozporovom konani
Republikova tnia V Cl. I'sa v bode 53. za slova ,,nezamestnanosti.” pridavaju vety, ktoré zneju: dinia 27.1.2026 bolo
zamestnavatel'ov vysvetlené, Ze nie je

,.Statny prislusnik tretej krajiny podla § 23 ods. 1 a 2 pri hlaseni zagiatku mozné uplatnit’ voci
obdobia nezamestnanosti povinny dolozit’ doklady potvrdzujice zabezpecenie nezamestnanym
ubytovania a doklad preukazujuci finanéné zabezpecenie na obdobie cudzincom takuto
nezamestnanosti a v mesaénych intervaloch aj doklad potvrdzujtci hl'adanie poziadavku. Takyto
zamestnania.” postup by bol v rozpore
S0 smernicou o
Odo6vodnenie: jednotnom povoleni.
Navrhujeme, aby v pripade instititu nezamestnanosti Statneho prislusnika
tretej krajiny vznikla tymto osobam povinnost’ v pravidelnych intervaloch sa Tato pripomienka je
7. | hlasit na prisluSnom policajnom utvare a preukazovat’, ze si aktivne hl'adaju predmetom rozporu.

zamestnanie, ¢im napiiiaji G&el udeleného prechodného pobytu. Stéasne by
mali dolozit, ze maju zabezpecené ubytovanie a dostatocné finanéné
prostriedky na pokrytie obdobia nezamestnanosti.
Toto opatrenie prispeje k tomu, aby sa Statny prislusnik tretej krajiny pocas
trvania pobytu redlne zdrziaval na tzemi Slovenskej republiky a nezdrziaval
sa celé obdobie mimo izemia Statu. Zaroven sa tym zavedie obdobna
povinnost’, aki méa obcan SR evidovany na trade prace — teda preukazovat’
snahu o najdenie zamestnania a aktivnu spolupracu s organmi verejnej moci.
Takato Gprava posilni kontrolu nad dodrziavanim podmienok pobytu, prispeje
k transparentnosti a zabezpeéi, ze ucel pobytu bude napliiany aj pocas obdobia
nezamestnanosti.

RUZSR ’ CL L vloZenie nového novelizaéného bodu Toto nie je problém

Republikova tinia

Navrhujeme vlozit' do navrhu nasledovny novy novelizacny bod:

pobytu cudzincov. Statny
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zamestnavatel'ov V § 111 sa dopliia odstavec (11.), ktory znie: prislusnik tretej krajiny
) ma povinnost’ ohlasit’
,(11) Statny prislusnik tretej krajiny, ktory je zamestnany ako vodi¢ 43a) je zmenu zamestnavatela
povinny pri nahlasovani zmeny zamestnavatel’a predlozit’ doklady uvedené v § iba v pripade
32 ods. (2) pism. a) a e).* vysokokvalifikovaného
zamestnania, alebo ak
Odovodnenie: ide o zamestnanie na
RUZ iniciuje prijatie povinnosti pre §tatnych prislusnikov tretich krajin a to na zaklade modrej karty;
useku zmeny zamestnavatel’a, kde ziada aby sa pri zmene zamestnania tato povinnost’ vyplyva
vyzadovali doklady v rozsahu § 32 ods. (2) pism. a) a ¢) teda pracovna zmluva 70 smernice.
alebo prisl'ub zamestnavatel'a a doklad preukazujuci zabezpecenie ubytovania Zavedenie navrhovanej
na 6 mesiacov. Cielom tohto navrhu je zabezpecenie obdobnych povinnosti povinnosti by bolo nad
ako pri ziadosti o udelenie prechodného pobytu na i¢el zamestnania najma rdmec smernice o
preukazanie zabezpecenie ubytovania, aby nedochadzalo k obchadzaniu a jednotnom povoleni.
zneuzivaniu nakol'ko nové zamestnanie moze byt Gplne v inom mieste
vzdialenom niekol'ko desiatok alebo stoviek kilometrov od pdvodného miesta, Tato pripomienka je
kde mala osoba zabezpecené ubytovanie. predmetom rozporu.
RUZSR Cl. I novelizaény bod 65 Tuto pripomienku nie je
Republikova tnia V bode 65. navrhu sa dopliia ods. (3), ktory znie: mozné akceptovat
zamestnavatel'ov vzhladom na
,,(3) Statny prislusnik tretej krajiny, ktory ma udeleny prechodny pobyt podl'a zamietnutie pripomienky
§ 23 a je zamestnany v medzinarodnej doprave je povinny splnit’ podmienku v k § 111 ods. 1 nové pism.
§ 111 ods. (1) pism. u) a dorucit’ doklad o zabezpeceni ubytovania u).
policajnému utvaru do 30 dni.“
Z Tato pripomienka je
Odo6vodnenie: predmetom rozporu.
Pre uz existujucich drzitel'ov prechodného pobytu na ucel zamestnania, ktori
ho ziskali pred nadobudnutim ti¢innosti pripravovanej novely, navrhujeme
stanovit’ prechodné obdobie 30 dni na dodato¢né predlozenie dokladu o
zabezpeceni ubytovania na prisluSnom policajnom utvare. Takéto prechodné
obdobie zabezpeci pravnu istotu dotknutych osdb a zaroven umozni efektivne
zavedenie novej povinnosti do praxe.
RUZSR CI. IV. vloZenie nového novelizaéného bodu Pripomienka nad ramec
Republikova tinia 7 Navrhujeme vlozit' do navrhu nasledovny novy novelizacny bod: navrhu zékona.
zamestnavatelov Navrhované podmienky

V § 21 b sa v ods. (2) pridava nové pism. e), ktoré znie:

su uz upravené v
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,,¢) Statny prislusnik tretej krajiny, ktory je zamestnany ako mobilny
pracovnik v cestnej doprave22kn) je povinny v pripade viacerych zamestnani
predlozit’ suhlas s inym zamestnanim od zamestnédvatela, kde je alebo bude
zamestnany ako mobilny pracovnik v cestnej doprave22kn).*

Odkaz 22kn) znie:

»22kn) § 2 ods. (4) zékona 462/2007 Z. z. o organizacii pracovného ¢asu v
doprave a o zmene a doplneni zakona ¢. 125/2006 Z. z. o inSpekcii prace a o
zmene a doplneni zakona ¢. 82/2005 Z. z. o nelegalnej praci a nelegadlnom
zamestnavani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni zdkona ¢.
309/2007 Z. z.*

Odovodnenie:

Ako d’al§iu povinnost’ navrhujeme v pripade subeznych pracovnych pomerov
predlozenie stihlasu zamestnavatel'a, u ktorého pracuje Statny prislusnik tretej
krajiny ako vodic, s tymto stibehom ako jednu z podmienok na vydanie
potvrdenia 0 moznosti obsadenia vol'ného pracovného miesta. Zabezpeci sa
tym kontinuita splnenia povinnosti, umozni predchadzaniu fiktivnym
pracovnym pomerom a nelegadlnemu zamestnavaniu a prispeje k ochrane
samotného cudzinca pred nevhodnymi pracovnymi podmienkami. Zjednotia
sa tym aj administrativne postupy a zvysi sa transparentnost’ pracovnych
vztahov. V cestnej doprave je zamestnavatel’ priamo zodpovedny za
organizovanie pracovného ¢asu a dodrziavanie limitov podl'a osobitnych
predpisov (462/2007 Z.z. o organizacii pracovného ¢asu v doprave). Pri
subeznych pracovnych pomeroch moze bez vedomia zamestnavatela
dochadzat’ k pretazovaniu vodicov a porusovaniu pravidiel o dobe jazdy,
prestavkach a odpocinku, ¢o predstavuje vazne bezpecnostné riziko. V
niektorych Statoch navyse za takéto porusenia hrozia vysoké pokuty ¢i
trestnopravna zodpovednost’ zamestnavatel’a. Povinnost’ dolozit’ stihlas
zamestnavatel'a tak zabezpe¢i koordinaciu pracovného ¢asu, zvysi bezpe¢nost’
cestnej premavky a ochrani zamestnavatel'a aj samotného vodica.

platnom zakone €.
462/2007 Z. z. o
organizacii pracovného
¢asu v doprave, ktory
reguluje Specifické
podmienky pracovného
pomeru Vv tejto oblasti.
Zakon riesi aj otazku
pracovného ¢asu, ¢asu
jazdy a ¢asu pracovnej
pohotovosti u réznych
zamestnavatel'ov a
uklada zamestnavatel'ovi
aj mobilnému
zamestnancovi urcité
povinnosti. Podl'a § 9
ods. 4 Pracovny ¢as, Cas
jazdy a Cas pracovnej
pohotovosti u réznych
zamestnavatel'ov je
suctom pracovnych
casov, Casov jazdy a
¢asov pracovnej
pohotovosti u kazdého z
nich. Zamestnavatel je
povinny vyzadovat’ od
mobilného zamestnanca
pisomné udaje o
odpracovanom case, Case
jazdy a Case pracovnej
pohotovosti u iného
zamestnavatel'a. Mobilny
zamestnanec je povinny
takéto tdaje
zamestnavatel'ovi
poskytnut’.
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Navrh je diskriminacny
voci jednej skupine
zamestnancov.

Ak ma mobilny
zamestnanec v doprave
aj iné zamestnanie,
subeh pracovnych ¢asov
u jednotlivych
zamestnavatel'ov je
potrebné upravit’ v tomto
zakone.

Tato pripomienka je

predmetom rozporu.
RUZSR CL 1V. vloZenie nového novelizaéného bodu Zamestnavatel'ské zvizy
Republikova tinia Navrhujeme vlozit' do navrhu nasledovny novy novelizacny bod: APZD a AZ77
zamestnavatelov nesthlasia s

V § 21 b sa za ods. (4) dopliia novy ods. (5) ktory znie:

,,(5)Podmienkou na vydanie potvrdenia o moznosti obsadenia vol'ného
pracovného miesta, ktoré obsahuje suhlas s jeho obsadenim je aby
zamestnavatel’, ktory ma zaujem prijat’ do zamestnania Statneho prislusnika
tretej krajiny, uzivatel'sky zamestnavatel’, ak ide o $tatneho prislusnika tretej
krajiny podl'a § 21 ods. 4 druhej vety a agentira do¢asného zamestnavatela
spifia podmienky podl'a § 70 ods. 7 pism. a), b) a e); na zistovanie a
preukazovanie splnenia podmienok podla § 70 ods. 7 pism. a), b) a ) sa
primerane vztahuje § 70 ods. 8.

Odo6vodnenie:

RUZ navrhuje okrem vyssie spomenutého zavedenie novej podmienky pre
vydanie potvrdenia o moznosti obsadenia voI'ného pracovného miesta a to
vyrovnanych zavizkov vo¢i §tatu — konkrétne splnené daitové povinnosti,
povinnosti odvodu preddavku na poistné na verejné zdravotné poistenie,
poistného na socialne poistenie a povinnych prispevkov na starobné
dochodkové sporenie ako aj, Ze zamestnavatel nie je v konkurze, likvidacii,
nutenej sprave. Ide o opatrenie, ktoré podporuje spravodlivi hospodarsku

navrhovanou Gpravou
zakona o sluzbéch
zamestnanosti. Uvedené
ustanovenie sa uz
uplatiiuje pri
zamestnavani Statnych
prislusnikov tretej
krajiny — sezonne
zamestnavanie a
vnutropodnikovy presun.
Ide o kritéria prijimania
vyplyvajlice z
prislusnych smernic a v
aplika¢nej praxi
spdsobuju problémy. O
navrhovanej pravnej
uprave pre vsetky
kategorie Statnych
prislusnikov tretej
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sutaz, zodpovedné a transparentné zamestnavanie, ochranu poctivych
zamestnavatel'ov a stabilitu verejnych financii. Prijatie tejto podmienky
predstavuje ochranu verejného zdujmu ako aj zadujmu podnikatel'ského
prostredia a predstavuje primerané opatrenie na posilnenie zdravého
konkurenc¢ného prostredia. V neposlednom rade ide aj o opatrenie zamerané na
ochranu $tatnych prislu$nikov tretich krajin, ktori prichadzaji pracovat’ na
Slovensko.

krajiny bude mozna
diskusia pri samostatne;j
novele zdkona o
sluzbach zamestnanosti.

Tato pripomienka je
predmetom rozporu.

SAIA
SAIA, n. o.

§ 32 ods. 2 pism. e), bod 5.

Navrhujeme v § 32, ods. 2, pism. ¢), doplnit’ bod 5. o:

"alebo podla §27, ak ziada o zliCenie so Statnym prislusnikom tretej krajiny
podl’a § 26 alebo § 29"

Celé znenie bodu 5. by bolo:

5. Statneho prislusnika tretej krajiny, ktory Ziada o udelenie prechodného

pobytu podrla § 26, § 29, alebo podl'a §27, ak ziada o zlucenie so §tatnym CA
prislusnikom tretej krajiny podla § 26 alebo § 29,

Oddvodnenie:

Ak sa pri podani ziadosti o prechodny pobyt nevyzaduje doklad o ubytovani
od hlavného nositela ucelu/zdroja prijmu, vyzadovanie od rodinnych
prislusnikov predstavuje nadmernu administrativnu zataz, pricom sa da
predpokladat’, ze budu zdiel'at’ spolo¢né ubytovanie.

Po rozporovom konani
dia 26.1.2026 bolo
pripomienke vyhovené
vo vztahu k rodinnym
prislusnikom cudzinca
podla § 26.

SAIA
SAIA, n. o.

§ 32 ods. 4
V ods. § 32, ods. 4 navrhujeme do 1. vety doplnit’ referenciu na odsek 5 pism.
d) ai).

Néavrh nového znenia 1 vety § 32, ods. 4:

Doklad o zabezpeceni ubytovania Statneho prislusnika tretej krajiny, ktory
zastupuje alebo pracuje pre vyznamného zahrani¢ného investora v Slovenskej
republike, medzinarodna zmluva podl'a odseku 5 pism. j), doklad podla
odseku 2 pism. g), doklad podl’a odseku 2 pism. 1), ak ide o doklad
preukazujiici ziskané vysokoskolské vzdelanie a doklady podl'a odseku 5
pism. ¢), d) h), i) m), n), p) a q) mdzu byt starSie ako 90 dni.

A

Odovodnenie:
Pism. d) - Potvrdenie o Skoly alebo inej vzdelavacej instittcie o vykone
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lektorskej ¢innosti sa vydava s predstihom a jednorazovo a teda opatovné
vystavenie dokumentu predstavuje nadmernti administrativnu zat'az, pricom
platnost’ a aktudlnost’ dokumentu, ktory je vydany so Specifickym ¢asovym
vymedzenim tym nie je ohrozena.

Pism. i) - Medzindrodnu zmluvu nie je mozné typicky vystavit' s datum nie
star§im ako 90 dni a celkovo tcel a sposob preukazania je obdobny ako v bode
h), pre ktory je upustenie od 90-diiovej lehoty akceptované.

SAIA § 33 ods. 8 pism. c), bod 3 Pripomienke nie je
SAIA, n. o. ZASADNA PRIPOMIENKA: mozné v sucasnosti
V § 33, ods. 8, pism. ¢), bod 3 - navrhujeme ponechat’ povodné znenie, t.., Ze vyhoviet’, nakol’ko je
policajny utvar rozhodne o Ziadosti o udelenie prechodného pobytu do 30 dni 100 % ro¢ny nérast
aj v pripade ziadosti podla § 24 a zaroven ho doplnit’ aj o: "a § 27, ak ziada o Studentov a policajné
zlucenie so Statnym prisluSnikom tretej krajiny podl'a § 26. utvary by nestihli
ukoncit’ konanie v
Navrhované znenie predmetného bodu znie: zakonnej lehote.
"$tatneho prislusnika tretej krajiny podla § 24 az 26, § 29, a § 27, ak zZiada o PrediZenie lehoty na
zltcenie so Statnym prislusnikom tretej krajiny podl'a § 26," rozhodnutie o ziadosti
neovplyvni ich $tudium,
Odo6vodnenie: nakol’ko $tatni prislusnici
V pripade Studenstva je skratend 30-dnova procedira klucova pre vcasné tretich krajin mozu
zapocatie Stidia tak, aby nezmeskali povinnosti stivisiace s ich oficidlnym Studovat’ 90 dni bez
zapisom v riadnom termine. udeleného pobytu.
V pripade rodinnych prislusnikov, ktori sa zlucuju s vyskumnikmi je v zaujme Narodné viza sa im
SR zatraktivnit’ proces pre relokaciu vyskumnych talentov vratane ich vydavaju na 120 dni.
rodinného zazemia, ked’ze vyskumné projekty su Casto presne ¢asovo St im vydavame
vymedzené. prednostné terminy na
podanie ziadosti o
prechodny pobyt.
Tato pripomienka je
predmetom rozporu.
SAIA § 34 ods. 3 pism d), bod 3.
SAIA, n. o. V § 34, ods. 3, pism. d), bod 3. navrhujeme na koniec doplnit”:

", alebo Statneho prislusnika tretej krajiny podla §27, ktory sa zlucuje so
Statnymi prislusnikmi tretej krajiny podla § 26 a podla § 29, "
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SAIA
SAIA, n. o.

SAIA
SAIA, n. o.

Navrhované znenie predmetného bodu:

"Statneho prislusnika tretej krajiny, ktorému bol udeleny prechodny pobyt
podl'a § 26 alebo § 29, alebo Statneho prislusnika tretej krajiny podla §27,
ktory sa zlu€uje so Statnymi prisluSnikmi tretej krajiny podl'a § 26 a podla §
29,"

Odovodnenie:

V pripade obnovenia prechodného pobytu predstavuje dokladovanie
ubytovania nadmernt administrativnu zat'az pre rodinnych prislusnikov, ak sa
nevyzaduje v pripade hlavného nositel'a ucelu.

§ 36 ods. 1 pism. d)

ZASADNA PRIPOMIENKA:

V § 36, ods. 1, pism d) navrhujeme za slovo "podl'a" doplnit’ aj referenciu na §
26 a teda predmetny bod by mal znenie:

"$tatny prislusnik tretej krajiny porusil povinnost’ podla § 111 ods. 1 pism. t);
to neplati, ak ide o Statneho prislusnika tretej krajiny podl'a § 26, § 29 alebo §
30 alebo ak v danom kalendarnom roku je medzi udelenim pobytu a koncom
kalendarneho roka menej ako 90 dni,"

Odo6vodnenie:

Vyskumni pracovnici, s udelenym prechodnym pobytom podl'a § 26 v
mnohych pripadoch vykonavaju ¢innost’ paralelne vo viacerych §tatoch, resp.
v ich pripade je mozné realizovat’ Cast’ ticelu aj vzdialene. Z daného vyplyva,
Ze nie nevyhnutne sa pre riadny vykon Cinnosti, ktora je v zaujme SR, musia
zdrziavat’ na izemi SR viac ako polovicu ¢asu udeleného prechodného pobytu
v kalendarnom roku. V praxi je implementacia tejto podmienky problematicka
a znizuje atraktivnost’ slovenskych VS a organizacii vyskumu a vyvoja.

§ 52 ods. 6 pism b)

ZASADNA PRIPOMIENKA:

V § 52, ods. 6, pism. b) navrhujeme doplnit’ na koniec: "alebo podl'a § 26"

Navrhované znenie predmetného pismena:
b) ma udeleny prechodny pobyt podl'a § 29, alebo podla § 26,"

Odovodnenie:

Pripomienka
akceptovana s tym, ze
Statni prislusnici tretich
krajin podl'a § 26 nebudu
mat’ povinnost’ podla §
111 ods. 1 pism. t)
zakona o pobyte
cudzincov.

Na rozporovom konani
dna 26.1.2026 bolo
vysvetlené, ze
poziadavka na ovladanie
slovenského jazyka je
minimalnou podmienkou
na ziskanie najvyssej
formy pobytu (trvalého).
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SAIA
SAIA, n. o.

V pripade vyskumnikov, t.j. Statnych prislusnikov tretich krajin s prechodnym
pobytom § 26, je globalne pozadovanou zru¢nost'ou znalost’ cudzieho jazyka,
ktory sa pouziva v ich pracovnej komunite. Pre ich kvalifikovany prinos pre
SR by mala postacovat’ znalost’ dané¢ho jazyka odbornej komunity a neskimat’
mieru znalosti slovenského jazyka. Aplikacia danej podmienky moze prispiet’
k zniZeniu atraktivnosti SR a odlivu zahrani¢ného talentu do inych Statov.

§ 111 ods. 1 pism t)

ZASADNA PRIPOMIENKA:

V § 111, ods. 1, pism t) navrhujeme na koniec doplnit’ text: ", alebo ak cast’
¢innosti, na ktory mu bol udeleny pobyt podl'a § 26 je mozné vykonavat
mimo tuzemia SR, alebo ak bol pobyt udeleny podl'a § 29 alebo 30."

Znenie predmetného bodu by bolo:
"t) zdrziavat’ sa na uzemi Slovenskej republiky viac ako polovicu Casu

Skuska sa vyzaduje na
najnizsej urovni, teda
bezna komunikécia v
kazdodennom zivote. V
Slovenskej republike su
aj Statni prislusnici
tretich krajin, ktori pri
svojom pobyte
nepotrebuju aktivne
pouzivat’ slovensky
jazyk, preto je
pravdepodobné, Ze po
piatich rokoch jeho
nepouzivania moézu
slovensky jazyk
zabudnut,, ¢o je celkom
prirodzené.

Zaroven uvadzame, Ze
nepreukazanim
ovladania slovenského
jazyka ziadatelovi o
dlhodoby pobyt
nezanika jeho doterajsi
pobyt ani to nie je
dovodom na jeho
zru$enie.

Rozpor bol odstraneny.
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udeleného prechodného pobytu v kalendarnom roku; to neplati, ak Statny
prislusnik tretej krajiny uplatituje mobilitu v inom ¢lenskom state, alebo ak
Cast’ ¢innosti, na ktory mu bol udeleny pobyt podla § 26 je mozné vykonavat’
mimo uzemia SR, alebo ak bol pobyt udeleny podla § 29 alebo 30.,"

Odo6vodnenie:
Dané znenie by bolo v sulade s navrhovanym § 36, ods. 1, pism d) a
zdovodnenim tam uvedenym.

SAIA
SAIA, n. o.

SAIA
SAIA, n. o.

Cl. Zakon &. 5/2004 § 23a ods. 1 pism b)

ZASADNA PRIPOMIENKA

V Zékone o sluzbach zamestnanosti ¢. 5/2004, v § 23a, ods. 1, pism b)
navrhujeme na koniec doplnit: "ktory ma udeleny prechodny pobyt Statneho
prislusnika tretej krajiny, ktory ma priznané postavenie osoby s dlhodobym
pobytom v ¢lenskom $tate Eurdpskej tinie,23a), a ktory vykonava vyskum
alebo vyvoj na zaklade dohody o host'ovani24b)"

Odovodnenie:

Ak ma Statny prislusnik tretej krajiny udeleny prechodny pobyt v inom
¢lenskom §tate a v SR bude vykonavat’ vyskum a vyvoj na zéklade dohody o
host'ovani je adekvatne, aby sa na neho vztahovali rovnaké podmienky vstupu
na trh prace ako pre cudzincov podl'a pismena f) daného odseku.

Cl. Zikon & 5/2004 § 23a ods. 1 pism t)

ZASADNA PRIPOMIENKA:

V zakone ¢. 5/2004 o sluzbach zamestnanosti, v § 23a, ods. 1, pism t),

navrhujeme odstranit’ poznamku pod ¢iarou 28aa) a odstranit’ slovné spojenie:

"na ucel zamestnania22c)"

Navrhované znenie predmetného body by znelo:

"ktory uspesne absolvoval Studium na strednej Skole alebo §tidium na
vysokej skole na izemi Slovenskej republiky a ktory ma opravneny pobyt na
uzemi Slovenskej republiky, alebo ma prijatu ziadost’ o udelenie prechodného
pobytu spolu so vSetkymi nalezitostami podl'a osobitného predpisu,22dc)"

Odovodnenie:
Absolventi strednych a vysokych §kol v SR si mézu ziadat’ o rdzne typy
prechodnych pobytov v nadvéznosti na ukoncené stidium, napr. podla § 26,

Na rozporovom konani
dna 26.1.2026 bolo
dohodnuté, Ze
pripomienka bude
realizovana v
samostatnej novele
zakona ¢. 5/2004 Z. z. o
sluzbach zamestnanosti.

Rozpor bol odstraneny.

V zakone o sluzbach
zamestnanosti sa
precizuje opravneny
pobyt Statneho
prislusnika tretej krajiny,
ktory uspesne absolvoval
Studium na strednej Skole
alebo stidium na vysoke;j
Skole na tizemi
Slovenskej republiky a
ma volny vstup na
slovensky trh prace.
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SHR
Slovenska
humanitna rada

alebo podrl'a § 30 (ak su splnené nalezitosti pre dany pobyt) a teda dana
ziskana kvalifikacia by ich mala opraviiovat’ pre vstup na trh prace bez ohl'adu
na typ prechodného pobytu.

Cl. 61 § § 129 ods. b) zasadna pripomienka

Podl'a navrhovaného znenia § 129b ods.1 sa pobyt SPTK, ktorému bolo
poskytované docasné tocisko na izemi SR, povazuje za prechodny pobyt
podla § 21 ods.1, a to podl'a uéelu, ktory SPTK vykonaval pred zanikom
docasného utociska.

Navrhujeme, aby sa pobyt SPTK s dogasnym uto¢iskom preklopil do nového
typu prechodného pobytu, ktory by nebol ucelovo viazany alebo alternativne
do trvalého pobytu s obmedzenou ¢asovou platnost'ou. Pokial’ by sa pobyt
preklapal na prechodny pobyt na konkrétny ucel, tak ako je navrhované, buda
vznikat’ komplikované situacia a tazko riesitelné problémy pre SPTK ako aj
pre zamestnavatel'ov.

Moze vzniknut napriklad situacia, ked’ Statny prislusnik tretej krajiny pred
zanikom docasného utociska vykonaval rézne ¢innosti — napriklad bol
zamestnany, podnikal aj Studoval. Po zaniku doc¢asného ttociska by sa mu mal
Statut odidenca preklopit’ do konkrétneho typu prechodného pobytu. Ked’ze
vSak vykonaval viacero ¢innosti (na ¢o bol opravneny podl'a zakona), nebude
jasng, na aky tcel sa mu ma podl'a zdkona docasné ttocisko preklopit’.

Pokial’ bol SPTK zamestnany a pobyt by sa mu pomerne jednoducho preklopil
do prechodného pobytu na zamestnanie, avSak po ¢ase by musel zamestnanie
zmenit', musel by podla platnej legislativy zamestnavania cudzincov
nasledovat’ komplikovany proces nahlasovania vol'nych pracovnych miest a
pracovnych povoleni cez UPSVAR.

V dovodovej sprave k navrhu zakona sa uvadza, ze ,,preklopenie* do¢asného
utociska do prechodnych pobytov je nevyhnutné aj z dovodu ,,plnenia tlohy
C.27., ulozenej ministrovi vnutra Slovenskej republiky uznesenim vlady
Slovenskej republiky ¢. 122/2024 k udrzatelnosti vyroby automobilov v
Slovenskej republike v kontexte prechodu na vyrobu elektromobilov a k
vybranym problémom rozvoja elektromobility v zneni: ,,predlozit’ na
rokovanie vlady navrh rieSenia pobytového statusu odidencov z Ukrajiny
nachadzajucich sa v Slovenskej republike v pripade ukoncenia platnosti
statusu docasného utociska (smernica 2001/55/ES) s cielom nedopustit’ nahly
vypadok uz zamestnanych ob¢anov Ukrajiny z trhu prace® s terminom plnenia

Po rozporovom konani
dna 26.1.2026 bolo
ustanovenie
prepracované tak, aby
bolo zrejmé, aky
pobytovy status bude
mat’ odidenec po zaniku
docasného utociska a aké
bude mat’ moznosti ako
si vyrieSit’ svoj pobytovy
status v buducnosti.
Zaroven sa odidencom
dava moznost’ prechodu
na niektory z ucelov
prechodného pobytu za
zvyhodnenych
podmienok uz po
nadobudnuti ucinnosti
novely zakona.
Navrhom novej Upravy
je problém zotrvania
bezpredmetny. Odidenec
bude moct’ vol'ne
cestovat’ po dobu
jedného roka od zaniku
docasného utociska.
Platnost’ dokladu o
pobyte sa predlzuje o
jeden rok. Kazdy
odidenec bude méct’ do
roka poziadat’ o vydanie
dokladu o pobyte na
konkrétny tcel, ak splni
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do 31. decembra 2025 (po schvaleni prediZenia povodného terminu).
UdrZzanie pracovne;j sily v SR je teda nevyhnutnym predpokladom
automobilovej vyroby (ale nielen tohto konkrétneho vyrobného odvetvia).
Bolo by vsak neredlne oc¢akavat’, ze poziadavky priemyslu sa nebudi menit’ v
¢ase — bude potreba menit’ pracovné zaradenie zamestnancov, pracovné
pozicie, vizky, pripadne vniknu Gplne novi zamestnéavatelia. Ak v§ak bude
docasné utocisko preklopené do prechodného pobytu na zamestnanie podla §
21 ods.1 a § 23 zakona o PC, tak nebude mozné zamestnanie/pracovné pozicie
bez byrokratickej zat'aze pre zamestnavatel'ov menit’. Bolo by vhodné upravit’
podmienky pobytu SPTK, ktori prechadzajii z do¢asného uto¢iska, tak, aby
mali nad’alej voI'ny vstup na trh prace a aby bola nad’alej zachovana ¢o
najvacsia flexibilita pracovného trhu. Slovenska republika mé vel'mi pozitivnu
sktsenost’ s umoznenim vol'ného vstupu odidencov na pracovny trh.
Zamestnavanie odidencov oproti cudzincom s prechodnym pobytom preferuju
zamestnavatelia pravo kvoli odbtraniu byrokracie na UPSVARe. Bolo by
Skoda, sa by tato pozitivna skiisenost’ s uvol'nenim pracovného trhu pre
urcita kategoriu cudzincov nepretavila do novej legislativy.

Jednym z moZznych rieseni by bolo vytvorit’ novy typ prechodného pobytu pre
byvalych drzitel'ov docasného ttociska, ktory by nebol ui¢elovo viazany a
poskytoval by volny vstup na trh prace. ESte vhodnej$im rieSenim by bolo
vytvorenie trvalého pobytu s obmedzenou ¢asovou platnost’ou (2 alebo 3
roky), ¢o je podl'a nasho nazoru preferovana alternativa z dovodu prav a
povinnosti vyplyvajlcich z trvalého pobytu, napr. povinné verejné zdravotné
poistenie 0sdb s trvalym pobytom SR, povinna $kolska dochadzka deti,
prerozdelenie podielovych dani obciam, atd’.

Dalej navrhujeme, v stlade so stanoviskom UNHCR z méja 2025 (UHNCR
Recommendations on the continued use of Temporary Protection
arrangements and Guiding Principles for Transition in relation to the
Ukrainian Refugee Situation, dostupné na
https://www.refworld.org/policy/countrypos/unhcr/2025/en/150064?prevDesti
nation=search&prevPath=/search?keywords=unhcr&order=desc&sm_country
_name%5B%5D=Ukraine&sort=ds created&result=result-150064-en), aby
bol prechodny pobyt bez viazanosti na konkrétny tcel alebo trvaly pobyt
dostupny aj pre zranite'nych cudzincov s do¢asnym utociskom, ktori nie su

podmienky. Kazdy moze
poziadat’ o prechodny
pobyt v Standardnom
rezime, ak sa nachadza
legalne na tizemi SR.

Po zaniku doc¢asného
utociska sa obcan
Ukrajiny s platnym
cestovnym dokladom
moze zdrZiavat’ na Gzemi
SR v ramci bezvizového
rezimu.

Odidenci, ktori nesplnia
ucel prechodného pobytu
a nebudu moct’ poziadat’
o doklad o pobyte, sa
budi moct’ este rok po
zaniku docasného
utociska zdrziavat’ na
uzemi SR.

Odidenec bude moct’
poziadat’ o taky ucel
pobytu, ktory vykonaval
6 mesiacov
bezprostredne pred
zanikom docasného
utociska a ktory bude
vykonavat’ aj v Case
podania ziadosti.
Ministerstvo vnutra
nebude zavadzat
osobitny druh ani tcel
pobytu. Docasné
utocisko je docasnou
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ekonomicky aktivni — nie si zamestnani, nepodnikaji a neméze preukazat
finan¢né zabezpecenie pobytu. Ide o cudzincov, ktori st integrovani do
spolo¢nosti, av§ak z dovodu vysSieho veku, starostlivosti o deti alebo inej
formy zraniteI'nosti sa nemo6zu uplatnit’ na trhu prace. Situécia, v ktorej sa
ocitnl odidenci po zruSeni docasného utociska bude bezprecedentnd a preto by
mali byt’ vytvorené také legislativne podmienky, ktoré by im umoznili zostat’ v
SR dovtedy, pokial’ nebude bezpe¢nostna situacia na Ukrajine plne
stabilizovana.

ochranou pre odidencov.
Predpoklada sa, ze
vojnovy konflikt sa
skon¢i skor ako sa
skon¢i poskytovanie
docasného utociska.
Moznost’ zotrvania na
uzemi SR este rok od
zaniku poskytovania
docasného utociska je aj
v stlade s odporucaniami
Rady C/2025/5129.
Pocas tohto obdobia si
odidenec moze vyriesit
svoju zivotnu situaciu
podl’a priaznivejSich
ustanoveni § 131p alebo
vycestovat’ z uzemia SR.
Po skonceni
prechodného obdobia
budu vsetky pobyty v
Standardnom rezime
zakona o pobyte
cudzincov. Pocas
prechodného obdobia
moze odidenec
vycestovat’ z izemia SR
a vratit’ sa spat’.

Podmienka minimalneho
Sestmesacného trvania
pracovnopravneho
vzt'ahu je nastavena tak,
aby sa zabezpecilo pocas
ustanovenej minimalne;j
doby trvanie zavidzkovo-
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pravneho vztahu
konkrétneho
zamestnanca na vykon
prace. Cielom je, aby
Statni prislusnici tretej
krajiny, ktori dostant
Statut pobytu, vykonavali
stabilnu pracu. Zaroven
sa predchadza moznému
zneuzivaniu systému zo
strany jednotlivcov, ktori
by sa pokusili nelegélne
alebo docasne zamestnat’
s cielom ziskania
pobytu. Tento
mechanizmus znizZuje
riziko takéhoto spravania
a zabezpecuje, Ze len ti,
ktori sa etablovali na
pracovnom trhu maju
narok na pokraovanie

v pobyte.

Rozpor bol odstraneny.

SHR
Slovenska
humanitna rada

Cl. 53 § § 111 ods. 9 zasadn4 pripomienka

Navrhujeme spresnit’, akym sposobom ma SPTK vykonat’ oznamovaciu
povinnost’. Navrhujeme rozsirit’ elektronicku sluzbu o polozku ,,0zndmenie
obdobia nezamestnanosti‘“. Navrhujeme, aby kazdé pracovisko Oddelenia
cudzineckej policie malo zriadentl podatelniu, ktora je otvorend pocas
strankovych hodin a prijima pisomnosti ur¢ené danej OCP.

Skusenosti z praxe ukazuju, Ze pokial’ povinnost’ SPTK nie je jednoznaéne
definovana, tak pri jej realizacii na jednotlivych Oddeleniach cudzinecke;j
policie vznikaju problémy.

P6vodne znenie:
(9) Statny prislusnik tretej krajiny podl'a § 23 ods. 1 a 2 je povinny do piatich

Na rozporovom konani
dina 20.1.2026 bolo
dohodnuté, Ze oddelenia
cudzineckej policie budu
interne usmernengé, ze
maju prebrat’ pisomnost’
aj bez pridelené¢ho
terminu.

Rozpor bol odstraneny.
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pracovnych dni oznamit’ policajnému ttvaru zaciatok a skoncenie obdobia
nezamestnanosti.

Navrhované znenie:

(9) Statny prislusnik tretej krajiny podl'a § 23 ods. 1 a 2 je povinny do piatich
pracovnych dni ozndmit’ pisomne alebo prostrednictvom elektronickej sluzby
na to urcenej policajnému utvaru zaciatok a skoncenie obdobia
nezamestnanosti.

SHR
Slovenska
humanitna rada

CL. 49 § § 73 ods. 1 zdsadna pripomienka

Navrhujeme upravit’ manazment snimania biometrickych udajov. V
rezervaénom systéme nie je polozka ,,snimanie biometrickych tidajov*. V
praxi sa stava, ze Oddelenia cudzineckej policie nevybavia cudzinca, ktory
pride s poziadavkou zosnimania udajov, a odkazu ho na ,,objednanie sa cez
rezervacny systém®. Objednat’ sa v§ak nie je mozné, pretoze takato polozka v
rezerva¢nom systéme nie je. Cudzinec musi opakovane chodit’ na policiu
alebo Ziadat’ o vynimku.

Navrhujeme bud’ doplnit’ polozku ,,snimanie bio udajov* do rezerva¢ného
systému alebo inStruovat’ jednotlivé Oddelenia cudzineckej policie, ze ide o
ukon, na ktory sa neobjednava. Ked'ze ziadosti o doklady/pobyty sa budia
podavat’ CastejSie elektronicky, tak aj potreba snimania biometrickych udajov
sa bude vyskytovat’ CastejSie a bolo by vhodné pravidla jednoznac¢ne nastavit’.

Sposob odoberania
biometrie je v sucasnosti
a bude aj v buducnosti
nastaveny mimo
rezervacného systému
(OFF LINE pracovisko).
Zaroven sa v budiicnosti
planuje zaviest’
automatické odoberanie
biometrie
prostrednictvom tzv.
bio-kioskov.

Rozpor bol odstraneny.

SHR
Slovenska
humanitna rada

§ § 34 ods. 15 nad ramec novely
NAD RAMEC NOVELY
Do § 34 (obnova prechodného pobytu) navrhujeme doplnit’ ods. 15:

“Ustanovenie odseku 12, 13 a 14 neplati, ak by dosledky neobnovenia
prechodného pobytu boli neprimerané dévodu neobnovenia prechodného
pobytu najmi s oh'adom na sukromny a rodinny zivot Statneho prislu$nika
tretej krajiny.”

Odovodnenie:

V platnom zékone o pobyte cudzincov nie je zakotvena ochrana sikromného a
rodinného Zivota v konani o obnove pobytu. Sikromny a rodinny Zivot
cudzinca je explicitne chraneny zdkazom zrusenia v ustanoveniach o zruSeni
pobytu - § 36 ods.1 pism.b) spolu s § 36 ods.2 zakona o pobyte cudzincov

Doplnenie ustanovenia
nie je potrebné, nakol’ko
v § 34 ods. 10 je
ustanovené, ze policajny
utvar postupuje podla §
33 ods. 1, ktory toto
zohl'adnuje.
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SHR
Slovenska
humanitna rada

,Policajny utvar zrusi prechodny pobyt, ak zisti skutocnosti, ktoré st
dovodom na zamietnutie Ziadosti o udelenie prechodného pobytu podla § 33
ods. 6 alebo ods. 7 ”. Podl'a § 36 ods.2 zékona o pobyte cudzincov
“Ustanovenie odseku 1 neplati, ak by désledky zruSenia prechodného pobytu
boli neprimerané dévodu zruSenia prechodného pobytu najma s ohl'adom na
sukromny a rodinny zivot $tatneho prislusnika tretej krajiny.”

Dosledok zrusenia prechodného pobytu a dosledok neobnovenia prechodného
pobytu je pre zivot cudzinca rovnany — je povinny opustit’ izemie Slovenske;j
republiky. V oboch pripadoch ide rovnaky zasah do rodinného a sukromného
zivota cudzinca, ktory zije nejaky ¢as na uzemi SR so svojou rodinou a vedie
sukromny a rodinny zivot. Za Gcelom ochrany sukromného a rodinného
zivota cudzinca je v zakone pri ustanoveniach o zruSeni prechodného pobytu
explicitne uvedené, ze doésledok zrusenia pobytu cudzinca, ktorym je dopad na
jeho sikromny a rodinny Zivot, nesmie byt neprimerany dovodom zruSenia
pobytu. V ustanoveniach o obnove pobytu takéto vymedzenie chyba.
Doplnenim navrhovaného ustanovenia sa zosuladia podmienky ochrany
sukromného a rodinného zivota pocas celej doby pobytu cudzinca na
Slovenku. Vyhodnotenie primeranosti zasahu do sutkromného a rodinného
zivota cudzinca pri obnove pobytu vyzaduji Europsky dohovor o ochrane
zakladnych prav a slobod (€lanok 8) a Charta zékladnych prav Eurdpskej tnie
(¢lanok 7). Podrla judikatiry ESLP porusenie prava jednotlivca na
reSpektovanie suikromného a rodinného zivota bude v rozpore s ¢lankom 8
Dohovoru, pokial’ nebude v sulade so zdkonom, nebude sledovat’ jeden alebo
viac legitimnych ciel'ov stanovenych v ods.2 ¢lanku 8 a nebude nevyhnutny v
demokratickej spolo¢nosti, alebo ak nebude primerany vo vztahu k
sledovanému ciel'u (Rozsudok ESLP vo veci Mubilaznila Mayeka a Kaniki
Mitunga v. Belgicko z 12.10.2006, staznost’ ¢. 13178/03).

§ 31 ods. 2 nad ramec novely

Do § 31 ods.2 doplnit’ poslednu vetu:

,Zastupitel'sky urad zasle ziadost’ o udelenie pobytu s prilozenymi
dokumentami policajnému ttvaru do 30 dni od vykonania osobného
pohovoru.*

Oddvodnenie:
Z ddvodu zabezpecenia efektivnosti konania o pobytu povazujeme za potrebné

Takuto lehotu nie je
mozné urcit’ s ohladom
na frekvenciu
diplomatickej posty. V
praxi sa ziadost’ zasiela
hned’ ako je to mozné.
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urcit’ lehotu, v ktorej je zastupitel'sky urad povinny poslat’ ziadost’
policajnému utvaru.

SHR
Slovenska
humanitna rada

§ 38 ods. 1 nad ramec novely

Do § 38 ods.1 doplnit’ poslednu vetu:

»Zastupitel'sky urad zasle ziadost’ o udelenie pobytu s prilozenymi
dokumentami policajnému utvaru do 30 dni od prijatia ziadosti.*

Odo6vodnenie:

Z dévodu zabezpecenia efektivnosti konania o pobytu povazujeme za potrebné
urcit’ lehotu, v ktorej je zastupitel'sky urad povinny poslat’ ziadost’
policajnému utvaru.

Takuto lehotu nie je
mozné urcit’ s ohl'adom
na frekvenciu
diplomatickej posty. V
praxi sa zZiadost zasiela
hned’ ako je to mozné.

SHR
Slovenska
humanitna rada

SHR
Slovenska
humanitna rada

§ 44 ods. 1 nad ramec novely

Do § 44 ods.1 doplnit’ poslednu vetu:

»Zastupitel'sky urad zasle ziadost’ o udelenie pobytu s prilozenymi
dokumentami policajnému utvaru do 30 dni od vykonania osobného
pohovoru.*

Odovodnenie:

Z dovodu zabezpecenia efektivnosti konania o pobytu povaZujeme za potrebné
urcit’ lehotu, v ktorej je zastupitel'sky urad povinny poslat’ ziadost’
policajnému utvaru.

§ 43 ods. 1 nad ramec novely

Zmenit' § 43 ods.1 zakona:

Sucasné znenie zakona:

Trvaly pobyt na piat’ rokov

(1) Policajny tutvar udeli trvaly pobyt na pat’ rokov, ak nie st dévody na
zamietnutie ziadosti podl'a § 48 ods. 2, Statnemu prislusnikovi tretej krajiny,
a) ktory je manzelom Statneho obcana Slovenskej republiky s trvalym
pobytom na uzemi Slovenskej republiky alebo zavislym pribuznym v
priamom rade $tatneho obcana Slovenskej republiky s trvalym pobytom na
uzemi Slovenskej republiky,

b) ktory je slobodnym diet’atom mladsim ako 18 rokov zverenym do osobnej
starostlivosti Statneho prislusnika tretej krajiny, ktory je manzelom Statneho
obc¢ana Slovenskej republiky s trvalym pobytom na Gizemi Slovenske;j

Takuto lehotu nie je
mozné urcit’ s ohl'adom
na frekvenciu
diplomatickej posty. V
praxi sa Ziadost’ zasiela
hned’ ako je to mozné.

V stcasnosti nie je
mozné tejto poziadavke
vyhoviet’, nakol'ko
slovensky pravny
poriadok neumoziuje
uzavriet manzelstvo
medzi osobami
rovnakého pohlavia.
Vzhl'adom na to, ze k
ziadosti o trvaly pobyt je
potrebné prilozit’
matri¢ny doklad, doklad
vydany inym $tatom by
osobitna matrika v tomto
pripade neuznala.
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republiky,

¢) ktory je slobodnym dietatom mladsim ako 18 rokov Statneho prislusnika
tretej krajiny s trvalym pobytom na pit’ rokov alebo dietatom mlad$im ako 18
rokov zverenym do osobne;j starostlivosti Statneho prislusnika tretej krajiny s
trvalym pobytom na pét’ rokov,

d) ktory je nezaopatrenym dietat’om star§im ako 18 rokov, ktoré sa o seba
nedokaze postarat’ z dévodu dlhodobého nepriaznivého zdravotného stavu,
Statneho prislusnika tretej krajiny s trvalym pobytom, alebo

e) ak je to v zaujme Slovenskej republiky.

Navrhované znenie zdkona

»Policajny utvar udeli trvaly pobyt na pat’ rokov, ak nie su dovody na
zamietnutie ziadosti podl'a § 48 ods. 2, statnemu prislusnikovi tretej krajiny,
ktory je rodinnym prislusnikom ob¢ana SR s trvalym pobytom v SR.

Rodinnym prislusnikom ob¢ana SR je Statny prislusnik tretej krajiny, ktory je
a) jeho manzel,

b) jeho dieta mladsie ako 21 rokov, jeho nezaopatrené dieta a takéto deti jeho
manzela,

¢) jeho zavisly priamy pribuzny v zostupnej alebo vzostupne;j linii a takato
osoba jeho manzela,

d) akykol'vek iny rodinny prislusnik, na ktorého sa nevzt'ahuju pismena a) az
¢) a je nezaopatrenou osobou v krajine, z ktorej prichadza,

e) akykol'vek iny rodinny prislusnik, na ktorého sa nevztahuji pismena a) az
¢) a je ¢lenom jeho domacnosti,

f) akykol'vek iny rodinny prislusnik, na ktorého sa nevzt'ahuju pismena a) az
¢) a je z vaznych zdravotnych dovodov odkazany na jeho starostlivost’,

g) jeho partner, s ktorym ma ob¢an Unie trvaly, riadne osved&eny vzt'ah,

h) Statny prislusnik tretej krajiny s pravom pobytu v rovnakom ¢lenskom State,
v ktorom ma ob¢an Unie pravo pobytu a obéanom Unie je §tatny obéan
Slovenskej republiky, s ktorym sa Statny prislusnik tretej krajiny navrati na
pobyt alebo sa k nemu pripaja na pobyt spat’ na izemie Slovenskej republiky a
spina niektorti z podmienok uvedenych v pismenach a) az g) vo vztahu k
Statnemu obc¢anovi Slovenskej republiky.*

Odovodnenie:
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SHR
Slovenska
humanitna rada

Navrhujeme upravit’ zoznam rodinnych prislusnikov ob¢ana SR, ktori mézu
ziadat’ o trvaly pobyt na 5 rokov podl'a § 43 ods.1 zékona o pobyte cudzincov
tak, aby bol zosuladeny s definiciou rodinného prislusnika obcana EU podl'a §
2 ods.5 zakona o pobyte cudzincov. Podl'a platného zdkona je definicia
rodinného prislus$nika EU podl'a § 2 ods.5 zédkona o pobyte cudzincov ovela
SirSia a zahfia podstatne §irsi okruh o0sdb, ktoré maju pravo na pobyt v
Slovenskej republike z dovodu, Ze st rodinnymi prislusnikmi obc¢ana EU,
ktory ma pobyt na Slovensku.

Slovenska republika uz roky diskriminuje vlastnych obcanov a poskytuje im a
ich rodinnym prislusnikom menej prav, ako poskytuje obcanom ¢lenskych
Statov EU. Tento stav trva uz roky a bola by nanajvys ziaduce, aby doslo k
naprave.

Cl1. 9,10 § 17 ods. 6,7

K bodu 9:

Vypustit' z § 17 ods. 6 pism. d) znenie: ,,d) $tatny prislusnik tretej krajiny
nespiia podmienky na udelenie narodného viza,"

K bodu 10:
Vypustit' z § 17 ods. 7 pism. e) znenie: ,,e) Statny prislusnik tretej krajiny
nespiiia podmienky na udelenie narodného viza,"

Odo6vodnenie:

Navrhované ustanovenia predstavuju univerzalne zakonné dovody "zberného"
charakteru, ktoré svojou neurcitost'ou umoziuju arbitrarne rozhodovanie v
rozpore s poziadavkou pravnej istoty a &l. 46 ods. 1 Ustavy SR.
Konstatovanie, Ze §tatny prislusnik tretej krajiny ,,nespliia podmienky" nie je
skuto¢nym dévodom v zmysle principu riadneho odévodnenia rozhodnutia
(reflektovaného v § 47 ods. 3 Spravneho poriadku) ktory vyzaduje konkrétne a
presvedcivé oddvodnenie rozhodnutia vratane uvedenia ivah spravneho
organu pri hodnoteni dokazov. Ustalena judikatara dosledne vyzaduje
$pecifikaciu, ktora konkrétna zakonna podmienka nebola splnena a z akych
skutkovych zisteni takyto zaver vyplyva.

Predmetné ustanovenia st legislativne-technicky nadbyto¢né, ked’ze
navrhovany § 17 ods. 6 a 7 obsahuje taxativny vypocet konkrétnych dovodov
na neudelenie suhlasu/narodného viza, ktor¢ dostato¢ne pokryvaju vsetky

Podmienok na udelenie
narodného viza je viac,
preto je ustanovenie
navrhnuté vSeobecne. Pri
rozhodnuti o neudeleni
viza musi spravny organ
uviest’ konkrétne
dévody, ktoré ho k
takému rozhodnutiu
viedli.
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SIS
Slovenska
informacna sluzba

relevantné skuto¢nosti. Existencia univerzalneho dovodu vytvara riziko jeho
aplikacie v pripadoch, ked’ spravny organ nedokaze alebo nechce subsumovat’
konkrétny pripad pod niektory zo Specifickych dovodov, ¢im sa obchadza
poziadavka na nearbitrarne a preskimatelné spravne konanie/rozhodnutie.

CL 1. § 76 ods. 4

3. K bodu 50. navrhu zékona (§76 ods. 4)

V § 76 ods. 4 Ziadame bodku na konci druhej vety nahradit’ bodkociarkou a za
nou vlozit tieto slova: ,,to neplati, ak o poskytnutie informacie ziada
Slovenska informacna sluzba na Gcely plnenia uloh podl'a osobitnych
predpisov..

Pripomienka je zasadna.

Odo6vodnenie:

Podrla § 15 ods. 2 zdkona NR SR ¢. 46/1993 Z. z. o Slovenske;j
informacnej sluzbe v zneni neskorsich predpisov (pozn. podobnt upravu
obsahuje aj zakon ¢. 500/2022 Z. z. o Vojenskom spravodajstve v § 32 ods. 1
pism. a) a b) uvedeného zékona) ma Slovenska informacna sluzba v rozsahu
potrebnom na plnenie uloh ustanovenych zakonom pravo na spristupnenie a
poskytnutie informacii a osobnych udajov z informacnych systémov organov
verejnej moci. Tieto udaje sa poskytuju a spristupiiuju bez stthlasu dotknutej
osoby a o ich poskytnuti a spristupneni sa tieto osoby neinformuju. Organy
verejnej moci su povinné ziadosti Slovenskej informacnej sluzby o
spristupnenie a poskytnutie informacii a osobnych tidajov zo svojich
informacnych systémov vyhoviet.

Statne organy st podla § 15 ods. 3 cit. zdkona povinné poskytnit’ pozadovant
pomoc, podklady a informécie, na poZzadovanie ktorych je Slovenska
informac¢na sluzba opravnena podl'a odseku 1, ak osobitny zakon neustanovuje
inak.

Zavedenim absolutneho zdkazu poskytovania informacii o mieste pobytu
azylantov a 0s6b s doplnkovou ochranou tretim osobam, by sa zabranilo
policajnému utvaru poskytnut’ spravodajskym sluzbam adresu pobytu azylanta
aj v pripade, ak by bola takato osoba podozriva z terorizmu, extrémizmu alebo
vykonavania ¢innosti pre cudziu moc. Z dovodu nevyhnutnosti zabezpecenia
vykonatel'nosti opravneni spravodajskych sluzieb ustanovenych vo vyssie
uvedenych zakonnych ustanoveniach za i€¢elom ochrany bezpecnostnych
zaujmov Slovenskej republiky je preto nevyhnutné upravit' v § 76 ods. 4
navrhu zakona vynimku pre spravodajské sluzby.

Pripomienka bola
akceptovand inym
spdsobom. Ustanovenie
bolo upravené s tym, ze
nekonkretizuje
poskytované udaje ani
subjekty. Poskytovanie
udajov pre Slovensku
informacnu sluzbu tak
nie je dotknuté.
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CL I § 129b

5. K bodu 61. navrhu zékona (§ 129b)

* V celom texte § 129b a vo vSetkych tvaroch slova ,,prechodny pobyt*
ziadame nahradit’ slovami ,,0sobitny tolerovany pobyt*“ v prislusnom tvare.

* V § 129b ods. 5 slovéa ,,dva roky* zZiadame nahradit’ slovami ,,pat’ rokov*.

* V § 129b ziadame za ods. 5 vlozit’ nové odseky 6 az 8, ktoré zneji:

,»(0) Policajny utvar zasiela jedenkrat za mesiac Slovenskej informacnej sluzbe
a Vojenskému spravodajstvu zoznam os6b, ktorym bol vydany doklad o
osobitnom tolerovanom pobyte podl'a odseku 2.

(7) Ak Slovenska informacné sluzba alebo Vojenské spravodajstvo v zozname
podl'a odseku 6 zisti, Ze na tomto zozname sa nachadzaji osoby, ktoré
predstavuju bezpecnostné riziko podla § 125 ods. 8, bezodkladne tuto
skuto¢nost’ oznamia policajnému utvaru a policajny Gtvar rozhodne o zruseni
osobitného tolerovaného pobytu.

(8) Po uplynuti doby platnosti podl'a odseku 5 moze Statny prislusnik tretej
krajiny poziadat’ o udelenie prechodného pobytu podla § 31 tohto zakona.*.

Doterajsie odseky 6 az 10 sa oznacuju ako odseky 9 az 13. Zaroven bude
potrebné upravit’ v odsekoch 11 az 13 vntitorné odkazy.

Tieto pripomienky st zdsadné.
Odo6vodnenie:

Dokladné preverenie prislusnikov tretich krajin, ktori majt zaujem
ziskat’ akykol'vek druh pobytu na tzemi Slovenskej republiky, pomaha
identifikovat’ osoby, ktoré by mohli predstavovat’ hrozbu pre bezpecnost’ Statu
i schengenského priestoru a eliminovat’ tak riziko vol'ného pohybu 0séb
podiel’ajucich sa akymkol'vek spésobom na trestnej innosti.

Uz v stcasnosti Slovenska informacna sluzba v rdmci svojej spravodajske;j
¢innosti zaznamenava nelegdlne aktivity niektorych osob vyuzivajtcich Statit
docasného utociska. Automatickym preklopenim doc¢asného utociska na
prechodny pobyt bez preverenia mozného bezpe¢nostného rizika by mohlo
dojst’ k ohrozeniu bezpecnostnej situacie v Europskej tnii. Hromadné udelenie
prechodnych pobytov by pre Slovensku informacnt sluzbu predstavovalo tiez
vyznamny tlak na vysoky podiel administrativnych ukonov v kratkom Case.
Bez adekvatneho posilnenia personalnej, technickej a analytickej podpory by
uvedeny stav viedol k pretazeniu kapacit Slovenskej informacne;j sluzby, o

Po rozporovom konani
dina 19.12.2025 bolo
ustanovenie upravené s
tym, Ze odidenec sa este
jeden rok po zaniku
poskytovania docasného
utociska bude povazovat’
za odidenca, aby bol
zrejmy jeho pobytovy
status.

Ciel'om navrhu tohto
ustanovenia je, a to aj na
zaklade odporticani
Rady C/2025/5129,
zaclenit’ ekonomicky
aktivnych odidencov do
spoloc¢nosti, pricom
prechodné obdobie sa
urcuje na jeden rok po
zaniku poskytovania
docasného utociska.

Vzhl'adom na
predpokladany vysoky
pocet odidencov, ktori
modzu poziadat’ o vydanie
dokladu o prechodnom
pobyte, sa navrhuje, aby
odidenci mohli poziadat’
o vydanie dokladu o
pobyte uz po
nadobudnuti G¢innosti
zakona a nie az po
zaniku poskytovania
docasného utociska, ¢im
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by nasledne mohlo oslabit’ schopnost’ selektivne monitorovat’ aj iné rizikové sa ich pocet rozlozi na
oblasti. dlhSie casové obdobie.

Ak by mali odidenci aj
iny druh pobytu, nebolo
by mozné zabréanit’ im v
podani ziadosti o
dlhodoby pobyt, pricom
obdobie poskytovania
docasného utociska sa
zapocitava v plnom
rozsahu.

Je ziaduce, aby po
zaniku doc¢asného
utociska presli vsetky
pobyty ¢o najskor do
Standardného rezimu.
Bezpecnostna previerka
zostava zachovana;
Slovenska informac¢na
sluzba bude mat’ na
rozdiel od standardného
konania prediZzenu lehotu
na zaslanie nesthlasného
stanoviska z 15 dni na 30
dni.

Rozpor bol odstraneny.

SIS CLL § 17 ods. 11 Vkladanie udajov do
Slovenska 1. K bodu 13. navrhu zékona (§ 17 ods. 11) schengenského
informacna sluzba V § 17 ods. 11 navrhu zakona navrhujeme na konci pripojit’ tato vetu: informa¢ného systému
O | ,,Organ, ktory narodné viza zrusil, vlozi tuto informaciu do Schengenského N nepatri do navrhu,
informac¢ného systému I1. upravuje ho prislusné
Pripomienka je obycajna. nariadenie, ktoré je
Odovodnenie: priamo uplatnitel'né v
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Ak sa prislusnik tretej krajiny v Case zruSenia narodnych viz nachadza
mimo Uzemia Slovenskej republiky, vloZenie takejto informacie do
Schengenského informacného systému predstavuje jediny sposob
upovedomenia ostatnych clenskych krajin o takomto rozhodnuti a sucasne tak

budil upozornené na to, ze dany prislusnik tretej krajiny sa na tzemi Europske;j

unie uz nenachadza legalne. Takato poziadavka je zarovei v sulade s ¢l. 3
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1860 o vyuzivani
Schengenského informac¢ného systému na ucely navratu neopravnene sa
zdrziavajucich Statnych prislusnikov tretich krajin.

praxi.

SIS
Slovenska
informac¢na sluzba

SIS
Slovenska
informac¢na sluzba

CL. 1§17 ods. 13

2. K bodu 14. navrhu zakona (§ 17 ods. 13)

V § 17 ods. 13 navrhu zékona v tretej vete navrhujeme za slova ,,rozhodnutie
sa“ vlozit’ slova ,,odosle na elektronicku adresu Ziadatel’a, ktort uviedol v
ziadosti a sti€asne sa®.

Pripomienka je obycajna.

Odovodnenie:

Vzhl'adom na skutocnost’, ze dikcia zdkona umoziiuje prislusnikovi
tretej krajiny poziadat’ o narodné viza prostrednictvom zastupitel’ského uradu
bez toho, aby sa nachadzal na izemi Slovenskej republiky, navrhujeme vyuzit
ako alternativu pre dorucenie rozhodnuti aj v stiasnosti bezne pouzivanu
adresu elektronickej posty ziadatel'a uvedent v Ziadosti o udelenie narodného
viza.

CL L § 129 b ods. 2

4. K bodu 61. navrhu zakona (§129b ods. 2)

V § 129b ods. 2 navrhu zdkona odporacame v druhej vete slova ,,prvej vety*
nahradit’ slovami ,,odseku 1 pism. a)*.

Pripomienka je oby¢ajna.

Odovodnenie:
Ide o pripomienku legislativno-technického charakteru. Ziadost’ na ktora sa
predkladatel’ odvolava v § 129b ods. 2 navrhu zakona nie je uvedend v prvej

Pisomné aj elektronické
doru€ovanie je v ramci
komunikécie medzi
zastupitel'skym uradom a
Statnym prislusnikom
tretej krajiny vel'mi
problematické.

Systém dorucovania
verejnou vyhlaskou je
upraveny priamo v
Spravnom poriadku, z
ktorého sa tato prax
prebera. V praxi sa bude
realizovat’ vzdy najprv
osobné prevzatie a az
nasledne sa pristupi k
vyveseniu na Uradnej
tabuli.

Néavrh ustanovenia bol
prepracovany do § 131p.
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vete odseku 2 ale v odseku 1 pism. a).

SIS
Slovenska
informacna sluzba

Cl. 1. § 32 ods. 6, 7 nad ramec navrhu zikona
K § 32 ods. 6 a 7 zakona ¢. 404/2011 Z. z.

* V § 32 ods. 6 navrhujeme slova ,,potvrdenim o zostatku na Gcte* nahradit’
slovami ,,vypisom z uctu‘ a na konci sa pripojit’ slova ,,za obdobie poslednych
troch mesiacov.*.

* V § 32 ods. 7 navrhujeme slova ,,potvrdenim o zostatku na Gc¢te* nahradit’
slovami ,,vypisom z u¢tu a za slovom ,,podnikania“ pripojit’ slova ,,za
obdobie poslednych troch mesiacov.*.

Pripomienka je obycajna.

Odo6vodnenie:

Dovodom zavedenia vypisu z uctu za obdobie poslednych troch
mesiacov ako dokladu preukazujuceho finan¢né zabezpecenie pobytu
cudzinca, je eliminacia pripadov, v ktorych je prislusnikom tretich krajin
kratkodobo poskytované finanéné zabezpecenie v pozadovanej vyske za
ucelom splnenia zakonnej podmienky, avSak nasledne su tieto peniaze
prevedené spit’ sprostredkovatel'ovi. PrediZzenim obdobia dokladovania
finan¢ného zabezpecenia dojde v praxi k stazeniu pdsobenia takychto
sprostredkovatel'ov, ked’ze finan¢né prostriedky alokované na tento ucel budu
dlhsie zadrzané a d6jde k spomaleniu ich presunov pre d’alSich prislusnikov
tretich krajin.

V minulosti bolo takto
navrhované znenie
upravené v zakone o
pobyte cudzincov, t. j.
vyzadovalo sa priloZenie
vypisu z uctu. Avsak v
aplika¢nej praxi to
prinasalo komplikacie az
nemoznost’ aplikacie
tohto ustanovenia, ked’ze
najma v pripadoch
vypisov z uctov
vedenych v zahrani¢nych
bankach nebolo mozné
hodnoverne overit’ ich
pravost’, aktualnost, ako
ani tok finan¢nych
prostriedkov. Alebo
naopak, v niektorych
pripadoch velkych
podnikatel'skych
subjektov boli
dorucované vypisy z
uctov, ktoré mali aj 500
stran. V tychto pripadoch
potom nemalo
preukazovanie
finan¢ného zabezpecenia
relevantnu hodnotu.
Novelou zakona o
pobyte cudzincov
ucinnou od 15.7.2025 sa
preto zaviedlo —a to aj z
dovodu poziadavky na
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zjednoduSenie
podmienok vstupu -
vyzadovanie potvrdenia
o zostatku na ucte v
niektorych pripadoch,
napr. prechodny pobyt na
ucel podnikania.

SIS
Slovenska
informacna sluzba

SIS
Slovenska
informac¢n4 sluzba

CL L § 113 nad ramec navrhu ziakona

K § 113 pism. c) zakona ¢. 404/2011 Z. z.

V § 113 pismeno c) znie:

,»C) zabezpecit’ vyplnenie uradného tlacivo o hlaseni pobytu cudzinca do
piatich dni od ubytovania prostrednictvom elektronickej sluzby zavedenej na
tento ucel,*.

Pripomienka je obycajna.

Odovodnenie:

Podrla aktualneho znenia § 113 pism. a) a ¢) zdkona ¢. 404/2011 Z. z. ma
ubytovatel’ povinnost’ overit’ totoznost’ cudzinca, zabezpecCit’ vyplnenie
uradného tlaciva o hlaseni pobytu cudzinca a dorucit’ ho policajnému utvaru
do piatich dni od ubytovania, pricom dorucenie je mozné aj prostrednictvom
elektronickej sluzby zavedenej na tento ucel. V praxi dochddza k situacidm,
kedy nie vSetci poskytovatelia ubytovania ziskané idaje nahravaju priamo do
systému Ministerstva vnutra Slovenskej republiky cez tzv. ,,privatnu zénu®,
ale vyuzivaju moznost’ vyplnenia tradného tlaciva, ktoré dorucuju
policajnému utvaru v listinnej podobe. Takéto hlasenia sa vSak v praxi
nasledne neregistruju a neeviduju v elektronickej podobe, ¢im nedochadza k

automatickému presunu udajov do informa¢ného systému evidencie cudzincov

s povolenym pobytom, vratane kratkodobych pobytov a malého pohrani¢ného
styku (databaza ECU), ¢im prichadzame o informacie o pohybe cudzincov.
CLL § 116, 118 ods. 6,7 nad ramec navrhu zikona

K § 116 ods. 6 pism. a), b), d) azf) aods. 7a § 118 ods. 6 a 7 zdkona €.
404/2011 Z. z.

V § 116 ods. 6 pism. a), b), d) azf) aods. 7, akoaj v § 118 ods. 6 a 7
navrhujeme vyrazne zvysit' sadzby pokut za priestupky.

Pripomienka je oby¢ajna.

Odovodnenie:

Aktualne sadzby pokut za priestupky povazujeme za vel'mi nizke, ale ch

Nie je mozné vyZadovat’
zaslanie oznamenia len
prostrednictvom
elektronickej sluzby
urcenej na tento ucel z
dévodu, Ze ubytovatelia
nemaju povinnost’ mat’
KEP (zaruceny
elektronicky podpis),
ktory je vyzadovany pri
tejto sluzbe. V pripade,
ak KEP nemaju, nebudia
vediet splnit’ tato
povinnost’.

Ministerstvo vnutra SR v
sucasnosti nezvazuje
zvysenie pokut.
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navySenie by printtilo $tatnych prislusnikov tretich krajin k va¢siemu reSpektu
uvedenych zakonnych ustanoveni a plneniu tam uvedenych povinnosti.

SIS
Slovenska
informacna sluzba

CL. 1. § 117, 119 ods. 2 aZ 4, 2 nad ramec navrhu zakona

K§ 117 ods.2az4 a § 119 ods. 2 zakona ¢. 404/2011 Z. z.

V§ 117 ods. 2 az4 a § 119 ods. 2 navrhujeme vyrazne zvysit’ sadzby pokut za
spravne delikty.

Pripomienka je obycajna.

Odovodnenie:

Aktualne sadzby pokut za uvedené spravne delikty su vel'mi nizke, ale ich
navysenie by nutilo $tatnych prislusnikov tretich krajin k va¢siemu respektu
zakonnych ustanoveni, najmé dodrziavaniu povinnosti vyplyvajucich z
ustanoveni § 115 zakona €. 404/2011 Z. z. Nizke sadzby pokut za spravne
delikty, v porovnani s okolitymi krajinami, su lakavé pre r6znych
sprostredkovatel'ov zardbajucich a prizivujucich sa na prislusnikoch z tretich
krajin. Aktualne sumy moznych pokut su pre réznych sprostredkovatel'ov
zanedbatelné, ¢o je jednym z dovodov atraktivnosti legalizacie pobytov
cudzincov prave na uzemi Slovenskej republiky a ich nasledny vol'ny vstup do
schengenského priestoru.

Ministerstvo vnutra SR v
sucasnosti nezvazuje
zvySenie pokit.

UKPD
Urad komisara pre
deti

Celému materialu

Komisar pre deti dlhodobo riesi problematiku maloletych deti z Ukrajiny,
ktoré na Slovensku Studujti a od 15 rokov mézu sami poZziadat’ o pobyt pre
ucely stadia. Tieto deti v8ak na tzemi Slovenskej republiky nie vzdy maju
ustanoveného zastupcu. Na uvedeny problém opakovane poukazujeme napriec
rezortmi a bola k nemu zverejnena aj tlacova sprava.
https://www.komisarpredeti.sk/aktuality/urad-komisara-pre-deti-priniesol-
nove-zistenia-o-ukrajinskych-detoch-na-slovensku/

Ked’ze problém je kompletne zanalyzovany, §tat musi hl'adat’ postupné kroky
na rieSenie. Jednym z tychto krokov je validovanie tla¢iva splnomocnenia,
ktoré malolety predklad4 orgdnom cudzineckej policie, a toto splnomocnenie
by mali byt’ organy opravnené viest’ v spisoch o cudzincovi prave pre ucely, ak
sa diet’a ocitne v situacii, kedy je potrebné kontaktovat’ plnoletti osobu, ktora
ma opravnenie zastupovat dieta bez toho, aby boli ovplyvnené rodicovské
prava rodi¢ov, ktori sa nachadzaji mimo tizemia Slovenskej republiky. Na
zvazenie preto je doplnenie Zakona o rodine v Casti porucnictva, kedy by
neslo o maloletych bez sprievodu. I§lo by o doplnenie tych ¢asti o
porucnictve, kedy by si dieta mohlo zvolit’ poru¢nika v pripade, Ze zakonni

Stanovisko MV SR:

Z hladiska pobytu
cudzincov podl'a zdkona
¢.404/2011 Z. z. je
pobyt deti starSich ako
15 rokov, ktoré chcu
Studovat’ na Slovensku,
vo vSeobecnosti
vyrieSeny a v praxi
dlhodobo funguje.
Suhlas na prechodny
pobyt na ucel stadia
moze dat’ maloletému
starSiemu ako 15 rokov
iba zakonny zastupca.

Stanovisko MPSVR SR:
Zodpovednost’ za deti na
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UNHCR
Urad Vysokého
komisdra OSN pre
utecencov -
UNHCR
Slovensko

zastupcovia na nachadzaji mimo tzemia Slovenskej republiky a dieta
poziadalo o pobyt v zmysle zakona o pobyte cudzincov. Takto ustanoveni
porucnici by vyriesili sicasny pretrvavajuci problém. Je potrebné poukazat’ na
to, ze Komisar pre deti sa dlhodobo usiluje diskutovat’ o tejto veci naprie¢
rezortmi a preto navrhujeme v tejto veci hl'adat’ rieSenie pre tychto maloletych.

Cl. bod 61 § 129b ods. 1,2

UNHCR navrhuje doplnit’ do § 21 ods. 1 nové pismeno j), ktorym by sa
definoval ucel pobytu pre zranite'né skupiny osob s docasnym utociskom z
humanitarnych dévodov.

UNHCR zaroven zdoraziuje vyznam zabezpecenia toho, aby prechod z
docasného utociska na prechodny pobyt zohl'adiioval readlne administrativne
kapacity a kapacity na spracovanie ziadosti v praxi.

Zdbévodnenie:

UNHCR vita pripravy na prijatie novely zdkona o pobyte cudzincov, ktora
zavadza legislativne opatrenia na definovanie prechodu osdb, ktorym bolo
poskytnuté docasné utocisko na prechodny pobyt po ukonéeni poskytovania
docasného utociska, s cielom zabezpecit’, aby osoby so statusom do¢asného
utociska — odidenci - mohli plynulo prejst’ na primeranu formu pobytu. Tieto
pripravy mdzu prispiet’ k zachovaniu pravnej istoty pre osoby, ktorym bolo
poskytnuté docasné utocisko, ako aj k podpore dobre riadeného, postupného a
dobrovol'ného navratu na Ukrajinu v stilade s kapacitami Ukrajiny v procese
obnovy krajiny.

UNHCR dalej konstatuje, ze navrh novely zakona odraza viaceré prvky
uvedené v "Odportacani Rady tykajuce sa koordinovaného pristupu k
postupnému ukonéeniu docasnej ochrany vysidlenych osdb z Ukrajiny" (d’alej
len “Odporucanie Rady"), ¢im zosulad’'uje vnutrostatnu legislativu s tymto
odporticanim a podporuje harmonizovany a na ochranu citlivy ramec prechodu

uzemi SR by sa nemalo
rieSit’ poru¢nictvom,
mozno skor nejakym
Specialnym
opatrovnictvom na tento
ucel — diskusia patri MS
SR.

Alternativou je dohoda s
MSVVaM SR na
spresneni pravidiel
prijimania na SS a VS.
Po rozporovom konani
dina 27.1.2026 bolo
ustanovenie upraveng.
Predpoklada sa, ze
docasné utocisko bude
ukonéené az po skonceni
vojnového konfliktu.
Prechodné obdobie
jedného roka bude
urcené na to, aby si
sucasni odidenci vyriesili
Svoj pobytovy status na
uzemi Slovenskej
republiky v sulade s
poziadavkami zékona o
pobyte cudzincov alebo
sa vratili na Ukrajinu.
Ako sauvadza aj v
odportcani Rady zo 16.
septembra 2025,
tykajucom sa
koordinovaného pristupu
k postupnému ukonceniu
docasnej ochrany
vysidlenych osdb z
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v ramci EU.

UNHCR poukazuje na to, Ze Odporucanie Rady uznava, Ze nie vSetky osoby,
ktorym bolo udelené docasné utocisko, splnia osobitné kritéria existujucich
kategorii pre povolenie na pobyt, ako si zamestnanie, podnikatel'sk4 ¢innost’
alebo stidium. Odporacanie preto vyzyva Clenské Staty, aby prijali
flexibilnejsi a na ochranu citlivy pristup, a to aj zavedenim ,,0sobitnych
povoleni na pobyt* prispdsobenych potrebam osob, ktoré sa uz integrovali v
hostitel'skej krajine, av§ak nemozu splnit’ poziadavky Standardnych rezimov
pobytu.

"Odporacania UNHCR k pokracujicemu vyuzivaniu doasného ttociska a
Usmeriiujuce zasady pre prechod" (mdj 2025) zdoraziiuju potrebu vypracovat’
a rozsirit’ zjednodusené a dlhodobejsie moznosti pobytu pre osoby, ktorym
bolo udelené docasné utocisko, vratane zranitelnych skupin, ktoré¢ nemusia
byt’ schopné splnit’ kritérid opravnenosti — ucel pobytu - zaloZzené na
zamestnani alebo prijme, ¢i inych dovodoch. Zabezpecenie takychto
pobytovych moznosti je kI'i¢ové pre prechod citlivy na potreby ochrany po
ukonceni poskytovania docasného titociska.

UNHCR zdoraziluje vyznam tychto odporucani a dérazne podporuje prijatie
osobitnych pobytovych povoleni, ktoré poskytuji zdsadné ochranné zaruky na
predchadzanie medzeram v ochrane, vzniku neregularneho statusu alebo
neprimeranému zat'azeniu azylového systému — vratane nezamestnanych osob,
0s0b starajucich sa o zavislé osoby, seniorov alebo 0sob, ktoré v dosledku
Strukturalnych prekazok nedokazu splnit’ prisne dokazné poziadavky pre iné
formy pobytu. UNHCR v tejto stivislosti poukazuje na to, Ze na podanie
ziadosti o prechodny pobyt sa bude vyzadovat platny cestovny doklad, ako aj
doklad o tucele pobytu (napr. pracovna zmluva). V sulade s predchadzajucimi
pripomienkami UNHCR k navrhu zakona, ktorym sa meni a dopliia zékon &.
404/2011 Z. z. o pobyte cudzincov a o zmene a doplneni niektorych zdkonov z
januara 2024, UNHCR poukazuje na to, ze — vzh'adom na ich nutené
vysidlenie — osoby, ktorym bolo udelené do¢asné utocisko nemusia byt’
schopné splnit’ vSetky pozadované dokladové nalezitosti na podanie Ziadosti o
prechodny pobyt. Preto by sa malo zvazit' znizenie administrativnej zat'aze a
uplatnenie flexibility pri d’alSich poziadavkach s cielom ulah¢it’ podévanie

Ukrajiny
(C/2025/5129), ,.tato
ochrana je docasna zo
svojej podstaty®“. V
odporucani sa okrem
iného uvadza, aby sa
lehota na odchod
stanovila v zasade v
trvani jedného roka.
Ministerstvo vnutra
nebude zavadzat
osobitny druh ani tcel
pobytu. Docasné
utocisko je docasnou
ochranou pre odidencov.
Predpoklada sa, ze
vojnovy konflikt sa
skonci skor ako sa
skon¢i poskytovanie
docasného utociska.
Moznost’ zotrvania na
uzemi SR este rok od
zaniku poskytovania
docasného utociska je v
sulade s odpora¢aniami
Eur6épskej komisie.
Pocas tohto obdobia si
odidenec moze vyriesit
svoju Zivotnu situaciu
podl’a priaznivejsich
ustanoveni § 131p alebo
vycestovat’ z izemia SR.
Po skonceni
prechodného obdobia
budu vSetky pobyty v
Standardnom rezime

141



ziadosti o prechodny pobyt pre osoby s docasnym utoc¢iskom v Slovenskej
republike. Alternativne mozno zaviest’ ini formu legalneho pobytu pre osoby,
ktoré nespliaju aktualne podmienky pre udelenie prechodného pobytu.
Zabezpecenie flexibilného a Siroko nastaveného pristupu k opravnenosti na
alternativne formy pobytu po skonceni poskytovania do¢asného tutociska moze
zarovenl pomoct’ zmiernit’ riziko, Ze vysoky pocet ziadosti o azyl prekroci
kapacity Statu na spracovanie ziadosti.

Tuto potrebu flexibility d’alej potvrdzuju zistenia z prieskumu UNHCR Socio-
Economic Insights Survey (Prieskum socio-ekonomickych nahl'adov) z roku
2025, ktoré ukazuju, ze mnohé osoby s poskytnutym docasnym utociskom
pravdepodobne nebudu spiiiat’ uéely pobytu potrebné na udelenie prechodného
pobytu, ak st zaloZzené na zamestnani, Stidiu alebo inych kritéridch. Zistenia
naznacuju, ze 31 % opytanych domécnosti na Slovensku nemé ziadneho
pracujuceho ¢lena a 36 % 0s6b v produktivnom veku je mimo trhu prace,
Casto z dovodu studia, dochodku, zdravotného postihnutia alebo
opatrovatel'skych povinnosti. Z tych, ktori uviedli, Ze pracuji, 7 % nema
pracovnt zmluvu. Okrem toho 9 % respondentov v ramci monitoringu
ochrany UNHCR na Slovensku uviedlo, Ze aspoii jeden ¢len ich domacnosti
nemad doklad totoznosti, najcastejSie medzindrodny pas. Ziskanie platnych
cestovnych dokladov predstavuje osobitni vyzvu najmé pre osoby
pochéadzajuce z docasne okupovanych uzemi Ukrajiny.

Udaje z vyssie uvedeného prieskumu UNHCR na Slovensku taktiez ukazuju,
ze 23 % domacnosti ma vo svojej domacnosti aspon jednu osobu vo veku 60+,
16 % ma osobu so zdravotnym postihnutim a 44 % uvadza chronické
ochorenie — ukazovatele, ktoré neprimerane zasahuju starsie osoby. Tieto
udaje jasne poukazuju na to, Ze vyznamna ¢ast’ 0sob s udelenym docasnym
Gito¢iskom by nespliiala podmienky navrhovanej moznosti prechodného
pobytu, najmé ak by opravnenost’ bola obmedzena na existujuce ucely pobytu.

UNHCR zaroven vyuziva tato prileZitost na zopakovanie svojich
predchadzajtcich pripomienok k navrhu zakona, ktorym sa meni a dopia
zakon €. 404/2011 Z. z. o pobyte cudzincov a o zmene a doplneni niektorych
zakonov z januara 2024, v ktorych zdoraznil vyznam poskytovania jasnych a
dostupnych informéacii pre osoby s docasnym toc¢iskom o procese, suvisiacich

zakona o pobyte
cudzincov.

Platny cestovny doklad
je zakladnou podmienku
prechodného aj trvalého
pobytu; v tomto pripade
nie je mozné
zohl'adiovat’ situaciu na
Ukrajine. Ukrajina
svojim ob¢anom vydava
cestovné doklady.
Obdobne to plati aj pre
register trestov. Pre
ziskanie pobytu je
dolezité posudenie
bezpec¢nostného
hl'adiska, na ktoré musi
Slovenska republika
prihliadat’ prioritne.

Register trestov nesmie
byt starsi ako 90 dni a
nebude sa vyzadovat’ od
0s6b mladsich ako 14
rokov.

Odidenec, ktori ma na
uzemi Slovenskej
republiky pribuzného,
ktory nesplni ziadny z
ucelov prechodného
pobytu, méze poziadat’ o
zltcenie rodiny v
pripade, ak je pribuznym
rodic¢ alebo rodi¢
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vyhodach a nevyhodach, ako aj dosledkoch podania ziadosti o prechodny
pobyt. Zaroven sa odporuca zabezpecit’ dostupné individualizované
poradenstvo pre osoby s poskytnutym docasnym utociskom na tento tcel, aby
boli schopné urobit’ kvalifikované a informované rozhodnutie.

V stilade s usmerneniami na arovni EU a s odpora¢aniami UNHCR
povzbudzuje UNHCR Slovensku republiku, aby uplatnila flexibilitu pri
administrativnych poziadavkach pre osoby s udelenym do¢asnym ttoc¢iskom
pri podavani ziadosti o prechodny pobyt a/alebo aby zaviedla flexibilny a
inkluzivny ucel pobytu, ktory zohl'adiiuje dlhodobt pritomnost’ a integraciu
0s0b s udelenym docasnym tto&iskom, ktoré nespiiajii podmienky
opravnenosti na tito formu pobytu v ramci aktualneho znenia § 21. Takyto
pristup by zabezpecil kontinuitu pobytu pre tych, ktori nemozu prejst’ na
prechodny pobyt v ramci existujticich ucelov pobytu a zarovei sa eSte nemozu
vratit’. V pripade pokracujicej vojny na Ukrajine by toto opatrenie tiez
pomohlo predist’ neprimeranému zat'azeniu azylového systému na Slovensku.

manzela, ktory je
odkéazany na
starostlivost’ odidenca, a
v krajine, odkial’
prichadza, nepoziva
nalezita rodinna
podporu.

Ministerstvo vnutra
planuje po nadobudnuti
ucinnosti zakona urobit’
kampan, kde vysvetli
odidencom moznosti ich
zotrvania na uzemi SR.
Rozpor bol odstraneny.

UNHCR
Urad Vysokého
komisdra OSN pre
utecencov -
UNHCR
Slovensko

Cl. bod 61 § 129b, ods. 7

UNHCR odporutca, aby zakon explicitne ustanovil, ze osoby s poskytnutym
dogasnym uto&iskom, ktoré sice nespliiaju podmienky na udelenie
prechodného pobytu, avsak mozu nad’alej zotrvat’ na uzemi Slovenskej
republiky, budii mat’ zachovany pristup ku vSetkym pravam a sluzbam, na
ktor¢ st aktudlne opravnené na zaklade statusu docasného utociska.

Zdovodnenie:

UNHCR vita zavedenie prechodného obdobia a zdoraznuje, ze podl'a
"Odportacania UNHCR k pokracujucemu vyuzivaniu doCasného utociska a
Usmernujucich zésad pre prechod" (m4j 2025) musi byt’ kazda osoba
vracajuca sa dobrovol'ne riadne informovana a jej ndvrat musi byt’ skutocne
dobrovol'ny, realizovany v bezpecnych a dostojnych podmienkach.

Utecenci a uteCenky opakovane uvadzaji, ze mnohi sa v si¢asnosti nemozu
vratit’ z dévodu pretrvavajtcich bezpe¢nostnych rizik, obmedzeného pristupu
k zakladnym sluzbam a zvySenej zranitelnosti starSich 0sob, 0sob so
zdravotnym postihnutim ¢i 0s6b s vaznymi zdravotnymi problémami.
Predcasny alebo nedostato¢ne podporeny navrat méze d’alej prehlbovat’ ich

Po rozporovom konani
dna 27.1.2026 bolo
ustanovenie upravené
(vid’ stanovisko k
pripomienke k § 129b
ods. 1, 2).

Ministerstvo vnutra
planuje po nadobudnuti
ucinnosti zakona urobit’
kampan, kde vysvetli
odidencom moznosti ich
zotrvania na uzemi SR.

Rozpor bol odstraneny.
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zranitelnost’ a ohrozit’ trvalo udrzatel'nu reintegraciu.

Podra aktudlneho znenia navrhovaného ustanovenia by osoby s poskytnutym
dogasnym uto&iskom, ktoré nespliiiaju kritéria pre udelenie prechodného
pobytu, mohli zotrvat’ na izemi Slovenskej republiky po dobu jedného roka
vyluéne na ucely dobrovol'ného navratu, avSak bez jasne definovanych prav,
zaruk alebo pristupu k sluzbam. Ak by tieto osoby pocas uvedeného obdobia
nemali zabezpeceny pristup k pravam a sluzbam, mohlo by ich to nutit’ k
pred¢asnému navratu na Ukrajinu v Case, ked’ podmienky na navrat este nie st
vhodné alebo ked’ nie st dostupné zakladné sluzby nevyhnutné pre ich
reintegraciu. To zdsadne oslabuje ich schopnost’ prijat’ informované a
dobrovol'né rozhodnutie o navrate.

Vzhl'adom na nejasne vymedzeny pravny status a s nim suvisiace prava by sa
osoby, ktoré sa nemozu bezpecne vratit’, mohli ocitnut’ v situacii, ked’ ako
najprimeranejsiu moznost’ budu zvazovat’ podanie ziadosti 0 medzinarodnu
ochranu v Slovenskej republike.

UNHCR zaroven pripomina, Ze "Odportc¢anie Rady o koordinovanom
pristupe k postupnému ukonceniu docasného utociska vysidlenych osob z
Ukrajiny" (2025) vyzyva Clenské Staty, aby zachovali vSetky prava stvisiace s
docasnym utociskom aj pre osoby vyuzivajuce dobrovolny navratovy program
po ukonceni rezimu docasného ttociska.

Verejnost’
Verejnost’

CL 61 § § 129 ods. b) zasadna pripomienka

Podl'a navrhovaného znenia § 129b ods.1 sa pobyt SPTK, ktorému bolo
poskytované docasné Gtocisko na izemi SR, povazuje za prechodny pobyt
podla § 21 ods.1, a to podla uéelu, ktory SPTK vykonaval pred zanikom
docasného utociska.

Navrhujeme, aby sa pobyt SPTK s do¢asnym tito¢iskom preklopil do nového
typu prechodného pobytu, ktory by nebol ti¢elovo viazany alebo alternativne
do trvalého pobytu s obmedzenou casovou platnost'ou. Pokial’ by sa pobyt
preklapal na prechodny pobyt na konkrétny tcel, tak ako je navrhované, budu
vznikat' komplikované situdcia a tazko riesitené problémy pre SPTK ako aj
pre zamestnavatel'ov.

Moze vzniknut napriklad situdcia, ked’ Statny prislusnik tretej krajiny pred
zanikom docasného utociska vykonaval rozne ¢innosti — napriklad bol
zamestnany, podnikal aj Studoval. Po zaniku do¢asného utociska by sa mu mal

Ustanovenie bolo
prepracované tak, aby
bolo zrejmé, aky
pobytovy status bude
mat’ odidenec po zaniku
docasného utociska a aké
bude mat’ moznosti ako
si vyriesit’ svoj pobytovy
status v buducnosti.
Zaroven sa odidencom
dava moznost’ prechodu
na niektory z ucelov
prechodného pobytu za
zvyhodnenych
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Statut odidenca preklopit’ do konkrétneho typu prechodného pobytu. Ked’ze
vsak vykonaval viacero ¢innosti (na ¢o bol opravneny podl'a zakona), nebude
jasné, na aky tcel sa mu ma podl'a zdkona docasné utocisko preklopit’.

Pokial’ bol SPTK zamestnany a pobyt by sa mu pomerne jednoducho preklopil
do prechodného pobytu na zamestnanie, avSak po ¢ase by musel zamestnanie
zmenit, musel by podla platnej legislativy zamestnavania cudzincov
nasledovat’ komplikovany proces nahlasovania volnych pracovnych miest a
pracovnych povoleni cez UPSVAR.

V dovodovej sprave k navrhu zakona sa uvadza, ze ,,preklopenie* do¢asného
utociska do prechodnych pobytov je nevyhnutné aj z dovodu ,,plnenia tlohy
C.27., ulozenej ministrovi vmutra Slovenskej republiky uznesenim vlady
Slovenskej republiky ¢. 122/2024 k udrzatel'nosti vyroby automobilov v
Slovenskej republike v kontexte prechodu na vyrobu elektromobilov a k
vybranym problémom rozvoja elektromobility v zneni: ,,predlozit’ na
rokovanie vlady navrh riesenia pobytového statusu odidencov z Ukrajiny
nachadzajucich sa v Slovenskej republike v pripade ukonc¢enia platnosti
statusu docasného utociska (smernica 2001/55/ES) s cielom nedopustit’ nahly
vypadok uz zamestnanych obcanov Ukrajiny z trhu prace® s terminom plnenia
do 31. decembra 2025 (po schvaleni prediZenia povodného terminu).«
UdrZzanie pracovne;j sily v SR je teda nevyhnutnym predpokladom
automobilovej vyroby (ale nielen tohto konkrétneho vyrobného odvetvia).
Bolo by vsak nerealne oc¢akavat’, ze poziadavky priemyslu sa nebudi menit’ v
Case — bude potreba menit’ pracovné zaradenie zamestnancov, pracovné
pozicie, ivizky, pripadne vniknu Gplne novi zamestnavatelia. Ak vSak bude
docasné utocisko preklopené do prechodného pobytu na zamestnanie podla §
21 ods.1 a § 23 zékona o PC, tak nebude mozné zamestnanie/pracovné pozicie
bez byrokratickej zat'aze pre zamestnavatel'ov menit. Bolo by vhodné upravit’
podmienky pobytu SPTK, ktori prechadzaju z do¢asného utociska, tak, aby
mali nad’alej vol'ny vstup na trh prace a aby bola nad’alej zachovana ¢o
najvicsia flexibilita pracovného trhu. Slovenska republika ma vel'mi pozitivnu
skusenost’ s umoznenim vol'ného vstupu odidencov na pracovny trh.
Zamestnavanie odidencov oproti cudzincom s prechodnym pobytom preferuja
zamestnavatelia pravo kvoli odbtraniu byrokracie na UPSVARe. Bolo by
Skoda, sa by tato pozitivna skiisenost’ s uvol'nenim pracovného trhu pre
urcita kategdriu cudzincov nepretavila do novej legislativy.

podmienok uz po
nadobudnuti €innosti
novely zakona.
Navrhom novej pravy
je problém zotrvania
bezpredmetny. Odidenec
bude moct’ vol'ne
cestovat’ po dobu
jedného roka od zaniku
docasného utociska.
Platnost’ dokladu o
pobyte sa predlzuje o
jeden rok. Kazdy
odidenec bude moct’ do
roka poziadat’ o vydanie
dokladu o pobyte na
konkrétny ucel, ak splni
podmienky. Kazdy moze
poziadat’ o prechodny
pobyt v Standardnom
rezime, ak sa nachadza
legélne na zemi SR.

Po zaniku docasného
utociska sa Ukrajinec s
platnym cestovnym
dokladom moze
zdrziavat na izemi SR v
rdmci bezvizového
rezimu.

Odidenci, ktori nesplnia
ucel prechodného pobytu
a nebudi moct’ poziadat’
o doklad o pobyte, sa
budi moct’ este rok po
zaniku docasného
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Jednym z moznych rieSeni by bolo vytvorit’ novy typ prechodného pobytu pre
byvalych drzitel'ov docasného ttociska, ktory by nebol u¢elovo viazany a
poskytoval by volny vstup na trh prace. ESte vhodnej$im rieSenim by bolo
vytvorenie trvalého pobytu s obmedzenou ¢asovou platnost’ou (2 alebo 3
roky), €o je podl'a nasho nazoru preferovana alternativa z dovodu prav a
povinnosti vyplyvajucich z trvalého pobytu, napr. povinné verejné zdravotné
poistenie 0sdb s trvalym pobytom SR, povinna $kolska dochadzka deti,
prerozdelenie podielovych dani obciam, atd’.

Dalej navrhujeme, v sulade so stanoviskom UNHCR z méja 2025 (UHNCR
Recommendations on the continued use of Temporary Protection
arrangements and Guiding Principles for Transition in relation to the
Ukrainian Refugee Situation, dostupné na
https://www.refworld.org/policy/countrypos/unhcr/2025/en/150064 ?prevDesti
nation=search&prevPath=/search?keywords=unhcr&order=desc&sm_country
_name%5B%5D=Ukraine&sort=ds_created&result=result-150064-en), aby
bol prechodny pobyt bez viazanosti na konkrétny ucel alebo trvaly pobyt
dostupny aj pre zranite'nych cudzincov s doasnym uto¢iskom, ktori nie st
ekonomicky aktivni — nie s zamestnani, nepodnikaju a nemoze preukazat’
finan¢né zabezpecenie pobytu. Ide o cudzincov, ktori st integrovani do
spolocnosti, avSak z dovodu vysSieho veku, starostlivosti o deti alebo inej
formy zraniteI'nosti sa nemo6zu uplatnit’ na trhu prace. Situécia, v ktorej sa
ocitnll odidenci po zruSeni do¢asného utociska bude bezprecedentna a preto by
mali byt’ vytvorené také legislativne podmienky, ktoré by im umoznili zostat’ v
SR dovtedy, pokial’ nebude bezpe¢nostna situacia na Ukrajine plne
stabilizovana.

utocdiska zdrziavat’ na
uzemi SR.

Odidenec bude méct’
poziadat’ o taky ucel
pobytu, ktory vykonaval
6 mesiacov
bezprostredne pred
zanikom docasného
utociska a ktory bude
vykonavat’ aj v Case
podania ziadosti.
Ministerstvo vnutra
nebude zavadzat
osobitny druh ani tcel
pobytu. Docasné
utocisko je docasnou
ochranou pre odidencov.
Predpoklada sa, ze
vojnovy konflikt sa
skonci skor ako sa
skon¢i poskytovanie
docasného utociska.
Moznost’ zotrvania na
uzemi SR este rok od
zaniku poskytovania
docasného utociska je aj
v stlade s odporucaniami
Europskej komisie.
Pocas tohto obdobia si
odidenec moze vyriesit
svoju zivotnu situaciu
podl’a priaznivejsich
ustanoveni § 131p alebo
vycestovat’ z izemia SR.
Po skonceni
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prechodného obdobia
budu vsetky pobyty v
Standardnom rezime
zakona o pobyte
cudzincov. Pocas
prechodného obdobia
mdze odidenec
vycestovat’ z izemia SR
a vratit’ sa spat’.

Z hl'adiska zamestnania:

Podmienka minimalneho
Sestmesacného trvania
pracovnopravneho
vztahu je nastavena tak,
aby sa zabezpecilo pocas
ustanovenej minimalne;j
doby trvanie zavézkovo-
pravneho vzt'ahu
konkrétneho
zamestnanca na vykon
prace. Cielom je, aby
Statni prislusnici tretej
krajiny, ktori dostanu
Statut pobytu, vykonavali
stabilnu pracu. Zaroven
sa predchadza moznému
zneuZzivaniu systému zo
strany jednotlivcov, ktori
by sa pokusili nelegalne
alebo docasne zamestnat’
s cielom ziskania
pobytu. Tento
mechanizmus znizZuje
riziko takéhoto spravania

147



ZMOS
ZdruZenie miest a
obci Slovenska

§ 76 ods. 3

V § 76 ods. 3 pism. b) sa za slova ,,na plnenie ich uloh* Ziada ZMOS vlozit”:
»vratane informacii o prihlaseni pobytu, zmene adresy pobytu a ukonceni
pobytu Statneho prislusnika tretej krajiny; policajny utvar poskytuje tieto
informacie obciam aj bez ich ziadosti.*

Odo6vodnenie

Hoci § 76 ods. 3 pism. b) umoziiuje poskytovanie tidajov obciam, rozsah
poskytovanych tdajov a povinnost’ ich automatizovaného poskytovania nie je

a zabezpecuje, ze len ti,
ktori sa etablovali na
pracovnom trhu maju
narok na pokracovanie

v pobyte.

Na rozporovom konani
dina 19.12.2025 bolo
vysvetlené, Ze povinnost’
nahlasit’ zmenu adresy
ma Statny prislusnik
tretej krajiny. Nasledne
sa tato zmena zavedie do
informac¢ného systému

zakonom upravena. V praxi si obce odkédzané na individualne ziadosti, ktoré N ECU a zmena sa zobrazi
nezabezpecuju aktualnost’ udajov potrebnych na vedenie evidencie v RFO.
obyvatel'ov, kontrolu povinnosti suvisiacich s pobytom osdb na tizemi obce,
ani rozhodovanie v miestnych konaniach. Pripomienka bola
Udaje o prihlaseni, zmene a ukon&eni pobytu st rozhodujtice pre vykon prekvalifikovana na
zakonnych posobnosti obci. Bez ich systematického poskytovania vznikaji obycajntl.
rozdiely medzi evidenciami vedenymi obcami a Policajnym zborom.
Navrhovana tiprava zosulad’'uje rezim poskytovania idajov s potrebami obci a
zaroven nepredstavuje zasah do posobnosti Policajného zboru.
ZMOS § 111 ods. 1 Na rozporovom konani
ZdruzZenie miest a V § 111 ods. 1 ziada ZMOS doplnit’ nové pismeno u), ktoré znie: dna 19.12.2025 bolo
obci Slovenska ,,u) pri ukonceni pobytu oznamit’ tito skuto¢nost’ policajnému utvaru; vysvetlené, Ze tato

policajny utvar bezodkladne informuje obec, na uizemi ktorej mal Statny povinnost’ cudzincovi
prislusnik tretej krajiny nahlaseny pobyt.* nepriamo vyplyva
Odovodnenie napriklad z § 35 pism. b)
Zakon upravuje povinnosti Statneho prislusnika tretej krajiny, avSak povinnost’ N zakona o pobyte

oznamit’ ukoncenie pobytu nie je vyslovne stanovena. Absencia tejto
povinnosti spdsobuje nepresnosti v evidenciach obci a suvisiacich konaniach,
ked’Ze obce st zo zdkona zodpovedné za vedenie evidencie obyvatelov a
plnenie tloh viazanych na aktualny pocet osob na tizemi obce.

Navrhovana tprava zabezpeci, Ze policajny ttvar bude disponovat’
informaciou o ukonceni pobytu a sti¢asne ju bezodkladne poskytne obci, ¢im
sa zosuladia udaje medzi evidenciami Policajného zboru a evidenciami obci.

cudzincov —,,Prechodny
pobyt zanikne, ak $tatny
prislusnik tretej krajiny
pisomne policajnému
utvaru oznami skoncenie
pobytu.
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Uprava predstavuje minimalny legislativny zasah, ktory pritom vyznamne
zvysuje presnost’ a aktudlnost’ udajov o pobyte.

Zanik pobytu sa vyznaci
v informa¢nom systéme
ECU a nésledne sa
zmena zobrazi v Registri
fyzickych osob.

Rozpor bol odstraneny.

UMS
Unia miest
Slovenska

K ¢él.Ibod 53 k § 111

Znenie pripomienky:

Ziadame doplnit’ samostatny bod, ktory ulozi §tatnemu prislusnikovi tretej
krajiny povinnost’ predlozit, ako sti¢ast’ ozndmenie o zaciatku
nezamestnanosti, doklad potvrdzujuci zabezpecenia ubytovania a doklad o
dostatku finan¢nych prostriedkov na obdobie zamestnanosti.
Odovodnenie:

Statni prislu$nici tretej krajiny, najma ti, ktori prichadzaj na Slovensko v
ramci narodnych viz pre pracovnikov tretich krajin, ziskavaji prechodny
pobyt podla § 23 z dévodu prace na izemi Slovenska. Podl’a platnych
ustanovené Zakonnika prace moze pracovnik kedykol'vek ukoncit’ pracovny

pomer aj z vlastnej iniciativy, dokonca aj v obdobi ked’ mu nevznika narok na

davku v nezamestnanosti. Pri nraste poctu Statnych prislusnikov tretich
krajin, ktori by boli nezamestnani, prakticky bez akéhokol'vek prijmu a
sucasne socialneho zazemia, méze dojst’ k narastu pripadov, ked’ sa ocitnu v
krizovej situacii. Povazujeme za potrebn(l osobitna Gpravu pre
nezamestnanych cudzincov, ktori ziskali na Slovensku prechodny pobyt ako
zamestnanci z tretich krajin.

Podl’a ¢l. 11 ods. 4
smernice €.
2024/1233/EU je mozné
pozadovat’ preukazanie
finan¢ného zabezpecenia
az po troch mesiacoch
nezamestnanosti. SR sa
rozhodla splnenie tejto
podmienky od SPTK
nevyZadovat'.

V tomto pripade by bolo
problematické
preukazovanie
navrhovanych
skutocnosti a tiez by to
bolo spojené so
zbytocnou
administrativou pre
cudzinca aj pre policajny
utvar.

Co sa tyka ubytovania,
toto smernica
nevyZzaduje a tieZ to nie
je spojené so ziadnym
nasledkom — v tomto
pripade by nebolo mozné
v ramci ochrannej lehoty
(3 mesiace alebo 6
mesiacov) zrusit’
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Statnemu prislusnikovi
tretej krajiny platny
pobyt. Uvedené plati aj
pri preukazovani
finan¢ného zabezpecenia
v obdobi
nezamestnanosti.
Rozpor bol odstraneny.

CESMAD
CESMAD
Slovakia

CLI1§17

Navrhované odseky § 17 (5)a (6 ) v Cl. I navrhu zasadnym spdsobom menia
doteraj$i mechanizmus plynutia lehot v konani o udelenie nadrodného viza. V
sucasnosti plati, ze zastupiteI'sky tirad alebo Ministerstvo vntitra SR je povinné
rozhodnut’ o ziadosti do 30 dni od jej podania, pricom v rdmci tejto lehoty si
zastupitel'sky trad vyziada stanovisko ministerstva vnutra, ak je to potrebné.
Ide o ¢asovo jasne vymedzeny a transparentny postup, ktory je zrozumitelny a
predvidatel'ny pre vSetky zucastnené strany.

Predlozeny navrh rusi tato jednotnu 30-diiovu lehotu navydanie rozhodnutia a
nahradza ju dvoma nadvizujiicimi lehotami: 25 dni od dorucenia ziadosti o
stanovisko k udeleniu ndrodného viza a d’alSich 5 dni od dorucenia stanoviska
ministerstva vnuatra. Navrh vSak neustanovuje ziadne ¢asové limity pre
samotné odoslanie ziadosti o stanovisko alebo na odoslanie stanoviska
ministerstva vnutra. Nie je zrejmé ani to, akym spésobom bude komunikacia
prebiehat’ — ¢i sa predpoklada elektronicky systém prepojenia alebo zasielanie
dokumentacie tradi¢nou postou. Co by pri navrhovanych lehotach
predstavovalo prediZenie konania o udeleni narodného viza o niekol’ko dni.
Takto nastaveny mechanizmus vytvara priestor pre nejednoznacnost’,
predlzovanie realnych lehot a znizuje predvidatelnost’ konania pre Statnych
prislusnikov tretich krajin.

Lehotu na rozhodnutie o
ziadosti o udelenie
narodného viza v dizke
30 dni nie je mozné pri
sucasnych materidlnych,
personalnych a
systémovych kapacitach
zachovat’. Navrhované
ustanovenie bolo
upravené s tym, ze
ministerstvo
zahrani¢nych veci a
europskych zalezitosti si
do dvoch pracovnych dni
odo dna prijatia ziadosti
o udelenie narodného
viza vyziada stanovisko
ministerstva vnutra a
ministerstvo vnutra a
ministerstvo vnutra vyda
stanovisko k ziadosti o
udelenie viza do 25 dni
odo dna dorucenia tejto
ziadosti. Ministerstvo
zahrani¢nych veci a
europskych zalezitosti
rozhodne o ziadosti o
udelenie narodného viza
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do desiatich pracovnych
dni odo dna prijatia
stanoviska ministerstva
vnutra.

Lehota desiatich
pracovnych dni je
maximalna lehota, ktora
sa bude vyuzivat’ najma
v pripade zamietnutia
ziadosti o udelenie
narodného viza, kde je
potrebné uviest’ dovody
zamietnutia v takom
rozsahu, aby bolo
negativne rozhodnutie
preskiimatelné sadom.
V pripade podania
ziadosti o udelenie
narodného viza na
ministerstve vnutra,
zostava lehota na
rozhodnutie o ziadosti 30
dni zachovana.
Ministerstvo vnutra ako
aj ministerstvo
zahrani¢nych veci a
europskych zalezitosti
pokracuji v
elektronizacii procesov,
¢im sa v buducnosti cela
procedura zrychli.

CESMAD
CESMAD
Slovakia

CL1

V praxi sa vyskytuju pripady zahrani¢nych spolo¢nosti, ktoré si na izemi
Slovenskej republiky zakladaju dcérske spolocnosti s cielom vyuzit,, resp.
zneuzit, priaznivejSie podmienky na prijimanie Statnych prislusnikov tretich
krajin — konkrétne vodicov, ktori v podmienkach Slovenska nemusia mat’

Ministerstvo vnitra ma
za to, Ze navrhnuta
zmena nevyriesi situaciu
s nedostatkom vodicov v
SR. Povinnost pre
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zabezpecené ubytovanie. Po vybaveni prechodného pobytu a vsetkych
potrebnych dokladov na vykon prace profesionalneho vodica na Slovensku,
teda ziskani kompletnej kvalifikacie platnej v celej EU, dochadza ¢asto k
presunu tychto vodicov do inych ¢lenskych $tatov. V momente, ked’ ma vodic
z tretej krajiny vSetky eurdpske opravnenia, stava sa vel'mi atraktivnym pre
zamestnavatelov v inych krajinach EU, ktori uz nemusia investovat’ Ziadne
vstupné naklady do jeho pripravy — m6zu ho prakticky zo dia na den posadit’
do vozidla a okamzite zamestnat'. Uvedené vedie k destabilizacii trhu prace a
skresl'uje podnikatel'ské podmienky. Tento postup vyrazne znevyhodiuje
slovenské dopravné spolocnosti, ktoré preto pozaduji opatovné zavedenie
podmienky preukazovania zabezpeceného ubytovania — tak pri podavani
ziadosti o udelenie prechodného pobytu, ako aj pri jeho obnove.

Slovenski dopravcovia v tejto uprave vidia nastroj na zjednotenie pravidiel s
ostatnymi europskymi krajinami, ako aj spdsob, ako zabranit’ tomu, aby
Slovenska republika sluzila ako tzv. ,,vstupna krajina do Eur6py* pre Statnych
prislusnikov tretich krajin, ktori nasledne vykonavaji pracu prevazne mimo jej
uzemia.

Navrh legislativnej upravy:

1.V § 32 ods. (2) pism. e) sa rusi bod 2..
Body 3-5 sa precislujii na 2-4.

2. V § 34 ods. 3 pism. d) sa rusi bod 6.

vodi¢ov mat’
zabezpecené ubytovanie
bola zruSena prave na
zaklade poziadavky
zamestnavatel'ov,
nakol’ko vodici sa v
mieste bydliska v SR
prakticky nezdrziavaju a
znovuzavedenie tejto
povinnosti by bolo iba
formalne, bez
praktického ucinku.
Znovuzavedenie tejto
povinnosti by znamenalo
administrativnu zat'az
pre zamestnavatelov aj
pre policajné utvary.

V pripade, ak bude tato
poziadavka vznesena aj
zo strany d’alSich
zastupcov
zamestnavatel'ov,
ministerstvo vnitra
znovuzavedenie tejto
povinnosti zvazi.

CESMAD
CESMAD
Slovakia

CL1

Zdruzenie navrhuje doplnenie dovodu na zamietnutie Ziadosti o udelenie
prechodného pobytu v pripade, ak zmeni zamestnévatela v procese
rozhodovania o udeleni alebo neudeleni prechodného pobytu na ucel
zamestnania. Potreba prijatia tohto opatrenia vyplynula z praxe, kedy vodici,
ktori pracuju u slovenského dopravcu na zaklade udeleného narodného viza
modzu podat’ ziadost’ o udelenie prechodného pobytu na ucel zamestnania iba
k tomu istému zamestnavatel'ovi. V praxi sa vsak stava, Ze po podani ziadosti
o udelenie prechodného pobytu k zamestnavatel'ovi, u ktorého boli zamestnani
na narodné viza, zmenia zamestnavatel’a a eSte pred rozhodnutim o udeleni
prechodného pobytu. Toto povazuje zdruZenie za obchadzanie slovenskych

Policajny utvar
rozhoduje na zéklade
aktualneho potvrdenia o
moznosti obsadenia
vol'ného pracovného
miesta. Vo vize sa bude
uvadzat iba ucel pobytu,
nie konkrétny
zamestnavatel’.

V zakone o sluzbach
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CESMAD
CESMAD
Slovakia

pravnych predpisov, Spekulativne konanie, ktor¢ je v stlade so zaujmom SR.

.,V § 33 ods. (6) sa dopliita pismeno (p), ktoré znie:

,»(p) Statny prislusnik tretej krajiny, ktory je zamestnany ako vodi¢43a,) zmeni
zamestnavatel'a v ¢ase od podania Ziadosti o udelenie prechodného pobytu za
ucelom zamestnania do rozhodnutia o jeho udeleni alebo neudeleni.* *

CL1I

Sektor cestnej dopravy sa uz dlhsi ¢as potyka s nedostatkom pracovnej sily,
najma profesionalnych vodi¢ov nékladnych vozidiel a autobusov. Slovenski
dopravcovia su dany problém nuteni riesit’ hFadanim potrebnej pracovne;j sily
v tretich krajinach. Zamestnanie a vyskolenie takéhoto vodica predstavuje pre
dopravcu nemalé finan¢né naklady spojené s jeho najdenim v tretej krajine,
zabezpecenim jeho prichodu do SR, ako aj jeho vyskolenim, resp. ziskanim
potrebnej odbornej kvalifikacie. Za u¢elom zabranenia Spekulaciam Statnych
prislusnikov tretich krajin, zniZia administrativnej zat'aze prisluSnych
slovenskych organov a ochrany dopravcov, ktori vynalozili ¢as a tieto nemalé
finan¢né prostriedky, navrhuje zdruzenie zavedenie 6 mesacného obdobia,
kedy by Statny prislusnik tretej krajiny nemohol svojvolne zmenit
zamestnavatela, s ktorym uzavrel pracovny pomer na zaklade ktorého mu bolo
udeleny prechodny pobyt na ucel zamestnania. Navrhovanym opatrenim sa
nebrani Statnemu prislusnikovi tretej krajiny ukoncit’ pracovny pomer, pokial’
nie je spokojny u dané¢ho zamestnavatel’a a vratit’ sa do domovskej krajiny.

Ciel'om novely zdkona 404/2011 Z. z. o pobyte cudzincov je transpozicia

zamestnanosti sa
navrhuje doplnit’ nova
podmienka na vydanie
suhlasného potvrdenia o
moznosti obsadenia
voI'ného pracovného
miesta pre statneho
prislusnika tretej krajiny,
ktory pracuje na zaklade
udeleného narodného
viza v zaujme SR a moze
podat’ ziadost’ o udelenie
prechodného pobytu na
ucel zamestnania iba k
tomu istému
zamestnavatel'ovi, ako je
uvedeny v narodnom
vize.

Vo vseobecnosti plati, Ze
pracovnopravne vztahy
vznikajl na zaklade
slobodnej vole dvoch
zmluvnych stran.
Zakonnik prace
umoziuje zamestnancovi
pracovny pomer skoncit’
bez formalnych
poziadaviek, a to
vypoved'ou bez uvedenia
dévodov alebo z
akychkol'vek dovodu.
Podra ¢lanku 18 Ustavy
Slovenskej republiky,
nikoho nemozno poslat’
na natené prace alebo
nutené sluzby. Zakonom
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Smernice EU Parlamentu a Rady (EU) 2024/1233 o jednotnom postupe
vybavovania ziadosti o jednotné povolenie na pobyt a zamestnanie na izemi
¢lenského Statu prislusnikov tretich krajin a o spolo¢nom stbore prav
pracovnikov z tretich krajin s opravnenym pobytom v clenskom State (d’alej
len ,,Smernica®), ktora v C1. 11 bode 3. pism. ¢) dava moznost’ lenskym
Statom podmienit’ pravo Stdtnym prislusnikom tretich krajin, ktori su drzite'mi
jednotného povolenia zmenit’ zamestnavatel'a podmienkou zotrvania v
zamestnani ur¢itu dobu u prvého zamestnavatel’a, s ktorym ma uzavrety
pracovny pomer, na zaklade ktoré¢ho mu bol udeleny prechodny pobyt na ucel
zamestnania. ZdruZenie CESMAD Slovakia Ziada, aby sa na Slovensku
uplatnila maximalna doba tohto obmedzenia, ktort stanovuje Smernica —t. j. 6
mesiacov, ¢i uz pre vybranu skupinu statnych prislusnikov tretich krajin
(vodi€) alebo vseobecne pre vSetkych.

Navrhujeme aj doplnenie dévodu na zrusenie prechodného pobytu, a to

v pripade, kedy Statny prislusnik tretej krajiny nenastiipi do zamestnania

k zamestnavatel'ovi, na zaklade pracovného pomeru s ktorym mu bol udeleny
prechodny pobyt na Gcel zamestnania.

Névrh legislativnej upravy:
,,§ 36 ods. 1 sa doplia pismenami 1) a m), ktoré zneju:

,»1) Statny prislusnik tretej krajiny, ktorému bol udeleny prechodny pobyt na
ucel zamestnania a ktory ma byt’ zamestnany ako vodic, 43a) nenasttipi do
zamestnania k zamestnavatel'ovi, na zaklade ktorého prisl'ubu alebo uzavretej
pracovnej zmluvy mu bol udeleny prechodny pobyt na ucel zamestnania,

m) $tatny prislusnik tretej krajiny, ktory je zamestnany ako vodi¢ 43a),

z vlastnej vole ukoncil pracovny pomer, na zaklade ktorého mu bol udeleny
prvy prechodny pobyt podl'a § 23 na izemi SR a zamestnal sa u iné¢ho
zamestnavatel'a, ak neuplynulo viac ako 6 mesiacov od udelenia prechodného
pobytu podla §23..¢ «

V § 111 sa dopliiia odstavec (10.), ktory znie:
,,(10) Statny prislusnik tretej krajiny, ktory je zamestnany ako vodi¢43a) ,
nesmie z vlastnej vole ukoncit’ pracovnopravny vzt'ah, na zaklade ktorého mu
bol udeleny prvy prechodny pobyt podl'a § 23 na izemi SR a zamestnat’ sa
uiného zamestnavatel'a, ak neuplynulo viac ako 6 mesiacov od udelenia
prechodného pobytu podla § 23.*

teda nemozno
zamestnancovi prikazat,
aby zostal v
pracovnopravnom
vzt'ahu dlhsie ako to sam
chce s vynimkou
nevyhnutnej doby na
vyrieSenie otazok
spojenych s
ukoncovanim
pracovného pomeru
(napr. dorobenie préce,
odovzdanie agendy, na to
sluzi zdkonom
ustanovena primerana
vypovedna doba jeden
alebo dva mesiace).
Pripadne zamestnanec
mdbze okamzite skonCit’
pracovny pomer — napr.
nevyplatenie mzdy,
ohrozenie zdravia. Ak sa
zamestnanec rozhodne
skoncit’ pracovny pomer,
moze ho skoncit’
podanim vypovede (aj
Statny prislusnik tretej
krajiny). Z ¢l. 11 ods. 3
smernice nevyplyva
opravnenie Statu prikazat
zamestnancovi povinni
pracu u jedného
zamestnavatela bez
ohl'adu na vyplacanie
mzdy, pracovné
podmienky, ohrozenie
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Alternativne je mozné riesit’ navrhu na prijatie 6 mesa¢ného obdobia, pocas
ktorého nemoze Statny prislusnik tretej krajiny zmenit’ prvého zamestnéavaterl’a,
ktorému bolo vydané potvrdenie o moznosti obsadenia vol'ného pracovného
miesta v zakone 5/2004 Z. z. o sluzbach zamestnanosti (C1. IV navrhu):

V § 21 b sa navrhuje pridanie nového ods., ktory znie:

,,Urad nevyda potvrdenie o moZnosti obsadenia vo'ného pracovného miesta,
ktoré obsahuje stihlas s jeho obsadenim pre zamestnavatela, ktory o toto
potvrdenie ziada pre Statneho prislusnika tretej krajiny, na meno ktorého uz je
vydané potvrdenie o moznosti obsadenia vol'ného pracovného miesta a bolo
vydané na ucel udelenia prvého povolenia na prechodny pobyt na tcel
zamestnania na uzemi SR a ktory je uz zamestnany ako mobilny pracovnik

v cestnej doprave22kn) , na zaklade vydaného potvrdenia o moznosti
obsadenia vol'ného pracovného miesta a od jeho vydania neuplynulo viac ako
6 mesiacov.*

zdravia a pod.

Z hladiska pobytu
cudzinca plati, ak
cudzinec nenastipi do
zamestnania, je to dovod
na zrusenie pobytu,
nakol’ko neplni ucel
pobytu.

CESMAD CLI Plnenie takejto
CESMAD Navrhujeme ustanovit’ vS§eobecnu povinnost’ pre Statneho prislusnika tretej povinnost’ by bolo vel'mi
Slovakia krajiny byt pocas celého trvania pobytu schopny kedykol'vek preukéazat’ tazké kontrolovat’. V
zabezpecené ubytovanie. Nepreukazanie tejto skuto¢nosti ako aj nesplnenie pripade zmeny
povinnosti stanovenej v § 111 ods. (3) nahlasenie zmeny miesta pobytu do 5 ubytovania je Statny
pracovnych dni povazujeme za relevantné dévody na zrusenie prechodného prislusnik tretej krajiny
pobytu, ked’Ze ide o jedny zo zakladnych podmienok riadneho a bezpecného povinny tuto zmenu
pobytu na izemi SR. Dané opatrenia sa navrhuji najma z dévodu potreby hlasit’ na policajnom
informovanosti $tatnych organov o ubytovani $tatneho prislusnika tretej utvare a vymenit’ si
krajiny, ktory sa nachadza na izemi SR a je mu udeleny prechodny pobyt na doklad o pobyte.
uzemi SR.
V § 111 v ods. (1) sa pridava pism. u), ktoré znie:
,,1) vediet’ sa preukazat’ kedykol'vek pocas obdobia udeleného prechodného
pobytu zabezpecenym ubytovanim.*
CESMAD CL1 Navrhovany charakter
CESMAD Navrhujeme tpravu v § 36 ods. (1) pism. k, kde navrhujeme pridat’ dovody na porusenia povinnosti
Slovakia zru$enie prechodného pobytu, kedy Statny prislusnik tretej krajiny nesplni nemoéze byt dovodom na

povinnosti nahlasenia zmeny pobytu do 5 pracovnych dni alebo nizsie
navrhovanej povinnosti vediet’ vzdy preukéazat’ zabezpecené ubytovanie.

zrusenie pobytu,
nakol’ko ide iba o
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V § 36 ods. (1) pism. k) sa rusi bodka na konci a dopliia:
,» alebo povinnosti v § 111 ods. (1) pism. u) alebo § 111 ods. (3)“

CLI
V Cl. 1sa v bode 53. za slova ,,nezamestnanosti.” pridavaju vety, ktoré zneju:

,,Statny prislusnik tretej krajiny podla § 23 ods. 1 a 2 pri hlaseni za¢iatku
obdobia nezamestnanosti povinny dolozit’ doklady potvrdzujuce zabezpecenie
ubytovania a doklad preukazujuci finanéné zabezpecenie na obdobie
nezamestnanosti a v mesa¢nych intervaloch aj doklad potvrdzujtci hl'adanie
zamestnania.”

Navrhujeme, aby v pripade institiitu nezamestnanosti $tatneho prislusnika
tretej krajiny vznikla tymto osobam povinnost’ v pravidelnych intervaloch sa
hlasit’ na prisluSnom policajnom utvare a preukazovat, ze si aktivne hl'adaju
zamestnanie, ¢im napiiiaj G&el udeleného prechodného pobytu. Stcasne by
mali dolozit, ze maju zabezpecené ubytovanie a dostatocné finan¢né
prostriedky na pokrytie obdobia nezamestnanosti.

Toto opatrenie prispeje k tomu, aby sa Statny prislusnik tretej krajiny pocas
trvania pobytu redlne zdrziaval na izemi Slovenskej republiky a nezdrziaval
sa celé obdobie mimo izemia Statu. Zaroven sa tym zavedie obdobna
povinnost’, aki méa obcan SR evidovany na trade prace — teda preukazovat’
snahu o najdenie zamestnania a aktivnu spolupracu s organmi verejnej moci.
Takato Gprava posilni kontrolu nad dodrziavanim podmienok pobytu, prispeje
k transparentnosti a zabezpeéi, ze ucel pobytu bude napiiiany aj pocas obdobia
nezamestnanosti.

CL1

Zdruzenie iniciuje prijatie povinnosti pre Statnych prislusnikov tretich krajin a
to na tseku zmeny zamestnavatela, kde Ziada aby sa pri zmene zamestnania
vyzadovali doklady v rozsahu § 32 ods. (2) pism. a) a e) teda pracovna zmluva
alebo prisl'ub zamestnavatel'a a doklad preukazujuci zabezpecenie ubytovania
na 6 mesiacov. Ciel'om tohto navrhu je zabezpecenie obdobnych povinnosti
ako pri ziadosti o udelenie prechodného pobytu na G¢el zamestnania najméa
preukazanie zabezpecenie ubytovania, aby nedochadzalo k obchadzaniu a
zneuzivaniu nakol’ko nové zamestnanie moze byt iplne v inom mieste
vzdialenom niekol’ko desiatok alebo stoviek kilometrov od povodného miesta,

priestupok. Za porusenie
povinnosti sa ukladaju
sankcie.

Nie je mozné uplatnit’
vo¢i nezamestnanym
cudzincom takuto
poziadavku. Takyto
postup by bol v rozpore
SO smernicou o
jednotnom povoleni.

Toto nie je problém
pobytu cudzincov. Statny
prislusnik tretej krajiny
ma povinnost’ ohlasit’
zmenu zamestnavatel'a
iba v pripade
vysokokvalifikovaného
zamestnania, alebo ak
ide o zamestnanie na
zaklade modrej karty;
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kde mala osoba zabezpecené ubytovanie.

V § 111 sa dopliia odstavec (11.), ktory znie:

,,(11) Statny prislusnik tretej krajiny, ktory je zamestnany ako vodic 43a) je
povinny pri nahlasovani zmeny zamestnavatel’a predlozit’ doklady uvedené v §
32 ods. (2) pism. a) a e).*

tato povinnost’ vyplyva
Z0 smernice.
Zavedenie navrhovanej
povinnosti by bolo nad
ramec smernice o
jednotnom povoleni.

CESMAD CL1V Pripomienka nad ramec
CESMAD Ako dalsiu povinnost’ navrhuje zdruzenie v pripade subeznych pracovnych navrhu zakona.
Slovakia pomerov predloZenie sihlasu zamestnavatela, u ktorého pracuje Statny Navrhované podmienky

prislusnik tretej krajiny ako vodic, s tymto subehom ako jednu z podmienok
na vydanie potvrdenia o moznosti obsadenia vol'ného pracovného miesta.
Zabezpeci sa tym kontinuita splnenia povinnosti, umozni predchadzaniu
fiktivnym pracovnym pomerom a nelegalnemu zamestnavaniu a prispeje k
ochrane samotného cudzinca pred nevhodnymi pracovnymi podmienkami.

Zjednotia sa tym aj administrativne postupy a zvysi sa transparentnost’
pracovnych vzt'ahov. V cestnej doprave je zamestnavatel’ priamo zodpovedny
za organizovanie pracovného ¢asu a dodrziavanie limitov podl'a osobitnych
predpisov (462/2007 Z.z. o organizacii pracovného ¢asu v doprave). Pri
subeznych pracovnych pomeroch moéze bez vedomia zamestndvatela
dochadzat’ k pretazovaniu vodicov a porusovaniu pravidiel o dobe jazdy,
prestavkach a odpocinku, ¢o predstavuje vazne bezpecnostné riziko. V
niektorych $tatoch navyse za takéto porusenia hrozia vysoké pokuty ¢i
trestnopravna zodpovednost’ zamestnavatel’a. Povinnost’ dolozit’ stihlas
zamestnavatel'a tak zabezpeci koordinaciu pracovného ¢asu, zvysi bezpe¢nost’
cestnej premavky a ochrani zamestnavatel'a aj samotného vodica.

Legislativnu tipravu navrhujeme zaviest’ do zdkona 5/2004 Z. z. o sluzbach
zamestnanosti (v C1. IV navrhu):

V § 21 b sa v ods. (2) pridava nové pism. e), ktoré znie:

,.¢) Statny prislusnik tretej krajiny, ktory je zamestnany ako mobilny
pracovnik v cestnej doprave22kn) je povinny v pripade viacerych zamestnani
predlozit’ suhlas s inym zamestnanim od zamestnavatela, kde je alebo bude
zamestnany ako mobilny pracovnik v cestnej doprave22kn).

Odkaz 22kn) znie:

»22kn) § 2 ods. (4) zékona 462/2007 Z. z. o organizacii pracovného ¢asu v

su uz upravené v
platnom zakone ¢.
462/2007 Z. z. o
organizacii pracovného
¢asu v doprave, ktory
reguluje Specifické
podmienky pracovného
pomeru Vv tejto oblasti.
Zakon riesi aj otazku
pracovného ¢asu, Casu
jazdy a ¢asu pracovnej
pohotovosti u réznych
zamestnavatel'ov a
uklada zamestnavatel'ovi
aj mobilnému
zamestnancovi urcité
povinnosti. Podl'a § 9
ods. 4 Pracovny ¢as, Cas
jazdy a Cas pracovnej
pohotovosti u réznych
zamestnavatel'ov je
suctom pracovnych
Casov, Casov jazdy a
¢asov pracovnej
pohotovosti u kazdého z
nich. Zamestnavatel je
povinny vyzadovat’ od
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doprave a o zmene a doplneni zdkona ¢. 125/2006 Z. z. o inSpekcii prace a o
zmene a doplneni zakona ¢. 82/2005 Z. z. o nelegalnej praci a nelegalnom
zamestnavani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni zékona €.
309/2007 Z. z.*

CL1
Bod 65. navrhu sa dopliia ods. (3), ktory znie:

,,(3) Statny prislusnik tretej krajiny, ktory ma udeleny prechodny pobyt podla
§ 23 a je zamestnany v medzinarodnej doprave je povinny splnit’ podmienku v
§ 111 ods. (1) pism. u) a dorucit’ doklad o zabezpeceni ubytovania
policajnému utvaru do 30 dni.*

Pre uz existujucich drzitel'ov prechodného pobytu na i€el zamestnania, ktori
ho ziskali pred nadobudnutim ti¢innosti pripravovanej novely, navrhujeme
stanovit’ prechodné obdobie 30 dni na dodato¢né predloZenie dokladu o
zabezpeceni ubytovania na prislusnom policajnom utvare. Takéto prechodné
obdobie zabezpedi pravnu istotu dotknutych osdb a zaroven umozni efektivne
zavedenie novej povinnosti do praxe.

CLIV.

Zdruzenie navrhuje okrem vysSie spomenutého zavedenie novej podmienky

mobilného zamestnanca
pisomné udaje o
odpracovanom case, ¢ase
jazdy a Case pracovnej
pohotovosti u iného
zamestnavatel'a. Mobilny
zamestnanec je povinny
takéto udaje
zamestnavatel'ovi
poskytnut’.

Navrh je diskrimina¢ny
voci jednej skupine
zamestnancov.

Ak ma mobilny
zamestnanec v doprave
aj iné zamestnanie,
subeh pracovnych ¢asov
u jednotlivych
zamestnavatel'ov je
potrebné upravit’ v tomto
zakone.

Tuto pripomienku nie je
mozné akceptovat’
vzhl'adom na
zamietnutie pripomienky
k § 111 ods. 1 nové pism.

u).

Zamestnavatel'ské zvizy
APZD a AZZZ
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Slovakia

GPSR
Generalna
prokuratira
Slovenske;
republiky

pre vydanie potvrdenia o moznosti obsadenia voI'ného pracovného miesta a to
vyrovnanych zavazkov voci Statu — konkrétne splnené daiiové povinnosti,
povinnosti odvodu preddavku na poistné na verejné zdravotné poistenie,
poistného na socialne poistenie a povinnych prispevkov na starobné
doéchodkové sporenie ako aj, ze zamestnavatel nie je v konkurze, likvidacii,
nutenej sprave. Ide o opatrenie, ktoré podporuje spravodlivi hospodarsku
sutaz, zodpovedné a transparentné zamestnavanie, ochranu poctivych
zamestnavatel'ov a stabilitu verejnych financii. Prijatie tejto podmienky
predstavuje ochranu verejného zaujmu ako aj zaujmu podnikatel'ského
prostredia a predstavuje primerané opatrenie na posilnenie zdravého
konkurenc¢ného prostredia. V neposlednom rade ide aj o opatrenie zamerané na
ochranu §tatnych prislusnikov tretich krajin, ktori prichadzaju pracovat’ na
Slovensko.

Danu tpravu navrhujeme v zakone 5/2004 Z. z. o sluzbach zamestnanosti (do
Cl. IV navrhu):

V § 21 b sa za ods. (4) dopliia novy ods. (5) ktory znie:

,»(5)Podmienkou na vydanie potvrdenia o moznosti obsadenia vol'ného
pracovného miesta, ktoré obsahuje suhlas s jeho obsadenim je aby
zamestnavatel’, ktory ma zaujem prijat’ do zamestnania Statneho prislusnika
tretej krajiny, uzivatel'sky zamestnavatel’, ak ide o Statneho prislusnika tretej
krajiny podl'a § 21 ods. 4 druhej vety a agentira docasného zamestnavatel'a
spifia podmienky podl'a § 70 ods. 7 pism. a), b) a e); na zistovanie a
preukazovanie splnenia podmienok podla § 70 ods. 7 pism. a), b) a ) sa
primerane vzt'ahuje § 70 ods. 8.

Ostatné ods. sa precisluji.

Odoslané bez pripomienok

nesthlasia s
navrhovanou upravou
zakona o sluzbach
zamestnanosti. Uvedené
ustanovenie sa uz
uplatiiuje pri
zamestnavani Statnych
prislusnikov tretej
krajiny — sezonne
zamestnavanie a
vnutropodnikovy presun.
Ide o kritéria prijimania
vyplyvajlice z
prislusnych smernic a v
aplika¢nej praxi
spdsobuju problémy. O
navrhovanej pravnej
uprave pre vsetky
kategorie Statnych
prislusnikov tretej
krajiny bude mozna
diskusia pri samostatnej
novele zakona o
sluzbach zamestnanosti.

MHSR
Ministerstvo
hospodarstva

Slovenskej
republiky

Odoslané bez pripomienok
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MPRVSR
Ministerstvo
podohospodarstva
arozvoja vidieka
Slovenskej
republiky

Odoslané bez pripomienok

MSSR
Ministerstvo
spravodlivosti
Slovenskej
republiky
MZPSR
Ministerstvo
zivotného
prostredia
Slovenskej
republiky

Odoslané bez pripomienok

Odoslané bez pripomienok

NBS
Narodna banka
Slovenska
NBU
Nérodny
bezpec¢nostny urad

Odoslané bez pripomienok

Odoslané bez pripomienok

PMUSR
Protimonopolny
urad Slovenskej

republiky

UGKKSR
Urad geodézie,
kartografie a
katastra Slovenskej
republiky

Odoslané bez pripomienok

Odoslané bez pripomienok

UJDSR
Urad jadrového
dozoru Slovenskej
republiky

Odoslané bez pripomienok
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UNMSSR Odoslané bez pripomienok
Urad pre
normalizaciu,
metrologiu a
skuasobnictvo
Slovenskej
republiky

UPVSR Odoslané bez pripomienok
Urad
priemyselného
vlastnictva
Slovenskej
republiky
Uvo Odoslané bez pripomienok
Urad pre verejné
obstaravanie

SUSR Odoslané bez pripomienok
Statisticky trad
Slovenskej
republiky

Vznesené hromadné pripomienky

Podporo-

Subjekt vatelia Pripomienka Vyh. Sposob vyhodnotenia
K materialu neboli pridané hromadné pripomienky.
Sumarizicia vznesenych pripomienok podl'a subjektov
& Subjekt Prlpomle,nky Prlpomle,nky .Nem.all Vébec .
do terminu po termine | pripomienky nezaslali
1. APZD - Asociacia priemyselnych zviazov a dopravy 7 (1o, 6z) 0 (0o, 0z)
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2. | AZZZ SR - Asociacia zamestnavatelskych zvizov a zdruzeni Slovenskej 7 (0o, 7z) 0 (0o, 0z)
republiky
3. AmCham Slovakia — Americka obchodna komora v Slovenskej republike 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)
4. | BBSK — Banskobystricky samospravny kraj 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)
5.  BSK - BRATISLAVSKY SAMOSPRAVNY KRAJ 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)
6.  GPSR — Generalna prokuratira Slovenskej republiky 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)
7.  HRL - Liga za l'udské prava 11 (110, 0z) 0 (0o, 0z)
8. | IOM — Medzinarodna organizacia pre migraciu (IOM) 12 (1o, 112) 0 (0o, 0z)
9. KBS — Konferencia biskupov Slovenska 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)
10. KOZSR - Konfederacia odborovych zvazov Slovenskej republiky 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)
11. KSK - Kosicky samospravny kraj 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)
12.  KVOP —Kancelaria verejného ochrancu prav 3 (0o, 3z) 0 (0o, 0z)
13. Klub 500 — Klub 500 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)
14.  MDSR — Ministerstvo dopravy Slovenskej republiky 29 (290, 0z) 0 (0o, 0z)
15.  MFSR — Ministerstvo financii Slovenskej republiky 5 (30, 22) 0 (0o, 0z)
16. MHSR — Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)
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17. MINCRS — Ministerstvo cestovného ruchu a Sportu Slovenskej republiky 1 (1o, 0z) 0 (0o, 0z)

18.  MIRRI SR — Ministerstvo investicii, regionalneho rozvoja a informatizacie 3 (20, 12) 0 (0o, 0z)
Slovenskej republiky

19. MKSR — Ministerstvo kultury Slovenskej republiky 1 (lo, 02) 0 (0o, 0z)

20. | MOSR — Ministerstvo obrany Slovenskej republiky 9 (70, 2z) 0 (0o, 0z)

21. | MPRVSR — Ministerstvo podohospodarstva a rozvoja vidieka Slovenskej 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)
republiky

22. | MPSVRSR — Ministerstvo prace, socialnych veci a rodiny Slovenske;j 18 (130, 52) 0 (0o, 0z)
republiky

23. | MSSR — Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)

24. | MVSR — Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)

25. | MZSR — Ministerstvo zdravotnictva Slovenskej republiky 1 (1o, 0z) 0 (0o, 0z)

26. | MZVEZ SR — Ministerstvo zahrani¢nych veci a eurdpskych zalezitosti 2 (1o, 12) 0 (0o, 0z)
Slovenskej republiky

27.  MSVVaMSR — Ministerstvo 8kolstva,vyskumu,vyvoja a mladeZe Slovenskej 3 (1o, 22) 0 (0o, 0z)
republiky

28.  MZPSR — Ministerstvo Zivotného prostredia Slovenskej republiky 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)

29. | NBS — Narodna banka Slovenska 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)

30. NBU - Narodny bezpeénostny urad 0 (0o, 02) 0 (0o, 0z)

31. NKUSR - Najvyssi kontrolny trad Slovenskej republiky 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)
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32.  NSK — Nitriansky samospravny kraj 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)
33.  NSSR - Najvyssi sud Slovenskej republiky 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)
34. OAPSVLUVSR — Odbor aproximacie prava sekcie vladnej legislativy Uradu 48 (480, 02) 0 (0o, 0z)
vlady SR
35.  PMUSR - Protimonopolny trad Slovenskej republiky 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)
36. | PSK — Presovsky samospravny kraj 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)
37. RUZSR — Republikova tnia zamestnavatel'ov 11 (0o, 112) 0 (0o, 0z)
38.  SAIA - SAIA, n. o. 9 (90, 0z) 0 (0o, 0z)
39. | SHR - Slovenska humanitna rada 9 (90, 02) 0 (0o, 0z)
40. | SIS — Slovenska informacna sluzba 9 (70, 22) 0 (0o, 0z)
41. | SK8 — Samospravne kraje Slovenska 0 (0o, 02) 0 (0o, 0z)
42. | SPPK - Slovenska pol'nohospodarska a potravinarska komora 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)
43. | SVSLPRK - Splnomocnenec vlady Slovenskej republiky pre romske 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)
komunity
44.  SSHRSR - Sprava §tatnych hmotnych rezerv Slovenskej republiky 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)
45. | TSK — Trenc¢iansky samospravny kraj 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)
46. | TTSK — Trnavsky samospravny kraj 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)
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47. | UKPD — Urad komisara pre deti 1 (lo, 02) 0 (0o, 0z)
48.  UNHCR - Urad Vysokého komisara OSN pre ute¢encov - UNHCR Slovensko 2 (0o, 22) 0 (0o, 0z)
49. UOOU SR — Urad na ochranu osobnych tudajov Slovenskej republiky 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)
50. UPVSR POaZE — Urad podpredsedu vlady Slovenskej republiky pre Plan 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)
obnovy a znalostnu ekonomiku
51. URSO — Urad pre regulaciu sietovych odvetvi 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)
52.  UpUPaVSR — Urad pre tzemné planovanie a vystavbu Slovenskej republiky 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)
53. | Verejnost’ — Verejnost’ 1 (1o, 0z) 0 (0o, 0z)
54. | ZMOS — Zdruzenie miest a obci Slovenska 2 (0o, 22) 0 (0o, 0z)
55. | hlavné mesto — Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)
56. UDZS — Urad pre dohl’ad nad zdravotnou starostlivostou 0 (0o, 02) 0 (0o, 0z)
57. UGKKSR - Urad geodézie, kartografie a katastra Slovenskej republiky 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)
58. UJDSR — Urad jadrového dozoru Slovenskej republiky 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)
59. UMS — Unia miest Slovenska 1 (0o, 12) 0 (0o, 0z)
60. UNMSSR - Urad pre normalizaciu, metrologiu a skiiSobnictvo Slovenskej 0 (0o, 02) 0 (0o, 0z)
republiky
61. UPVSR — Urad priemyselného vlastnictva Slovenskej republiky 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)
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62. UVO — Urad pre verejné obstaravanie 0 (0o, 02) 0 (0o, 0z) X

63. UVSR - Urad vlady Slovenskej republiky 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z) X

64. Ustavny siad SR — Kancelaria Ustavného sadu Slovenskej republiky 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z) X

65. CESMAD — CESMAD Slovakia 11 (110, 02) 0 (0o, 0z)

66. SUSR — Statisticky trad Slovenskej republiky 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z) X

67. ZSK — Zilinsky samospravny kraj 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z) X
Spolu 2165§IZ§8°’ 0 (0o, 07) 14 27
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